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NARIADENIE RADY (EU) 2021/...

ktorym sa zriad’uju spolo¢né podniky v ramci programu Horizont Eurépa a zrusuju
nariadenia (ES) & 219/2007, (EU) &. 557/2014, (EU) & 558/2014, (EU) &. 559/2014, (EU) &.
560/2014, (EU) & 561/2014 a (EU) &. 642/2014

RADA EUROPSKEJ UNIE

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 187 a ¢lanok 188 prvy

pododsek,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,
so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu’,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

Stanovisko z 21. oktdbra 2021 (zatial’ neuverejnené v tradnom vestniku).
2 U.v. EU C 341, 24.8.2021, s. 29.
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ked’ze:

(1) S cielom dosiahnut’ najviési mozny vplyv financovania z prostriedkov Unie a naju¢inne;jsi
prispevok k politickym ciefom Unie sa nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/695! (d’alej len ,,nariadenie o programe Horizont Eurdpa‘) zriadil politicky a pravny
ramec pre europske partnerstva s partnermi zo sikromného alebo verejného sektora.
Eurdpske partnerstva su klI'aicovym prvkom politického pristupu programu Horizont
Eurdpa — ramcovy program pre vyskum a inovacie (d’alej len ,, program Horizont
Eurépa®“). Vytvaraji sa s cielom plnit’ priority Unie, na ktoré sa zameriava program
Horizont Eurépa, a zabezpedit zretelné u¢inky pre Uniu a jej obyvatel'ov, o mozno
Gginnejsie dosiahnut’ v partnerstve, nez na Girovni samotnej Unie, a to prostrednictvom

strategickej vizie, ktoru si partneri spolo¢ne stanovia a ku ktorej sa zaviazu.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/695 z 28. aprila 2021, ktorym sa
zriad’'uje Horizont Eurdpa — rdmcovy program pre vyskum a inovacie, stanovuju jeho
pravidla u¢asti a §irenia a zruduju nariadenia (EU) ¢. 1290/2013 a (EU) &. 1291/2013 (U. v.
EU L 170, 12.5.2021, s. 1).
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Najmé eurdpske partnerstva v rdmeci piliera ,,Globélne vyzvy a eurdpska priemyselna
konkurencieschopnost™ programu Horizont Europa zohravaju dolezitt ulohu pri
dosahovani strategickych ciel'ov, akymi je urychlenie transformacie smerom k plneniu
cielov udrzateIného rozvoja a k zelenej a digitalnej Eurdpe, a mali by prispievat’ k obnove
po bezprecedentnej krize sposobenej pandémiou COVID-19. Eurdpske partnerstva riesia
komplexné cezhrani¢né vyzvy, ktoré si vyzaduji integrovany pristup. Umoziuju riesit
transformacné, systémové a trhové zlyhania opisané v posudeniach vplyvu prilozenych

k tomuto nariadeniu, a to zoskupovanim Sirokej skaly aktérov vo vsetkych hodnotovych
retazcoch a ekosystémoch v zaujme spoluprace na spolo¢nej vizii a jej premeny

na konkrétne plany a koordinované vykonavanie ¢innosti. Okrem toho umoziuju

sustredenie usilia a zdrojov na spolo¢né priority s cielom riesit’ komplexné vyzvy.

S cielom plnit priority a dosiahnut’ vplyv by sa mali eurdpske partnerstva vytvarat
prostrednictvom Sirokého zapojenia relevantnych zainteresovanych stran v celej Europe
vratane priemyslu, vyskumnych organizécii, organov poverenych vykonavanim verejne;j
sluzby na miestnej, regionalnej, vnutrostatnej alebo medzinarodnej tirovni, a organizacii
obcianskej spoloc¢nosti, ako st nadacie, ktoré podporuju alebo vykonavaju vyskum

a inovacie. Zaroven by mali predstavovat’ jedno z opatreni na posilnenie spoluprace medzi
partnermi zo sukromného alebo verejného sektora na medzinarodnej trovni, a to aj
spajanim programov pre vyskum a inovacie s cezhrani¢nymi investiciami do vyskumu

a inovacii, ¢o 'udom a podnikom prinesie vzajomné vyhody a zaroven zabezpeci

zachovanie zaujmov Unie v strategickych oblastiach.
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Priebezné hodnotenie programu Horizont 2020 zriadeného nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1291/2013" odhalilo, Ze v priebehu &asu sa zaviedol znaény
subor partnerskych nastrojov a iniciativ so siedmimi formami vykonavania a s takmer
120 partnerskymi iniciativami prebiehajucimi v ramci programu Horizont 2020. Okrem
komplexnosti spdsobenej rastiicim po¢tom nastrojov a iniciativ sa v rdmci posudenia
dospelo k zaveru, Ze ich schopnost’ prispievat k stvisiacim politikam na trovni Unie a
na vnutrostatnej urovni nie je celkovo dostatocna, a to napriek skuto¢nosti, ze pri
dosahovani svojich ciel'ov prindsaju pozitivny vysledok, napriklad stanovovanim
dlhodobych programov, Struktirovanim spoluprace v oblasti vyskumu a inovacii medzi
inak rozptylenymi subjektmi a mobilizovanim dodato¢nych investicii. V posudeni vplyvu
programu Horizont Eurdpa sa preto identifikuje potreba riesit” a racionalizovat’ oblast’
financovania vyskumu a inovacii v EU, najmi v suvislosti s partnerstvami, ako aj potreba

preorientovat’ partnerstva, aby prinasali lepsie vysledky a plnili priority Unie.

V snahe reagovat’ na takéto obavy a dosiahnut’ vyssie ambicie, pokial’ ide o eurdpske
investicie, by sa malo v programe Horizont Eur6pa navrhnat’ zasadné zjednodusenie

a reforma politiky Komisie tykajucej sa partnerstiev v oblasti vyskumu a inovécii. Aby
program Horizont Eurdpa odrdzal svoju systémovi povahu, ktord sa zameriava

na prispievanie k ,,transforméaciam* smerom k udrzatelnym cielom v celej Unii, mal by
ucinnejsie vyuzivat’ tieto partnerstva uplatiiovanim strategickejSieho a koherentnejSieho

pristupu viac zameraného na vplyv.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1291/2013 z 11. decembra 2013, ktorym
sa zriad’uje program Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 —
2020) a zruSuje rozhodnutie ¢. 1982/2006/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 104).
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V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852! sa stanovuje vieobecny ramec
na stanovenie, ¢i sa hospodarska ¢innost’ oznacuje za environmentalne udrzatel'nu na ucely
vymedzenia udrzatel'nych investicii. Vytvara sa nim spolocny referencny ramec, ktory
mozZu investori, banky, priemysel a vyskumni pracovnici pouzit’ pri investovani

do projektov a hospodarskych ¢innosti, ktoré maju zdsadny pozitivny vplyv na klimu

a zivotné prostredie a vyrazne ich nenarusuju. Ide o referenny ramec pre zelené investicie
v Unii.

Eurdpske partnerstva by mali v prislusnych pripadoch zohl'adiiovat’ technické kritéria
preskimania uvedené v ¢lanku 3 a zasadu ,,vyrazne nenarusit™ stanovené v clanku 17
nariadenia (EU) 2020/852 ako nastroj na zlep3enie pripravenosti a pristupu svojich
projektov k zelenému financovaniu, ktoré bude kI'icové pre prienik nimi vyvinutych
inova¢nych technologii a rieSeni na trh a ich SirSie zavadzanie. V centre technickych
kritérii preskimania stoja vedecké dokazy. Vyskum a inovacie vykonavané v ramci
europskych partnerstiev by mali zohravat’ dolezitu ulohu pri podpore hospodarskych
subjektov v tom, aby dosiahli alebo prekrocili rimec noriem a prahovych hodnot
stanovenych v nariadeni, ako aj pri udrziavani aktualnosti technickych kritérii preskiimania
a ich suladu s cie'mi stanovenymi v oznameni Komisie z 11. decembra 2019 o ,,Eur6pske;j

zelenej dohode*.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. Juna 2020 o vytvoreni )
ramca na ul’ahCenie udrzatel'nych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U. v. EU
L 198, 22.6.2020, s. 13).
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Na zéklade nariadenia o programe Horizont Eurdpa by sa malo umoznit’ zakladat’ europske
partnerstva v troch roznych forméch, a to ,,spolufinancované®, ,,spolo¢ne programované*
a ,,institucionalizované®. Vytvorenie institucionalizovanych europskych partnerstiev, ktoré
su spolo¢nymi podnikmi medzi partnermi zo sikromného a verejného sektora, by sa malo
opierat’ 0 nové pravne predpisy Unie a vytvorenie $pecializovanych vykonavacich $truktar

podrl'a &lanku 187 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,,ZFEU*).

V nariadeni o programe Horizont Europa sa vymedzuje osem prioritnych oblasti, v ktorych
by sa mohli inStitucionalizované eurdpske partnerstva zriadené podl'a ¢lanku 185 alebo 187
ZFEU navrhovat’. V ramci tychto prioritnych oblasti boli predloZené viaceré iniciativy

na tieto institucionalizované europske partnerstva a toto nariadenie sa vzt'ahuje na devéat

z nich.

Cinnosti v oblasti vyskumu a inovacii vykonavané spoloénymi podnikmi by sa mali
financovat’ z programu Horizont Europa, ako sa stanovuje v ¢lankoch 12 a 13 nariadenia
o programe Horizont Eur6pa. Na dosiahnutie maximalneho vplyvu by mali spolo¢né
podniky rozvijat’ izke synergie s inymi iniciativami v rdmci programu Horizont Eurépa
a d’alimi programami a néstrojmi financovania z prostriedkov Unie, najma s tymi, ktoré
podporuju zavadzanie inova¢nych rieseni, vzdelavanie a regiondlny rozvoj, s cielom

zvysit hospodarsku a socialnu stidrznost” a znizZit’ nerovnovahy.
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Novy politicky pristup k europskym partnerstvam, a predovsetkym institucionalizovanym
europskym partnerstvam, si vyzaduje novy spdsob vytvarania pravneho ramca, na zéklade
ktorého by fungovali. Hoci sa vytvéaranie spoloénych podnikov podla ¢lanku 187 ZFEU
na ucely programu Horizont 2020 preukazalo ako G¢inné, pokial’ ide o vykonavanie, je
potrebné zvysit’ usilie v tejto oblasti. Ciel'om tohto nariadenia je preto posilnit’
koherentnost’, efektivnost’, otvorenost’, u€innost’ a zameranie na vplyv v rdmci
vykonavania, a to prostrednictvom premietnutia ustanoveni nariadenia o programe
Horizont Eurdpa, ako aj sktisenosti ziskanych pri vykonavani programu Horizont 2020,
do spolo¢nych ustanoveni pre vsetky spolocné podniky harmonizovanym spdsobom. Ma
ul’ah¢it’ nadvdzovanie spoluprdce a vytvaranie synergii medzi eurdpskymi partnerstvami,
a v plnej miere tak vyuZzivat ich prepojenie na organiza¢nej Urovni. Spolo¢né podniky by
mali hl'adat’ prilezitosti na zapojenie zastupcov d’alSich eurdpskych partnerstiev do diskusii
pocas vypracuvania navrhov svojich pracovnych programov, identifikovat’ oblasti,

v ktorych by komplementarne alebo spolo¢né ¢innosti u¢innejsie a efektivnejsie riesili
vyzvy, vyhybat sa prekryvaniu, zostladit’ na¢asovanie svojich ¢innosti a zabezpecit’

pristup k vysledkom a d’al$im relevantnym prostriedkom vymeny poznatkov.
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Po identifikovani vzajomnych synergii by sa spolo¢né podniky mali zamerat’ na urcenie
podielov rozpoctu, ktoré by sa mali pouzit’ na komplementarne alebo spolo¢né ¢innosti
medzi spolo¢nymi podnikmi. Ciel'om tohto nariadenia je okrem toho zlepsit’ mieru
ucinnosti a harmonizécie pravidiel zintenzivnenim prevadzkovej spoluprace, ako aj
preskimanim moznosti uspor z rozsahu vratane ustanovenia dojednani o administrativnom
utvare, ktory by mal spolo¢nym podnikom poskytovat’ horizontalne podporné funkcie.
Uvedené dojednania o administrativnom utvare by mali ul’'ah¢it’ dosahovanie vac¢sieho
vplyvu a harmonizacie v spolo¢nych bodoch, pricom sa zachova urcita miera flexibility

na uspokojenie konkrétnych potrieb kazdého spolo¢ného podniku. Tato Struktira by sa
mala zriadit’ prostrednictvom dohdd o trovni poskytovanych sluzieb, ktoré uzavra
spolo¢né podniky. Dojednania o administrativnom utvare by sa mali vztahovat na funkcie
koordinacie a administrativnej podpory v oblastiach, v ktorych sa ich preskimanie
preukazalo ako uc¢inné a nadkladovo efektivne, a mali by zohl'adnovat, pokial je to mozné,
sulad s poziadavkou zodpovednosti kazdého jednotlivého povol'ujuceho tradnika

a harmonizaciu pravidiel vratane prav dusevného vlastnictva. Pravne usporiadanie by malo
byt navrhnuté tak, aby ¢o najlepsie slizilo spoloénym potrebam spolo¢nych podnikov, aby
sa zabezpecila ich uzka spolupraca a aby sa presktimali vSetky mozné synergie medzi
europskymi partnerstvami a nasledne medzi réznymi ¢astami programu Horizont Eurdpa,

ako aj medzi d’alSimi programami riadenymi spolo¢nymi podnikmi.
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Posudenia vplyvu tykajuce sa jednotlivych spolocnych podnikov, ktoré sprevadzaji navrh
tohto nariadenia poskytli dokazy, ktoré odovodiuju realizaciu eurdpskych partnerstiev

v sulade s nariadenim o programe Horizont Eurdpa len v pripade, ak by ostatné Casti
programu Horizont Eurdpa vratane d’alSich foriem europskych partnerstiev nedosiahli ciele
alebo ak by nevytvorili potrebny oCakavany vplyv a ak je pritom tato realizécia

odovodnend dlhodobou perspektivou a vysokou mierou integracie.

V ramci programu Horizont Eurdpa sa zavadza strategickejsi a koherentnejsi pristup

k europskym partnerstvam, ktory je viac zamerany na vplyv, priCom stavia na poznatkoch
ziskanych z priebezného hodnotenia programu Horizont 2020. Cielom tohto nariadenia je
v stlade s touto novou ambiciou dosiahnut’ u¢innejsie vyuzivanie institucionalizovanych
europskych partnerstiev, a to najmé zameranim sa na jasné ciele, vysledky a vplyv, ktoré
mozno dosiahnut’ do roku 2030, a zabezpecenim jasného prispevku k stivisiacim
politickym prioritam a politikam Unie. Uzka spolupraca a synergie s d’al§imi relevantnymi
iniciativami na trovni Unie, ako aj na vnutro$tatnej a regionalnej Grovni, najmi s inymi
europskymi partnerstvami, st kI'aic¢om na dosiahnutie vacsieho vedeckého, socialno-
ekonomického a environmentalneho vplyvu a na zabezpecenie vyuzivania vysledkov.

Na tento ucel mozu spolo¢né podniky uplatiiovat’ ustanovenia programu Horizont Europa,
ktoré umoziuju rozne druhy synergii, ako je alternativne, kumulativne alebo kombinované
financovanie a prevod zdrojov. Pri posudzovani celkového vplyvu by sa mali zohl'adnit’
SirSie investicie nad ramec prispevkov partnerov podnietené spoloénymi podnikmi, ktoré

prispievaju k dosahovaniu ich cielov, aby sa ul'ah¢il prienik inovacnych rieSeni na trh.
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S cielom zabezpecit’ koherentny pristup a vedecky, technologicky, hospodarsky,
spolocensky a environmentalny vplyv eurdpskych partnerstiev vo vzt'ahu k ciel'om
programu Horizont Eurépa a prioritim Unie by sa v tomto nariadeni mali stanovit
kolektivne vSeobecné a spolo¢né Specificke ciele, ktoré by mali vSetky spolo¢né podniky
dosiahnut’. K dosiahnutiu tychto ciel'ov prispievaju spoloc¢ne vsetky spolocné podniky, a to
plnenim svojich individualnych ciel'ov. V spolo¢nych Castiach tohto nariadenia sa okrem
toho vymedzuju spolocné operacné ciele odvodené od cielov stanovenych pre osobitny
program na vykonavanie programu Horizont Eurdpa zriadeny rozhodnutim Rady (EU)
2021/764' (d’alej len ,,0sobitny program na vykonavanie programu Horizont Europa®).
Vsetky spolo¢né podniky by mali vykonavat’ svoje ulohy tak, aby splnili zasady a kritéria
stanovené pre europske partnerstva v nariadeni o programe Horizont Eurdpa (¢lanok 10

a priloha III) a zabezpecili eurépsku pridant hodnotu v porovnani s vyzvami v ramci
hlavného pracovného programu Horizont Eurdpa. Ciele a ulohy spolo¢nych podnikov st
doplnené o dodatocné ciele a tlohy $pecifické pre jednotlivé spolocné podniky.
Zosuladenim intervenénej logiky jednotlivych spolo¢nych podnikov s programom
Horizont Eurdpa by sa malo podporovat’ koordinované posudzovanie pokroku spolocnych
podnikov v rdmci ¢innosti monitorovania a hodnotenia programu Horizont Eurdpa, pricom

by sa zaroven mali zohl'adnit’ ich Specifika a politické suvislosti.

Rozhodnutie Rady (EU) 2021/764 z 10. maja 2021, ktorym sa zriad’uje osobitny program na
vykondvanie programu Horizont Eurépa — rdmcovy program pre vyskum a inovacie a
zruSuje rozhodnutie 2013/743/EU (U. v. EU L 1671, 12.5.2021, s. 1).
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Toto nariadenie vychadza zo zésad a kritérii stanovenych v nariadeni o programe Horizont
Europa a takisto zo zésad otvorenosti a transparentnosti, silného pakového efektu

a dlhodobych zaviazkov vsetkych zacastnenych stran. Jednym z ciel'ov tohto nariadenia je
zabezpecit’ otvorenost’ spolo¢nych podnikov a ich ¢innosti voci Sirokej Skale subjektov
vratane novych ucastnikov, ktori sa budu monitorovat’ aj v rdmci procesu strategickej
koordinacie pre eurdpske partnerstva stanoveného v ¢lanku 6 ods. 5 osobitného programu
na vykonavanie programu Horizont Eurdpa. Tieto partnerstva by mali byt’ otvorené pre
akykol'vek subjekt, ktory je ochotny a schopny pracovat’ na spolo¢nom cieli, mali by
podporovat’ Siroké a aktivne zapojenie zicastnenych stran do svojich ¢innosti, ¢lenstva

a spravy a mali by zabezpecit’ prospech z vysledkov pre vSetkych Eur6panov, najmé
prostrednictvom rozsiahleho Sirenia vysledkov a ¢innosti uskutoéniovanych pred
zavedenim v celej Unii. Pokial ide o stkromnych ¢lenov a ich konstituentov alebo
prepojené subjekty, ktori st usadeni v tretich krajindch, mali by sa chranit’ zdujmy Unie

a spolo¢ného podniku z hl'adiska bezpec¢nosti alebo verejného poriadku. Na tento ucel by
Komisia mala mat’ moznost’ poziadat’ sukromnych ¢lenov, aby prijali vhodné opatrenia.
Takéto opatrenia by mohli zahfiiat’ primerané zaobchadzanie s dovernymi informaciami
alebo obmedzenie ucasti urcitych subjektov na osobitnych opera¢nych ¢innostiach tohto

sukromného ¢lena.

V z4ujme zabezpecenia jednotného uplatiiovania ¢lanku 22 ods. 5 nariadenia o programe
Horizont Eurdpa by spolo¢né podniky mali zabezpecit' stilad s pristupom zvolenym

v pripade akcii financovanych v rdmci pracovného programu Horizont Eurdpa, pokial ide
o uplatiiovanie uvedeného ¢lanku, ako aj s pravnymi predpismi a usmerneniami Unie
relevantnymi pre jeho uplatiiovanie v pripade podobnych tém v pracovnom programe

dotknutého spolo¢ného podniku.
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Ak Komisia a ¢lenské $taty zvazuji obmedzenie ucasti na osobitnych akcidch spolo¢ného
podniku v sulade s ¢lankom 22 ods. 5 nariadenia o programe Horizont Eurdpa, Komisia

a Clenské staty v skupine zastupcov Statov by sa pred prijatim pracovného programu mali
usilovat’ o to, aby sa v jednotlivych pripadoch dosiahla dohodnuté pozicia. V pripade
spolo¢nych podnikov s radou verejnych orgdnov by mala uplatiovanie uvedeného ¢lanku
schvalit’ na ziadost' Komisie a pred prijatim pracovného programu rada verejnych organov.
Vykonny riaditel’ by mal okrem toho na zaklade vyzvy predsedu pravidelne informovat’
prislusné zlozenie programového vyboru programu Horizont Eurdpa o uplatiovani ¢lanku
22 ods. 5 nariadenia o programe Horizont Eurdpa, a to v nadvédznosti na povinnost’
Komisie informovat’ programovy vybor podl'a clanku 14 ods. 7 osobitného programu

na vykondvanie programu Horizont Eurdpa a jeho prilohy III, a najmé pred prijatim

pracovného programu dotknutého spolocného podniku.

V prilohe III k nariadeniu o programe Horizont Eur6pa sa vyzaduje, aby financné alebo
nepetiazné prispevky od &lenov inych ako Unia dosahovali aspoi 50 % a mohli dosiahnut’
az 75 % celkovych rozpo&tovych zavizkov spoloéného podniku. Prispevok Unie vratane
akychkol'vek dodato¢nych finanénych prostriedkov od pridruzenych krajin by naopak
nemal presiahnut’ 50 % celkovych rozpoctovych zaviazkov kazdého spolo¢ného podniku. V
dosledku toho by sa v tomto nariadeni mal stanovit’ pozadovany prispevok ¢lenov inych
ako Unia na rovnakej alebo vy$$ej Grovni v porovnani s prispevkom Unie. Unia by mala

mat’ moznost’ zniZit’ svoj prispevok, ak ¢lenovia ini ako Unia neplnia svoje zavazky.
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V stilade s ¢lankom 10 ods. 1 pism. c) nariadenia o programe Horizont Eur6pa majt
spolo¢né podniky vykonavat’ centralne riadenie vSetkych financnych prispevkov
koordinovanym pristupom. Kazdy za¢astneny §tat by preto mal uzavriet’ so spolocnym
podnikom jednu alebo viaceré administrativne dohody, v ktorych sa stanovi koordinacny
mechanizmus na thradu prispevkov ziadatel'om usadenym v danom za¢astnenom State

a podévanie sprav o tychto prispevkoch. Zucastnenym Statom by sa malo poskytnat’ pravo
veta pri vyuzivani ich vnuatrostatnych finan¢nych prispevkov pre ziadatel'ov, ktori su
usadeni v tychto zucastnenych Statoch, aby bolo mozné zabezpecit’ sulad s ich
vnutro$tatnymi strategickymi prioritami. S cielom minimalizovat’ administrativne
zatazenie prijimatel’'ov, dosiahnut’ zjednodusSenie a zabezpecit’ ucinnejsie vykonavanie by
sa mal kazdy zucastneny §tat usilovat’ o zostladenie svojho harmonogramu platieb,
podavania sprav a auditov s tymito ¢innostami spolo¢ného podniku a o konvergenciu
opravnenosti jeho nakladov s nariadenim o programe Horizont Eurdpa. Prijimatelia
usadeni v zucastnenych Statoch, ktori zverili platobné ¢innosti spolo¢nému podniku, by
mali podpisat’ so spoloénym podnikom jednotni dohodu o grante podl'a nariadenia

o programe Horizont Eurdpa.

12156/21 NG/mse 13

ECOMP.3.B SK



(21) V stilade s ambiciami stanovenymi v nariadeni o programe Horizont Eurdpa je jednym
z predpokladov zriadenia inStitucionalizovanych eurdpskych partnerstiev zabezpecenie
prispevkov partnerov pocas celého zivotného cyklu spolocnych podnikov. V tejto
suvislosti by mali sikromni partneri poskytovat’ podstatna ¢ast’ svojich prispevkov
vo forme nepenaznych prispevkov na prevadzkové naklady spolo¢ného podniku. Spolo¢né
podniky by mali byt’ schopné identifikovat’ opatrenia na ul’'ahcenie poskytovania tychto
prispevkov prostrednictvom svojich pracovnych programov, najma znizovanim miery
financovania. Tieto opatrenia by mali byt’ zalozené na Specifickych potrebach spolo¢ného
podniku a stvisiacich ¢innostiach. V riadne odévodnenych pripadoch by malo byt mozné
zaviest’ dodato¢né podmienky, ktoré si budu vyzadovat’ ucast’ ¢lena spolocného podniku
alebo ich konStituentov alebo prepojenych subjektov, zameriavajuce sa na ¢innosti,
v ktorych priemyselni partneri spolocného podniku mézu zohravat’ klI'a¢ovi ulohu, ako su
rozsiahle demonstra¢né a hlavné projekty, ktoré su blizsie k trhu, a prispievat’ viac
prostrednictvom zniZenej miery financovania. Mieru Ucasti clenov by mal monitorovat’
vykonny riaditel’ s cielom umoznit’ spravnej rade prijat’ primerané opatrenia, ¢im sa
zabezpeci vyvazenost’ medzi zdvizkami partnerov a otvorenostou. V riadne odovodnenych
pripadoch sa mozu kapitalové vydavky, napriklad na rozsiahle demonstracné projekty
alebo hlavné projekty, povazovat’ za opravnené naklady v sulade s platnym pravnym

ramcom.
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Malo by byt mozn¢, aby sa v stilade s ¢lankom 15 ods. 3 nariadenia o programe Horizont
Eurdpa prispevky z programov spolufinancovanych z Europskeho fondu regiondlneho
rozvoja zriadeného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1058" (EFRR),
Eurdpskeho socidlneho fondu plus zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/10572 (ESF+), Eurdpskeho ndmorného, rybolovného a akvakulturneho fondu
zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/11393 (ENRAF)

a Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka zriadeného nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/20134 (EPFRV) povaZovali za prispevok
zucCastnenych Statov, ktoré su ¢lenskymi statmi, do spolo¢nych podnikov za predpokladu,
7e sa dodrzia ustanovenia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/10605

a nariadeni pre jednotlivé fondy. Okrem toho by malo byt mozné, aby sa prispevky

z Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti zriadeného nariadenim Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/2416 (d’alej len ,,mechanizmus®) povazovali za prispevok
¢lenskych Statov, ktoré st zucastnenymi $tatmi, do spolocnych podnikov za predpokladu,
7e sa dodrzia ustanovenia mechanizmu a zavézky stanovené v nadrodnych planoch obnovy

a odolnosti.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1058 z 24. juna 2021 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde (U. v. EU L 231, 30.6.2021, s. 60).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1057 z 24. juna 2021, ktorym sa
zriad'uje Eurdpsky socialny fond plus (ESF+) a zruuje nariadenie (EU) &. 1296/2013 (U. v.
EU L 231, 30.6.2021, s. 21).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1139 zo 7. jula 2021, ktorym sa
zriad’'uje Europsky ndmorny, rybolovny a akvakultirny fond a ktorym sa meni nariadenie
(EU) 2017/1004 (U. v. EU L 247, 13.7.2021, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o
financovani, riadeni a monitorovani spolo¢nej pol'nohospodarske;j politiky a ktorym sa
zru$uju nariadenia Rady (EHS) €. 352/78, (ES) €. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES) €. 814/2000,
(ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 549).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa
stanovuju spolo¢né ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom
socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu transformaciu a Europskom
namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy,
ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnitornt bezpecnost’ a Nastroj
finanénej podpory na riadenie hranic a vizovia politiku (U. v. EU L 231, 30.6.2021, s. 159).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februdra 2021, ktorym sa
zriad’'uje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti (U. v. EU L 57, 18.2.2021, s. 17).
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V stilade so zasadou spravodlivého rozdelenia prispevkov medzi ¢lenmi spoloéného
podniku by sa mali finan¢né prispevky na administrativne naklady spolo¢nych podnikov
rozdelit’ rovnakym dielom medzi Uniu a ¢lenov inych ako Unia. Odchylky od tejto zasady
by sa mali zvazit’ len vo vynimoc¢nych a riadne odévodnenych pripadoch, napriklad ak by
velkost' alebo $truktira ¢lenstva ¢lena spoloného podniku iného ako Unia viedla

k prispevku konstituenta alebo prepojené¢ho subjektu, najméd malych a strednych podnikov
(MSP), v takej vyske, ktora zdvazne ohrozuje motivaciu stat’ sa konstituentom alebo
pridruzenym subjektom clena spolo¢ného podniku alebo nim ostat’. V takych pripadoch by
minimalny percentudlny podiel roéného finan¢ného prispevku na administrativne naklady
spoloéného podniku od &lenov inych ako Unia mal dosahovat’ 20 % celkovych roénych
administrativnych nakladov a prispevky MSP by mali byt’ vyrazne niZSie v porovnani

s prispevkami vacsich konstituentov alebo prepojenych subjektov. Ked sa dosiahne
kritickd uroven ¢lenstva, ktord umozni prispevky vyssie ako 20 % celkovych ro¢nych
administrativnych nékladov, ro¢né prispevky konstituenta alebo prepojeného subjektu by
sa mali zachovat alebo zvysit' s cielom postupne zvySovat podiel ¢lenov inych ako Unia
na celkovom prispevku na roéné administrativne naklady spoloného podniku. Clenovia
spoloéného podniku ini ako Unia by sa pocas celého Zivotného cyklu spolo&ného podniku
mali usilovat’ o zvySenie poctu konstituentov alebo prepojenych subjektov s cielom zvysit

ich prispevok na 50 % administrativnych nakladov.
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Nariadenim o programe Horizont Eurdpa sa od partnerov vyzaduje, aby preukazali svoj
dlhodoby zavizok, okrem iného prostrednictvom minimalneho podielu verejnych alebo
sukromnych investicii. Nasledne je potrebné, aby Unia v tomto nariadeni stanovila
zakladajtcich ¢lenov so sidlom v ¢lenskych Statoch, krajinach pridruzenych k programu
Horizont Eurdpa alebo v medzindrodnych organizaciach. Avsak tam, kde je to potrebné, by
malo byt mozné rozsirit’ clenska zakladitu spolocnych podnikov po ich zriadeni

o pridruzenych clenov na zaklade otvorenych a transparentnych postupov, najmé so
zretel'om na novy technologicky vyvoj alebo pridruzenie d’alSich krajin k programu

Horizont Eurépa.

Pravnické subjekty, ktoré maji zdujem podporovat’ ciele spolocnych podnikov v ich
konkrétnych oblastiach vyskumu bez toho, aby sa stali ¢lenmi, by tiez mali mat’ moZznost’

stat’ sa prispievajucimi partnermi tychto spolocnych podnikov.

V stilade s ¢lankom 16 ods. 5 nariadenia o programe Horizont Eurdpa by sa pri pridelovani
finan¢nych prispevkov z tretich krajin pridruzenych k programu Horizont Eurdpa mala
zohladnit’ uroven Ucasti pravnych subjektov pridruZenych tretich krajin. Vyska prispevku
Unie do spoloénych podnikov sa moZe zodpovedajiicim spdsobom zvysit o prispevky
tretich krajin pridruzenych k programu Horizont Eurdpa s prihliadnutim na uroven ucasti
takychto pravnych subjektov a pod podmienkou, Ze celkovli sumu, o ktoru sa prispevok
Unie zvysi, doplni minimélne rovnaky prispevok &lenov inych ako Unia alebo ich

konstituentov alebo prepojenych subjektov.
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Zriadenim spolo¢ného podniku sa zabezpecuje vzdjomne vyhodné verejno-sukromné
partnerstvo pre zapojenych ¢lenov, a to aj podporou istoty, pokial’ ide o vyznamné
rozpoctové prostriedky pre prisluSné odvetvia na obdobie siedmich rokov. Ziskanim
Statutu zakladajuceho alebo pridruzeného ¢lena, alebo jedného z ich konstituentov alebo
prepojenych subjektov, umoziuje ¢lenom nadobudnut’ vplyv v spravnej rade spoloéného
podniku, ¢i uz priamo alebo prostrednictvom zastupcov priemyselného odvetvia. Spravna
rada je rozhodovaci organ spolo¢ného podniku, ktory prijima rozhodnutia tykajiace sa
dlhodobého strategického smerovania partnerstva, ako aj jeho kazdoroénych priorit. Unia,
v prislusnych pripadoch zacastnené $taty, zakladajuci ¢lenovia a pridruzeni ¢lenovia by
preto mali mat’ moznost’ prispievat’ k programu a stanovovaniu priorit spolo¢ného podniku
prijatim a moznou zmenou strategického vyskumného a inova¢ného programu, ako aj
prijatim roéného pracovného programu vratane obsahu vyziev na predkladanie navrhov,
uplatnitel'nej miery financovania podla témy vyzvy a suvisiacich pravidiel pre postupy

predkladania, hodnotenia, vyberu, udel'ovania a preskiimania.
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(28) Je vhodné, aby sa ¢lenovia ini ako Unia zaviazali vykonavat’ toto nariadenie
prostrednictvom listu obsahujuceho zaviazok alebo spolo¢ného listu obsahujiuceho zavézok,
v ktorom sa v prislusnych pripadoch uvedie celkova suma ich prispevkov, bez toho, aby sa
ukladali podmienky ich pristipenia. Takéto listy obsahujuce zavizok by mali byt’ pravne
platné pocas celého zivotného cyklu spolo¢ného podniku a spolo¢ny podnik a Komisia by
ich mali dokladne monitorovat’. Spolo¢né podniky by mali vytvorit’ pravne a organizacné
prostredie, ktoré umozni ¢lenom plnit’ svoje zavazky, priCcom sa zabezpeci atraktivnost’ pre
vSetky zainteresované strany, neustala otvorenost’ spolocnych podnikov a transparentnost’
pocas ich realizcie, najmi v oblasti stanovovania priorit a ucasti na vyzvach

na predkladanie navrhov.
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(29) Dalsie zjednodusenie je zakladnym kamefiom programu Horizont Eurépa. V tejto
suvislosti by mal existovat’ zjednoduseny mechanizmus podavania sprav pre partnerov,
ktori uz nie st povinni podavat’ spravy o neopravnenych nékladoch. Nepenazné prispevky
na prevadzkové ¢innosti by sa mali uctovat’ vylu¢ne na baze opravnenych nakladov a mali
by sa vykazovat’ a podrobit’ auditu v sulade s mechanizmom uplatnitel'nym na konkrétnu
dohodu o grante. Takymto uc¢tovanim na baze opravnenych nékladov sa umozni len
automatizacia vypoctu nepenaznych prispevkov na prevadzkové ¢innosti prostrednictvom
IT nastrojov programu Horizont Eur6pa, znizi sa administrativne zat'azenie partnerov
a zvysi sa u€innost’ mechanizmu vykazovania prispevkov. Spolo¢né podniky by mali
dokladne monitorovat’ nepenazné prispevky na prevadzkové ¢innosti a vykonny riaditel’ by
mal pravidelne podavat’ spravy a zverejnovat ich s cielom urcit’, ¢i je pokrok pri
dosahovani ciel'ovych nepeiaznych prispevkov dostato¢ne uspokojivy. Spravna rada by
mala posudit’ vynalozené usilie aj dosiahnuté vysledky ¢lenov prispievajucich
na prevadzkové ¢innosti, ako aj d’alSie faktory, napriklad mieru ucasti MSP a atraktivitu
spolo¢nych podnikov pre novych ucastnikov. V pripade potreby by sa mali prijat’ vhodné

napravné a opravné opatrenia so zretelom na zdsady otvorenosti a transparentnosti.
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Spolo¢né podniky by mali ¢lenom inym ako Unia poskytovat’ systematické prileZitosti

a stimuly na spéjanie ich ¢innosti v oblasti vyskumu a inovécii s ¢innostami spolo¢ného
podniku. Dodato¢né ¢innosti by nemali dostavat’ finan¢na podporu od spolo¢ného
podniku. M6Zzu sa vSak zapocitat’ ako nepenazné prispevky ¢lenov na dodatocné Cinnosti
v pripade, ze prispievaju k cielom spoloc¢ného podniku a st s jeho ¢innost’ami priamo
spojené, a to vratane neopravnenych nakladov na nepriame akcie financované spolo¢nym
podnikom, ak sa tak stanovuje v rocnom plane dodatocnych ¢innosti. Takéto spojenie sa
moze vytvorit’ vyuzivanim vysledkov nepriamych akcii financovanych spolo¢nym
podnikom alebo jeho predchddzajicimi iniciativami, alebo preukédzanim vyznamne;j
pridanej hodnoty Unie. Prislu$né naklady by mal certifikovat’ nezavisly auditorsky subjekt
vymenovany dotknutym subjektom pod podmienkou, Ze spolo¢ny podnik méze v pripade
neistoty overit’ metddu oceniovania. Tymto nariadenim by sa mali stanovit’ $pecifickejSie
ustanovenia tykajuce sa rozsahu dodato¢nych ¢innosti kazdého spolo¢ného podniku,
pokial je to potrebné na dosiahnutie pozadovaného smerovania a vplyvu. Spravne rady
spolo¢nych podnikov by mali d’alej rozhodnut,, ¢i je na ucely oceniovania tychto
prispevkov potrebné vyuzit’ zjednodusujice metddy, ako si jednorazové platby alebo
jednotkové naklady, aby sa dosiahlo zjednodusenie, nakladova efektivnost’ a primerana

uroven ochrany dovernych obchodnych udajov.
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Spravou spolo¢nych podnikov by sa malo zabezpecit, aby ich rozhodovacie procesy boli
schopné drzat’ krok s rychlo sa meniacim socialno-ekonomickym a technologickym
prostredim a globalnymi vyzvami. Spolo¢né podniky by mali vyuzivat’ odborné znalosti,
poradenstvo a podporu vsetkych relevantnych zainteresovanych stran s ciel'om Uc¢inne
vykonavat’ svoje ulohy a zabezpe¢it' synergie na urovni Unie a na vniitrostatnej trovni.
Spolo¢né podniky by preto mali byt’ opravnené zriad’'ovat’ poradné organy, ktoré by im
poskytovali odborné poradenstvo a vykonavali akékol'vek iné poradenské tilohy, ktoré su
potrebné na dosiahnutie ciel'ov spolocnych podnikov. Spolo¢né podniky by pri zriad’ovani
poradnych organov mali zabezpecit’ vyvazené zastupenie odbornikov v rozsahu ¢innosti
spolo¢ného podniku, a to aj so zretelom na rodovii rovnovahu. Poradenstvo poskytované
tymito organmi by malo obsahovat’ vedecké hl'adiskd, ako aj hl'adiské vnutrostatnych

a regionalnych orgdnov a d’alSich zainteresovanych stran spolo¢nych podnikov.

Spolo¢né podniky by mali zabezpecit, aby ¢lenské Staty boli o ¢innostiach spolocnych
podnikov dostato¢ne informované, mohli poskytnit’ véasné informacie o ¢innostiach
vykonavanych na svojom uzemi a mali prilezitost’ prispievat’ k pripravnym

a rozhodovacim procesom. Taky dialdg s ¢lenskymi §tatmi je mimoriadne doleZzity

v suvislosti so synergiami a potrebou zabezpecit’ zosuladenie usilia a ¢innosti

na vnutrostatnej a regionalnej tirovni, na urovni Unie a na eurépskej urovni, aby sa vytvoril
vacsi vplyv. Spolo¢né podniky bez priameho alebo nepriameho zapojenia ¢lenskych Statov
ako Clenov alebo konstituentov by mali vytvorit’ skupinu zastupcov $tatov s cielom
zostlad’ovat’ ¢innosti spolocnych podnikov s politikami a opatreniami prijimanymi

na vnutrostatnej a regionalnej irovni.
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Spolo¢né podniky by mali mat’ moznost’ zriadit’ poradny orgéan s vedeckou poradnou
funkciou. Taky orgén alebo jeho ¢lenovia by mali byt schopni poskytovat’ prislusnému
spolo¢nému podniku nezavislé vedecké poradenstvo a podporu. Vedecké poradenstvo by
sa malo tykat’ najméa ro¢nych pracovnych programov a dodato¢nych ¢innosti a pripadne aj

akéhokol'vek d’alSieho aspektu tloh spolo¢nych podnikov.

S cielom zabezpecit', aby boli spolo¢né podniky informované o stanoviskach a nazoroch
zainteresovanych stran z celého hodnotového ret'azca v ich prislusnych oblastiach, mali by
mat’ spolocné podniky moznost’ zriad’ovat prislusné poradné skupiny zainteresovanych
stran, s ktorymi by podla potreby kazdého spolo¢ného podniku konzultovali

o horizontalnych alebo konkrétnych otdzkach. Takéto skupiny by mali byt’ otvorené
zainteresovanym stranam z verejného i sikromného sektora vratane organizovanych
zdujmovych a medzinarodnych zaujmovych skupin z €lenskych $tatov, pridruzenych krajin

alebo z inych krajin, ktoré st aktivne v oblasti ¢innosti spolo¢ného podniku.

Spolo¢né podniky by mali fungovat’ otvorenym a transparentnym spdsobom, mali by
svojim prislusnym organom pravidelne a v¢as poskytovat’ vSetky nalezité informacie

a mali by propagovat’ svoje ¢innosti, okrem iného informa¢nymi ¢innost’ami a Sirenim
informacii v radoch Sirokej verejnosti. To zahfiia véasné informdacie podliehajtice
pravidlam dovernosti a roz¢leneni podla krajin o Ziadostiach o grant a G¢asti

na nepriamych akciach financovanych spolo¢nym podnikom, o vysledkoch hodnotenia
jednotlivych vyziev na predkladanie navrhov a vykonavani projektov, o synergiach s inymi
relevantnymi programami Unie a inymi eurépskymi partnerstvami, o dodatoénych
¢innostiach, o prisI'ibenych a skutocne poskytnutych finanénych a nepeitaznych
prispevkoch, o plneni rozpoctu spolocného podniku, ako aj o prepojeni medzi ciel'mi

spolo¢ného podniku a nepeniaznymi prispevkami na dodato¢né ¢innosti.
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Spolo¢né podniky by sa mali realizovat’ s pouzitim Struktary a pravidiel, ktoré zvySuju
ucinnost’ a zabezpec€uju zjednodusSenie. Na tento tcel by spolocné podniky mali prijat
rozpoctoveé pravidla zodpovedajuce ich Specifickym potrebam, a to v sulade s ¢lankom 71

nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046.

Realizacia spolo¢nych podnikov by sa mala zakladat’ na kritéridch stanovenych pre
institucionalizované eurdpske partnerstva v nariadeni o programe Horizont Eurdpa. Mala
by sa podporovat’ vyuzivanim elektronickych prostriedkov spravovanych Komisiou.
Informécie suvisiace s nepriamymi akciami financovanymi spolo¢nymi podnikmi vratane
vysledkov st nevyhnutné na ucely rozvoja, vykonavania, monitorovania a hodnotenia
politik a programov Unie. Spolo&né podniky by preto mali zabezpeéit', aby intitacie Unie
a organy, trady alebo agentiry Unie mali pristup k vietkym informéciam tykajiicim sa
nepriamych akcii, ktoré financuju, vratane prispevkov a vysledkov prijimatelov
zucCastnujucich sa na nepriamych akciach. Tieto pristupové prava by mali byt obmedzené
na nekomer¢né a nekonkuren¢né vyuzivanie a mali by byt’ v stlade s platnymi pravidlami
dovernosti. Zamestnancom institicii Unie a organov, tiradov alebo agentir Unie by mal
byt umozneny pristup k tymto informaciam pod podmienkou dodrZania primeranych
noriem bezpec¢nosti IT a bezpecnosti informacii a v sulade so zasadami nevyhnutnosti

a proporcionality.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018

o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie, o zmene
nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EU) & 1309/2013, (EU) ¢&. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnutia
&. 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (U. v. EU L 193,
30.7.2018, s. 1).
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Ugast’ na nepriamych akciach financovanych spolo&nymi podnikmi v rdmci programu
Horizont Eurdépa by mala byt’ v sulade s pravidlami stanovenymi v nariadeni o programe
Horizont Eurdpa. Spolo¢né podniky by mali zabezpecit’ jednotné uplatiiovanie tychto
pravidiel na zaklade prislusnych opatreni prijatych Komisiou. Spolo¢né podniky by mali
vyuzivat’ vzorovi dohodu o grante, ktori vypracovala Komisia. V suvislosti s obdobim
na vyjadrenie ndmietok proti prevodom vlastnictva vysledkov, ako sa uvadza v ¢lanku 40
ods. 4 nariadenia o programe Horizont Eurdpa, by sa malo zohl'adnit’ trvanie inova¢nych

cyklov v oblastiach, ktorymi sa prislusné spolocné podniky zaoberaju.
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Jednym z hlavnych uéelov spoloénych podnikov je posiliiovat’ hospodarske kapacity Unie
a predovsetkym jej vedecké a technologické liderstvo. V stvislosti s obnovou po ochoreni
COVID-19 sa navyse zdoraznila potreba investicii do kI'icovych technologii, ako st siete
5G, umela inteligencia, cloudové technolégie, kybernetickd bezpecnost’ a zelené
technolégie, ako aj potreba zhodnocovania tychto technoldgii v Unii. Spoloéné podniky by
mali v stlade s ¢lankami 14 a 39 nariadenia o programe Horizont Eurdpa prispievat’

k podpore otvorenej vedy. Vysledky vytvarané vsetkymi ucastnikmi budu v tejto stvislosti
zohravat’ dolezita tlohu, pricom vsetci uastnici buda vyuzivat’ vyhody financovania

z prostriedkov Unie prostrednictvom vysledkov vytvaranych v projekte a pristupu k nim,

a to aj G&astnici, ktorym neboli poskytnuté finanéné prostriedky Unie. S cielom chranit’
zaujmy Unie by sa preto pravo spoloénych podnikov namietat’ proti prevodom vlastnictva
vysledkov alebo proti udel'ovaniu vyluénej licencie tykajucej sa vysledkov malo
uplatiiovat’ aj na uéastnikov, ktorym neboli poskytnuté finanéné prostriedky Unie. Pri
uplatiiovani tohto prava namietat’ a v sulade so zadsadou proporcionality by spolo¢ny
podnik mal dosiahnut’ spravodlivi rovnovéhu medzi zaujmami Unie a ochranou
zékladnych prav tykajucich sa vysledkov ucastnikov, ktorym nebolo poskytnuté
financovanie z prostriedkov Unie a so zretelom na to, Ze tito G&astnici neziskali na akeiu,

ktoré priniesla vysledky, ziadne finanéné prostriedky z Unie.
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Finan¢ny prispevok Unie by sa mal spravovat’ v stilade so zasadou spravneho finanéného
riadenia a s pravidlami nepriameho riadenia stanovenymi v nariadeni (EU, Euratom)

2018/1046.

Na ucely zjednodusenia by sa pre vSetky zucastnené strany malo znizit’ administrativne
zatazenie. Malo by sa predchadzat’ zdvojenym auditom, neprimerane rozsiahlej
dokumentacii a neprimerane rozsiahlemu podavaniu sprav. Audity prijemcov finanénych
prostriedkov Unie podla tohto nariadenia by sa mali uskuto¢iiovat’ v sulade s nariadenim
o programe Horizont Europa a d’al$imi relevantnymi programami financovania

z prostriedkov Unie.

Finan¢né zaujmy Unie a ostatnych &lenov spoloénych podnikov by mali byt’ chranené
prostrednictvom primeranych opatreni v celom cykle vydavkov vratane predchddzania
nezrovnalostiam, ich odhal'ovania a vySetrovania, vymahania stratenych, nespravne
vyplatenych alebo nespravne pouzitych finan¢nych prostriedkov a podl'a potreby
spravnymi a peflaznymi sankciami v sulade s nariadenim (EU, Euratom) 2018/1046.
Vzhl'adom na osobitni povahu akcii vykonavanych niektorymi zo spolo¢nych podnikov,
ktoré si vyzaduju rozlozenie na niekol’ko rokov, by malo byt mozné rozdelit’ viacro¢né
rozpoc¢tové zaviazky Komisie a prislusného spolo¢ného podniku na ro¢né Ciastkové platby.
V tejto suvislosti mézu byt’ rozpoctové zavizky spolo¢ného podniku pre Cisté letectvo,
spolo¢ného podniku pre eurdpske Zeleznice a spolo¢ného podniku pre vyskum
manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3 rozdelené na roéné
Ciastkové platby. Do 31. decembra 2024 nepresiahne kumulativna vyska tychto
rozpoétovych zavizkov 50 % prislugného maximalneho prispevku Unie. Od 1. januara
2025 by najmenej 20 % kumulativneho rozpoctu na zostavajuce roky nemalo byt’ krytych

ro¢nymi ¢iastkovymi platbami.
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(43) Vzhl'adom na osobitnll povahu a sucasné postavenie spolocnych podnikov by sa im malo
nad’alej udel'ovat’ samostatné absolutorium. Audit Uctov a zékonnosti a spravnosti

prislusnych transakcii by mal vykonavat’ Dvor auditorov.

(44) V sulade s ¢lankom 10 ods. 2 pism. ¢) nariadenia o programe Horizont Eurépa by mali
spolo¢né podniky uplatiiovat’ jasny pristup zaloZeny na zivotnom cykle. S cielom
primerane chranit’ finanéné zaujmy Unie by sa mali spolo¢né podniky zriadit’ na obdobie
do 31. decembra 2031, aby mohli plnit’ svoje povinnosti v suvislosti s realizaciou grantov
dovtedy, kym nebudu dokoncené posledné zacaté nepriame akcie. Spolocné podniky by sa
mali financovat’ z programov Unie v ramci viacroéného finanéného ramca na roky 2021 —
2027 (d’alej len ,,VFR na roky 2021 — 2027%). V nalezite odévodnenych pripadoch
stvisiacich s dostupnost’ou zostavajuceho rozpoctu pochadzajiiceho z VFR na roky 2021 —
2027 by spolo¢ny podnik mal mat’ moznost’ vyhlasovat’ vyzvy na predkladanie navrhov

do 31. decembra 2028.
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V suvislosti s prioritou Komisie tykajticou sa ,,Eurdpskej zelenej dohody*, ktort podporuju
oznamenia Komisie z 11. oktébra 2018 o UdrzateI'nom biohospodarstve pre Eurdpu: Ako
lepsie prepojit hospodarstvo, spolo¢nost’ a Zivotné prostredie, z 28. novembra 2018 o
Cistej planéte pre vetkych: Europska dlhodoba strategicka vizia pre prosperujuce,
moderné, konkurencieschopné a klimaticky neutralne hospodarstvo, z 11. marca 2020

o Novom akénom plane EU pre obehové hospodarstvo: Za istejsiu

a konkurencieschopnej§iu Eurdpu, z 20. maja 2020 o Stratégii EU v oblasti biodiverzity do
roku 2030: Prinavratenie prirody do nasich zivotov, z 20. maja 2020 o Stratégii ,,z farmy
na stol“ v zaujme spravodlivého, zdravého potravinového systému Setrného k zivotnému
prostrediu a zo 14. oktobra 2020 o Chemikalidch — stratégia udrzatelnosti: Na ceste

k Zivotnému prostrediu bez toxickych latok, by sa eurdpske odvetvia vyuZzivajiuce
biologické materialy vratane MSP, regiénov a prvovyrobcov mali stat’ klimaticky
neutralne, udrzatelnejSie a viac zamerané na obehové hospodarstvo pri zachovani
konkurencieschopnosti v celosvetovom rozsahu. Silny, konkurencieschopny inovacny
ekosystém efektivne vyuzivajlci zdroje a zalozeny na vyuzivani biologickych materidlov
mdze znizit’ zavislost’ od neobnovitel'nych fosilnych a nerastnych surovin, ako aj urychlit
ich nahradu. Prostrednictvom inovacii zalozenych na udrzatelnosti a obehovosti moze
tento ekosystém vyvijat’ obnovitel'né vyrobky z biologickych materidlov, materialy,
procesy a ziviny z biomasy a odpadu. Tento ekosystém moZe zaroven vytvarat hodnotu

z miestnych surovin, okrem iného z odpadovych, zvySkovych a vedlajSich tokov, s cielom
vytvarat’ pracovné miesta, hospodarsky rast a rozvoj v celej Unii, a to nielen v mestskych,
ale aj vo vidieckych a pobreZznych oblastiach, v ktorych sa biomasa vyraba a ktoré su Casto

okrajovymi regionmi, ktoré len zriedka vyuzivaju vyhody priemyselného rozvoja.
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Spolo¢ny podnik pre priemyselné odvetvia vyuzivajuce biologické materialy zriadeny

v ramci programu Horizont 2020 sa zameriava na udrzatel'né vyuzivanie zdrojov, najméa

v sektoroch s intenzivnym vyuzivanim zdrojov a s vel'kym vplyvom, ako je
pol'mohospodarstvo, vyroba textilii a stavebnictvo, a najma na miestnych
prevadzkovatel'ov, vyrobcov, zavody a tovarne. Jeho priebezné hodnotenie zverejnené

v oktébri 2017 obsahovalo rozsiahly subor 34 odporucani, ktoré sa zohl'adnili v ndvrhu
spolo¢ného podniku pre eurdépske obehové hospodarstvo vyuzivajuce biologické materialy
zriadeného tymto nariadenim. Spolo¢ny podnik pre eurdpske obehové hospodarstvo
vyuzivajuce biologické materialy nie je priamym pokracovanim spolo¢ného podniku pre
priemyselné odvetvia vyuzivajice biologické materialy, ide skor o program, ktory stavia
na dosiahnutych vysledkoch predchddzajucej iniciativy a riesi jej nedostatky. V stilade

s odporicaniami by mal spolo¢ny podnik pre eurdpske obehové hospodarstvo vyuzivajice
biologické materialy zapajat’ SirSiu $kalu zainteresovanych stran vratane primarnych
odvetvi (a to pol'nohospodarstvo, akvakultara, rybarstvo a lesné hospodarstvo), ako aj
poskytovatel'ov odpadovych, zvyskovych a vedl'ajSich tokov, regiondlne orgény

a investorov s cielom predchadzat’ zlyhaniam trhu a neudrzatel'nym postupom
vyuzivajucim biologické materialy. Aby dosiahol svoje ciele, mal by financovat’ len

projekty, ktoré dodrziavaju zasady obehovosti, udrzatel'nosti a planetarnych medzi.
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(47) Spolo¢ny podnik pre eurdpske obehové hospodarstvo vyuzivajice biologické materidly by
mal vytvorit’ skupiny na zavadzanie, ktoré by mali slizit’ ako poradné organy a aktivne sa
zucastiovat’ na strategickych rokovaniach, na ktorych sa stanovuji programy partnerstva.
Je kIicové zapéjat’ tieto poradné organy do Struktar riadenia s cielom zabezpecit’ SirSiu
ucast’ a vyssiu mieru sukromnych investicii do odvetvia obehového hospodarstva
vyuzivajuceho biologické materialy. Skupiny na zavadzanie by mali poskytovat’ najma
podporu v ramci strategickych zasadnuti spravnej rady, na ktorych sa stala spravna rada
stretdva s poprednymi predstaviteI'mi priemyslu, zastupcami zainteresovanych stran
a zastupcami Komisie na vysokej urovni, aby prerokovali a stanovili strategické

smerovanie partnerstva.
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Hlavnym ciel'om spolo¢ného podniku pre ¢isté letectvo by malo byt prispievanie

k znizeniu ekologickej stopy letectva, a to urychlenim vyvoja klimaticky neutralnych
leteckych technologii, aby sa dali Co najskor zaviest’, ¢o vyznamne prispeje k ambiciéznym
cielom Eurdpskej zelenej dohody a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/1119! (d’alej len ,,eurdpsky pravny predpis v oblasti klimy*), pokial’ ide

o zmiernovanie vplyvu na zivotné prostredie, a teda k znizeniu emisii o 55 % do roku 2030
v porovnani s rokom 1990 a ku klimatickej neutralite najneskor do roku 2050 v stlade

s Parizskou dohodou prijatou na zdklade Ramcového dohovoru Organizacie Spojenych
narodov o zmene klimy?. Tento ciel’ moZno dosiahnut’ len prostrednictvom urychlenia

a optimalizacie postupov v oblasti vyskumu a inovacii v aeronautike a zvySovanim
globalnej konkurencieschopnosti leteckého odvetvia Unie. Spoloény podnik pre &isté
letectvo by mal zaroven zabezpecit', ze ekologickejsie letectvo ostane bezpecnym,

spolahlivym a u¢innym sposobom leteckej prepravy cestujucich a tovaru.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 z 30. juna 2021, ktorym sa
stanovuje ramec na dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES) ¢. 401/2009 a
(EU) 2018/1999 (eurdpsky pravny predpis v oblasti klimy) (U. v. EU L 243, 9.7.2021, s. 1).
U.v. BUL 282, 19.10.2016, s. 4.
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Spolo¢ny podnik pre Cisté letectvo stavia na sktisenostiach ziskanych zo spolo¢nych
podnikov Cisté nebo a Cisté nebo 2. Nové eurdpske partnerstvo by malo byt
ambicidznejSie so zameranim na rozvoj prelomovych demonstracnych projektov. V stlade
so zavermi priebezného hodnotenia spoloéného podniku Cisté nebo 2 by nova iniciativa
mala zarucit’, aby kazdy demonstracny projekt bol na kritickej ceste k vyvoju buducich
programov tykajucich sa lietadiel, aby vyvijané technologie skuto¢ne sluzili na dosiahnutie
kl'acovej priority, ktorou je ,,¢o najskorsie zavedenie®. Novy spolocny podnik by sa teda
mal zamerat’ na zviditeIfiovanie svojich jednotlivych ciel'ov, ako aj posilinovanie svojich
kapacit v oblasti monitorovania, riadenia a poddvania sprav, aby odrazali komplexnost’
usilia v oblasti vyskumu a inovacii nevyhnutného na dosiahnutie ciel'ov eur6pskeho

partnerstva.

Spolo¢ny podnik pre €isté letectvo by mal stavat’ na rozhodnom vedeni zo strany
europskeho leteckého priemyslu a rozmanitej ¢lenskej zakladni a spajat’ Siroké spektrum
zainteresovanych stran a napadov v celej Eurdpe. S cielom urcit’ najsl'ubnejsie pristupy
a subjekty schopné ich plnenia vyhlasila Komisia vyzvu na predkladanie napadov

a vyjadrenie zaujmu moznych ¢lenov. Spravna rada by mala mat’ moznost’ vybrat
pridruzenych ¢lenov na zéklade vysledkov tejto vyzvy i buduicich vyziev s cielom

zabezpecit’ rychle rozsirenie ¢lenskej zakladne.
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S cielom urychlit’ a maximalizovat’ vplyv vyskumnych a inova¢nych ¢innosti
vykondvanych spolocnymi podnikmi pre €isté letectvo a pre vyskum manazmentu letovej
prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3 v oblasti t¢inného znizovania emisii

a digitalizacie leteckého odvetvia by sa mali tieto spolocné podniky v ramci ¢innosti
eurdpskeho partnerstva usilovat’ o uzku spolupracu s Agenturou Eurdpskej tinie pre
bezpecnost’ letectva (EASA), ¢im sa zabezpeci v€asna vymena poznatkov o novych
vyvijanych technoldgiach. Téato spolupraca bude kIicova, aby sa urychlilo zavadzanie
vyslednych vyrobkov a sluzieb na trh prostrednictvom ulahcenia postupu osvedCovania,

ako sa to vyzaduje v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/11391.

S cielom maximalizovat’ synergie medzi programami na trovni Unie a na regionalnej

a vnutrostatnej urovni, by mali ¢lenovia skupiny zastupcov Statov spolo¢ného podniku pre
Cisté letectvo preskiimat’ moznosti poskytovania finan¢nej podpory excelentnym nédvrhom
na vnutrostatnej trovni, ktoré neboli vybrané na financovanie v ramci spolo¢ného podniku

pre Cisté letectvo v dosledku nadmerného poctu predlozenych navrhov.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jula 2018 o spoloénych
pravidlach v oblasti civilného letectva, ktorym sa zriad'uje Agenttira Eurdpskej tnie pre
bezpecnost’ letectva a ktorym sa menia nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
2111/2005, (ES) &. 1008/2008, (EU) &. 996/2010, (EU) &. 376/2014 a smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a zruuju nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a nariadenie Rady (EHS) ¢&. 3922/91 (U. v. EU
L 212,22.8.2018,s. 1).
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Europa celi vyzve spojenej s tym, Ze musi zohravat’ vedicu ulohu pri urychl'ovani
environmentalnej transformécie d’alSej generacie lietadiel a internalizacii spolocenskych
nakladov emisii sklenikovych plynov v ramci obchodného modelu leteckej dopravy

a zaroven nad’alej zabezpecovat' ,,rovnaké podmienky* pre eurépske vyrobky na svetovom
trhu. Spolo¢ny podnik pre Cisté letectvo by mal preto podporovat’ eurdpskych zastupcov

v medzinarodnom normaliza¢nom a medzindrodnom legislativnom usili.

Pocas uplynulych piatich rokov sa dramaticky zvysil zaujem o vodik, pricom vsetky
Clenské Staty na 21. konferencii zmluvnych stran (COP21) podpisali a ratifikovali
Rémcovy dohovor Organizacie Spojenych narodov o zmene klimy (Parizska dohoda).
Cielom Eurdpskej zelenej dohody je transformovat’ Uniu na spravodlivi a prosperujiicu
spolo¢nost’ s modernym a konkurencieschopnym hospodarstvom, ktoré efektivne vyuziva
zdroje, v ramci ktorej budu najneskor do roku 2050 ¢isté emisie sklenikovych plynov

na nule. Medzi prioritné oblasti patria Cisty vodik, palivové ¢lanky, iné alternativne paliva
a uskladiiovanie energie. Vodik ma popredné miesto v oznameniach Komisie z 8. jula
2020 o vodikovej stratégii pre klimaticky neutrdlnu Europu a o ceste ku klimaticky
neutralnemu hospodarstvu: stratégia integracie energetického systému EU, ako aj v ramci
zacatia ¢innosti Eurdpskej aliancie pre Cisty vodik, ktord zdruzuje vsetky zainteresované
strany s cielom urcit’ technologické potreby, investicné prilezitosti a regulacné prekazky
v oblasti budovania ekosystému &istého vodika v Unii, ktory prispieva k zniZeniu stéasnej
zavislosti od fosilnych paliv a emisii sklenikovych plynov v prislusnych odvetviach.
Spolo¢ny podnik pre €isty vodik moze umoznit’ vyuzivanie vysledkov vyskumu a inovacii
investiénymi ramcami, ako st Eurdpska aliancia pre Cisty vodik a dolezité projekty

spolo¢ného eurdpskeho zdujmu (IPCEI) v oblasti vodika.

12156/21 NG/mse 35

ECOMP.3.B SK



(35)

(56)

Specializované ¢innosti v oblasti vyskumu a inovécii tykajuce sa vyuZitia vodika, ktoré sa
vzt'ahuju na vsetky fazy/oblasti hodnotového ret'azca pre vodik, sa podporuju od roku
2008, najma prostrednictvom spolo¢nych podnikov pre palivové ¢lanky a vodik spolo¢ny
podnik pre palivové ¢lanky a vodik a spolo¢ny podnik pre palivové ¢lanky a vodik 2

v ramci siedmeho ramcového programu zriadeného rozhodnutim Eurdpskeho parlamentu a
Rady €. 1982/2006/ES! a programu Horizont 2020, ako aj prostrednictvom tradi¢nych
projektov spoluprace. Spolo¢ny podnik pre Cisty vodik by mal posilnit’ a integrovat’
vedecké kapacity Unie s cielom urychlit’ vyvoj a zdokonalenie pokroéilych aplikacii
¢istého vodika pripravenych na zavedenie na trh pre konecné pouzitie v oblasti energetiky,
dopravy, stavebnictva a priemyslu. Mozné to bude dosiahnut’ len pri sibeznom posiliiovani

konkurencieschopnosti hodnotového retazca &istého vodika Unie, a najma MSP.

S cielom dosiahnut’ vedecké ciele spolo¢ného podniku pre €isty vodik by sa mala vSetkym
sektorom, ktorych sa vodikové hospodarstvo dotyka, poskytnut’ prilezitost’ zapojit’ sa

do pripravy a vykonavania strategického vyskumného a inova¢ného programu podniku. V
ramci akcii vykondvanych spoloénym podnikom pre €isty vodik by sa mali ako alternativa
k beznym technol6gidm zohl'adiiovat’ prelomové technologické trajektorie. Zapojit’ by sa
mal verejny sektor, najméa regionalne organy, ako aj vnutrostatne organy, ktoré su
zodpovedné za nastavenie politik v oblasti klimy a opatreni suvisiacich s trhovymi
mechanizmami, a to s ciel'om preklenit’ medzery medzi vyvojom technoldgii pripravenych

na zavedenie na trh a ich rozsiahlym vyuZivanim.

Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady €. 1982/2006/ES z 18. decembra 2006 o
siedmom ramcovom programe Eur6pskeho spolocenstva v oblasti vyskumu, technickeho
rozvoja a demonstracnych ¢innosti (2007 —2013) (U. v. EU L 412, 30.12.2006, s. 1).
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Vzhl'adom na to, Ze spolo¢ny podnik pre Cisty vodik zahfiia vyskumnu obec ako ¢lena
zdruzenia Hydrogen Europe Research, nemal by sa zriad’ovat’ orgén poskytujuci vedecké

poradenstvo.

Ked’ze sa vodik moze vyuzit’ ako palivo alebo energeticky nosic a na uskladnenie energie,
je nevyhnutné, aby partnerstvo pre Cisty vodik nadviazalo Struktirovana spolupracu

s mnohymi inymi europskymi partnerstvami, najmi v oblasti jeho kone¢ného pouzitia.
Eurdpske partnerstvo pre Cisty vodik by malo pdsobit’ najma v sucinnosti s europskymi
partnerstvami pre cestntl a vodnt dopravu s nulovymi emisiami, eurdpske Zeleznice, Cisté
letectvo, postupy pre planétu a Cisti ocel’. Na tento ucel by sa mala zriadit’ Struktura, ktora
by podliehala spravnej rade, s cielom zabezpecit’ spolupracu a synergie medzi uvedenymi
partnerstvami v oblasti vodika. Spolo¢ny podnik pre Cisty vodik by bol jedinym
partnerstvom zameranym na rieSenie technologii vyroby vodika. Spolupraca

s partnerstvami v oblasti konec¢ného pouzitia by sa mala zamerat’ predovsetkym

na demonstraciu technolégii a spolo¢né vymedzovanie Specifikacii.

Zeleznice prispievaju k jednotnému eurépskemu dopravnému priestoru (SETA)

a predstavujti zakladny prvok politiky Unie v oblasti dlhodobej stratégie udrzatelného
rozvoja. Pokial’ ide o ekonomicku vel'kost’, priama hruba pridana hodnota eur6pskeho
zelezni¢ného odvetvia dosahuje hodnotu 69 miliard EUR a nepriama hodnota

80 miliard EUR. V odvetvi Zelezni¢nej dopravy je priamo zamestnanych 1,3 milidona oséb

a nepriamo viac ako milion osob.
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V oznameni Komisie z 10. marca 2020 o novej priemyselne;j stratégii pre Eurdpu sa
zdoraziuje, ze odvetvia udrzatel'nej a inteligentnej mobility, ako je zeleznicna doprava,
maju zodpovednost’ a potencidl byt hnacim motorom digitalnej a zelenej transformacie,
podporovat’ konkurencieschopnost’ priemyslu v Europe a zlepsovat’ prepojenost’. Cestna,
zeleznicnd, leteckd a vodna doprava by preto mali do roku 2050 spolo¢ne prispiet

k znizeniu emisii dopravy o 90 %. Prioritou by mal byt’ presun podstatnej Casti zo 75 %
vnutrozemskej nakladnej dopravy, ktora sa v sucasnosti uskutocniuje po cestach,

na zZeleznicnu a vnutrozemsku vodnu dopravu.

Spolo¢ny podnik Shift2Rail bol zriadeny v roku 2014 s ciel'om riadit’ ¢innosti vyskumu,
Vvyvoja a overovania v radmci iniciativy, ktora mu predchadzala, a to spojenim finan¢nych
prostriedkov verejného a stikromného sektora, ktoré poskytnu jeho ¢lenovia, a vyuzivanim
vnutornych a vonkajsich technickych zdrojov. V ramci spolo¢ného podniku sa zriadili
nové formy spoluprace, ktoré boli v sulade s pravidlami hospodarskej sut'aze, medzi
zainteresovanymi stranami z celého Zelezni¢ného hodnotového retazca a aj z oblasti mimo
tradi¢ného odvetvia Zelezni¢nej dopravy a ziskali skiisenosti a odborné znalosti

Zelezni¢nej agentiry Eurdpskej tnie tykajiice sa otazok interoperability a bezpe&nosti.
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Ciel'om spolo¢ného podniku pre eurdpske zeleznice by malo byt zabezpecenie
vysokokapacitnej integrovanej europskej Zeleznicnej siete odstrannovanim prekazok
interoperability a poskytovanim rieSeni pre plnu integraciu, ktoré sa budi vztahovat

na riadenie dopravy, vozidla, infraStruktaru a sluzby, a to so zameranim na dosiahnutie
rychlejSieho vyuzivania a zavddzania projektov a inovacii. Tymto sposobom by sa mal
vyuzit’ obrovsky potencidl na digitalizaciu a automatizaciu s cielom znizit’ zeleznicné
naklady, zvysit’ svoje kapacity a posilnit’ flexibilitu a spol'ahlivost’, pricom by sa mal
zakladat’ na pevnej spolo¢nej referen¢nej architekture funkéného systému v tomto odvetvi,

a na spolupréaci so Zelezni¢nou agentirou Europskej unie.

Spolo¢ny podnik pre eurdpske zeleznice by mal vo svojom hlavnom plane vymedzit
prioritné ¢innosti v oblasti vyskumu a inovacii, ako aj celkovu architektiru systému

a harmonizovany pristup k prevadzke vratane rozsiahlych demonstra¢nych ¢innosti

a hlavnych oblasti, ktoré su potrebné na urychlenie prenikania integrovanych,
interoperabilnych a Standardizovanych technologickych inovacii potrebnych na podporu

jednotného eurdpskeho zeleznicného priestoru.
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Zeleznice predstavuju komplexny systém s vel'mi uzkymi interakciami medzi manazérmi
infrastruktur, Zeleznicnymi podnikmi (prevadzkovateI'mi vlakovych sluzieb) a ich
prislusnym vybavenim (infrastruktirou a zelezni¢nymi kol'ajovymi vozidlami). Bez
spolo¢nych Specifikacii a stratégie v ramci celého Zeleznicného systému nie je mozné
zabezpecit’ inovacie. Systémovy pilier spolocného podniku pre eurdpske zeleznice, ktory
bude ziskavat’ vstupné informacie od relevantnych zainteresovanych stran v ramci
spolo¢ného podniku i mimo neho, by mal preto odvetviu umoznit’ dospiet’ k jednotne;j
koncepcii prevadzky a architekture systému vratane vymedzenia sluzieb, funkénych
blokov a rozhrani, ktoré tvoria zaklad prevadzky zelezni¢ného systému. Mal by poskytovat
celkovy ramec s cielom zabezpecit', aby sa vyskum zameriaval na spolo¢né dohodnuté a
zdiel'ané poziadavky zdkaznikov a spolo¢ne dohodnuté a zdiel'ané prevadzkové potreby.
Vystup systémového piliera by mal podporovat’ interoperabilitu pre celu Zelezni¢nt siet’
vratane zakladnej a suhrnnej siete TEN-T a hlavné a regiondlne trate nezahrnuté v sieti
TEN-T. Model riadenia a rozhodovaci proces spolo¢ného podniku pre eurdpske zeleznice
by mal odrazat’ vedice postavenie Komisie pri zjednocovani a integracii eurdpskeho
zelezni¢ného systému, predovsetkym v oblasti rychleho a G¢inného dosiahnutia jednotne;j
prevadzkovej koncepcie a architektury systému, a to pri zapojeni suikromnych partnerov

do uloh v oblasti poradenstva a technickej podpory.

S cielom zabezpecit’ ucinné vyuzivanie vysledkov vyskumu na nizkej arovni
technologickej pripravenosti (TLR) v rdmci vysSich urovni TLR, a predovsetkym v rdmci
spolo¢ného podniku pre eurdpske Zeleznice, by mala takéto cinnosti vykonavat’

programova kancelaria spolo¢ného podniku pre eurdpske Zeleznice.
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V pripade potreby by spravna rada spolo¢ného podniku pre eurdpske Zeleznice mala mat’
v zaujme zabezpecenia rychleho prechodu a rozsirenia ¢lenstva moznost’ vybrat’
pridruzenych clenov na zaklade vysledkov vyzvy na vyjadrenie zaujmu vyhléasenej

Komisiou.

V suvislosti s prioritami Komisie v ramci ciel'ov OSN v oblasti udrzate'ného rozvoja,
konkrétne ciel'a udrzateIného rozvoja 3, ako aj v stvislosti so spoloénym ozndmenim
Komisie z 9. marca 2020 s nazvom ,,Na ceste ku komplexnej stratégii pre Afriku“ sa Unia
zaviazala prispievat’ k zdraviu a podpore blahobytu pre vsetkych, budovat este silnejsie
partnerstvo medzi nasimi dvoma kontinentmi a podporovat’ rozvoj vyskumnych

a inovaénych kapacit v Afrike. Spolo¢ny podnik Globalne zdravie EDCTP3 by mal popri
inych takzvanych zdravotnickych technolégiach riesit’ nedostatok primeranej diagnostiky,
liecby a vakcin s cielom bojovat’ proti infekénym ochoreniam, ako su HIV, malaria

a tuberkuldza, ale aj proti inym zanedbavanym infekénym chorobam suvisiacim

s chudobou, ktoré st rozsirené v Afrike, a predovsetkym v subsaharskej Afrike. Pandémia
COVID-19 poukazala na skutocnost’, Ze infekéné choroby sa mézu vd’aka lepSiemu
prepojeniu roznych regionov sveta, svetovému obchodu a cestovnému ruchu rychlo
rozsirit’ po celom svete. Vyvoj zdravotnickych technologii je preto kI'i¢ovym faktorom pri
obmedzovani §irenia infekénych ochoreni, ako aj v rdmci boja proti nim v pripade, Ze sa
rozsiria, a takisto pri ochrane zdravia obéanov v dotknutych krajinach a v Unii. S ciefom
dosiahnut’ silnejSie vedice postavenie v oblasti globalneho zdravia v porovnani

s predchadzajuicou iniciativou EDCTP2 by sa mal rozsah pdsobnosti partnerstva rozsirit
tak, aby sa vzt'ahoval na reakcie na nové ohrozenia suvisiace s infekénymi chorobami, ako
aj na narastajuce problémy v désledku antimikrobialnej rezistencie a komorbidit v pripade

neprenosnych ochoreni.
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Boj proti infekénym ochoreniam postihujicim subsaharskii Afriku prostrednictvom
nastrojov modernych technolégii si vyzaduje zapojenie Sirokej Skaly subjektov a dlhodobé
zavazky. Spolo¢ny podnik Globélne zdravie EDCTP3 by mal vytvarat’ produktivne

a udrzatelné siete a spolupracu sever — juh a juh — juh, budujuc vztahy s vel'kym poc¢tom
organizacii z verejného a sukromného sektora s cielom posiliiovat’ projektovi

a inStitucionalnu spolupracu. Program by mal zaroven pomdct’ nadviazat’ nova spolupracu
sever — juh a juh — juh na ucely vykonévania §tudii vo viacerych krajinach a lokalitach
subsaharskej Afriky. Pravidelna medzinarodna konferencia — forum partnerstva
europskych a rozvojovych krajin v oblasti klinického sktsania (EDCTP) — by okrem toho
mala poskytovat platformu pre vedeckych pracovnikov a relevantné siete z Eurdpy, Afriky
a inych oblasti na zdielanie zisteni a ndpadov, ako aj na vytvéranie prepojeni tykajicich sa

spoluprace.
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(69) Spolo¢ny podnik Globalne zdravie EDCTP3 by mal stavat’ na skusenostiach ziskanych
pocas programov EDCTP a EDCTP2 a dosahovat’ vysledky vyuZivanim investicii Unie,
¢lenskych Statov, pridruzenych Statov a krajin Afriky, ktoré by nebolo mozné dosiahnut’
samostatne v ramci jednotlivych krajin alebo ramcového programu Unie v oblasti
vyskumu. Zdruzenie EDCTP, zastupujlce Staty zacastnené na programe, by malo
prispievat’ k programu EDCTP3 a jeho vykonavaniu dodato¢nymi ¢innost’ami a moze
prispievat’ aj financne. Malo by zabezpecovat’ zmysluplnt ucast’ a zapojenie
subsaharskych krajin do rozhodovacieho procesu, ¢o je nevyhnutné na boj proti zat'azi
ochoreni v subsaharskych krajinach. Tento spolo¢ny podnik by mal zahfnat’ d’alSich
medzindrodnych financovatel'ov vyskumu, ako su filantropické organizacie, farmaceuticky
priemysel a d’alSie tretie krajiny, ktoré by mali prispievat’ k partnerstvu v ulohe
prispievajucich partnerov na baze ad hoc. Okrem toho s cielom zvysit’ vplyv programu by
spolo¢ny podnik Globalne zdravie EDCTP3 mal mat’ v rdmci $pecifickych vyziev moznost
urcovat’ pravne subjekty, ktoré by sa mohli zucastiiovat’ na nepriamych akciach. V
pracovnom programe by malo byt mozné stanovit,, Ze takéto pravne subjekty nie su

opravnené na financovanie zo spolocného podniku.

(70) Vzhl'adom na to, ze spolo¢ny podnik Globalne zdravie EDCTP3 zahtna ¢lenské Staty
a pridruzené krajiny ako ¢lenov zdruzenia EDCTP, nemala by sa zriad’ovat’ skupina

zastupcov Statov.
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Je nevyhnutné, aby vyskumné ¢innosti financované v rdmeci spolo¢ného podniku Globalne
zdravie EDCTP3, alebo na ktoré sa inak vztahuje jeho pracovny program, boli v Gplnom
sulade s Chartou zakladnych prav Eurdpskej tinie, Europskym dohovorom o l'udskych
pravach a jeho dodatkovymi protokolmi, etickymi principmi zahrnutymi v Helsinske;j
deklaracii Svetovej asociacie lekarov z roku 2008, normami spravnej klinickej praxe
prijatymi Medzindrodnou konferenciou o zostladeni technickych poziadaviek

na registraciu farmaceutik na humanne pouZitie, prislu$nymi pravnymi predpismi Unie

a miestnymi etickymi poziadavkami krajin, v ktorych sa maju vykonéavat’ vyskumné
¢innosti. Okrem toho by mal spolo¢ny podnik Globalne zdravie EDCTP3 vyzadovat’, aby
boli inovécie a intervencie vyvijané na zaklade vysledkov nepriamych akcii podporenych

programom cenovo dostupné a pristupné pre zraniteI'né skupiny.
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Aby mohol spolo¢ny podnik Globélne zdravie EDCTP3 uspiet’ a stimulovat’ ucast’

na partnerstve, financovanie v ramci spolo¢ného podniku by sa malo obmedzit’ na pravne
subjekty usadené v ¢lenskych s§tatoch alebo pridruzenych krajinach alebo usadené

v zakladajucich §tatoch zdruzenia v ramci EDCTP, v stilade s nariadenim o programe
Horizont Eurdpa. Subjekty usadené v krajinach subsaharskej Afriky a inych tretich
krajinach by mali mat’ nad’alej moznost’ zGiCastiiovat’ na vyzvach bez toho, aby im bolo
poskytnuté financovanie. Okrem toho by subjekty usadené v inych krajinach, nez st
¢lenovia zdruzenia EDCTP3, mali byt opravnené na financovanie v rdmci Specifickych
tém vyziev alebo v pripade vyziev, ktorymi sa rieSia nudzové situécie v oblasti verejného
zdravia, ak sa tak stanovuje v pracovnom programe. Spolo¢ny podnik Globélne zdravie
EDCTP3 by mal prijat’ vSetky primerané opatrenia, vratane zmluvnych, s cielom chranit’
finanéné zaujmy Unie. Malo by sa usilovat’ o uzatvaranie dohdd s tretimi krajinami

v oblasti vedy a technolégii. V pripade, ze sa pred ich uzavretim subjekty usadené v tretej
krajine bez takejto dohody finan¢ne zic¢astiiujii na nepriamych akciach, spolo¢ny podnik
Globalne zdravie EDCTP3 by mal na ochranu zadujmov Unie uplatnit’ alternativne
opatrenia, najmi by sa mal stanovit’ finanény koordinator akcie v ¢lenskom $tate alebo
pridruzenej krajine a suma predbezného financovania a tiez by sa mali prisposobit’
ustanovenia dohody o grante tykajuce sa zodpovednosti s cielom primerane zohl'adnit’

finan¢éné rizika.
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V stvislosti s prioritami Komisie ,,hospodarstvo, ktoré pracuje v prospech I'udi* a ,,Eurdpa
pripravena na digitalny vek* by sa eur6épsky priemysel vratane MSP mal stat’
ekologickejsim, obehovej$im a digitalizovanejSim pri zachovani konkurencieschopnosti

v celosvetovom rozsahu. Komisia zdoraznila ulohu zdravotnickych pomdcok a digitalnych
technologii pri rieSeni novych vyziev a tlohu vyuzitia sluzieb elektronického zdravotnictva
na poskytovanie vysokokvalitnej zdravotnej starostlivosti a zdroveil vyzvala

na zabezpedenie zasob cenovo dostupnych liekov na uspokojenie potrieb Unie pri sucasnej
podpore inovativneho eurdpskeho farmaceutického priemyslu, ktory by mal veducu ulohu
vo svete. Ciel'om spolo¢ného podniku pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo je prispievat
k posiliiovaniu konkurencieschopnosti zdravotnickeho priemyslu Unie, ktory je zakladnym
kametiom vedomostnej ekonomiky Unie, k zvy$ovaniu hospodérskej ¢innosti v oblasti
vyvoja zdravotnickych technologii, najma integrovanych rieSeni v oblasti zdravotnictva,

a tak sluzit’ ako nastroj na posiliiovanie technologického liderstva a podporu digitalne;j
transforméacie nasej spoloc¢nosti. Takéto politické priority mozno dosiahnut’ zoskupenim
kl'acovych aktérov, najmi akademickej obce, podnikov r6znych vel’kosti a koncovych
pouzivatel'ov inovacii v oblasti zdravia pod zastitou verejno-sikromného vyskumného

a inova¢ného partnerstva v oblasti zdravia. Spolo¢ny podnik pre iniciativu Inovativne
zdravotnictvo by mal pomoct’ dosiahnut’ ciele ,,eurdpskeho planu na boj proti rakovine*

a ,,Europskeho akéného planu ,jedno zdravie® proti antimikrobidlnej rezistencii. Spolo¢ny
podnik pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo by mal byt’ v stlade s oznameniami
Komisie z 10. marca 2020 o Novej priemyselnej stratégii pre Eurdpu, z 10. marca 2020 o
Stratégii pre MSP pre udrZatel'na a digitdlnu Europu a z 25. novembra 2020 o

Farmaceutickej stratégii pre Eurdpu.
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Spolo¢ny podnik pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo stavia na skusenostiach ziskanych
zo spolo¢ného podniku pre iniciativu pre inovacné lieky 2 (spolo¢ny podnik IIL 2), ako aj
z ¢innosti tejto predchadzajucej iniciativy pri boji s pandémiou ochorenia COVID-19.

V sulade s odporacaniami priebezného hodnotenia spolocného podniku IIL 2 musi
nasledujuca iniciativa ,,umoznit’ aktivnu spolupracu d’alSich priemyselnych odvetvi

s farmaceutickym priemyslom s cielom vyuzit’ ich odborné znalosti pri vyvoji novych
intervencii v oblasti zdravotnej starostlivosti.“ Priemyselné odvetvia preto musia zahnat’
odvetvia biofarmaceutickych technolégii, biotechnologii a zdravotnickych technologii
vratane spolo¢nosti pdsobiacich v digitalnej oblasti. Rozsah pdsobnosti spolo¢ného
podniku by sa mal vztahovat’ na prevenciu, diagnostiku, lieCbu a manazment chordb

a musi byt stanoveny so zretel'om na vysokl zat'az pre pacientov alebo spolo¢nost’ alebo
pre obe strany v dosledku zédvaznosti ochorenia alebo poctu l'udi, ktorych ochorenie
postihlo, ako aj na vyrazny ekonomicky vplyv ochorenia na pacientov a systémy
zdravotnej starostlivosti. Financované opatrenia musia reagovat’ na potreby Unie v oblasti
verejného zdravia a zaroven podporovat’ rozvoj buduicich inovécii v oblasti zdravotnictva,
ktoré budu bezpecné, zamerané na 'udi, i¢inné, nakladovo efektivne a cenovo dostupné

pre pacientov a systémy zdravotnej starostlivosti.
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Aby sa zabezpecila ¢o najlepsia prilezitost’ vytvarat’ nové vedecké napady a tispesné
¢innosti v oblasti vyskumu a inovécii, kI'i¢ovymi aktérmi v spolocnom podniku pre
iniciativu Inovativne zdravotnictvo by mali byt vyskumni pracovnici z réznych druhov
verejnych aj sukromnych subjektov. Zaroven by koncovi pouzivatelia, napriklad obcania
Unie, zdravotnicki pracovnici a poskytovatelia zdravotnej starostlivosti mali poskytniit’
vstupné informécie do strategického navrhu a ¢innosti spolo¢ného podniku, ¢im sa
zabezpecdi riesenie ich potrieb. Okrem toho by k ¢innostiam partnerstva mali poskytnut’
v&asné vstupné informacie aj organy v ramci Unie a ndrodné reguladné organy, organy
hodnotenia zdravotnickej technoldgie a platitelia zdravotne;j starostlivosti, pricom sa ma
zabranit’ akémukol'vek konfliktu zaujmov, a to s cielom zvysit’ pravdepodobnost’, ze
vysledky financovanych opatreni budu spiiat’ potrebné poziadavky na ich vyuzitie

a dosiahnu tak o¢akavany vplyv. VSetky takéto vstupné informacie by mali pomdct’ lepSie

zacielit’ usilie v oblasti vyskumu smerom k oblastiam s nenaplnenymi potrebami.

Stucasné vyzvy a ohrozenia v oblasti zdravia st celosvetové. Spolo¢ny podnik pre
iniciativu Inovativne zdravotnictvo by preto mal byt’ otvoreny ucasti medzinarodnych
akademickych, priemyselnych a regula¢nych aktérov s cielom vyuzivat’ vyhody SirSieho
pristupu k idajom a odbornym znalostiam, reagovat’ na vznikajice ohrozenia zdravia

a dosiahnut’ potrebny spoloc¢ensky vplyv, najmé zlepsené vysledky v oblasti zdravia pre
ob&anov Unie. Vi&§ina ¢innosti partnerstva by sa zaroveii mala vykonavat' v ¢lenskych

Statoch a v pridruZenych krajinach k programu Horizont Europa.
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Ciele partnerstva by sa mali zameriavat’ na predkonkuren¢nu oblast’, a vytvarat’ tak
bezpecné prostredie na efektivnu spolupracu medzi spolo¢nost’ami pdsobiacimi v roznych
oblastiach zdravotnickych technoldgii. Vacsina projektov financovanych zo spolocného
podniku pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo by mala byt medzisektorova, aby sa
zohladnila integra¢na povaha spolo¢ného podniku, prispelo k prekonavaniu uzavretosti
jednotlivych odvetvi zdravotnickeho priemyslu a posiliiovala spolupraca medzi

priemyslom a akademickou obcou.

Pojem kI'icové digitalne technoldgie oznacuje elektrické komponenty a systémy, ktoré si
zakladom vsetkych velkych hospodarskych odvetvi. Komisia zdéraznila potrebu
dokonalého osvojenia si tychto technologii v Eurdpe, najmé v kontexte plnenia eurdpskych
politickych priorit, ako je vedlice postavenie v oblasti digitalnych technolédgii. Ddlezitost’
tejto oblasti a problémy, s ktorymi sa stretavaji zainteresované strany v Unii, si vyzaduja
naliehavé kroky, aby v inova¢nom a hodnotovom retazci Eur6py nezostalo ziadne slabé
ohnivko. Mal by sa preto vytvorit’ mechanizmus na arovni Unie na spajanie a sustredenie
poskytovania podpory &lenskych §tatov, Unie a sikromného sektora na vyskum a inovacie

v oblasti elektronickych komponentov a systémov.
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Spolo¢ny podnik pre kIicové digitalne technoldgie by sa mal zaoberat’ jasne
vymedzenymi témami, ktoré by umoznili europskemu priemyslu ako celku navrhovat’,
vyrabat’ a pouzivat’ najinovacnejsie technoldgie v oblasti elektronickych komponentov

a systémov. Struktirovana a koordinovana finanéna podpora na eurdpskej trovni je
potrebna na podporu udrzania vyskumnych skupin a eurépskych priemyselnych odvetvi
na vrchole vo vysoko konkurenénom medzinarodnom kontexte a na preklenutie medzier
v oblastiach technolégii klI'aicovych pre digitalnu transformaciu v Europe, ktora odraza
zakladné hodnoty Unie vratane sukromia a dovery, zabezpeéenia a bezpeénosti.
Spolupraca medzi zainteresovanymi stranami ekosystému, v ktorom su zastipené vsetky
segmenty hodnotovych retazcov, je nevyhnutnd na vyvoj novych technoldgii a rychle
prenikanie inovacii na trh. Otvorenost’ a flexibilita pri zaclefiovani relevantnych
zainteresovanych stran, najméa vratane MSP, do vznikajucich alebo pribuznych

technologickych oblasti je rovnako kl'ic¢ova.

Spolo¢ny podnik pre kIicové digitalne technoldgie by mal spajat’ finan¢né a technické
prostriedky, ktoré su zasadné na udrZanie kroku so zrychl'ujicim sa tempom inovécii

v tejto oblasti, na tvorbu externalit dolezitych pre spolo¢nost’, ako aj spoloné znaSanie
rizik pri zlad’ovani stratégii a investicii v duchu spoloéného eurépskeho zaujmu. Clenmi
spoloéného podniku pre kladové digitalne technologie by preto mali byt Unia, ¢lenské
Staty a pridruzené krajiny v rdmci programu Horizont Eurdpa na zdklade dobrovolnosti

a zdruZenia ako sukromni ¢lenovia zastupujici svojich konstituentov. Ucast’ &lenskych
Statov okrem toho ul'ah¢i sidrzné zosuladenie s vnatroStatnymi programami a stratégiami,
pricom sa obmedzi prekryvanie a fragmentacia Usilia a zarovein sa zabezpecia synergie

medzi vSetkymi zainteresovanymi stranami a ¢innost'ami.
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Spolo¢ny podnik pre kI'icové digitalne technoldgie by mal pri poskytovani prispevkov
zucastnenych Statov ich vnutroStatnym t¢astnikom v nepriamych akciach zohl'adnit’
skutoCnost’, ze zucastnené Staty sa musia riadit’ prisnymi vnutrostatnymi rozpoctovymi
pravidlami. V tejto suvislosti by zii¢astnené Staty mali pred prijatim kazdého ro¢ného
pracovného programu uviest’ orientacné financné zavazky a mali by so spolocnym
podnikom uzavriet’ pravne zavizné dohody, ktorymi sa zicastnené Staty zaviazu k sposobu
platby prispevku na nepriame akcie pocas celého zivotného cyklu spolo¢ného podniku.
Tieto dohody by sa mali uzatvarat’ v rdmci roéného rozpoctového postupu

a programovania spolocného podniku. Spravna rada by mala prijat’ ro¢ny pracovny
program s nalezitym zohl'adnenim tychto orienta¢nych zavéazkov. Rada verejnych organov
by mala vybrat’ navrhy. Len po tychto krokoch a v stilade s rozpo¢tovymi pravidlami
spolo¢ného podniku by mal povol'ujtci uradnik vykonat’ rozpoctové a pravne zavizky

na tieto nepriame akcie.

Ako pokracovanie postupu zavedené¢ho v ramci spolo¢ného podniku ECSEL je potrebna
odchylka od ¢lanku 34 nariadenia o programe Horizont Eurdpa s cielom umoznit’ rzne
miery financovania v zavislosti od typu U€astnika, najmi MSP a neziskovych pravnych
subjektov, ako aj od typu akcie, ktord sa ma uplatiiovat’ rovnako na vSetkych prijimatel'ov
zo vSetkych zacastnenych Statov. Tymto spdsobom by sa mala zarucit’ spravna rovnovaha
ucasti zainteresovanej strany na akciach financovanych spolo¢nym podnikom pre kI'aicové
digitalne technolégie, ako aj podporit’ vysSia miera zapojenia MSP podl'a odporti¢ani

priebezného hodnotenia spolo¢ného podniku ECSEL.

Vzhl'adom na to, zZe spolo¢ny podnik pre kI'icové digitalne technoldgie zahfia ¢lenské
Staty a pridruzené krajiny ako ¢lenov rady verejnych organov, nemala by sa zriad’ovat’

skupina zastupcov Statov.
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Pravny ramec Unie v oblasti jednotného eurépskeho neba zriadeného nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 549/2004! sa usiluje zreformovat’ europsky systém
manazmentu letovej prevadzky (ATM) prostrednictvom institucionalnych, operacnych,
technologickych a regulacnych opatreni s ciel'om zlepsit’ vykonnost’ z hl'adiska kapacity,

bezpecnosti, efektivnosti a environmentalneho vplyvu.

Ciel'om projektu Vyskum a rozvoj manazmentu letovej prevadzky (ATM) jednotného
europskeho neba (dalej len ,,projekt SESAR*) zriadeného nariadenim Rady (ES)
¢.219/2007 z 27. februara 20072 je modernizacia ATM a spdjanie technologickych

a prevadzkovych inovacii na podporu jednotného eurdpskeho neba. Ciel'om projektu je
poskytnut’ technologické riesenia pre vysokovykonné systémy ATM do roku 2035, aby sa
umoznila eSte bezpecnejsia prevadzka odvetvia leteckej dopravy bez pretazeni, ktora by
bola SetrnejSia k zivotnému prostrediu a klime, v stilade s Eurdpskou zelenou dohodu

a eurépskym pravnym predpisom v oblasti klimy. Projekt SESAR tvoria tri navzajom
suvisiace, kontinudlne a vyvijajice sa procesy spoluprace, ktorymi sa vymedzujt, vyvijaja
a zavadzaju inovativne technologické systémy a operacné postupy, ktoré¢ st zdkladom
digitdlneho eurdpskeho neba, ako sa vymedzuje v eurdpskom riadiacom plane ATM

uvedenom v rozhodnuti Rady 2009/320/ES3.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 z 10. marca 2004, ktorym sa
stanovuje ramec na vytvorenie jednotného eurdpskeho neba (U. v. EU L 96, 31.3.2004, s. 1).
Nariadenie Rady (ES) ¢. 219/2007 z 27. februéara 2007 o zalozeni spolo¢ného podniku

na vyvoj novej generacie europskeho systému riadenia letovej prevadzky (SESAR) (U. v.
EU L 64,2.3.2007, s. 1).

Rozhodnutie Rady z 2009/320/ES, ktorym sa schval'uje eurdpsky akény plan riadenia
letovej prevadzky vyskumného projektu RLP jednotného eurdpskeho neba (U. v. EU L 95,
9.4.2009, s. 41).
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,,Burdpsky riadiaci plan ATM* je planovacim néastrojom na modernizaciu ATM v celej
Europe, ktory spaja vyskumné a inovaéné ¢innosti v oblasti ATM so scenarmi pre ¢innosti

zavadzania s cielom dosiahnut’ ciele jednotného eurdpskeho neba tykajuce sa vykonnosti.

Spolo¢ny podnik SESAR bol zriadeny ciel'om riadit’ fazy definovania a zavadzania
projektu SESAR, a to spajanim finan¢nych prostriedkov poskytovanych jeho ¢lenmi

z verejného a sukromného sektora a vyuzivanim vnutornych a vonkajsich technickych
zdrojov, ako aj vykonavat’ a v pripade potreby aktualizovat’ europsky riadiaci plan ATM.
Vytvoril novu a efektivnu formu spoluprace medzi zainteresovanymi stranami v odvetvi,
v ktorom je pokrok mozné dosiahnut’ len pri synchronizovanom zavadzani novych rieSeni
vsetkymi zainteresovanymi stranami. Vzhl'adom na uspesné zavedenie znacky SESAR by
mal novy spolo¢ny podnik pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného

europskeho neba 3 pokracovat’ v jej vyuzivani.

Spolo¢ny podnik pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurépskeho

neba 3 by mal stavat’ na sktisenostiach zo spolo¢ného podniku SESAR a pokracovat’ v jeho
koordinaénej tilohe v oblasti vyskumu ATM v Unii. Hlavnymi cielmi spoloéného podniku
pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3 by malo byt’
posilnovanie a d’alSia integracia kapacit v oblasti vyskumu a inovacii v Eurépe, ¢im sa
podpori urychlovanie digitalizacie v tomto odvetvi a posilni jeho odolnost’

a prisposobitelnost’ vzhl'adom na vykyvy v prevadzke. S cielom podporovat’ hospodarsku
obnovu a rast by mal spolocny podnik prostrednictvom inovacii posilnit’
konkurencieschopnost’ pilotnej a bezpilotnej leteckej dopravy a sluzieb ATM. V zaujme
vytvorenia jednotného eurdpskeho neba ako najefektivnejSieho a k zZivotnému prostrediu
najSetrnejSieho vzdusného priestoru na svete by mal spolo¢ny podnik vyvijat’ inovacné

rieSenia a urychl'ovat’ ich prienik na trh.
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Novy spolo¢ny podnik pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho
neba 3 by mal byt’ schopny vypracovavat’ a overovat’ vstupné technické informécie, ktoré
pomahaju Komisii pri regulacnych ¢innostiach v oblasti ATM, napriklad pri priprave
kompletnej technickej dokumentacie pre spolo¢né projekty zriadené v rdmci nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady o implementacii jednotného eurépskeho neba, vykonavani
technickych §tadii alebo podpore normalizacnych ¢innosti. Zaroven by mal zabezpecit
spravu europskeho riadiaceho planu ATM, ktory bol schvaleny rozhodnutim 2009/320/ES,
ako aj jeho monitorovanie, oznamovanie a aktualizaciu. Okrem toho by Komisia mala mat’
pocet hlasov timerny prispevku Unie do rozpoétu, a to minimélne 25 % po&tu hlasov.
Tymto usporiadanim sa zabezpeci, Ze si Komisia udrzi silnti schopnost’ riadit’ z politického
hl'adiska pracu vykonavanu spolocnym podnikom vo vzt'ahu k uvedenym tloham, a to

prostrednictvom posilnenych mechanizmov dohl'adu zavedenych pre tieto organy.

Utast’ v spoloénom podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného
europskeho neba 3 by mala byt otvorena ¢o najsirsej skale a zastupeniu zainteresovanych
stran zo vSetkych ¢lenskych Statov a krajin pridruzenych k programu Horizont Eurépa
vratane MSP, a to prostrednictvom roznych foriem téasti. Ugast’ by predovietkym mala
zabezpecit’ riadnu rovnovahu medzi vyrobcami vybavenia pre pilotné aj bezpilotné
letectvo, pouzivate'mi vzdusného priestoru, poskytovatel'mi leteckych navigacnych
sluzieb, letiskami, armédou a profesijnymi zdruZeniami zamestnancov, ako aj ponukat’
prilezitosti pre MSP, akademicku obec a vyskumné organizacie. S cielom identifikovat
najsl'ubnejsie pristupy a subjekty schopné ich plnenia zverejnila Komisia vyzvu

na vyjadrenie zaujmu potencidlnych ¢lenov. Spravna rada by mala mat’ moznost’ vybrat’
pridruzenych ¢lenov na zaklade vysledkov tejto vyzvy, aby sa zabezpecilo rychle

roz§irenie Clenskej zakladne.
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Tratové poplatky hradia v plnom rozsahu pouZzivatelia vzduSného priestoru, ktori sa
nepriamo podiel'aji na Gsili v oblasti vyskumu a vyvoja financovanom vyznamnymi
zainteresovanymi stranami v oblasti ATM, ako su poskytovatelia leteckych navigacnych
sluzieb alebo vyrobny priemysel, ktory vyraba a vybavuje lietadla pouzivané pouzivatel'mi
vzdus$ného priestoru. Pouzivatelia vzduSného priestoru by preto mali byt primerane
zastupeni v spravnej rade spolo¢ného podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky

jednotného eurdépskeho neba 3.

S cielom zabezpecit’ ucinné vyuzivanie vysledkov badatel'ského vyskumu ATM (nizke
TRL) v ramci vyssich TRL, a predovsetkym v radmci spolo¢ného podniku pre vyskum
manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3, by mala programova

kancelaria spolo¢ného podniku také ¢innosti riadit’.

Agentira EUROCONTROL disponuje primeranou infrastruktirou a potrebnymi
administrativnymi, IT, komunika¢nymi a logistickymi podpornymi sluzbami. Spolo¢ny
podnik pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3 by mal
tuto infrastrukturu a sluzby agentiry EUROCONTROL vyuzivat’. V tejto stvislosti
existuje malo potencidlnych synergii, ktoré by sa mohli ziskat’ zdruzovanim
administrativnych zdrojov s inymi spolo¢nymi podnikmi prostrednictvom spolo¢ného
administrativneho utvaru. Na spolo¢ny podnik pre vyskum manazmentu letovej prevadzky
jednotného eurdpskeho neba 3 by sa mali preto nemali vztahovat’ dojednania

o administrativnom utvare ustanovené tymto nariadenim.
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Odvetvové zdruzenie pre inteligentné siete a sluzby infrastruktary 6G (6G-1A), ktoré stavia
na predchadzajicom zdruzeni, bolo zriadené na ucely vytvorenia Sirokej zékladne
zainteresovanych stran s ciel'om zabezpecit’ plnenie cielov partnerstva pre inteligentné
siete a sluzby. Hoci sa oCakava, ze toto nové odvetvové zdruzenie bude mat’ v prvych
rokoch po zriadeni len obmedzeny pocet konstituentov a prepojenych subjektov, jeho
cielom je prijimat’ novych ¢lenov spomedzi konstituentov zainteresovanych stran
posobiacich v hodnotovom ret’azci inteligentnych sieti a sluzieb. Vzhl'adom

na predpokladanu skromnu velkost’ a vplyv zdruzenia na svojich konstituentov spomedzi
MSP nie je udrzateI'né, aby zdruzenie prispievalo na 50 % administrativnych nakladov
spolo¢ného podniku pre inteligentné siete a sluzby pocas celého zivotného cyklu, najma
v prvych rokoch od jeho zriadenia. Okrem toho kriza spdsobend pandémiou COVID-19
a jej vplyv na hospodarstvo znamenaju vyzvy pre eurdpske hospodarske subjekty, a to aj
v oblasti informac¢nych a komunika¢nych technologii. Malo by sa preto zabezpecit', aby
sukromni partneri spolo¢ného podniku boli schopni plnit’ svoje zavizky, pricom
podmienky by mali byt’ aj nad’alej atraktivne a mali by motivovat’ novych partnerov

k vstupu do zdruzenia. Minimalna percentualna hodnota ro¢ného finan¢ného prispevku
na administrativne naklady od ¢lenov inych ako Unia by preto mala predstavovat’ 20 %
celkovych roénych administrativnych nékladov. Predovsetkym by malo byt mozné, aby
konstituenti MSP prispievali sumou niZ§ou v porovnani s va¢§imi podnikmi. Clenovia
spoloéného podniku ini ako Unia by sa pocas celého Zivotného cyklu mali usilovat

o zvysenie poctu konstituentov alebo prepojenych subjektov s cielom zvysit’ svoj

prispevok na 50 % administrativnych nakladov.
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V stvislosti s prioritami Komisie na obdobie 2019 — 2024 , Eurdpa pripravena na digitalny
vek,* ,,hospodarstvo, ktoré pracuje pre l'udi* a politickymi cie'mi stanovenymi v kontexte
oznamenia ,,Formovanie digitdlnej budicnosti Eurépy* musi Eurdpa rozvijat’ kritické
digitalne infraStruktury zalozené na sietach 5G a budovat’ svoje technologické kapacity pre
siete 6G v ¢asovom horizonte do roku 2030. Komisia v tejto stvislosti zdoraznila
strategicky vyznam eurdpskeho partnerstva pre inteligentné siete a sluzby s cielom
poskytovat’ zakaznikom a podnikom bezpec¢né sluzby zalozené na pripojitel'nosti. Uvedené
priority mozno dosiahnut’ zoskupenim kI'acovych aktérov, konkrétne priemyslu,
akademickej obce a verejnych organov, pod zastitou eurdpskeho partnerstva
vychadzajuceho z vysledkov dosiahnutych v ramei predchadzajicej iniciativy
infrastruktury verejno-stikromného partnerstva v oblasti 5G, v rdmci ktorej sa uspeSne

vyvinuli technologie a normy sieti 5G.
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Spolo¢ny podnik pre inteligentné siete a sluzby je navrhnuty s cielom riesit’ politické
otazky v oblasti digitalnej infrastruktiry, podporovat’ zavadzanie infrastruktiry 5G v rdmci
rozsahu posobnosti programu v ramci Nastroja na prepajanie Europy 2 (NPE 2) —
Digitalizacia zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1153!

a roz§irovat’ technologicky rozsah vyskumu a inovécii v oblasti sieti 6G. V tuzkej
spolupraci s ¢lenskymi $tatmi by mal posiliiovat’ reakciu na politické a spolo¢enské
potreby Unie tykajuce sa energetickej u¢innosti sieti, kybernetickej bezpeénosti,
technologického liderstva, sikromia a etiky a mal by rozsirit’ rozsah vyskumu a inovacii zo
sieti na poskytovanie sluzieb zalozenych na cloude, ako aj podpornych sluzieb tykajiacich
sa komponentov a zariadeni pre obCanov a Sirokt skalu hospodarskych odvetvi, ako st

zdravotna starostlivost’, doprava, vyroba a média.

Ciele verejnej politiky tykajlce sa inteligentnych sieti a sluzieb nemdzu dosiahnut’ vyluéne
priemysel a Komisia. Ich rieSenie z celostného a koordinovaného hl'adiska si vyzaduje
predovsetkym strategické zapojenie ¢lenskych statov do Struktury riadenia. Spravna rada
by preto mala v ¢o najvicSej miere zohl'adiiovat’ nazory skupiny zastupcov Statov, najma

v stvislosti so strategickymi usmerneniami v oblasti pracovnych programov a rozhodnuti

o financovani.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1153 zo 7. jila 2021, ktorym sa
zriad’'uje Nastroj na prepajanie Eurdpy a zruSuju nariadenia (EU) €. 1316/2013 a (EU)
¢.283/2014 (U. v. EU L 249, 14.7.2021, s. 38).
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Pokrocilé infrastruktary sieti 5G buda zdkladom pre rozvoj ekosystémov pre digitdlnu

a zelenll transformaciu a nésledne pre schopnost’ Europy zavadzat’ technoldgie sieti 6G.
Program v ramci NPE 2 — Digitalizacia, ako aj program Digitalna Europa (DEP) zriadeny
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/694! a Program InvestEU zriadeny
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/5232 poskytuji prileZitosti

na rozvoj digitalnych ekosystémov zalozenych na sietach 5G a nasledne sietach 6G. So
zretel'om na Siroky stibor zainteresovanych stran z verejného i sukromného sektora

v tychto projektoch zavadzania je kI'icové koordinovat’ vypracovanie strategického
programu, prispevky k programovaniu a informacie a ti¢ast’ zainteresovanych stran

v suvislosti s tymito programami. Spolo¢ny podnik pre inteligentné siete a sluzby by mal
ako strategicka zékladna pre tieto ulohy koordinovat’ vypractivanie programov
strategického zavadzania pre prisluiné oblasti zavadzania, ako su systémy sieti 5G pozdiz
ciest a Zeleznic. V tychto programoch by sa okrem iného malo podporovat’ stanovenie
planov zavadzania, hlavnych moznosti pre modely spoluprace a d’alsich strategickych

otazok.

V ¢lanku 20 ods. 3 nariadenia o programe Horizont Eurdpa sa stanovuje, Ze v nalezitom
pripade musi Komisia alebo financujuci organ vykonat’ bezpecnostnu previerku navrhov,

ktoré vzbudzuju bezpecnostné obavy.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/694 z 29. aprila 2021, ktorym sa
zriad’uje program Digitalna Eurdpa a zrusuje rozhodnutie (EU) 2015/2240 (U. v. EU L 166,
11.5.2021, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/523 z 24. marca 2021, ktorym sa
zriad’uje Program InvestEU a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2015/1017 (U. v. EU L 107,
26.3.2021, s. 30).
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(100)

Na zaklade zaverov Rady z 3. decembra 2019 a odporucania o kybernetickej bezpecnosti
sieti 5G z 26. marca 2019 pre koordinovant &innost’ na irovni Unie zverejnila skupina pre
spolupracu ¢lenskych Statov v oblasti sietovej a informacnej bezpecnosti v januari 2020
stbor nastrojov EU obsahujtci opatrenia na zmierfiovanie rizik tykajicich sa kybernetickej
bezpecnosti sieti 5G (dalej len ,,subor néstrojov*). Subor nastrojov obsahuje subor
strategickych a technickych opatreni, ako aj podporné opatrenia, s cielom zmiernit’ hlavné
rizika v oblasti kybernetickej bezpecnosti sieti 5G, ktoré boli identifikované v sprave

o koordinovanom postdeni rizik na trovni Unie, a poskytovat’ usmernenia pre vyber
opatreni, ktoré by sa mali uprednostnit’ v planoch na zmiernenie rizik na vnitrostatnej
tirovni a na Grovni Unie. V ozndmeni Komisie z 29. januara 2020 o Vykonavani suboru
nastrojov EU sa podporuju vietky opatrenia a usmernenia stanovené v stbore néstrojov

a zdoraziiuje sa potreba obmedzeni, a to vratane potrebnych vyluceni, tykajtcich sa
dodévatelov, ktori sa na zaklade faktorov Specifikovanych v koordinovanom posudeni
rizik na urovni Unie povazuju za vysokorizikovych, ako aj opatreni na zabranenie
zavislosti od tychto dodavatelov. Zaroven sa v fiom stanovuji osobitné akcie pre Komisiu,
najmi s cielom zabezpe¢it', aby uéast na programoch financovania z prostriedkov Unie
bola v prislusnych technologickych oblastiach podmienena splnenim bezpecnostnych
poziadaviek, a to plnym vyuzivanim a d’alSim zavadzanim bezpecnostnych podmienok.
Vykonavanim tohto nariadenia by sa preto mali zaviest’ primerané ustanovenia

na zohl'adnenie bezpe€nostnych opatreni prostrednictvom akcii financovanych spolo¢nym
podnikom pre inteligentné siete a sluzby a na zéklade jeho odporucani aj d’alSimi
financujucimi subjektmi, ktoré vykonavaju iné programy Unie v oblasti inteligentnych sieti

a sluzieb.
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(101)

(102)

Spolo¢né podniky v rdmci programu Horizont 2020 boli zriadené na obdobie

do 31. decembra 2024. Spolo¢né podniky by mali poskytovat’ neustalu podporu prislusnym
vyskumnym programom vykonavanim zostavajucich zacatych alebo pokracujacich akcii
na zéklade nariadeni Rady (ES) &. 219/2007, (EU) &. 557/2014%, (EU) &. 558/20142, (EU)
& 559/20143, (BU) &. 560/20144, (BU) &. 561/20145 a (EU) ¢. 642/2014¢ a v stilade

s tymito nariadeniami az do ich likvidacie. V zdujme pravnej istoty a zrozumitel'nosti by sa

preto tieto nariadenia mali zrusit.

Unia by mala konat’, len ak existuje preukdzatel'na vyhoda, Ze opatrenia na urovni Unie st
ucinnejSie ako opatrenia prijimané na vnutro$tatnej, regionalnej alebo miestnej Grovni.
Spolo¢né podniky sa zameriavaju na oblasti, v ktorych je preukazateI'na pridana hodnota
konania na tirovni Unie z dévodu rozsahu, rychlosti a miery tsilia potrebného na to, aby
Unia plnila svoje dlhodobé ciele stanovené v ZFEU a naplnila svoje strategické politické
priority a zavézky. Okrem toho by sa navrhované spolo¢né podniky mali povazovat’

za komplementarne k vnatros$tatnym ¢innostiam a ¢innostiam na niz$ej Grovni Statnej

spravy v rovnakej oblasti a mali by ich posiliiovat’.

Nariadenie Rady (EU) &. 557/2014 zo 6. méja 2014, ktorym sa zriad'uje spoloény podnik pre
iniciativu pre inovaéné lieky 2 (U. v. EU L 169, 7.6.2014, s. 54).

Nariadenie Rady (EU) &. 558/2014 zo 6. méja 2014 o zriadeni spolo¢ného podniku Cisté
nebo 2 (U. v. EU L 169, 7.6.2014, s. 77).

Nariadenie Rady (EU) &. 559/2014 zo 6. méja 2014, ktorym sa zriad'uje spoloény podnik pre
palivové ¢lanky a vodik 2 (U. v. EU L 169, 7.6.2014, s. 108).

Nariadenie Rady (EU) &. 560/2014 zo 6. méja 2014 o zriadeni spolo¢ného podniku pre
priemyselné odvetvia vyuzivajice biologické materialy (U. v. EU L 169, 7.6.2014, s. 130).
Nariadenie Rady (EU) &. 561/2014 zo 6. méja 2014, ktorym sa zriad'uje spolo¢ny podnik
ECSEL (U.v.EU L 169, 7.6.2014, s. 152).

Nariadenie Rady (EU) &. 642/2014 zo 16. juna 2014, ktorym sa zriad'uje spoloény podnik
Shift2Rail (U. v. EU L 177, 17.6.2014, s. 9).
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(103)  Kedze ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na Grovni ¢lenskych
Statov, ale z ddvodu zamedzenia zbyto¢nej duplicite, zachovania kritického mnozstva
a zabezpecenia optimalneho vyuzitia verejnych financii ich mozno lepsie dosiahnut’
na urovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity, ako je

uvedené v ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej nii (Zmluva o EU). V stlade so zasadou

proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny

na dosiahnutie tychto ciel'ov.

(104) 'V zaujme zabezpecenia kontinuity v poskytovani podpory v prislusnych oblastiach politiky

by malo toto nariadenie nadobudnut’ u¢innost’ ¢o najskor a to diiom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
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PRVA CAST
SPOLOCNE USTANOVENIA

HLAVA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Predmet

Tymto nariadenim sa zriad'uje devit spolo¢nych podnikov v zmysle ¢lanku 187 ZFEU
na vykondvanie institucionalizovanych eurdpskych partnerstiev uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1 pism.
c¢) nariadenia o programe Horizont Eur6pa. Stanovuju sa v lom ich ciele a ulohy, ¢lenstvo,

organizacia a d’alSie prevadzkové pravidla.
Clanok 2
Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,&len iny ako Unia“ je ktorykol'vek zu¢astneny §tat, sikromny ¢len alebo medzinarodna

organizacia, ktori su clenmi spolo¢ného podniku;
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2. ,»zakladajuci €len* je akakol'vek pravnickéd osoba so sidlom v ¢lenskom $téte, krajine
pridruzenej k programu Horizont Eurdpa, alebo medzinarodna organizacia, ktora je
v tomto nariadeni alebo v jednej z priloh k tomuto nariadeniu identifikovana ako ¢len

spolo¢ného podniku;

3. ,pridruzeny ¢len* je akdkol'vek pravnicka osoba so sidlom v ¢lenskom $tate, krajine
pridruzenej k programu Horizont Eurdpa, alebo medzinarodna organizacia, ktora pristapila
k spolo¢nému podniku podpisanim listu obsahujuceho zdvizok v sulade s clankom 6 ods. 3

a podlieha schvaleniu podl'a ¢lanku 7;

4. ,zucastneny §tat” je ktorykol'vek ¢lensky stat alebo krajina pridruzena k programu
Horizont Eurdpa po tom, ako prostrednictvom listu obsahujiceho zavézok oznami svoju

ucast’ na ¢innostiach prislusného spolo¢ného podniku;

5. »sukromny ¢len* je akykol'vek pravny subjekt zriadeny podla verejného alebo sukromného
prava, ktory je ¢lenom spoloéného podniku inym ako Unia, z(&astnené §taty alebo

medzinarodné organizacie;

6. ,Kkonstituenti“ su subjekty, ktoré tvoria sukromného ¢lena spolo¢ného podniku, ak je tento

sukromny ¢len zdruZenim podla stanov daného ¢lena;

7. »prispievajuci partner* je ktordkol'vek krajina, medzinarodna organizécia alebo pravny
subjekt iny ako €len spolocného podniku, alebo konStituent ¢lena alebo ich prepojeny
subjekt, ktoré podporuju ciele spolo¢ného podniku v konkrétnej oblasti jeho vyskumu

a ktorych Ziadost’ bola schvélena v sulade s ¢lankom 9;
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10.

1.

12.

,hepetiazné prispevky na prevadzkové ¢innosti“ s prispevky sukromnych ¢lenov,
konstituentov alebo prepojenych subjektov ktoréhokol'vek z nich, medzinarodnych
organizacii a prispievajucich partnerov predstavujuce opravnené naklady, ktoré im vznikli
pri vykonavani nepriamych akcii, po odpocitani prispevku dan¢ho spolo¢ného podniku

a zucCastnenych Statov daného spolo¢ného podniku na tieto naklady;

b119

,,dodatocna Cinnost™ je ¢innost’ zahrnutd do ro¢ného planu dodatocnych ¢innosti
pripojeného k hlavnej Casti pracovného programu, ktord nedostava finan¢nt podporu
od spolo¢ného podniku, ale prispieva k dosahovaniu jeho ciel'ov a je priamo spojena
s vyuzivanim vysledkov projektov daného spolo¢ného podniku alebo jeho

predchadzajucich iniciativ, alebo ktord mé zasadna pridant hodnotu Unie;

,»hepenazné prispevky na dodato¢né ¢innosti* st prispevky sikromnych ¢lenov,
konStituentov alebo prepojenych subjektov ktoréhokol'vek z nich a medzinarodnych
organizacii, ktoré predstavuji naklady, ktoré im vznikli pri vykondvani dodato¢nych
&innosti, po odpo&itani prispevku Unie a zu¢astnenych $tatov daného spoloného podniku

na tieto naklady;

»predchadzajuca iniciativa® je akékol'vek partnerstvo v jednej z oblasti patriacich
do posobnosti spolocného podniku, ktorému bola poskytnuta finan¢na podpora z jedného

z predchadzajucich ramcovych programov Unie pre vyskum;

»strategicky vyskumny a inovaény program* je dokument, ktory sa vztahuje na obdobie
trvania programu Horizont Eurdpa a v ktorom sa stanovuja kI'i¢ové priority a zédkladné

technologie a inovéacie nevyhnutné na dosiahnutie cielov spolo¢ného podniku;
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13. ,pracovny program® je dokument uvedeny v ¢lanku 2 bode 25 nariadenia o programe

Horizont Eurdpa;

14. ,konflikt zaujmov* je situacia, ktora zahia ucastnika finan¢nych operacii alebo iné osoby

uvedené v ¢lanku 61 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046;

15. ,,hovy ucastnik je subjekt, ktory je po prvykrat prijimatelom grantu, ktory udelil
jednotlivy spolo¢ny podnik alebo jeho predchadzajuca iniciativa, a ktory nie je

zakladajiicim ¢lenom tohto spolo¢ného podniku ani jeho predchadzajucej iniciativy.
Cldanok 3
Ustanovenie programu

1. Na obdobie do 31. decembra 2031 sa ako organy Unie zriad'uji tieto spoloéné podniky,
ktoré st financované v ramci VFR na roky 2021 — 2027:

a)  spolo¢ny podnik pre eurdpske obehové hospodarstvo vyuzivajice biologické

materialy;
b)  spolo¢ny podnik pre Cisté letectvo;
c)  spolo¢ny podnik pre ¢isty vodik;
d)  spolo¢ny podnik pre eurdpske Zeleznice;

e)  spolo¢ny podnik Globalne zdravie EDCTP3;
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f)  spolo¢ny podnik pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo;
g)  spolo¢ny podnik pre klI'icové digitalne technologie;

h)  spolo¢ny podnik pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho

neba 3;
1)  spolo¢ny podnik pre inteligentné siete a sluzby.
2. Organy Unie uvedené v odseku 1 sa spoloéne uvadzaju ako ,,spoloné podniky*.

3. S ciel'om zohl'adnit’ trvanie programu Horizont Eurdpa sa vyzvy na predkladanie navrhov
v rdmci spolo¢nych podnikov vyhlésia najneskor do 31. decembra 2027. V riadne
odovodnenych pripadoch sa vyzvy na predkladanie navrhov mézu vyhlasit’ najneskor

do 31. decembra 2028.

.....

pravnu spdsobilost’, ktord sa podl'a pravnych predpisov uvedeného ¢lenského Statu
priznéva pravnickym osobam. M6zu najmé nadobudat’ a scudzovat’ hnutel'ny a nehnutelny

majetok a byt ti¢astnikom sudneho konania.
5. Sidla tychto spolo¢nych podnikov su v Bruseli v Belgicku.

6. Pokial’ nie je uvedené inak, ustanovenia v prvej a tretej Casti sa uplatiiuji na vSetky
spolo¢né podniky. Ustanovenia v druhej €asti sa primerane vzt'ahuji na jednotlivé

spolo¢né podniky.
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Na tcely prvej a tretej Casti a pokial nie je uvedené inak, je odkaz na jednotlivy spolo¢ny
podnik alebo organ odkazom na kazdy spolo¢ny podnik alebo kazdy rovnocenny organ
jednotlivych spolo¢nych podnikov a jeho kompetencie vo vzt'ahu k inym orgdnom toho
istého spolo¢ného podniku.

HLAVA II
FUNGOVANIE SPOLOCNYCH PODNIKOV

KAPITOLA 1
Ciele a ulohy

Clanok 4

Ciele a zasady

Spolo¢né podniky uvedené v ¢lanku 3 tohto nariadenia prispievaju ku vSeobecnym
a Specifickym cielom nariadenia o programe Horizont Eurdpa, ktoré sa stanovuji v jeho

¢lanku 3.
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2. Spolo¢né podniky budu prostrednictvom zapéjania a zaviazkov partnerov, pokial’ ide
0 vypracovanie a vykondvanie programu vyskumnych a inova¢nych ¢innosti s eurépskou

pridanou hodnotou, spolo¢ne plnit’ tieto vSeobecné ciele:

a)  posiliiovanie a integracia vedeckych, inovacnych a technologickych kapacit
a ulahovanie prepojeni tykajtcich sa spoluprace v celej Unii s cielom podporit’
vytvaranie a §irenie vysokokvalitnych novych poznatkov a zru¢nosti, najmi s cielom
riesit’ globalne vyzvy, zabezpe¢it' a posilnit’ konkurencieschopnost’ Unie, eurépsku
pridanu hodnotu, odolnost’ a udrzatel'nost’ a prispievat’ k posilnenému eurépskemu

vyskumnému priestoru (EVP);

b)  zabezpelenie vediceho postavenia a odolnosti hodnotovych retazcov Unie
zalozenych na principe udrzatelnosti v oblasti kI'i¢ovych technolégii a odvetvi
v stlade s priemyselnou stratégiou a stratégiou pre MSP pre Eur6pu, Europskou

zelenou dohodou, planom eurdpskej obnovy a inymi relevantnymi politikami Unie;

c)  vyvoj a zrychl'ovanie celotnijného vyuzivania inovacnych rieSeni klimatickych,
environmentalnych, zdravotnych, digitdlnych a d’alSich celosvetovych vyziev, ktoré
prispievaju k strategickym prioritam Unie, zrychl'uji hospodarsky rast Unie
a podporuju inovac¢ny ekosystém, pri su¢asnom plneni ciel'ov OSN v oblasti
udrzateI'ného rozvoja a ciel'a dosiahnut’ klimatick neutralitu v Unii najneskor
do roku 2050 v stlade s Parizskou dohodou, a tym zlepSovat’ kvalitu Zivota

europskych obcanov.
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3.

Spolo¢né podniky budu plnit’ tieto Specifické ciele:

a)

b)

d)

posilnenie kritického mnozstva a vedeckych a technologickych kapacit
a kompetencii v oblasti spolo¢ného, medzisektorového, cezhranicného
a interdisciplinarneho vyskumu a inovacii prekracujucich hranice jednotlivych

politik v celej Unii, ako aj ul'ahéenie ich integracie do eurdpskych ekosystémov;

urychl'ovanie zelenej a digitalnej transformacie, ako aj hospodarske;j, socialnej

a spolocCenskej transformacie v oblastiach a odvetviach strategického vyznamu pre
priority Unie, najmi s cielom zniZit' emisie sklenikovych plynov do roku 2030

v stlade s cie'mi v oblasti klimy a energetiky stanovenymi v stlade s Eurépskou

zelenou dohodou a eur6pskym pravnym predpisom v oblasti klimy;

posilnenie vyskumnych a inova¢nych kapacit a vykonnosti existujicich a novych
europskych hodnotovych retazcov inovaénych ekosystémov a hospodarstva, a to aj

v startupoch a MSP;

zrychl'ovanie zavadzania, vyuzivania a Sirenia inovacnych riesSeni, technologii,
sluzieb a zrucnosti v posilnenych eurdpskych vyskumnych a inovacnych
ekosystémoch a priemyselnych ekosystémoch, a to aj prostrednictvom Sirokého

a v€asného zapojenia koncovych pouzivatel'ov vratane MSP a startupov, obCanov

a regulacnych a normaliza¢nych organov a spolo¢nej tvorby s nimi;
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e) dosahovanie zlepSeni novych vyrobkov, technolégii, aplikacii a sluzieb v oblasti
zivotného prostredia, energetiky, tispory zdrojov, spolo¢nosti, obehovosti

a produktivity prostrednictvom vyuZivania schopnosti a zdrojov Unie.
4. Spolo¢né podniky maju aj dodatocné ciele stanovené v druhej Casti.

5. Pri vykonavani nariadenia o programe Horizont Eurdpa spolo¢né podniky dodrziavaja

zasady stanovené v ¢lanku 7 uvedeného nariadenia.

6. Spolo¢né podniky dodrziavaju podmienky a kritéria eurdpskych partnerstiev stanovené

v ¢lanku 10 nariadenia o programe Horizont Eurdpa a prilohe III k uvedenému nariadeniu.

Clanok 5

Operacné ciele a ulohy

1. Spolo¢né podniky plnia tieto operacné ciele v stilade s kritériami stanovenymi v prilohe I1I
k nariadeniu o programe Horizont Eurdpa a prispievaju k operacnym cielom programu
Horizont Eurdpa stanovenym v osobitnom programe na vykondavanie programu Horizont

Europa:

a)  posilnit a §irit’ excelentnost’, a to aj podporou $irSej ti€asti a posilnenia prepojeni

tykajucich sa spoluprace v celej Unii;

b)  posilnit’ vedecku excelentnost’, a to v pripade potreby aj zvaZzenim najnovsich zisteni
zékladného vyskumu a vyskumu na hraniciach poznania pri vykonévani svojich

¢innosti;
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d)

g)

h)

stimulovat’ vyskumné a inovacné ¢innosti v MSP a prispievat’ k vytvoreniu
a roz§ireniu inovacnych spolo¢nosti, najmi startupov, MSP a vo vynimoc¢nych

pripadoch aj malych spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou;

posilnit’ prepojenie medzi vyskumom, inovaciami a podl'a potreby vzdelavanim,
odbornou pripravou a inymi politikami vratane komplementarnosti politik a ¢innosti
v oblasti vyskumu a inovacii na vnutrostatnej tirovni, regionalnej Grovni a trovni

Unie;

posilnit’ uplatiovanie hl'adiska rodovej rovnosti vratane zaclenenia rodového

rozmeru do obsahu vyskumu a inovécii;

posilnit’ prepojenia eurépskeho vyskumu a inovacii zamerané na spolupracu naprie¢

sektormi a disciplinami vratane spolocenskych a humanitnych vied;

posilnit’ medzinarodnt spolupracu na podporu ciel'ov politiky a medzindrodnych

zavéazkov Unie;

~r

zvySovat’ verejné povedomie a prijimanie, reagovat’ na dopyt a podporovat’ Sirenie
a prenikanie novych rieSeni na trh, a to v pripade potreby prostrednictvom zapajania

obcanov a koncovych pouzivatel'ov do postupov spolo¢ného navrhovania a tvorby;

podporovat’ vyuzivanie vysledkov vyskumu a inovacii a aktivne §irit’ a vyuzivat
vysledky, a to najmi s cielom zvysit’ u€inok sukromnych investicii prostrednictvom

pakoveého efektu a rozvijat’ politiky;
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J)  zrychlit transformdciu priemyslu a odolnost’ celych hodnotovych retazcov, a to aj
prostrednictvom rozvijania inova¢nych zru¢nosti a napredovania v oblasti

digitalnych technologii;

k)  podporovat zavadzanie suvisiacich politik Unie zalozené na vedeckych dokazoch,
ako aj ¢innosti v oblasti regulacie, normalizacie a udrzatel'nych investicii

na vnutrostatnej, eurdpskej a celosvetovej tirovni.

2. Spolo¢né podniky vykonavaju prostrednictvom uplatiiovania systematického pristupu pri

dosahovani ciel'ov tieto ulohy:

a)  poskytuju finanént podporu, hlavne vo forme grantov, na nepriame akcie v oblasti
vyskumu a inovacii, ktoré boli vybrané na zéklade otvorenych, transparentnych
a sitaznych vyziev na predkladanie navrhov, s vynimkou riadne odévodnenych
pripadov uvedenych v ich pracovnom programe s cielom stanovit’ dodatocné
podmienky vyzadujuce ucast’ ¢lenov spolocného podniku alebo ich konstituentov

alebo prepojenych subjektov;

b)  rozvijaju tzku spolupracu a zabezpecuji koordinaciu s d’al§imi europskymi
partnerstvami, a to aj vyclenenim casti rozpoctu spolo¢ného podniku na spolo¢né

vyzvy na predkladanie navrhov tam, kde je to vhodné;

c) usilujt sa o vytvorenie synergii s relevantnymi ¢innostami a programami a v pripade
v r 9 e . . 4 [ . 4 v, .
potreby moznosti d’alSieho financovania z nich na urovni Unie a na vnutrostatne;j
a regiondlnej irovni a maximalizuju ich, a to najmé v pripade tych, ktoré podporuji
zavéadzanie a vyuzivanie inovacnych rieSeni, odbornl pripravu, rozvoj vzdelavania
a regionalny rozvoj, ako st fondy v ramci politiky sudrznosti alebo narodné plany

obnovy a odolnosti;
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d)

zabezpecuju, ze ich operécie prispievaju k strategickému viacro¢nému planovaniu,
podavaniu sprav, monitorovaniu a hodnoteniu, ako aj k d’al$im poziadavkam
programu Horizont Eurdpa stanovenym v ¢lankoch 50 a 52 nariadenia o programe
Horizont Eurdpa, ako napriklad vykonavanie spolo¢ného ramca pre spatnt vazbu

tykajucu sa politik;

e)  podporuju zapojenie MSP a startupov do svojich ¢innosti a zabezpecuju ich v¢€asné
informovanie v sulade s cie'mi programu Horizont Eurdpa;

f)  vypracuvaju cieleny pristup v ramci svojho strategického vyskumného a inova¢ného
programu s cielom zaviest’ opatrenia na prildkanie novych ucastnikov, najma MSP,
institucii vysokoskolského vzdeldavania a vyskumnych organizicii, a na rozsirenie
sieti spoluprace;

g)  mobilizuju zdroje verejného a sukromného sektora potrebné na dosiahnutie cielov
stanovenych v tomto nariadenti;

h)  monitoruji pokrok pri dosahovani ciel'ov stanovenych v tomto nariadeni, ako aj
ciel'ov stanovenych v sulade s ustanoveniami ¢lanku 50 nariadenia o programe
Horizont Eurdpa a v prilohach Il a V k uvedenému nariadeniu;

1)  vymedzuju a vykonavaji svoj pracovny program;
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)

k)

D

-----

vratane decentralizovanych agenttr, vyskumnych organizacii a institacii
vysokoskolského vzdelavania, koncovych pouzivatel'ov a verejnych organov, najma
na ucCely vymedzenia priorit a ¢innosti kazdé¢ho spolo¢ného podniku, ako aj s ciel'om

zarucCit’ transparentnost’, otvorenost’ a inkluzivnost’ a prinos pre spolo¢nost’;

vykonavaju ¢innosti v oblasti informovania, komunikécie, zverejiiovania, Sirenia

a vyuzivania uplatnovanim mutatis mutandis ¢lanku 51 nariadenia o programe
Horizont Eurdpa, ¢o zahfia aj v€asné poskytovanie a spristupiiovanie podrobnych
a koherentnych informacii o vysledkoch financovanych vyskumnych a inova¢nych

¢innosti v spolo¢nej elektronickej databaze programu Horizont Europa;

poskytuju Komisii technickt, vedeckd a administrativnu podporu potrebnti
na vykondvanie jej tloh s cielom zabezpecit’ riadne fungovanie a rozvoj konkrétnych

oblasti v Unii, ktorymi sa spolo&ny podnik zaobers;

prispievaju k rozvijaniu u¢innejsicho prepojenia medzi vedou a politikou, k podpore
otvorenej vedy prostrednictvom zabezpecenia lepSieho vyuzivania vysledkov,

k rieSeniu politickych potrieb, ako aj k podpore rychlejSieho vyuzivania, Sirenia

a uplatiiovania vysledkov v sulade s ¢lankami 14 a 39 nariadenia o programe

Horizont Eurdpa;
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p)

q)

identifikuju a vykazuju, v sulade so spolocnym ramcom pre spatni vizbu tykajucu sa
politik, ako aj so stratégiami a akciami na podporu dosahovania cielov Eur6pske;j
zelenej dohody, Komisii relevantné znalosti nadobudnuté pri riadeni vyskumnych

a inovacnych projektov a ich vysledky, ktoré maju sluzit’ ako vstupné informacie pre
monitorovanie, hodnotenie a v pripade potreby upravu existujucich politickych

opatreni alebo pre formulovanie novych politickych iniciativ a rozhodnuti;

podporuju Komisiu pri vypracivani a uplatiiovani robustnych technickych kritérii
preskiimania zaloZenych na vedeckych poznatkoch podl'a ¢lanku 3 nariadenia (EU)
2020/852 o udrzateI'nych investiciach, a to monitorovanim a posudzovanim ich
uplatiiovania v ramci hospodarskeho odvetvia, v ktorom posobia, s cielom

poskytovat’ ad hoc spétnl vizbu pre tvorbu politik, ak je to potrebné;

zohladiuju zasadu ,,vyrazne nenarusit* podl'a ¢lanku 17 nariadenia (EU) 2020/852
v pripade ¢innosti spolo¢ného podniku patriacich do rozsahu posobnosti uvedeného
nariadenia, ako aj ustanovenia uvedeného nariadenia s cielom zlepsit’ pristup

k udrzatelnému financovaniu tam, kde je to relevantné;

plnia vSetky ostatné ulohy potrebné na dosiahnutie cielov stanovenych v tomto

nariadeni.

3. Okrem uloh stanovenych v tomto ¢lanku a druhej Casti spolocné podniky m6zu byt
poveren¢ vykonavanim dodatocnych uloh, ktoré si vyzaduji kumulativne, doplnkové alebo
kombinované financovanie medzi programami Unie.
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KAPITOLA 2

Clenovia, prispievajici partneri a prispevky

Clanok 6

Clenovia

1. Clenmi spoloénych podnikov uvedenych v &lanku 3 je Unia zastiipena Komisiou

a ktorykol'vek z tychto subjektov, ako sa upresiiuje v druhej Casti:
a)  zucastnené Staty;

b)  zakladajuci Clenovia;

¢)  pridruzeni ¢lenovia.

2. Clenstvo v spolo&nom podniku nemoZno previest na tretiu stranu bez predchadzajiiceho

suhlasu spravnej rady, ako sa uvadza v kapitole 3 oddiele 1 tejto hlavy.

3. Zakladajuci a pridruzeni ¢lenovia podpisu list obsahujuci zavizok, v ktorom sa podrobne
uvedie rozsah Clenstva, pokial’ ide o obsah, ¢innosti a jeho trvanie, ako aj prispevky
zakladajucich a pridruZenych ¢lenov do spolo¢ného podniku, pricom sa uvedu aj

planované dodato¢né ¢innosti podl'a ¢lanku 11 ods. 1 pism. b).
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Clanok 7

Vyber pridruzenych clenov

1. Spolo¢né podniky mozu vyhlasovat’ otvorené a transparentné vyzvy na vyjadrenie zaujmu
na ucely vyberu pridruZzenych ¢lenov, ktori maju potencial prispiet’ k dosiahnutiu ciel'ov
spolo¢ného podniku. Takéto vyzvy vyhlasuju spolo¢né podniky, ktorych zakladajuci
¢lenovia st uvedeni v prilohach I, II a III. Vo vyzve na vyjadrenie zadujmu sa stanovia
kl'acové kapacity potrebné na dosiahnutie ciel'ov spolo¢ného podniku a od ziadatel'ov sa
moze pozadovat’, aby uviedli svoje potencialne prispevky. Vsetky vyzvy sa uverejiiuju
na webovom sidle spolo¢ného podniku a oznamuju sa prostrednictvom vsetkych

primeranych kanalov, pripadne aj prostrednictvom skupiny zastupcov Statov, aby sa

.....

2. Vykonny riaditel’ posudi s pomocou nezavislych expertov a v pripade potreby relevantnych
organov spolo¢ného podniku Ziadosti o ¢lenstvo, a to na zéklade preukézanych vedomosti,
skusenosti a pridanej hodnoty zZiadatel'a pre dosahovanie ciel'ov spolo¢ného podniku, ako
aj finan¢ného zdravia a dlhodobého zavizku Ziadatel'a poskytovat’ spoloénému podniku

finan¢né a nepeniazné prispevky, pricom zohl'adni mozné konflikty zdujmov.

3. Spravna rada posudi a schvali alebo zamietne Ziadosti o ¢lenstvo.
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Clanok 8

Zmeny alebo ukoncenie clenstva

Kazdy ¢len spolocného podniku moze ukoncit’ svoje clenstvo v danom spolo¢nom
podniku. Ukoncenie nadobuda Gc¢innost’ a stdva sa neodvolate'nym Sest’ mesiacov po
informovani vykonného riaditela spolo¢ného podniku, ktory informuje ostatnych clenov.
Clen je od datumu ukonéenia oslobodeny od vietkych zavizkov okrem tych, ktoré
spolo¢ny podnik schvalil alebo ktoré mu vznikli pred ukoncenim prislusného Clenstva,

pokial’ sa vzajomne nedohodnt inak.

Kazdy sukromny ¢len v¢as informuje spolo¢ny podnik o kazdom zluceni alebo akvizicii
medzi ¢lenmi, ktoré budi mat’ pravdepodobne vplyv na spolo¢ny podnik, alebo

o akomkol'vek prevzati ¢lena subjektom, ktory nie je ¢lenom spoloc¢ného podniku.

Spravna rada s cielom zabezpegit’ kontinuitu &innosti a chranit’ zaujmy Unie a spolo&ného
podniku rozhodne, ¢i ukonc¢i ¢lenstvo ktoréhokol'vek ¢lena uvedeného v odseku 2. Takéto
ukoncenie ¢lenstva nadobuda t¢innost’ a stdva sa neodvolatelnym najneskor Sest’ mesiacov
po rozhodnuti spravnej rady alebo dilom uvedenym v tomto rozhodnuti podl'a toho, ¢o

nastane skor. Dotknuty ¢len alebo ¢lenovia sa neztcastituju na hlasovani spravnej rady.
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Kazdy sukromny ¢len v¢as informuje spolo¢ny podnik o kazdej vyznamnej zmene svojho
vlastnictva, kontroly alebo zlozenia. Ak sa Komisia domnieva, Ze tdto zmena
pravdepodobne ovplyvni zaujmy Unie alebo spolo¢ného podniku z dovodu bezpeénosti
alebo verejného poriadku, méze navrhnut’ spravnej rade, aby ¢lenstvo dotknutého
sukromného ¢lena ukoncila. Spravna rada rozhodne, ¢i ukonci ¢lenstvo dotknutého

sukromného ¢lena. Dotknuty sukromny ¢len sa nezicastiuje na hlasovani spravnej rady.

Takéto ukoncenie ¢lenstva nadobtiida ucinnost’ a stava sa neodvolateInym najneskor Sest’
mesiacov po rozhodnuti spravnej rady alebo diiom uvedenym v tomto rozhodnuti podl'a

toho, ¢o nastane skor.

Spravna rada moze ukoncit’ ¢lenstvo kazdého ¢lena, ktory si neplni svoje zavizky
na zéklade tohto nariadenia. Postup stanoveny v ¢lanku 28 ods. 6 sa uplatituje mutatis

mutandis.

Komisia moze v pripade potreby poziadat’ stkromnych ¢lenov, aby prijali vhodné
opatrenia na zabezpeéenie ochrany zaujmov Unie a spoloéného podniku z hladiska

bezpecnosti alebo verejného poriadku.

Bezprostredne po kazdej zmene alebo ukonceni Clenstva spoloény podnik zverejni
na svojom webovom sidle aktualizovany zoznam svojich ¢lenov spolu s datumom

nadobudnutia u¢innosti takejto zmeny.
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Spravna rada v pripade potreby a na zaklade ¢lanku 16 ods. 3 rozhodne z dovodu zmeny

alebo ukoncenia ¢lenstva o prerozdeleni hlasovacich prav v spravnej rade.

Clanok 9

Prispievajuci partneri

Kazdy kandidat na prispievajuceho partnera, ako je vymedzené v ¢lanku 2 bod 7, predlozi
spravnej rade pisomné potvrdenie. V pisomnom potvrdeni sa uréi rozsah pdsobnosti
partnerstva, pokial’ ide o predmet, Cinnosti a ich trvanie, a podrobne sa uvedie prispevok

ziadatela pre spolo¢ny podnik.
Sprévna rada posudi pisomné potvrdenie a ziadost’ schvali alebo zamietne.

Prispievajuci partneri nemaju hlasovacie prava v spravnej rade spolo¢ného podniku.

Clanok 10

Financny prispevok Unie

Finanény prispevok Unie pre spoloéné podniky vratane rozpoétovych prostriedkov
Europskeho hospodarskeho priestoru (EHP) pokryva administrativne a prevadzkové
naklady az do maximalnych sim uvedenych v druhej €asti pod podmienkou, Ze tato sumu
doplni minimalne rovnaky prispevok ¢lenov inych ako Unia alebo ich konstituentov alebo

prepojenych subjektov.
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Vyska prispevku Unie uvedend v druhej &asti sa moze zvysit' o prispevky tretich krajin
pridruzenych k programu Horizont Europa v stilade s ¢lankom 16 ods. 5 nariadenia

o programe Horizont Eurdpa pod podmienkou, Ze celkovi sumu, o ktora sa prispevok Unie
zvy$i, doplni minimalne rovnaky prispevok &lenov inych ako Unia alebo ich konstituentov

alebo prepojenych subjektov.

Prispevok Unie sa vyplaca z rozpoétovych prostriedkov vieobecného rozpoétu Unie
pridelenych na osobitny program na vykonavanie programu Horizont Eurdpa, a to v stlade
s &lankom 62 ods. 1 pism. ¢) bodom iv) a ¢lankom 154 nariadenia (EU, Euratom)

2018/1046 v pripade subjektov uvedenych v ¢lanku 71 uvedeného nariadenia.

Dodatoéné prostriedky Unie dopliajuce prispevok uvedeny v odseku 3 tohto &lanku mozno
zverit’ spolo¢nym podnikom v stilade s ¢lankom 62 ods. 1 pism. ¢) bodom iv) a ¢lankom

154 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 2018/1046.

Pokial’ ide o prispevky zodpovedajuce dodatocnym tlohdm, ktoré boli zverené spolocnému
podniku v sulade s odsekom 4 tohto ¢lanku alebo ¢lankom 5 ods. 3 tohto nariadenia,

uplatituja sa poziadavky ¢lanku 155 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046.

Dodato¢né prispevky z programov Unie zodpovedajiice dodatoénym tiloham, ktoré boli
zverené spolocnému podniku podl'a odseku 4 tohto ¢lanku alebo ¢lanku 5 ods. 3, sa
nezapo¢itavaji do vypoétu maximalneho finanéného prispevku Unie uvedeného v druhej

Casti.
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Clanok 11

Prispevky c¢lenov inych ako Unia a prispievajucich partnerov

Ak nie je v druhej Casti uvedené inak, prispevky stikromnych ¢lenov pozostavaja

z finan¢nych prispevkov a z ktorejkol'vek z tychto moznosti:
a)  nepenaznych prispevkov na prevadzkové ¢innosti;

b)  nepenaznych prispevkov na dodato¢né ¢innosti, ktoré schvalila spravna rada v sulade

s ¢lankom 17 ods. 2 pism. n);

Ak nie je v druhej €asti uvedené inak, sikromni ¢lenovia oznamuju kazdy rok najneskor
do 31. mja svojej prislusnej spravnej rade hodnotu prispevkov uvedenych v odseku 1
pism. b) poskytnutych v kazdom z predchadzajticich rozpoctovych rokov. Na tcely
ocenenia tychto prispevkov sa néklady stanovuju v sulade s beznymi postupmi
nakladového uctovnictva dotknutych subjektov, s platnymi uctovnymi Standardmi krajiny,
v ktorej je subjekt usadeny, a s platnymi medzinarodnymi uc¢tovnymi Standardmi alebo
medzindrodnymi Standardmi finan¢ného vykaznictva. Néklady certifikuje nezavisly
auditorsky subjekt vymenovany dotknutym subjektom a nepodliehajii auditu zo strany
dotknutého spolo¢ného podniku ani Ziadneho organu Unie. Ak z osvedovania vyplyni
nejasnosti, dotknuty spolo¢ny podnik méze overit’ metddu oceniovania. V riadne
odovodnenych pripadoch mdze na ocefiovanie uvedenych prispevkov spravna rada povolit’

vyuzitie jednorazovych platieb alebo jednotkovych ndkladov.
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3. Prispevky zucastnenych §tatov pozostavaju z finan¢nych prispevkov. Zucastnené Staty
predlozia spravnej rade do 31. januara kazdého roka spravu o finan¢nych prispevkoch

poskytnutych v predchadzajucom rozpoc¢tovom roku.

4. Prispevky medzinarodnych organizacii pozostavaju z financnych prispevkov
a nepenaznych prispevkov na prevadzkové Cinnosti, pokial’ nie je v druhej Casti uvedené

inak.

5. Prispevky prispievajucich partnerov zodpovedaju sumam, ku ktorym sa zaviazali
v pisomnom potvrdeni, ked’ sa stali prispievajicimi partnermi, a pozostavaju z finan¢nych

prispevkov a nepenaznych prispevkov na prevadzkové ¢innosti.

6. Komisia méZe ukon¢it’, imerne zniZit' alebo pozastavit’ finanény prispevok Unie
do spolo¢ného podniku alebo zacat’ postup likvidacie uvedeny v ¢lanku 45 v ktoromkol'vek

z tychto pripadov:
a)  ak dotknuty spolo¢ny podnik nespiia podmienky na zverenie prispevku Unie;

b)  ak ¢lenovia ini ako Unia alebo ich konstituenti alebo ich prepojené subjekty
neprispeju, prispeju len Ciastocne, nedodrzia lehoty stanovené v odseku 2 v stvislosti

s prispevkami uvedenymi v odsekoch 1, 4 a 5 tohto ¢lanku;

c) v dosledku hodnoteni uvedenych v ¢lanku 171 ods. 2.
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Rozhodnutie Komisie ukon¢it’, imerne znizit’ alebo pozastavit’ finan¢ny prispevok Unie
nebrani tomu, aby sa refundovali opravnené nédklady, ktoré uz vznikli ¢lenom inym ako

Unia pred ozndmenim rozhodnutia spolo¢nému podniku.

Na zéklade postupu stanoveného v ¢lanku 28 ods. 6 je kazdy ¢len spolo¢ného podniku iny
ako Unia, ktory si neplni svoje zavizky tykajuce sa prispevkov uvedenych v tomto
nariadeni, pozbaveny hlasovacieho prava v spravnej rade az do ¢asu, kym si nesplni svoje
zavazky. Ak si takyto clen povinnosti nesplni ani po uplynuti dodatocnej Sestmesacne;j
lehoty, Clenstvo sa mu odnime, pokial’ spravna rada v riadne odovodnenych pripadoch

nerozhodne inak. Dotknuty subjekt sa nezucastituje na hlasovani spravnej rady.

Clanok 12

Sprava prispevkov zucastnenych statov

Kazdy zGc¢astneny S$tat sa orientacne zaviaze k vySke svojich narodnych financnych
prispevkov do spolo¢ného podniku. Takyto zavézok sa prijme pred prijatim pracovného

programu.

Okrem kritérii stanovenych v ¢lanku 22 nariadenia o programe Horizont Eurdpa moze
pracovny program obsahovat’ kritéria opravnenosti tykajliice sa vnuatroStatnych pravnych

subjektov, ktoré sa uvedua v jeho prilohe.
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Kazdy ztc¢astneny $tat poveri spolo¢ny podnik hodnotenim navrhov podl'a pravidiel

nariadenia o programe Horizont Europa.

Vyber navrhov sa zaklada na poradi, ktoré ur¢i komisia pre vyhodnotenie. Organ
zodpovedny za vyber sa moze v riadne odovodnenych pripadoch stanovenych
v pracovnom programe odchylit’ od tohto poradia, aby sa zabezpecila celkova

konzistentnost’ portféliového pristupu.

Kazdy zacastneny Stat ma pravo veta vo vsetkych otazkach tykajucich sa pouzitia jeho
vlastnych vnutrostatnych finan¢nych prispevkov do spolo¢ného podniku pre ziadatel'ov
usadenych v tychto zicastnenych Statoch, a to na zaklade vnutrostatnych strategickych

priorit.

2. Kazdy zGc¢astneny $tat uzavrie so spoloénym podnikom jednu alebo viaceré
administrativne dohody, v ktorych sa stanovi koordina¢ny mechanizmus na tthradu
prispevkov ziadatel'om usadenym v danom zucastnenom §tate a podavanie sprav o tychto
prispevkoch. Tato dohoda obsahuje harmonogram, platobné podmienky a poziadavky

na podavanie sprav a audit.

Kazdy zGc¢astneny S$tat sa usiluje zosuladit’ svoj harmonogram platieb, poddvanie sprav
a audity so spolo¢nym podnikom a zblizit’ svoje pravidla opravnenosti ndkladov

s pravidlami programu Horizont Eur6pa.

3. V dohode uvedenej v odseku 2 moZe kazdy zucastneny Stat poverit’ spoloény podnik
vyplacanim jeho prispevku jeho prijimatel'om. Po vybere navrhov ztcastneny §tat vycleni
sumu potrebnu na platby. Organy auditu zi¢astneného Staitu mozu vykonavat’ audit

prislusnych vnutrostatnych prispevkov tohto za¢astneného Statu.
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1. Spolo¢né podniky do jedného roka od datumu nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia

vykonaju dojednania o administrativnom tutvare na zaklade uzavretia dohod o trovni

KAPITOLA 3

Organizacia spolo¢nych podnikov

Clanok 13

Synergie a efektivnost dojednani o administrativnom utvare

poskytovanych sluzieb, pokial’ v druhej Casti nie je uvedené inak a vzhl'adom na potrebu

zabezpecit’ rovnocennu uroven ochrany finanénych zaujmov Unie pri poverovani

spolo¢nych podnikov tlohami suvisiacimi s plnenim rozpoctu. Takéto dojednania, pod

podmienkou potvrdenia ich realizovatel'nosti a po prevereni zdrojov, zahffiaju aspon tieto

oblasti:
a)  podpora l'udskych zdrojov;
b)  pravna podpora;
c) informaéné a komunikacné technologie;
d)  uctovnictvo (okrem pokladnice);
e) komunikacia;
f)  logistika, sprava podujati a zasadacich miestnosti;
g)  podpora auditu a stratégie na boj proti podvodom.
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2. Vykonévanie dojednani o administrativnom utvare uvedenych v odseku 1 zabezpecuje
jeden alebo viacero vybranych spolo¢nych podnikov pre vsetky ostatné spolo¢né podniky.
S ciel'om zabezpecit’ sudrznu organizacnu Struktiru sa vzajomne suvisiace dojednania
vykonavaju v radmci toho istého spolo¢né¢ho podniku, pokial’ je to vhodné na efektivne

a ucinné vykonévanie prislusnych uloh.

3. Dohodami o urovni poskytovanych sluzieb uvedenymi v odseku 1 sa umozni presun
rozpoctovych prostriedkov alebo pokrytie ndkladov za poskytovanie spolo¢nych sluzieb

medzi spolo¢nymi podnikmi.

4. Bez toho, aby bolo dotknuté preradenie na in¢ tlohy v rdmci spolo¢ného podniku alebo iné
spravne opatrenia, ktoré nemaji vplyv na pracovné zmluvy, moézu byt zamestnanci
povereni funkciami presunutymi na ucely vykondvania dojednani o administrativnom
utvare, ktoré zabezpecuje iny spolo¢ny podnik, presunuti do uvedeného spolo¢ného
podniku. Ak dotknuty zamestnanec pisomne vyjadri svoje odmietnutie, moze spolocny
podnik ukonc¢it’ zmluvu tohto zamestnanca za podmienok uvedenych v ¢lanku 47
Podmienok zamestnavania ostatnych zamestnancov Eurdpskej unie stanovenych

v nariadeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) &. 259/68! (dalej len ,, PZOZ).

5. Zamestnanci uvedeni v odseku 4, ktori su presunuti do spolo¢ného podniku
zabezpecujuceho vykonavanie dojednani o administrativnom utvare, si zachovaji rovnaky
druh zmluvy, funkénu skupinu a platovi triedu a celé obdobie ich zamestnania sa povazuje

za odpracované v uvedenom spolo¢nom podniku.

1 U.v.ESL56,4.3.1968, s. 1.
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Clanok 14
Organy spolocnych podnikov

1. Kazdy spolo¢ny podnik mé spravnu radu, vykonného riaditel'a a s vynimkou spolo¢nych

podnikov, v ktorych st §taty zastupené v spravnej rade, skupinu zastupcov Statov.

2. Spolo¢ny podnik mdze mat’ zaroven vedecky poradny organ a skupinu zainteresovanych

stran, ako aj akykol'vek iny organ v sulade s ustanoveniami v druhej Casti.

3. Pri vykonavani svojich uloh kazdy orgéan spolo¢nych podnikov plni iba ciele stanovené
v tomto nariadeni a kona len v rozsahu ¢innosti spolo¢ného podniku, na ktorych tcely bol

zriadeny.

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, sa mézu organy dvoch alebo viacerych spolo¢nych
podnikov rozhodnut’ nadviazat Struktiirovant spolupracu, a to aj prostrednictvom

pravidelnych zasadnuti alebo spolo¢nych vyborov.
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ODDIEL 1

SPRAVNA RADA

Clanok 15

Zlozenie spravnej rady

1. Spravna rada sa sklada z naymenej dvoch zastupcov Komisie konajicich v mene Unie
a urcitého poctu zastupcov kazdého €lena spolo¢ného podniku iného ako Unia, ako sa

stanovuje v druhej Casti vo vzt'ahu ku kazdému spolo¢nému podniku.

2. Ak st v stlade s ¢lankom 6 ods. 1 pism. b) ¢lenmi spolocného podniku aj z(i€astnené §taty,

do spravnej rady sa vymenuje jeden zastupca kazdého zi¢astneného Statu.

Clanok 16

Fungovanie spravnej rady

1. Zastupcovia ¢lenov v spravnej rade vynalozia maximalne usilie na prijimanie rozhodnuti
na zéklade konsenzu. Ak sa konsenzus nedosiahne, hlasuje sa. Rozhodnutie sa povazuje
za prijaté asponl 75 % vacSinou hlasov vratane hlasov tych zastupcov, ktori nie st pritomni,

ale bez zapocitania hlasov tych, ktori sa zdrzali.
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Prijimanie rozhodnuti spravnou radou méze podliehat’ aj akymkol'vek prislusSnym

osobitnym pravidlam stanovenym v druhej Casti.

Aby mohla spravna rada hlasovat’, je potrebné, aby bola pritomna Komisia, aspoii 50 %

sukromnych €lenov a, ak je to uplatnitel'né, aspon 50 % delegatov zi€astnenych Statov.

Unia ma 50 % hlasovacich prav, pokial’ v druhej ¢asti nie je uvedené inak. Hlasovacie

prava Unie su nedelitelné.

Hlasovacie prava ¢lenov inych ako Unia podliehaji osobitnym pravidlam stanovenym
v druhej Casti. Pokial’ v druhej Casti nie je uvedené inak, kazdy zo zastupcov ¢lenov inych

ako Unia ma rovnaky pocet hlasov.

Predsedu spravnej rady vymenuva na zaklade kazdoro¢nej rotacie striedavo Unia a ostatni

zastupcovia, pokial’ v druhej Casti nie je uvedené inak.

Riadne zasadnutia spravnej rady sa konaju aspoil dvakrat do roka. Mimoriadne zasadnutia
sa zvolavaju na ziadost’ predsedu, vykonného riaditel’'a, Komisie alebo va¢siny zastupcov
&lenov inych ako Unia alebo za&astnenych §tatov. Zasadnutia spravnej rady zvolava
predseda a konajt sa v sidle dotknutého spolo¢ného podniku, ak spravna rada v riadne
odovodnenych pripadoch nerozhodne inak. Program zasadnuti a rozhodnutia sa vcas

zverejnia na webovom sidle prislusného spolo¢ného podniku.
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10.

11.

Vykonny riaditel’ sa zGi€astituje na zasadnutiach a mé pravo zucastnit’ sa na rokovaniach,

ale nema hlasovacie pravo.

Predseda a podpredseda skupiny zastupcov Statov maju na zasadnutiach spravnej rady
Statut pozorovatel'a. Predsedovia inych organov dotknutého spolo¢ného podniku maja
pravo zucastiovat’ sa na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatelia vzdy, ked’ sa rokuje
o otazkach, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti ich tloh. Pozorovatelia sa mézu zucastnit’

na rokovaniach, ale nemaju hlasovacie pravo.

Predseda méze v jednotlivych pripadoch prizvat’ ako pozorovatel'ov d’alSie osoby, najmé
zastupcov inych eurdpskych partnerstiev, vykonnych alebo regulaénych agentur,
regionalnych organov v Unii a eurépskych technologickych platforiem, a to pod

podmienkou dodrzania pravidiel tykajacich sa dovernosti a konfliktu zadujmov.

Zastupcovia ¢lenov nie su osobne zodpovedni za kroky, ktoré vykonali vo funkecii
zastupcov v spravnej rade, s vynimkou pripadov hrubej nedbanlivosti alebo imyselného

konania.
Sprévna rada prijima svoj rokovaci poriadok.

Zastupcovia Clenov a pozorovatelia s viazani ustanoveniami kodexu spravania, v ktorom
sa ustanovuje ich povinnost’ chranit’ integritu a povest’ dotknutého spolo¢ného podniku

a Unie.
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Clanok 17
Ulohy sprdvnej rady

1. Rozhodovacim organom kazdého spolo¢ného podniku je spravna rada. Ma celkova
zodpovednost’ za strategické smerovanie, sulad s prislusSnymi ciel'mi a politikami Unie

a operacie tohto spolo¢ného podniku a dohliada na vykonavanie jeho ¢innosti.

Komisia sa v ramci svojej ulohy v spravnej rade snazi zabezpecit’ koordinaciu
a koherentnost’ medzi ¢innost’ami spolo¢nych podnikov a relevantnymi ¢innost’ami
programov financovania z prostriedkov Unie s cielom podporit’ synergie

a komplementarnost’ a zaroven zabranit’ duplicite pri urovani priorit spolo¢ného vyskumu.
2. Spréavna rada plni tieto ulohy:

a)  prijima opatrenia na plnenie vS§eobecnych, Specifickych a operacnych cielov
spolo¢ného podniku, posudzuje ich u€innost’ a vplyv, zabezpecuje dokladné a v€asné
monitorovanie pokroku pri plneni programu spolo¢ného podniku pre vyskum
a inovécie a jednotlivych akcii vzhladom na priority Unie a strategicky vyskumny
a inovaény program, a to aj vzhl'adom na komplementarnost’ s regionalnymi alebo
vnutroStatnymi programami, pricom na zabezpecenie plnenia cielov spolo¢ného

podniku prijima v pripade potreby napravné opatrenia;

b)  posudzuje, schval'uje alebo zamieta ziadosti o Clenstvo v sulade s clankom 7;
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d)

g)

h)

posudzuje, schval'uje alebo zamieta ziadosti potencidlnych prispievajicich partnerov

v sulade s ¢lankom 9;

rozhoduje o ukonceni ¢lenstva v spolo¢nom podniku, pokial’ ide o ktoréhokol'vek
Clena, ktory si neplni svoje povinnosti podl’a tohto nariadenia alebo v stlade

s ¢lankom 8 ods. 2 a 3;
prijima rozpoctové pravidla spolocného podniku v stlade s lankom 27;

prijima ro¢ny rozpocet a plan pracovnych miest vratane poctu stalych a docasnych
pracovnych miest podla funk¢nej skupiny a podl'a platove;j triedy, ako aj poc¢tu
zmluvnych zamestnancov a vyslanych narodnych expertov vyjadreného

v ekvivalente plného pracovného Casu;

rozhoduje o rozdeleni administrativnych nakladov medzi ¢lenov inych ako Unia, ak
tito ¢lenovia nedosiahnu dohodu v sulade s ¢lankom 28 ods. 2, priCom berie
do tvahy mozné nerovnovahy v ich administrativnych zavéazkoch v porovnani s ich

ucastou;

vo vzt'ahu k zamestnancom spolo¢ného podniku vykonéava v sulade s odsekom 4
tohto ¢lanku prdvomoci zverené menovaciemu organu na zaklade SluZzobného
poriadku uradnikov Eurdpskej tinie stanovené v nariadeni (EHS, Euratom, ESUO) €.
259/68 (d’alej len ,,sluzobny poriadok®) a organu opravnenému uzatvarat’ pracovné

zmluvy (d’alej len ,,pr&vomoci menovacieho organu‘) na zaklade PZOZ;
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1)  vymenuva, odvolava a predlzuje funkéné obdobie vykonného riaditel’a, usmeriiuje

jeho ¢innost’ a sleduje jeho vykon;

j)  prijima strategicky vyskumny a inova¢ny program na zaciatku fungovania
spolo¢ného podniku a podl'a potreby ho aktualizuje pocas celého trvania programu
Horizont Eurdpa. Strategicky vyskumny a inovacny program urcuje cieleny vplyv
partnerstva, predpokladané portfolio ¢innosti, merateI'né ocakavané vysledky, zdroje,
ciele a Ciastkové ciele v stanovenom ¢asovom ramci. Urcuju sa v iom aj d’alSie
europske partnerstva, s ktorymi spolocny podnik nadviaze formalnu a pravidelna
spolupracu, a moznosti vytvarania synergii medzi akciami spolo¢ného podniku
a vnutrostatnymi alebo regionalnymi iniciativami a politikami na zaklade informacii
ziskanych od zucastnenych Statov alebo skupiny zastupcov Statov, ako aj synergii

s ostatnymi programami a politikami Unie;

k)  po zohladneni stanoviska skupiny zastupcov Statov prijima pracovny program
a odhady zodpovedajucich vydavkov podl'a ndvrhu vykonného riaditel’a
na vykondvanie strategického vyskumného a inova¢ného programu vratane
administrativnych ¢innosti, obsahu vyziev na predkladanie ndvrhov, moznych
podmienok na zaobchadzanie s ndvrhmi ex aequo v stlade s ¢lankom 28 ods. 3
nariadenia o programe Horizont Eurdpa a jeho pracovnych programov, oblasti
vyskumu, na ktoré sa vztahuju spolo¢né vyzvy a spolupréca s inymi partnerstvami
a synergie s inymi programami Unie, uplatnitel’nej miery financovania na kazdu
vyzvu a suvisiacich pravidiel postupu predkladania, hodnotenia, vyberu,
pridel'ovania a preskiimavania, s osobitnym dorazom na spétnt vézbu tykajucu

sa politickych poziadaviek;
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D

p)

Q)

v pripade potreby obmedzi v pracovnom programe cast’ na osobitnych akciach
v stlade s ¢lankom 22 ods. 5 nariadenia o programe Horizont Eur6pa a v sulade
s poziciou, na ktorej sa Komisia a ¢lenské Staty v skupine zastupcov Statov

v jednotlivych pripadoch dohodli, pokial nie je v druhej Casti stanovené inak;

prijima opatrenia na prildkanie novych tcastnikov, najmi MSP, institacii
vysokoskolského vzdelavania a vyskumnych organizacii, do ¢innosti a akcii
spolo¢ného podniku, a to v pripade potreby aj nabadanim k tomu, aby sa stali

sukromnymi ¢lenmi alebo konstituentmi sukromnych ¢lenov;

schval'uje ro¢ny plan dodato¢nych ¢innosti uvedeny v prilohe k hlavnej Casti
pracovného programu, a to na zéklade navrhu &lenov inych ako Unia a po konzultacii
s vedeckym poradnym organom alebo takymto organom uvedenym v druhej Casti

a po zohl'adneni stanoviska skupiny zastupcov Statov;

zabezpecuje strategické smerovanie, pokial’ ide o spolupracu s inymi europskymi

partnerstvami v sulade so strategickym vyskumnym a inovaénym programom,;

posudzuje a schval'uje konsolidovant vyro¢nt spravu o ¢innosti vratane
zodpovedajucich vydavkov a rozpoctu vy€leneného na spolo¢né vyzvy s inymi

europskymi partnerstvami;

zaujima stanovisko ku kone¢nej uctovnej zavierke spolo¢ného podniku;
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podl’a potreby zabezpecuje zriadenie oddelenia vnutorného auditu spolo¢ného

podniku;

s)  na zaklade odporacania vykonného riaditel’a schvaluje organiza¢nu Struktaru
programovej kancelarie;

t)  nazaklade odporucania vykonného riaditel'a schval'uje komunika¢nu politiku
spolo¢ného podniku;

u)  pokial nie je v druhej Casti stanovené inak, schval'uje zoznam akcii vybranych
na financovanie;

v)  prijima vykonavacie predpisy na ucely vykonavania sluzobného poriadku a PZOZ
v stlade s ¢lankom 110 ods. 2 sluzobného poriadku;

w)  prijima pravidla vysielania narodnych expertov do spolo¢nych podnikov alebo
vyuzivania stazistov;

x)  podla potreby zriad'uje poradné alebo pracovné skupiny, a to aj v spolupraci s inymi
spoloénymi podnikmi, ktoré dopiiiajii orgéany spoloéného podniku uvedené v &lanku
14, na urcené obdobie a na splnenie konkrétneho tcelu;

y)  podla potreby predkladd Komisii ziadost’ o0 zmenu tohto nariadenia;
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z)  pozaduje od vedeckého poradného organu spolocného podniku alebo jeho ¢lenov
vedecké odporucania ku konkrétnym otdzkam alebo ich analyzu, a to aj pokial’ ide

0 vyvoj v pribuznych sektoroch;

al) na odporiacanie vykonného riaditel’a prijme do konca roku 2023 plan na postupné

ukoncenie financovania spolo¢ného podniku z programu Horizont Eurdpa;

bl) =zabezpecuje vykonavanie akejkol'vek tlohy, ktora nie je osobitne pridelena
konkrétnemu organu spolo¢ného podniku, s vyhradou moznosti, ze spravna rada

moze pridelit’ takato tllohu inému organu dotknutého spolo¢ného podniku.

3. Na spravnu radu spolo¢ného podniku sa mézu vzt'ahovat’ aj osobitné pravidla stanovené

v druhej Casti.

4. Sprévna rada prijima v sulade s ¢lankom 110 ods. 2 sluzobného poriadku rozhodnutie
na zaklade ¢lanku 2 ods. 1 sluZobného poriadku a ¢lanku 6 PZOZ, ktorym deleguje
prislusné pravomoci menovacieho organu na vykonného riaditel’a a ktorym vymedzuje
podmienky, za ktorych mozno toto delegovanie pravomoci pozastavit. Vykonny riaditel je

opravneny uvedené pravomoci delegovat’ d’ale;.

5. Sprévna rada pred hlasovanim v ¢o najvacSej miere zohl'adni pripadné stanoviska,
odporucania alebo navrhy skupiny zastupcov Statov. Spravna rada bez zbytocného odkladu
informuje skupinu zastupcov Statov o tom, ako tieto stanoviska, odporacania alebo navrhy

implementovala alebo uvedie dovody v pripade, Ze ich neimplementovala.
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ODDIEL 2

VYKONNY RIADITEL

Clanok 18

Vymenovanie vykonného riaditela, jeho odvolanie a predlzenie jeho funkéného obdobia

1. Komisia predlozi zoznam pokial’ mozno aspori troch kandidatov na poziciu vykonného
riaditel’a po konzultacii s ¢lenmi spolo¢ného podniku inymi ako Unia. Na uéely takejto
konzultacie jednotlivé typy lenov spoloéného podniku iné ako Unia vymenuja jedného

zastupcu, ako aj jedného pozorovatel'a v mene spravnej rady.

2. Vykonného riaditel'a vymenuiva spravna rada na zaklade zasluh a zru¢nosti zo zoznamu
kandidatov navrhnutych Komisiou na zaklade otvoreného a transparentného vyberového

konania, pri ktorom sa respektuje zdsada rodovej rovnovahy.

3. Vykonny riaditel’ je zamestnancom a pdsobi ako do¢asny zamestnanec spolo¢ného podniku

podla ¢lanku 2 pism. a) PZOZ.

Na ucely uzatvorenia pracovnej zmluvy s vykonnym riaditel'om zastupuje spolo¢ny podnik

predseda spravnej rady.
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Funk¢né obdobie vykonného riaditel’a je Styri roky. Na konci uvedeného obdobia Komisia
po porade s ¢lenmi inymi ako Unia postidi vykondvanie &innosti vykonného riaditel'a

a buduce ulohy a vyzvy pre spolo¢ny podnik.

Spravna rada spolo¢ného podniku moze na navrh Komisie, v ktorom sa zohl'adni
posudenie uvedené v odseku 4, predlzit’ funkéné obdobie vykonného riaditel’a raz, a to

najviac na obdobie troch rokov.

Vykonny riaditel’, ktorého funkéné obdobie sa prediZilo, sa nemdze zGdastnit' na d’alsom

vyberovom konani na rovnaku funkciu.

Vykonny riaditel’ mdze byt’ z funkcie odvolany len rozhodnutim spravnej rady, ktora kona
na navrh Komisie, a to po konzultécii so skupinou zastupcov $tatov a ¢lenmi spoloéného

podniku inymi ako Unia.

Cléanok 19
Ulohy vykonného riaditela

Vykonny riaditel” je veduci vykonny pracovnik zodpovedny za kazdodenné riadenie
spolo¢ného podniku v stilade s rozhodnutiami spravnej rady. Spravnej rade poskytuje
vSetky informdcie potrebné na vykonavanie jej funkcii. Bez toho, aby boli dotknuté
prislusné pravomoci institacii Unie a spravnej rady, vykonny riaditel’ nesmie Ziadat’ ani

prijimat’ pokyny od Ziadnej vlady ¢i akéhokol'vek in¢ho organu.
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2. Vykonny riaditel’ je pravnym zéastupcom spolo¢ného podniku. Zodpoveda sa spravnej rade
spolo¢ného podniku.

3. Vykonny riaditel’ plni rozpocet spolo¢ného podniku a zabezpecuje koordinaciu medzi
roznymi organmi a utvarmi spolo¢ného podniku.

4. Vykonny riaditel’ plni pre spolo¢ny podnik tieto tlohy:

a)  zabezpecuje udrzatel'né a ucinné riadenie spolo¢ného podniku a G¢inné plnenie
pracovného programu;

b)  pripravuje a predkladé4 spravnej rade na prijatie navrh ro¢ného rozpoctu a plan
pracovnych miest;

c) pripravuje a po zohl'adneni stanoviska skupiny zastupcov Statov alebo v prislusnych
pripadoch rady verejnych orgénov predkladéa spravnej rade na prijatie pracovny
program a odhady zodpovedajucich vydavkov spolo¢ného podniku na vykonéavanie
strategického vyskumného a inova¢ného programu;

d) predklada spravnej rade na vyjadrenie stanoviska rocnu uétovnt zavierku spolo¢ného
podniku;

e) pripravuje a predklada spravnej rade na postdenie a schvélenie konsolidovanu
vyrocnu spravu o ¢innosti vratane informéacii o zodpovedajucich vydavkoch
a prispevkoch ¢lenov inych ako Unia uvedenych v ¢lanku 11 ods. 1;
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f)  monitoruje prispevky uvedené v ¢lanku 11 ods. 1, pravidelne podava spravnej rade
spravy o pokroku pri dosahovani ciel'ov a v pripade potreby navrhuje napravné alebo

opravné opatrenia;

g)  monitoruje vykonavanie opatreni na prilakanie novych ucastnikov, najma MSP,

inStitacii vysokoskolského vzdeldvania a vyskumnych organizécii;

h)  nadvidzuje formalnu a pravidelnu spolupracu s eurdpskymi partnerstvami urenymi
v strategickom vyskumnom a inovacnom programe a v sulade so strategickym

smerovanim poskytnutym spravnou radou;

1)  nazéklade vyzvy predsedu pravidelne informuje prislusné zlozenie programového
vyboru programu Horizont Eurdpa o uplatiovani ¢lanku 22 ods. 5 nariadenia
o programe Horizont Eurdpa, a to v nadvéznosti na povinnost’ Komisie informovat’
programovy vybor podl'a ¢lanku 14 ods. 7 osobitného programu na vykondvanie
programu Horizont Eurdpa a jeho prilohy III, a najmai pred prijatim pracovného

programu spolo¢ného podniku;

j)  predkladé spravnej rade alebo v prislusnych pripadoch rade verejnych organov

na schvalenie zoznam akcii, ktoré ma spolo¢ny podnik vybrat’ na financovanie;

k)  na zéklade otvorenej vyzvy na vyjadrenie zaujmu posudzuje prihlasky
za pridruzenych ¢lenov do spolo¢ného podniku a predkladé sprdvnej rade navrhy

na pridruZenych clenov;
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D

p)

q)

pravidelne informuje ostatné organy spoloc¢ného podniku o vSetkych zalezitostiach

tykajucich sa ich ulohy;

podpisuje jednotlivé dohody o grantoch a rozhodnutia v mene spolo¢ného podniku

spadajuce do jeho kompetencie;
podpisuje verejné zakazky v mene spolo¢ného podniku;

zabezpecuje monitorovanie programu a posudzovanie pokroku v porovnani
s relevantnymi ukazovateI'mi vplyvu a Specifickymi cie'mi spolo¢ného podniku
stanovenymi v druhej Casti, a to pod dohl'adom spravnej rady a v prislusnych

pripadoch v koordinécii s poradnymi orgdnmi a v sulade s ¢lankom 171;
vykonava komunika¢nt politiku spoloc¢ného podniku;

organizuje a riadi ¢innosti a zamestnancov spolo¢ného podniku a vykonava nad nimi

dohl'ad v rozsahu svojho poverenia spravnou radou;

zavadza Gcinny a efektivny systém vnutornej kontroly, zabezpecuje jeho fungovanie

a informuje spravnu radu o vsetkych jeho podstatnych zmenach;

chrani finanéné zaujmy Unie a inych ¢lenov uplatiiovanim preventivnych opatreni
proti podvodom, korupcii a akémukol'vek inému protipravnemu konaniu pomocou
ucinnych kontrol a v pripade zistenia nezrovnalosti vymahanim nespravne
vyplatenych sim a v prislusnych pripadoch uplatiovanim u¢innych, primeranych

a odradzajacich spravnych a finan¢nych sankeii;
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t)  zabezpecuje vykonavanie posudeni rizik a riadenia rizik pre spolo¢ny podnik;

u) prijima akékol'vek iné opatrenia potrebné na posudenie pokroku dosiahnutého

spolo¢nym podnikom v plneni jeho cielov;

v)  pripravuje a predklada spravnej rade na prijatie plan postupného ukoncenia

financovania spolo¢ného podniku z programu Horizont Eurdpa;

w)  plni akékol'vek d’alSie ulohy, ktoré mu zveri alebo na neho deleguje spravna rada,

alebo ako sa vyzZaduju v tomto nariadeni;

X)  ma pravomoc delegovat’ svoje pravomoci na d’alSich zamestnancov s vyhradou

pravidiel, ktoré sa maju prijat’ v stlade s ¢lankom 17 ods. 4.

5. Na vykonného riaditel'a sa mézu vztahovat aj akékol'vek osobitné pravidla stanovené

v druhej Casti.

6. Vykonny riaditel’ zriadi programovu kancelariu, ktora na jeho zodpovednost’ vykonava

vSetky podporné ulohy spolo¢ného podniku vyplyvajuce z tohto nariadenia. Programova

kancelaria sa sklad4 zo zamestnancov spolo¢ného podniku a k jej iloham patri

predovsetkym:

a)  poskytovanie podpory pri vytvarani a riadeni vhodného G¢tovného systému v stilade

s rozpoc¢tovymi pravidlami spolo€ného podniku;
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b) riadenie vykonavania pracovného programu spolo¢ného podniku pocas celého cyklu

vykonavania;

c)  poskytovanie vSetkych relevantnych a v€asnych informacii a podpory ¢lenom

a organom spolo¢ného podniku, ktoré potrebuju pri plneni svojich povinnosti;

d)  plnenie funkcie sekretaridtu organov spolo¢ného podniku a poskytovanie podpory

pripadnym poradnym skupindm zriadenym spravnou radou.

ODDIEL 3

PORADNE ORGANY

Clanok 20

Skupina zastupcov Statov

1. S vynimkou pripadov, ked’ sa ¢lenské Staty a pridruzené krajiny ztc¢astiiujii na spolo¢nom
podniku ako ¢lenovia alebo konstituenti ¢lenov, spolo¢né podniky zriad’uju skupinu

zastupcov Statov uvedent v druhej €asti, s vyhradou ustanoveni tohto ¢lanku.

2. Skupina zastupcov Statov sa sklada z najviac dvoch zastupcov a najviac dvoch nédhradnikov
z kazdého c¢lenského Statu a z kazdej pridruzenej krajiny. Skupina zastupcov Statov si voli

predsedu a podpredsedu spomedzi svojich ¢lenov.
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Skupina zastupcov §tatov sa schadza najmenej dvakrat ro¢ne. Zasadnutia zvolava predseda.
alebo aspon tretina ¢lenov skupiny zastupcov Statov. Na ziadost’ predsedu skupiny
zéastupcov Statov sa na zasadnutiach ako pozorovatelia zicastnuju predseda spravnej rady

a vykonny riaditel’, pripadne ich zastupcovia, aby poskytli informacie o konkrétnych

zalezitostiach.

Zasadnutia skupiny zastupcov $tatov mozu byt’ upravené akymikol'vek prislusnymi

osobitnymi ustanoveniami uvedenymi v druhej Casti.

Predseda skupiny zastupcov §tditov moZze na jej zasadnutia pozvat’ ako pozorovatelov
d’alSie osoby, predovsetkym zastupcov prislusnych federalnych alebo regionalnych
organov v Unii, zastupcov institucii vysokoskolského vzdeldvania alebo organizécii
vykonavajucich vyskum, zdruzeni MSP alebo priemyselnych zdruzeni a zastupcov inych

organov spolo¢ného podniku.

Program zasadnuti skupiny zastupcov statov a podkladové dokumenty sa rozoslu
v dostato¢nom ¢asovom predstihu, aby sa zabezpecilo vhodné zastiipenie kazdého
¢lenského Statu a pridruZenej krajiny. Program sa pre informaciu v¢as postipi aj spravne;j

rade.
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7. So skupinou zastupcov $tatov sa vykonavaji konzultacie a skupina zastupcov Statov najma

skima informacie a poskytuje stanoviska konkrétne k tymto témam:

a)  pokrok v realizcii programu spolo¢ného podniku a dosahovanie jeho cielov
a o¢akavaného vplyvu ako sucasti programu Horizont Europa vratane informaécii
o vyzvach na predkladanie navrhov a predlozenych navrhoch, ako aj o procese ich
hodnotenia;

b)  aktualizacia strategického vyskumného a inovacného programu alebo jeho
ekvivalentu v sulade so strategickym planovanim programu Horizont Eurdpa
a s d’alsimi nastrojmi financovania z prostriedkov Unie a &lenskych $tatov;

¢)  prepojenie s programom Horizont Eurépa a d’al§imi iniciativami Unie
a vnutroStatnymi alebo v prislusnych pripadoch regiondlnymi iniciativami vratane
fondov politiky stdrznosti v stllade so stratégiami pre inteligentna Specializaciu;

d)  navrhy pracovnych programov vratane obsahu vyziev na predkladanie navrhov,
najmi pokial’ ide o témy vyskumu na nizSich TRL zahrnuté v ndvrhu pracovného
programu a uplatiiovanie kritérii opravnenosti;

e)  zapojenie MSP, startupov, institucii vysokoSkolského vzdelavania a vyskumnych
organizacii a opatrenia prijaté na podporu ucasti novych tcastnikov;

f)  opatrenia prijaté na Sirenie a vyuZzivanie vysledkov v rdmci celého hodnotového
retazca;

g)  vyrocna sprava o ¢innosti.
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8. Na ucely dosiahnutia dohodnutej pozicie uvedenej v ¢lanku 17 ods. 2 pism. 1) zahfiia
skupina zastupcov Statov vylucne ¢lenské staty. V rokovacom poriadku skupiny zastupcov

Statov sa d’alej upresni postup na dosiahnutie dohody o tejto pozicii.

0. Skupina zastupcov Statov v pripade potreby podéva aj pravidelne spravy spravnej rade

a kona ako spojovaci ¢lanok so spoloénym podnikom v tychto otazkach:

a)  stav prisluSnych vnutrostatnych alebo regionalnych programov pre vyskum
a inovacie a ur¢enie moznych oblasti spoluprace vratane konkrétnych akcii prijatych
alebo planovanych s cielom zaviest’ a vyuzivat’ prislusné technoldgie a inovacné
rieSenia;

b)  konkrétne opatrenia prijaté na vnutroStatnej alebo regiondlnej tirovni, pokial’ ide
o podujatia zamerané na Sirenie informacii, Specializované technické seminére
a komunikac¢né Cinnosti;

c)  konkrétne opatrenia na vnutrostatnej alebo regionalnej tirovni, pokial’ ide o ¢innosti
zavadzania do praxe v pripade kazdého prislusného spolo¢ného podniku;

d)  vnutroStatne alebo regionalne politiky a iniciativy s cielom zabezpecit’
komplementarnost’ so zretel'om na strategicky vyskumny a inovacny program
spolo¢ného podniku a ro€né pracovné programy.
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10. Skupina zastupcov §tatov predklada na konci kazdého kalendérneho roka spravu, v ktorej
sa opisuju vnutrostatne alebo regionalne politiky v oblasti posobnosti spolo¢ného podniku

a urCuju sa konkrétne sposoby spoluprace s akciami, ktoré financuje spolo¢ny podnik.

11. Skupina zastupcov Statov mdze z vlastnej iniciativy vydavat pre spravnu radu alebo
vykonného riaditel’a stanoviskd, odporucania alebo ndvrhy tykajuce sa technickych,
riadiacich a finan¢nych zélezitosti, ako aj pracovnych programov a d’alSich dokumentov,

najmi ak sa dotykaju vnutrostatnych alebo regiondlnych zdujmov.

12. Skupina zastupcov Statov dostava pravidelne v€asné a relevantné informacie, roz¢lenené
podl’a krajin, okrem iného udaje o ziadostiach o grant a i¢asti na nepriamych akciach
financovanych spoloénym podnikom, o vysledkoch hodnotenia kazdej vyzvy
na predkladanie navrhov a o vysledku vykonavania projektov, o synergiach s inymi
prislunymi programami Unie a inymi eurépskymi partnerstvami, o dodato¢nych
¢innostiach, o prisl'ibenych a skuto¢ne poskytnutych finanénych a nepenaznych

prispevkoch a o plneni rozpoctu spolocného podniku.

13. Skupina zastupcov Statov prijima svoj rokovaci poriadok s ndlezitym prihliadnutim

na ¢lanky 33 a 42.

14. Jeden alebo viac spolo¢nych podnikov méze zriadit’ spolocnt skupinu zastupcov Statov

v stlade s prislusnymi ustanoveniami uvedenymi v druhej Casti.
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Clanok 21

Vedecké poradenstvo

1. Pokial’ nie je v druhej Casti stanovené inak, spolo¢né podniky vyhl'adavaju nezavislé

vedecké poradenstvo prostrednictvom:

a)  vedeckého poradného organu, ktory spolocny podnik zriadi v sulade s prislusSnymi

ustanoveniami uvedenymi v druhej Casti a s vyhradou ustanoveni tohto ¢lanku, alebo

b)  ad hoc ziadosti o nezavisli expertizu predlozenych spravnou radou spolo¢nému

podniku v konkrétnych otazkach.

2. Medzi ¢lenmi vedeckého poradného organu musi byt vyvazené zastipenie odbornikov
v oblasti pdsobnosti spolo¢ného podniku, a to aj pokial’ ide o rodovua a geograficku
rovnovéahu. Clenovia vedeckého poradného organu spoloéne disponuji potrebnymi
kompetenciami a odbornymi znalost’ami, ktoré sa tykaja danej technickej oblasti, aby
mohli spolo¢nému podniku poskytovat’ vedecky podlozené odporacania, pricom
prihliadajt na klimaticky, environmentalny a sociadlno-ekonomicky vplyv tychto

odporucani a ciele spolo¢ného podniku.

12156/21 NG/mse 110
ECOMP.3.B SK



3. Clenovia vedeckého poradného organu, ako aj prizvani pozorovatelia, st viazani
povinnostou zachovavat’ sluzobné tajomstvo, ktora sa v zmysle Zmluav a ich vykonévacich
predpisov vzt'ahuje na vSetkych ¢lenov instittcii a ich zamestnancov, ako aj
bezpecnostnymi predpismi Komisie o ochrane citlivych neutajovanych skuto¢nosti
a utajovanych skutocnosti Unie stanovenymi v rozhodnutiach Komisie (EU, Euratom)

2015/443' a (EU, Euratom) 2015/4442.

4. Spravna rada stanovi otvorené vyberové konanie vratane konkrétnych kritérii pre zloZenie
vedeckého poradného organu spolocného podniku a vymenuva jeho Clenov. Spravna rada

zvazi pripadnych kandidatov navrhnutych skupinou zastupcov statov spolo¢ného podniku.
5. Vedecky poradny orgén si zvoli spomedzi svojich ¢lenov predsedu.

6. Vedecky poradny orgéan sa schadza najmenej dvakrat ro¢ne a zasadnutia zvolava predseda.
Predseda mdze ako pozorovatel'ov prizvat’ na zasadnutia d’alSie osoby. Vedecky poradny
organ prijima svoj rokovaci poriadok. Program zasadnuti sa v¢as zverejni na webovom

sidle prislusného spolo¢ného podniku.

1 Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/443 z 13. marca 2015 o bezpeénosti v Komisii
(U.v. EUL72,17.3.2015, 5. 41).
2 Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015 o bezpec¢nostnych

predpisoch na ochranu utajovanych skutoénosti EU (U. v. EU L 72, 17.3.2015, 5. 53).
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7. Vedecky poradny orgéan plni tieto ulohy:

a)  poskytuje poradenstvo v stvislosti s vedeckymi prioritami, ktoré sa maju riesit’

v pracovnych programoch, okrem iného aj o rozsahu vyziev na predkladanie
navrhov, v stlade so strategickym vyskumnym a inovaénym programom
a strategickym planovanim programu Horizont Eurépa;

b)  poskytuje odporucania tykajuce sa dosiahnutych vedeckych tispechov, ktoré sa maja
opisat’ vo vyro¢nej sprave o ¢innosti;

c¢)  vzhladom na pokrok dosiahnuty v ramci strategického vyskumného a inova¢ného
programu a jednotlivych akcii navrhuje spravnej rade v pripade potreby napravné
opatrenia alebo zmenu smerovania;

d)  poskytuje nezavislé poradenstvo a vedecké analyzy o konkrétnych otazkach podla
poziadaviek spravnej rady, najma pokial’ ide o vyvoj v pribuznych sektoroch, alebo
na podporu posudenia ziadosti potencidlnych pridruzenych ¢lenov a prispievajicich
partnerov;

e) ak sa tak stanovuje v druhej Casti, vyhodnocuje vysledky technologickych
a inovacnych akcii, ktoré financuje spolocny podnik, a podéva spravu spravnej rade;

f)  ak sa tak stanovuje v druhej Casti, ziCastiiuje sa na vyboroch pre integraciu sektorov
osobitne zriadenych medzi eurdpskymi partnerstvami v ramci programu Horizont
Eurdpa s cielom umoznit’ synergie;

g)  vykonava akékol'vek d’alSie ulohy uvedené v druhe;j Casti.
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10.

Po kazdom zasadnuti vedeckého poradného organu predklada jeho predseda spravnej rade
spravu, v ktorej uvedie stanoviskd organu a jeho ¢lenov k zalezitostiam prerokovanym
pocas zasadnutia. Pokial’ je to mozné, sprava sa zverejni na webovom sidle prislusného

spolo¢ného podniku.

Vedecky poradny organ moze z vlastnej iniciativy spravnej rade odporucit, aby s nim
konzultovala konkrétne body, ktoré nie si predmetom uloh uvedenych v odseku 7. Pokial

je to mozné, sprava sa zverejni na webovom sidle prislusSného spolo¢ného podniku.

V pripade, Ze sa odporucania vedeckého poradného organu tykajuce sa pracovného
programu a strategického vyskumného a inova¢ného programu neimplementuju,

vedeckému poradnému organu sa oznamia doévody.

Cldanok 22

Skupina zainteresovanych stran

Spolo¢né podniky moézu zriadit’ skupinu zainteresovanych stran v stilade s prislusnymi

ustanoveniami v druhej Casti a s vyhradou tohto ¢lanku.

Skupina zainteresovanych stran je otvorend vSetkym zainteresovanym strandm z verejného
1 stkromného sektora vratane organizovanych skupin posobiacich v oblasti spolo¢ného
podniku, medzinarodnym zaujmovym skupinam z Clenskych §tatov, pridruzenych krajin,

alebo z inych krajin.
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3. Spravna rada stanovi osobitné kritérid a vyberové konanie pre zloZenie skupiny
zainteresovanych stran a zameria sa na dosiahnutie vyvazeného zastipenia z hl'adiska
geografického rozdelenia, rodu, odvetvia a odbornych znalosti zainteresovanych stran.
Spravna rada vezme v prislusnych pripadoch do vahy pripadnych kandidatov navrhnutych

skupinou zéstupcov statov spolocného podniku.

4. Skupina zainteresovanych stran je pravidelne informované o ¢innostiach spolocného

podniku a vyzyva sa, aby sa vyjadrila k planovanym iniciativam spolo¢ného podniku.
5. Zasadnutia skupiny zainteresovanych stran zvolava vykonny riaditel’.

6. Vykonny riaditel’ moze spravnej rade odporucit’, aby o konkrétnych otazkach viedla
konzultacie so skupinou zainteresovanych stran. Ak sa takato konzultacia uskutocni, po
prislusnej diskusii v skupine zainteresovanych stran sa spravnej rade a skupine zastupcov
Statov predlozi sprava, ktora sa zverejni na webovom sidle prislusného spolocného

podniku.
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KAPITOLA 4

Finan¢né a prevadzkové ustanovenia

ODDIEL 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 23

Koherentné uplatnovanie obmedzenia ucasti

Spolo¢né podniky zabezpecia stlad s pristupom zvolenym v pripade akcii financovanych v ramci
pracovného programu Horizont Eurdpa prijatého v sulade s clankom 13 ods. 2 pism. b) osobitného
programu na vykonavanie programu Horizont Eurdpa, pokial’ ide o uplatiiovanie ¢lanku 22 ods. 5
nariadenia o programe Horizont Eurépa, ako aj s pravnymi predpismi a usmerneniami Unie
tykajucimi sa jeho uplatiiovania v pripade podobnych tém v pracovnom programe dotknutého

spolo¢ného podniku.

Clanok 24

Pravidla vztahujice sa na cinnosti financované spolocnymi podnikmi

1. Nariadenie o programe Horizont Eurdpa sa vzt'ahuje na akcie financované spolo¢nymi
podnikmi v rdmci programu Horizont Europa. Kazdy spolocny podnik sa v stulade
s uvedenym nariadenim povazuje za financujuci organ a poskytuje finan¢nti podporu

na nepriame akcie podla ¢lanku 6 uvedeného nariadenia.
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2. Na akcie financované spolo¢nymi podnikmi v rdmci programu Horizont Eurdpa sa mozu

vztahovat aj akékol'vek osobitné ustanovenia uvedené v druhej Casti.

3. Odchylne od ¢lanku 40 ods. 4 pism. a) nariadenia o programe Horizont Eurdpa sa pravo
namietat’ vzt'ahuje aj na ucastnikov tvoriacich vysledky, ktori neziskali finan¢né

prostriedky od spolo¢ného podniku.

Clanok 25

Prevadzkové a financné planovanie
1. Vykonny riaditel’ predklada spravnej rade na prijatie navrh pracovného programu.

2. Pracovny program sa prijima do konca roka, ktory predchadza jeho vykonavaniu.
Pracovny program a vyzvy na predkladanie navrhov sa zverejituju na webovom sidle
spolo¢ného podniku a programu Horizont Eurdpa a na podporu koordinécie s celkovou
stratégiou programu Horizont Eurdpa sa pre informéciu poskytuje prislusnému zloZeniu

programového vyboru.

3. Vykonny riaditel’ vypracovava navrh roéného rozpoctu na d’alsi rok a predklada ho

spravnej rade na prijatie.

4. Roc¢ny rozpocet na dany rok prijima spravna rada do konca roka, ktory predchadza jeho
vykonavaniu.
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Roény rozpodet sa upravuje tak, aby sa zohl'adnila vyska finanéného prispevku Unie
stanovena v rozpodte Unie a v prislusnych pripadoch vyska finanénych prispevkov &lenov

inych ako Unia a pripadnych prispevkov prispievajucich partnerov.

Clanok 26

Prevadzkové a financné vykazovanie

Vykonny riaditel’ poskytuje spravnej rade konsolidovant vyro¢nu spravu o ¢innosti
tykajicu sa plnenia jeho povinnosti v sulade s rozpoctovymi pravidlami spolo¢ného
podniku. Konsolidovana vyro¢na sprava o ¢innosti sa v¢as zverejni na webovom sidle

prislusného spolo¢ného podniku.

Konsolidovana vyro¢na sprava o ¢innosti okrem iného obsahuje informacie o tychto

aspektoch:
a)  vykonané vyskumné, inovacné a iné akcie a zodpovedajuce vydavky;

b)  predlozené navrhy s roz¢lenenim podla krajin, v ktorych je pravny subjekt usadeny,

a podrl'a typu tcastnika, najma pokial’ ide o MSP a novych ucastnikov;

c) nepriame akcie vybrané na financovanie s roz¢lenenim podla typu ucastnikov
vratane MSP a podl’a krajin a s uvedenim prispevkov spolo¢ného podniku pre

jednotlivych ucastnikov a na jednotlivé akcie;
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d)  informdcie tykajuce sa otvorenosti spolo¢nych podnikov vratane monitorovania

prepojeni tykajucich sa spoluprace;

e) dodato¢né Cinnosti vykondvané ¢lenmi inymi ako Unia s rozclenenim podla krajin,
v ktorych su usadeni sukromni clenovia, konstituenti alebo prepojené subjekty

ktoréhokol'vek z nich;

f)  spolupraca s inymi eurépskymi partnerstvami vratane spolo¢nych vyziev a synergie
medzi akciami spolocného podniku a vnutrostatnymi alebo regiondlnymi iniciativami

a politikami.

3. Uctovnik spolo¢ného podniku odosiela iétovnikovi Komisie a Dvoru auditorov predbeznti

uctovnu zavierku v sulade s rozpoctovymi pravidlami spolo¢ného podniku.

4. Vykonny riaditel’ odosiela Eurdpskemu parlamentu, Rade a Dvoru auditorov spravu

o rozpoctovom a finan¢nom riadeni v stilade s rozpoctovymi pravidlami spoloéného

podniku.

5. Postup udelenia absolutdria sa vykona v stilade s rozpo¢tovymi pravidlami spoloéného
podniku.
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ODDIEL 2

FINANCNE USTANOVENIA

Clanok 27

Rozpoctoveé pravidla

1. Spolo¢né podniky prijimaju svoje rozpoctove pravidla v sulade s ¢lankom 71 nariadenia

(EU, Euratom) 2018/1046.

2. Rozpoctové pravidla sa zverejiiuju na webovom sidle prislusného spolo¢ného podniku.
Clanok 28
Zdroje financovania
1. Kazdy spoloény podnik financuje spolo¢ne Unia, &lenovia ini ako Unia a prispievajici

partneri prostrednictvom finan¢nych prispevkov a nepenaznych prispevkov

na prevadzkové ¢innosti.

2. Clenovia ini ako Unia sa dohodnt na spdsobe rozdelenia spolo¢ného prispevku medzi nimi

v stlade s uplatnite'nymi rozpoc¢tovymi pravidlami.
3. Prevadzkové naklady spolo¢ného podniku sa hradia z tychto prispevkov:

a)  finan¢ny prispevok Unie;
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b)  finan¢né prispevky sukromnych clenov alebo ich konstituentov alebo prepojenych
subjektov, prispievajucich partnerov alebo medzinarodnej organizacie, ktora je

¢lenom spolo¢ného podniku;
c) ak je to uplatnitel'né, financné prispevky zacastnenych Statov;
d)  nepenazné prispevky vymedzené v ¢lanku 2 bod 8.

4. V sulade s ¢lankami 10 a 11 pozostavaju zdroje spolocného podniku zahrnuté do jeho

rozpoctu z tychto prispevkov:

a) financné prispevky ¢lenov do spolo¢ného podniku na administrativne ndklady,
rozdelené kazdoro¢ne rovnakym dielom medzi Uniou a ¢lenmi inymi ako Unia,
pokial nie je v druhej ¢asti uvedené inak vzhl'adom na osobitni povahu ¢lenstva

spolo¢ného podniku;

b)  finan¢né prispevky €lenov alebo prispievajicich partnerov do spolo¢ného podniku

na prevadzkové néklady;
c)  vsetky prijmy vytvorené spolo¢nym podnikom;
d)  akékol'vek iné finan¢né prispevky, zdroje a prijmy.

VSetky troky z prispevkov uvedenych v tomto odseku sa povazuju za jeho prijmy.
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Akakol'vek nevyuzita Cast’ prispevku na administrativne nadklady sa mdze spristupnit’

na uhradenie prevadzkovych ndkladov dotknutého spoloc¢ného podniku.

Ak by ¢len spoloéného podniku iny ako Unia neplnil svoj zavizok tykajici sa svojho
prispevku, vykonny riaditel’ ho pisomne informuje a ur¢i primeranu lehotu na napravu. Ak
si po uplynuti tohto obdobia prislusny ¢élen iny ako Unia stale neplni zavizky, vykonny
riaditel’ informuje Komisiu a v prislusnych pripadoch zcastnené staty s ohl'adom

na potencialne opatrenia podl'a ¢lanku 11 ods. 8 a informuje prislusného ¢lena o tom, ze je

vyluceny z hlasovania v spravnej rade v sulade s uvedenym ¢lankom.
Zdroje spolo¢ného podniku a jeho ¢innosti sa vyuzivaju na plnenie jeho ciel'ov a uloh.

Spolo¢ny podnik vlastni vSetky aktiva, ktoré vytvori alebo ktoré sa nail previedli na ucely

plnenia jeho ciel'ov a tloh.

S vynimkou pripadu likvidacie spolo¢ného podniku sa prebytok prijmov nad vydavkami

¢lenom daného spolo¢ného podniku nevyplaca, pokial’ spravna rada nerozhodne inak.
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Clanok 29

Financné zavdizky

Finan¢né zavazky spolocného podniku nesmu presiahnut’ sumu finan¢nych zdrojov, ktoré
su k dispozicii v jeho rozpocte alebo ktoré sa don zaviazali poskytnut’ jeho ¢lenovia

a prispievajuci partneri.

Rozpoctové zavizky spolocnych podnikov uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b), d) a h) sa
mozu rozdelit’ na ro¢né Ciastkové platby. Do 31. decembra 2024 nepresiahne kumulativna
vyska tychto rozpoctovych zaviazkov v Ciastkovych platbach 50 % maximalneho prispevku
Unie stanoveného v &lanku 10. Od januara 2025 nesmie byt najmenej 20 % kumulativneho

rozpoctu na zostavajuce roky krytych roénymi ¢iastkovymi platbami.

Clanok 30

Ochrana financnych zaujmov clenov

Spolo¢ny podnik poskytuje zamestnancom Komisie a d’al§$im osobdm poverenym
prislusnym spolo¢nym podnikom alebo Komisiou, ako aj Dvoru auditorov pristup
do svojich priestorov a k vSetkym informacidm vratane informdcii v elektronickej podobe,

ktoré su potrebné na vykonanie auditov.
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2. Eurépsky urad pre boj proti podvodom (d’alej len ,,OLAF*) ma pravomoc vykonavat
administrativne vySetrovania vratane kontrol na mieste a inSpekcii v sulade
s ustanoveniami a postupmi stanovenymi v nariadeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96!
a nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES, Euratom) ¢. 883/20132 a s ciel'om zistit, ¢i
v suvislosti s dohodou, rozhodnutim alebo zmluvou financovanou podl’a tohto nariadenia
nedoslo k podvodu, korupcii alebo akémukol'vek inému protipravnemu konaniu

poskodzujucemu finan¢né zaujmy Unie.

3. Eurépska prokuratira mé pravomoc v sulade s nariadenim Rady (EU) 2017/19393
vySetrovat’ a sudne stihat’ trestné &iny poskodzujuce finanéné zaujmy Unie, ako je

stanovené v ¢lanku 4 uvedeného nariadenia.

1 Nariadenie Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach
na mieste, vykondvanych Komisiou s cielom ochrany finané¢nych zaujmov Eur6pskych
spologenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eurépskym tiradom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zrusuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).
3 Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na ucely zriadenia Eurdpskej prokuratary (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).
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Bez ohl'adu na odseky 1 az 3 musia dohody, rozhodnutia a zmluvy vyplyvajice

z vykonavania tohto nariadenia obsahovat’ ustanovenia, ktor¢ vyslovne splnomociuji
Komisiu, prislusny spolo¢ny podnik, Dvor auditorov, Europsku prokuratiaru a urad OLAF,
aby vykonavali takéto audity, kontroly na mieste a vySetrovania, a to podl’a ich prislusnych

pravomoci.

Kazdy spolo¢ny podnik zaisti primerant ochranu finanénych zadujmov svojich ¢lenov
vykonavanim vhodnych internych a externych kontrol alebo poverovanim na ich

vykonanie.

Kazdy spolo¢ny podnik pristupi k Medziinstitucionalnej dohode z 25. maja 1999 medzi
Europskym parlamentom, Radou a Komisiou, ktora sa tyka vntitornych vysetrovani
Eurdpskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF)!. Kazdy spolo¢ny podnik prijima
nevyhnutné opatrenia potrebné na ul'ahéenie vnutornych vySetrovani vykondvanych

uradom OLAF.

Spolo¢ny podnik poskytne kazdej vnutrostatnej auditorskej institicii na jej ziadost’ pristup
ku vSetkym informéciam tykajiicim sa vnutroStatnych prispevkov prislusného
zucCastneného Statu vratane informacii v elektronickej podobe, ktoré s potrebné

na vykonanie auditov.

U.v.ES L 136,31.5.1999, s. 15.
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Clanok 31
Audity ex post

Audity vydavkov na nepriame akcie sa vykonavaju v stilade s ¢lankom 53 nariadenia o programe
Horizont Eurdpa ako sucast’ nepriamych akcii programu Horizont Eurdpa, najma v stilade so

stratégiou auditu podl'a ¢lanku 53 ods. 2 uvedeného nariadenia.

Clanok 32

Vnutorny audit

1. Vnutorny auditor Komisie ma vo vztahu k spoloénym podnikom rovnaké pravomoci, aké
ma vo vztahu ku Komisii, a usiluje sa znizit’ administrativne zatazenie spolo¢ného

podniku.

2. Spravna rada moze zriadit’ oddelenie vnutorného auditu v stilade s rozpoctovymi

pravidlami prislusného spolocného podniku.

12156/21 NG/mse 125
ECOMP.3.B SK



ODDIEL 3

PREVADZKOVE USTANOVENIA

Clanok 33

Dovernost

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 34 a 36, kazdy spolocny podnik zabezpecuje ochranu dovernych
informacii, ktorych zverejnenie nad ramec institucii Unie a inych organov, uradov alebo agentir
Unie by mohlo poskodit’ zdujmy jeho &lenov alebo tiastnikov &innosti prisluiného spoloéného
podniku. Takéto doverné informdcie okrem iného zahiiiaji osobné, obchodné, citlivé neutajované

a utajované informacie.
Clanok 34
Transparentnost

Na dokumenty, ktoré ma v drzbe spolo¢ny podnik, sa vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (ES) & 1049/2001".

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. maja 2001 o pristupe
verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145,
31.5.2001, s. 43).
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Clanok 35

Spracuvanie osobnych udajov

Ak si vykonavanie tohto nariadenia vyzaduje spractivanie osobnych udajov, tieto udaje sa

spractivaju v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725%.

Clanok 36

Pristup k vysledkom a informaciam o navrhoch

1. Spoloény podnik poskytne institiciam Unie a organom, uradom alebo agentiiram Unie
a v prislusnych pripadoch aj organom zicastnenych Statov pristup k vSetkym informaciam
v suvislosti s nepriamymi akciami, ktoré financuje. Tieto informécie zahfiiaju prispevky
a vysledky prijimatel'ov zic¢astiujicich sa na nepriamych akciach spolo¢ného podniku
alebo vsetky d’alSie informadcie, ktoré sa povazuju za nevyhnutné pre vypracuvanie,
vykonavanie, monitorovanie a hodnotenie politik alebo programov Unie alebo
v prislusnych pripadoch zucastnenych statov. Tieto pristupové prava su obmedzené
na nekomer¢né a nekonkuren¢né vyuzivanie a musia byt’ v stlade s platnymi pravidlami

dovernosti.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych udajov institiciami, orgdnmi, Uradmi a agentirami
Unie a 0 vol'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 45/2001
a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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2. Spolo¢ny podnik na ucely vypracuvania, vykonévania, monitorovania a hodnotenia politik
a programov Unie poskytuje Komisii informacie uvedené v predloZenych navrhoch. Toto
sa v prislusnych pripadoch uplatiiuje mutatis mutandis na ziCastnené Staty, pokial’ ide

o navrhy, ktoré zahfnaju ziadatel'ov usadenych na ich tizemi, s obmedzenim

na nekomer¢né a nekonkurenéné vyuzivanie v stlade s platnymi pravidlami doévernosti.

KAPITOLA §

Zamestnanci a zodpovednost’

ODDIEL 1

ZAMESTNANCI, VYSADY A IMUNITY

Cldanok 37

Zamestnanci

1. Na zamestnancov spolo¢nych podnikov sa vzt'ahuje Sluzobny poriadok a PZOZ a pravidla

prijaté spolo¢ne intiticiami Unie na uéely uplatiiovania sluzobného poriadku a PZOZ.
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Pocet zamestnancov je urceny v plane pracovnych miest kazdého spolocného podniku,
v ktorom je uvedeny pocet do¢asnych pracovnych miest podla funkénej skupiny a podl'a
platovej triedy a poc¢et zmluvnych zamestnancov vyjadreny v ekvivalentoch plného

pracovného Casu, v sulade s jeho rocnym rozpoctom.
Zamestnancov spolo¢ného podniku tvoria do¢asni zamestnanci a zmluvni zamestnanci.

Vsetky ndklady na zamestnancov znasa spolo¢ny podnik.

Clanok 38

Vyslani narodni experti a stdazisti

Spolo¢ny podnik méze vyuzivat’ vyslanych narodnych expertov a stazistov, ktori v iom
nie s priamo zamestnani. Pocet vyslanych narodnych expertov vyjadreny v ekvivalentoch
plného pracovného Casu sa doplni do informacii o zamestnancoch uvedenych v ¢lanku 37

ods. 2 v stilade s roénym rozpoctom prislusného spolo¢ného podniku.

Spréavna rada dotknutého spolo¢ného podniku prijme rozhodnutie, ktorym sa stanovia
pravidla vysielania narodnych expertov do prislusného spolo¢ného podniku

a zamestnavania stazistov.
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Clanok 39
Vysady a imunity

Na spoloc¢né podniky a ich zamestnancov sa vzt'ahuje Protokol €. 7 o vysadach a imunitach

Eurépskej unie, ktory je prilohou k Zmluve o EU a ZFEU.

ODDIEL 2

ZODPOVEDNOST

Clanok 40
Zodpovednost spolocnych podnikov

1. Zmluvna zodpovednost’ spolo¢ného podniku sa riadi prislusnymi zmluvnymi

ustanoveniami a pravom uplatnitelnym na prislusni dohodu, rozhodnutie alebo zmluvu.

2. V pripade mimozmluvnej zodpovednosti nahradi spolocny podnik akikol'vek skodu
spdsobent jeho zamestnancami pri vykone ich povinnosti v stilade so vS§eobecnymi

zasadami spolonymi pre pravne poriadky clenskych $tatov.

3. Kazda platba vykonana spolo¢nym podnikom v suvislosti so zodpovednostou uvedenou
v odsekoch 1 a 2 a naklady a vydavky vzniknuté v tejto suvislosti sa povazuji za vydavok

spolo¢ného podniku a pokryje sa zo zdrojov spolo¢ného podniku.

4. Za plnenie svojich povinnosti st zodpovedné vylu¢ne spolocné podniky.
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Clanok 41

Zodpovednost ¢lenov a poistenie

1. Finan¢na zodpovednost’ lenov spolo¢ného podniku za jeho dlhy je obmedzena na ich

finan¢né prispevky, ktoré poskytli spolocnému podniku.

2. Spolo¢né podniky uzavra a udrziavaji vhodné poistenie.
Cldnok 42
Konflikty zaujmov
1. Spolo¢ny podnik, jeho orgény a zamestnanci predchadzaji pri vykone svojich ¢innosti

akémukol'vek konfliktu zaujmov.

2. Spréavna rada prijme vo vztahu k zamestnancom spolo¢ného podniku, clenom a inym

osobam pdsobiacim v spravnej rade a v ostatnych orgdnoch alebo skupinach spoloéného

podniku pravidla pre predchadzanie konfliktom zaujmov, ich zamedzenie a riadenie
v stlade s rozpoc¢tovymi pravidlami spolo¢ného podniku a so sluzobnym poriadkom

vztahujicim sa na zamestnancov.
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KAPITOLA 6

RieSenie sporov

Clanok 43

Pravomoc Sudneho dvora a rozhodné pravo
1. Pravomoc Sudneho dvora Europskej unie sa uplatiuje:

a)  na zéklade ktorejkol'vek rozhodcovskej dolozky obsiahnutej v dohodach alebo

zmluvach uzatvorenych spolo¢nym podnikom alebo v jeho rozhodnutiach;

b) v sporoch tykajtcich sa ndhrady skody spdsobenej zamestnancami spolo¢ného

podniku pri vykone ich povinnosti;

c) v kazdom spore medzi spoloénym podnikom a jeho zamestnancami v rozsahu a

za podmienok stanovenych v sluzobnom poriadku a PZOZ.
2. Na vietky zaleZitosti, na ktoré sa nevztahuje toto nariadenie alebo iné pravne akty Unie, sa
uplatiiuje pravo Statu, v ktorom sa nachédza sidlo spolo¢ného podniku.
Clanok 44

Staznosti ombudsmanovi

Rozhodnutia prijaté spolocnym podnikom pri vykonavani tohto nariadenia m6zu byt’ predmetom

staznosti adresovanej ombudsmanovi v sulade s ¢lankom 228 ZFEU.
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KAPITOLA 7

Likvidacia
Clanok 45
Likvidacia
1. Na konci obdobia stanoveného v ¢lanku 3 sa spolocné podniky zlikviduju.
2. Okrem odseku 1 sa postup likvidacie spolocného podniku zacina automaticky v pripade, ak

Unia alebo vSetci ¢lenovia ini ako Unia ukoncia svoje ¢lenstvo v spolo¢nom podniku.

3. Na ucely vykonania postupov likvidacie spolo¢ného podniku vymenuje spravna rada

jedného alebo viacerych likvidatorov, ktori budu dodrziavat’ rozhodnutia spravnej rady.

4. Aktiva spolo¢ného podniku sa pocas postupu likvidacie pouziju na uhradenie zavizkov
a vydavkov suvisiacich s likvidaciou. Akykol'vek prebytok sa rozdeli medzi ¢lenov
spolo¢ného podniku v ¢ase likvidacie, a to umerne k ich finanénému prispevku

do spoloéného podniku. Kazdy takyto prebytok prideleny Unii sa vrati do rozpoétu Unie.
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5. Na zabezpecenie riadnej spravy vSetkych dohod, ktoré spolo¢ny podnik v likvidacii
uzavrel, alebo rozhodnuti, ktoré prijal, ako aj akychkol'vek verejnych zakaziek s trvanim,

ktor¢ je dlhSie ako trvanie spolo¢ného podniku, sa stanovi postup ad hoc.

DRUHA CAST
OSOBITNE USTANOVENIA JEDNOTLIVYCH
SPOLOCNYCH PODNIKOV

HLAVA I
SPOLOCNY PODNIK PRE EUROPSKE OBEHOVE
HOSPODARSTVO VYUZiIVAJUCE BIOLOGICKE MATERIALY

Clanok 46
Dodatocné ciele spolocného podniku pre eurdpske obehové hospodarstvo vyuzivajuce biologické

materialy

l. Spolo¢ny podnik pre eurdpske obehové hospodarstvo vyuzivajice biologické materidly ma

okrem ciel'ov stanovenych v ¢lankoch 4 a 5 tieto vSeobecné ciele:

a)  urychlit inovacny proces a vyvoj inovacnych rieSeni vyuzivajacich biologické

materialy;

b)  urychlit’ zavadzanie existujucich vyspelych a inovativnych rieSeni vyuzivajucich

biologické materialy na trh;
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c)

zabezpecit’ vysokl uroven environmentalneho spravania priemyselnych systémov

vyuzivajucich biologické materialy.

Spolo¢ny podnik pre europske obehové hospodarstvo vyuzivajice biologické materidly ma

aj tieto Specifické ciele:

a)

b)

d)

zvysit’ intenzitu interdisciplinarnych vyskumnych a inova¢nych €innosti s cielom
vyuzit’ prinosy pokroku v oblasti vied o zZivej prirode a v d’alSich vednych
disciplinach pre vyvoj a demonstraciu udrzateI'nych rieSeni vyuzivajacich biologické

materialy;

zvysit’ a integrovat’ vyskumné a inova¢né kapacity zainteresovanych stran v celej
Unii vratane regionov s nedostato¢ne rozvinutou kapacitou, a to s cielom vyuzit

potencial miestneho biohospodarstva;

zvysit vyskumnu a inovaénll kapacitu na rieSenie vyziev v oblasti Zivotného
prostredia a rozvoj udrzatel'nejSich inovacii vyuzivajucich biologické materidly tym,
7e sa zabezpedi, aby sa otazky udrzatel'nosti a environmentalneho spravania zaclenili

do celého inovaéného retazca a budicich inovaénych rieSent;

posilnit’ integraciu vyskumnych a inovacnych procesov vyuzivajucich biologické
materialy v priemysle Unie, ktory vyuZziva biologické materidly, a zvysit’ zapojenie
aktérov v oblasti vyskumu a inovacii vratane dodavatel'ov surovin v hodnotovych

ret'azcoch vyuzivajucich biologické materidly;

znizit’ riziko pre investicie do vyskumu a inovécii v spolo¢nostiach a projektoch

v oblasti vyuZivania biologickych materidlov;
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f)  zabezpecit, aby sa pri vyvoji a realizovani vyskumnych a inova¢nych projektov
v oblasti vyuzivania biologickych materidlov zohl'adiiovala obehovost’
a environmentalne hl'adiska vratane prispevkov ku klimatickej neutralite a k cielom

nulového znecCist'ovania a aby sa ul'ahc¢ovalo spolo¢enské prijatie.

Clanok 47
Dodatocné ulohy spolocného podniku pre eurdpske obehové hospoddarstvo vyuzivajuce biologicke

materialy

Spolo¢ny podnik pre europske obehové hospodarstvo vyuzivajice biologické materialy vykonava

okrem 1loh stanovenych v ¢lanku 5 tieto ulohy:

a) zabezpecuje, aby sa jeho ciele dosiahli prostrednictvom programovania vyskumnych

a inovaénych ¢innosti verejnych a sikromnych partnerov;
b) mobilizuje verejné a sikromné financovanie pre svoje vyskumné a inova¢né ¢innosti;

C) podporuje multidisciplinarne vyskumné a inova¢né projekty s velkym vplyvom, ktoré

zlepSuju priemyselné inovacie vyuzivajuce biologické materialy, aby sa dosiahli jeho ciele;

d) zintenziviiyje svoje vyskumné a inovacné ¢innosti v celom inova¢nom ret’azci od nizkej
TRL po vysoku;
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)

h)

)

mobilizuje a integruje subjekty v oblasti vyskumu a inovacii vratane dodavatel'ov surovin
z vidieckych, pobreznych, mestskych oblasti a regionov s nevyuzitym potencidlom pre
rozvoj hodnotového retazca vyuzivajuceho biologické materialy, aby spolupracovali

na projektovych ¢innostiach;

zabezpecuje, aby sa vyskumné a inovacné ¢innosti zameriavali na otazky verejného
zédujmu, najmi na environmentalne a klimatické vlastnosti priemyslu vyuzivajuceho
biologické materialy, a to z hI'adiska porozumenia prisluSnym problémom, ako aj vyvoja

ich rieSeni;

podporuje komunikaciu a spolupracu medzi subjektmi v oblasti vyskumu a inovacii

a zainteresovanymi stranami z priemyslu s cielom zvySovat povedomie o rychlo sa
vyvijajucich znalostiach a technologidch, ul'ahcovat’ interdisciplinarnu a medzisektorova
spolupracu a ul'ahcovat’ zavadzanie inovativnych rieSeni vyuZzivajucich biologickeé

materialy na trh;

mobilizuje vnutrostatne a regiondlne organy, ktoré st schopné vytvarat’ priaznivejsie

podmienky pre zavadzanie inovacii vyuzivajlcich biologické materialy na trh;

podporuje ivahy zamerané na vypracovanie noriem s cielom ul’ah¢it’ zavadzanie inovécii

vyuzivajucich biologické materialy na trh;

stanovuje vedecky spol'ahlivé kritéria udrzatel'nosti a referen¢né hodnoty vykonnosti,
uplatiiuje a monitoruje ich vo vSetkych svojich vyskumnych a inova¢nych ¢innostiach

a podporuje ich nad ramec iniciativy v priemysle vyuzivajicom biologické materialy;
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k)

informuje o inovativnych rieSeniach vyuzivajtcich biologické materialy tvorcov politik,
priemysel, MVO, ob¢iansku spolo¢nost’ a spotrebitel'ov vo v§eobecnosti a podporuje tieto

rieSenia.

Clanok 48

Clenovia

Clenmi spolo&ného podniku pre eurdpske obehové hospodarstvo vyuZivajuce biologické materialy

su:

a)

b)

Unia zastipend Komisiou;

Konzorcium pre priemyselné odvetvia vyuzivajice biologické materidly (Bio-based
Industries Consortium), neziskova organizacia registrovana podl'a belgického prava, po
oznameni svojho rozhodnutia pristipit’ k spoloénému podniku pre eurdpske obehové
hospodarstvo vyuzivajuce biologické materialy prostrednictvom listu obsahujticeho
zaviazok, ktory neobsahuje iné podmienky tykajuce sa jeho pristipenia, nez st podmienky

stanovené v tomto nariadeni;

pridruZeni ¢lenovia vybrani v stlade s ¢lankom 7 na zdklade rozhodnutia spravnej rady.

Clanok 49

Financny prispevok Unie

Finanény prispevok Unie pre spoloény podnik pre eurdpske obehové hospodarstvo vyuZivajuce

biologické materialy vratane rozpoc¢tovych prostriedkov EHP na pokrytie administrativnych

a prevadzkovych nédkladov je maximalne 1 000 000 000 EUR, z toho maximalne 23 500 000 EUR

na administrativne néklady.
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Clanok 50

Prispevky clenov inych ako Unia

Clenovia spoloéného podniku pre eurdpske obehové hospodarstvo vyuzivajuce biologické materialy
ini ako Unia poskytnu alebo zabezpe¢ia, aby ich konstituenti alebo prepojené subjekty poskytli,

na obdobie stanovené v ¢lanku 3 celkovy prispevok vo vyske najmenej 1 000 000 000 EUR, z toho
maximalne 23 500 000 EUR na administrativne naklady.

Cldanok 51

Rozsah dodatocnych cinnosti

1. Bez ohl'adu na pravomoc spravnej rady rozhodovat o plane dodato¢nych ¢innosti podl'a
¢lanku 17 ods. 2 pism. n) a v rozsahu pdsobnosti ¢lanku 2 body 9 a 10 navrhne
Konzorcium pre priemyselné odvetvia vyuzivajice biologické materialy alebo jeho
konStituenti alebo prepojené subjekty kazdy rok dodatocné ¢innosti. Dodatocné ¢innosti su
tie, ktoré priamo suvisia s projektmi a ¢innostami spolo¢ného podniku pre eurépske

obehové hospodarstvo vyuzivajice biologické materialy, a to najma:

a) investicie do novych zariadeni na demonstraciu nového hodnotového retazca vratane
investicii do vybavenia dlhodobej spotreby, nastrojov a sprievodnej infrastruktury,

najma v suvislosti s regionalnym zavadzanim a overenim jeho udrzatelnosti;

b) investicie do nového inovativneho a udrZzateného vyrobného zariadenia alebo

hlavného projektu;
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c) investicie do nového vyskumu a inovacii a opravnenej infrastruktiry vratane
zariadeni, nastrojov, vybavenia dlhodobej spotreby alebo pilotnych zariadeni

(vyskumné strediska);
d) normaliza¢né ¢innosti;
e)  Cinnosti v oblasti komunikécie, Sirenia a zvySovania povedomia.
2. Investicie priamo spojené s projektmi si najma:

a)  neopravnené investicie potrebné na realizaciu projektu spolo¢ného podniku pre
eurodpske obehové hospodarstvo vyuzivajuce biologické materialy pocas trvania

tohto projektu;

b) investicie realizované subezne s projektom spolo¢ného podniku pre eurdépske
obehové hospodarstvo vyuzivajuce biologické materialy, ktoré dopinaju vysledky

projektu a zvySuju jeho TRL;

c) investicie potrebné na zavadzanie vysledkov projektu spolocného podniku pre
europske obehové hospodarstvo vyuzivajuce biologické materialy po ukonceni
projektu az do likvidacie spolo¢ného podniku pre eurépske obehové hospodarstvo
vyuzivajuce biologické materidly. V odovodnenych pripadoch moZno zohl'adnit’
investicie spojené so zavadzanim vysledkov projektov z predchadzajucej iniciativy

(spolo¢ny podnik BBI).
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Clanok 52

Organy spolocného podniku pre europske obehové hospodarstvo vyuzivajuce biologické materialy

Organmi spolo¢ného podniku pre eurdpske obehové hospodarstvo vyuzivajiace biologické materialy

su:

a)
b)
©)

d)

spravna rada;

vykonny riaditel’;
skupina zastupcov Statov;
vedecky vybor;

skupiny na zavadzanie.

Sprévna rada sa sklada z:

Clanok 53

ZlozZenie spravnej rady

a) piatich zastupcov Komisie konajucich v mene Unie a

b) piatich zastupcov &lenov inych ako Unia, pri¢om aspoti jeden z nich by mal byt’ zastupcom
MSP.
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Clanok 54

Fungovanie spravnej rady

1. Clenovia ini ako Unia majti spoloéne 50 % hlasovacich prav.

2. Odchylne od ¢lanku 16 ods. 4 voli spravna rada svojho predsedu na obdobie dvoch rokov.
3. Riadne zasadnutia spravnej rady sa konaju Styrikrat za rok.

4. Okrem zasadnuti uvedenych v odseku 2 spravna rada najmenej raz rocne zvolava aj

strategické zasadnutie, ktorého hlavnymi ciel'mi je urcit’ vyzvy a prilezitosti pre udrzatelny
priemysel vyuzivajuci biologické materidly a stanovit’ d’alSie strategické smerovanie pre

spolo¢ny podnik pre europske obehové hospodarstvo vyuzivajice biologické materialy.

5. Na strategické zasadnutie su prizyvani d’al§i vykonni riaditelia alebo pracovnici
s rozhodovacou pravomocou z poprednych eurdpskych spolo¢nosti v oblasti vyuZzivania

biologickych materidlov a Komisia.
Clanok 55
Vedecky vybor

1. Vedecky vybor je vedeckym poradnym organom spolo¢ného podniku pre eurdpske

obehové hospodarstvo vyuZzivajlice biologické materidly uvedenym v ¢lanku 21 ods. 1.

2. Vedecky vybor mé najviac 15 stalych ¢lenov.
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3. Predseda vedeckého vyboru je voleny na obdobie dvoch rokov.

4. Vedecky vybor zriadi pracovnu skupinu zlozenu z expertov s prislusnym profilom
s cielom prispievat’ k zabezpeCeniu dostatocného zamerania na vsetky aspekty pracovného
programu tykajice sa udrzatel'nosti. Vzdy, ked’ je to mozné, zahfiajii odportacania
vedeckého vyboru k pracovnému programu aspekty tykajuce sa obehovosti, udrzatel'nosti
zivotného prostredia, ochrany a zlepsenia biodiverzity, ako aj SirSie aspekty udrzatel'nosti

systémov vyuzivajucich biologické materidly a stivisiacich hodnotovych retazcov.

Cldanok 56

Skupiny na zavddzanie

1. Zriadi sa jedna alebo viac skupin na zavadzanie podl'a ¢lanku 22. Ulohou skupin
na zavadzanie je radit’ spravnej rade v otazkach rozhodujtcich pre zavadzanie inovécii
vyuzivajucich biologické materidly na trh a podporovat’ zavadzanie udrzateI'nych

obehovych rieSeni vyuzivajticich biologické materialy.

2. Zlozenim skupin na zavadzanie sa zabezpeci prislusné tematické zameranie
a reprezentativnost’ Sirokej §kaly zainteresovanych stran v oblasti inovacii vyuzivajicich
biologické materialy. Prejavit’ zaujem o ¢lenstvo v skupine na zavadzanie moze kazda
zainteresovana strana, ktord nie je ¢lenom Konzorcia pre priemyselné odvetvia
vyuzivajuce biologické materidly, jeho konstituentov alebo prepojenych subjektov.
Spravna rada stanovi predpokladant velkost’ a zloZenie skupin na zavadzanie, trvanie

funkénych obdobi a moznost’ vymeny ich ¢lenov a vyberie ich ¢lenov.
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3. Zasadnutia skupin na zavadzanie sa uskutoc¢iiuju minimalne raz ro¢ne. Skupiny
na zavadzanie na prvom zasadnuti prijmu svoj rokovaci poriadok. Tento rokovaci poriadok
schval’uje spravna rada. Mimoriadne zasadnutia skupin na zavadzanie sa zvolavaja
na ziadost’ spravnej rady alebo predsedu pripadne vacsiny ¢lenov prislusnej skupiny

na zavadzanie.

4. Skupiny na zavadzanie si volia predsedu a podpredsedu pre kazdé tematické zameranie
na obdobie dvoch rokov. Predseda koordinuje ¢innosti a zastupuje skupinu na zavadzanie.
Predseda méze byt pozvany ako pozorovatel’ na zasadnutia vedeckého vyboru a skupiny

zastupcov Statov.

5. Skupiny na zavadzanie poskytuji na ziadost’ spravnej rady odporucania v otazkach
tykajacich sa zavadzania inovacii vyuZzivajucich biologické materialy. Skupiny
na zavadzanie mozu kedykol'vek z vlastnej iniciativy vydéavat’ aj odporicania spravnej

rade.
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HLAVA II
SPOLOCNY PODNIK PRE CISTE LETECTVO

Clanok 57

Dodatocneé ciele spolocného podniku pre cisté letectvo

1. Spolo¢ny podnik pre Cisté letectvo ma okrem ciel'ov stanovenych v ¢lankoch 4 a 5 tieto

vSeobecné ciele:

a)

b)

prispievat’ k znizovaniu ekologickej stopy letectva urychlenim vyvoja klimaticky
neutralnych leteckych technoldgii pre ich ¢o najrychlejsie zavadzanie do praxe,

a tym vyznamne prispievat’ k dosiahnutiu v§eobecnych cielov Eurdpskej zelenej
dohody, najmi pokial ide o ciel’ zniZit’ ¢isté emisie sklenikovych plynov v celej Unii
do roku 2030 najmenej o 55 % v porovnani s irovilami v roku 1990 a o cestu

k dosiahnutiu klimatickej neutrality najneskor do roku 2050;

zabezpecit', aby vyskumné a inovacné ¢innosti v oblasti aeronautiky, s osobitnym
zameranim na prelomové technologické iniciativy, prispievali k celosvetove;j
udrzatelnej konkurencieschopnosti leteckého odvetvia Unie, a zabezpeGit', aby
klimaticky neutralne letecké technolégie spinali prisluiné poziadavky tykajuce sa
bezpecnosti a bezpecnostnej ochrany v oblasti letectva a aby letectvo bolo nad’alej
bezpecnym, spolahlivym, ndkladovo efektivnym a u¢innym spdsobom osobnej

a ndkladnej dopravy;

podporovat’ eurdpsku vyskumnu a inovacnu kapacitu v oblasti letectva.
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2. Spolo¢ny podnik pre Cisté letectvo ma aj tieto Specifické ciele:

a)

b)

integrovat’ a demonstrovat’ disruptivne technologické inovacie v oblasti letectva
schopné znizit’ do roku 2030 ¢isté emisie sklenikovych plynov najmenej o 30 %
v porovnani s najmodernejSou technologiou z roku 2020 a zaroven pripravit podu

pre klimaticky neutralne letectvo do roku 2050;

zabezpecit', aby technologicka a potencidlna priemyselna pripravenost’ inovacii
mohla podporovat’ uvedenie disruptivnych novych produktov a sluzieb na trh

do roku 2035 s ciel'om nahradit’ 75 % lietadlového parku do roku 2050 a vyvinit’
inovativny, spolahlivy, bezpe¢ny a ndkladovo efektivny eurdpsky systém leteckej
dopravy, ktory bude schopny splnit’ ciel’ klimatickej neutrality najneskér do roku

2050;

rozs§irit’ a podporit’ integraciu klimaticky neutralneho hodnotového ret’azca leteckého
vyskumu a inovacii vratane akademickej obce, vyskumnych organizacii, priemyslu
a MSP, a to aj prostrednictvom vyuzivania synergii s inymi stivisiacimi narodnymi

a eur6épskymi programami a podporou Sirenia zrucnosti suvisiacich s danym

odvetvim v celom hodnotovom ret’azci.
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Clanok 58

Dodatocné ulohy spolocného podniku pre cisté letectvo
Spolo¢ny podnik pre Cisté letectvo vykonéava okrem uloh stanovenych v ¢lanku 5 tieto ulohy:

a) na svojom webovom sidle a na prislusnych webovych sidlach Komisie zverejnuje vsetky
informacie potrebné na pripravu a predkladanie navrhov v ramci otvorenych vyziev

spolo¢ného podniku pre Cisté letectvo;

b) monitoruje a posudzuje technologicky pokrok pri dosahovani vSeobecnych a Specifickych

ciel'ov stanovenych v ¢lanku 57;

C) ul’ahcuje plny pristup k idajom a informaciam na ucely nezavislého monitorovania vplyvu

leteckého vyskumu a inovéacii vykonavaného pod dohl'adom Komisie;

d) na ziadost’ Komisie jej poméha pri vytvarani a koordinacii vypractivania predpisov
a noriem podporujtcich zavadzanie rieSeni ¢istého letectva na trh, najmé uskutoctiovanim
studii, simulacii a poskytovanim technického poradenstva, pricom zohl'adfiuje potrebu

odstranit’ prekazky vstupu na trh.
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Clanok 59

Clenovia
1. Clenmi spolo¢ného podniku pre ¢isté letectvo su:
a)  Unia zastipena Komisiou,

b)  zakladajuci ¢lenovia uvedeni v prilohe I, po oznameni svojho rozhodnutia pristipit’
k spolocnému podniku pre Cisté letectvo prostrednictvom listu obsahujiuceho
zavizok, ktory neobsahuje iné podmienky tykajuce sa ich pristipenia, nez su

podmienky stanovené v tomto nariadeni;

c)  pridruzeni ¢lenovia, ktori budu vybrani v stilade s ¢lankom 7 na zéklade rozhodnutia

spravnej rady.

2. Nad ramec ¢lanku 7 ods. 1 moZe spravna rada pocas prvych Siestich mesiacov po zriadeni
spolo¢ného podniku pre Cisté letectvo vybrat’ pridruzenych ¢lenov zo zoznamu
zostaveného po otvorenej vyzve na vyjadrenie zaujmu, ktor vyhlasila Komisia pred jeho

zriadenim. Podmienky ¢lanku 7 ods. 2 sa uplatiuju mutatis mutandis.
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Clanok 60

Financny prispevok Unie

Finanény prispevok Unie pre spoloény podnik pre &isté letectvo vratane rozpoétovych prostriedkov
EHP na pokrytie administrativnych a prevadzkovych nakladov je maximalne 1 700 000 000 EUR,
z toho maximéalne 39 223 000 EUR na administrativne naklady.

Clanok 61

Prispevky clenov inych ako Unia

Clenovia spoloéného podniku pre &isté letectvo ini ako Unia poskytni alebo zabezpeéia, aby ich
konstituenti alebo prepojené subjekty poskytli, na obdobie stanovené v ¢lanku 3 celkovy prispevok

vo vyske najmenej 2 400 000 000 EUR, z toho maximalne 39 223 000 EUR na administrativne

naklady.
Cldanok 62
Rozsah dodatocnych cinnosti
1. Naucely ¢lanku 11 ods. 1 pism. b) mézu dodato¢né Cinnosti zahfnat’:

a)  cinnosti v ramci nepriamych akcii spolo¢ného podniku pre €isté letectvo, ktoré vSak

nie su v ramci tychto nepriamych akcii financované,

b)  Cinnosti priamo spojené s pracovnym programom spolo¢ného podniku pre ¢isté

letectvo;
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d)

g)

vyskumné a inovacné ¢innosti vychadzajice z ¢innosti financovanych zo spolo¢ného

podniku pre ¢isté letectvo alebo z predchadzajicej iniciativy;

vyskumné a inovacné ¢innosti projektov s jasnym prepojenim na strategicky
vyskumny a inova¢ny program a spolufinancované z narodnych alebo regionalnych

programov v Unii;

sukromné vyskumné a inovacné projekty, ktoré dopliaju projekty strategického
vyskumného a inovacného programu, ako aj ¢innosti prispievajuce k Sireniu

zrucnosti Specifickych pre dané odvetvie v celom hodnotovom ret’azci;

¢innosti veduce k zavadzaniu, vyuzivaniu alebo zavadzaniu aj vyuzivaniu vysledkov
projektov spolocného podniku pre Cisté letectvo alebo z jeho predchadzajucich

iniciativ, ktoré neziskali Ziadne financovanie z prostriedkov Unie;

europske normalizaéné a certifikacné ¢innosti tykajuce sa rieSeni v oblasti Cistého
letectva z projektov spolo¢ného podniku pre Cisté letectvo alebo z predchadzajucich

iniciativ.

Dodatocné ¢innosti musia mat’ jasne vymedzené vystupy.
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Clanok 63

Organy spolocného podniku pre cisté letectvo

Organmi spolo¢ného podniku pre ¢isté letectvo st:

a)
b)
©)

d)

spravna rada;

vykonny riaditel’;

skupina zéstupcov Statov;

technicky vybor;

europsky vedecky poradny organ pre Cisté letectvo.

Clanok 64

ZlozZenie spravnej rady

Sprévna rada sa sklada z:

a)

dvoch zastupcov Komisie konajucich v mene Unie;
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b) pétnastich zastupcov élenov inych ako Unia vybranych zakladajticimi &lenmi

a pridruzenymi ¢lenmi a spomedzi nich, ktori zabezpecuji vyvazené zastupenie leteckého

hodnotového ret’azca, ako su vyrobcovia integrovanych systémov pre lietadld, vyrobcovia

motorov a vyrobcovia zariadeni. Spravna rada vo svojom rokovacom poriadku stanovi

mechanizmus rotacie na pridel'ovanie miest ¢lenom inym ako Unia, pricom zohl'adni

rodovu rovnovahu. Medzi vybranymi zdstupcami je najmenej jeden zastupca eurdpskych

MSP, najmenej dvaja zastupcovia vyskumnych organizacii a najmenej jeden zastupca

institacii vysokoskolského vzdelavania.
Clanok 65
Fungovanie spravnej rady
1. Clenovia ini ako Unia majt spoloéne 50 % hlasovacich préav.

2. Odchylne od ¢lanku 16 ods. 4 predseda spravnej rade Komisia konajtica v mene Unie

a spolupredseda zastupca ¢lenov inych ako Unia.

3. Predsedovia eurdpskeho vedeckého poradného organu pre Cisté letectvo, technického
vyboru a skupiny zéastupcov Statov a jeden zastupca agentiry EASA sa zG¢astiiuji

na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatelia.
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4. Spravna rada zabezpecuje priame spojenie a koordinaciu medzi ¢innostami skupiny
zastupcov Statov alebo inych poradnych organov. Na tento ucel moze spravna rada zaroven

poverit’ jedného ¢lena, aby sledoval Cinnosti tychto organov.

Clanok 66

Dodatocné ulohy spravnej rady

1. Spréavna rada spolo¢ného podniku pre Cisté letectvo vykondva okrem uloh uvedenych

v ¢lanku 17 tieto ulohy:

a)  dohliada na vyznam stratégii tykajlcich sa dodato€nych ¢innosti ¢lenov inych ako

Unia pre Cisté letectvo;

b)  podporuje zavadzanie technologii a rieSeni prispievajucich k dosahovaniu cielov
Europskej zelenej dohody na trh a zaist'uje dosiahnutie Specifickych ciel'ov

spolo¢ného podniku uvedenych v ¢lanku 57;

c) presadzuje synergie medzi vyskumnymi a demonstraénymi ¢innostami
na regionalnej alebo vnutrostatnej Grovni alebo na Grovni Unie, ktoré sa tykaju
strategického vyskumného a inova¢ného programu a pracovného programu

spolo¢ného podniku pre Cisté letectvo;

d)  dohliada na monitorovanie a posudzovanie pokroku programu v porovnani
s ukazovatel'mi vplyvu a Specifickymi cie'mi spolo¢ného podniku pre Cisté letectvo

uvedenymi v ¢lanku 57 ods. 2;
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zabezpecuje nepretrzité usmerfiovanie a riadenie prechodu technickych priorit
programu Cisté nebo 2 a vyskumnych a inova¢nych ¢innosti az do ich ukoncenia
v sulade s cie'mi spolocného podniku pre Cisté letectvo a v prislusnych pripadoch

zabezpeduje prenos vysledkov do programu Cisté letectvo.

2. Sprévna rada v suvislosti s implementaciou programu a plnenim ciel'ov spolo¢ného

podniku pre ¢isté letectvo vypractiva posudky a prijima rozhodnutia okrem iného o:

a)  strategickom viacro¢nom pldnovani vyziev v oblasti ¢istého letectva a ich zostladeni
s ciel'mi programu Horizont Eurdpa a stivisiacimi pracovnymi programami, ako
aj technickymi prioritami a vyskumnymi akciami;

b)  revizidch alebo optimalizécii technického rozsahu programu s ciel'om zosuladit
pracovny program a ciele spolo¢ného podniku pre Cisté letectvo s celkovym
pracovnym programom v ramci programu Horizont Eurdpa a suvisiacimi
pracovnymi programami inych eurdpskych partnerstiev;

c) odporucaniach poradnych organov a osobitnych akcidch podla ¢lanku 58 s cielom
zvysit prienik rieSeni v oblasti ¢istého letectva na trh, ako aj ich vplyv v stilade
s Eur6pskou zelenou dohodou a stvisiacimi politickymi opatreniami na jej zlepSenie.
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Clanok 67

Dodatocné ulohy vykonného riaditela

Vykonny riaditel’ spolocného podniku pre Cisté letectvo vykonava okrem tloh uvedenych

v ¢lanku 19 tieto ulohy:

a)

b)

d)

prijima prislu$né opatrenia na riadenie interakcii medzi projektmi podporovanymi
spolo¢nym podnikom, zamedzuje zbytoé¢nému prekryvaniu medzi nimi a podporuje

synergie v ramci celého programu;

zabezpecuje plnenie terminov na odovzdavanie potrebnych informécii rdznym orgdnom

spolo¢ného podniku pre Cisté letectvo;

ulah¢uje koordindciu zo strany Komisie v stlade s odporacaniami poradnych organov
medzi ¢innostami spolo¢ného podniku pre Cisté letectvo a prisluSnymi vyskumnymi
a inovaénymi ¢innost’ami v rdmci programu Horizont Eurdpa s cielom zamedzit’

prekryvaniu a podporovat’ synergie;

zabezpecuje, aby spolo¢ny podnik ul'ah¢oval plny pristup k udajom a informécidm

na ucely nezavislého monitorovania vplyvu leteckého vyskumu a inovéacii vykonavaného
pod priamym dohl'adom Komisie, a prijima vSetky primerané opatrenia potrebné

na zabezpecenie nezavislosti tohto procesu od spolo¢ného podniku pre Cisté letectvo,
napriklad prostrednictvom verejného obstaravania, nezavislych hodnoteni, preskiimani
alebo analyz ad hoc. Sprava o monitorovani a posudzovani programu sa predklada

spravnej rade raz za rok;
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pomaha spravnej rade pri prispdsobovani technického obsahu a rozdeleni rozpoctovych
prostriedkov pracovného programu pocas vykonavania strategického vyskumného
a inovacného programu s cielom maximalizovat’ vysledky dosiahnuté spolocnym

podnikom pre Cisté letectvo.

Clanok 68

Skupina zdstupcov statov

Skupina zastupcov Statov uskutocnuje najmenej dvakrat do roka koordinacné zasadnutia so
skupinou zéstupcov Statov inych prislusnych spolo¢nych podnikov, ako je spolo¢ny podnik
pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3, s cielom
vytvorit’ prepojenie medzi vnltroStatnymi a regionalnymi organmi a spolo¢nym podnikom
pre Cisté letectvo a na tomto zdklade poskytovat’ poradenstvo spolo¢nému podniku pre

Cisté letectvo.
Skupina zastupcov Statov ma okrem tilloh uvedenych v ¢lanku 20 aj tieto dodato¢né ulohy:

a)  navrhuje opatrenia na zlepSenie komplementarnosti medzi akciami v oblasti
vyskumu a inovacii tykajicimi sa ¢ist¢ho letectva a vnuatrostatnymi vyskumnymi
programami, ktoré prispievaju k dosiahnutiu ciel'ov strategického vyskumného
a inova¢ného programu, ako aj s medzinarodnymi a inymi vnutroStatnymi

iniciativami a projektmi;
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b)

podporuje konkrétne opatrenia na vnutrostatnej alebo regionalnej tirovni zamerané
na zvysenie zapojenia MSP do vyskumu a inovéacii v oblasti Cistého letectva, a to aj
prostrednictvom podujati zameranych na Sirenie informadcii, Specializovanych
technickych seminarov a komunikacie a akychkol'vek d’alSich akcii zameranych

na podporu spoluprace a zavadzania leteckych technologii;

c) podporuje investicie do vyskumu a inovacii z fondov politiky sudrznosti, ako st
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Fond na spravodliva
transformaciu a finan¢né prostriedky v ramci nastroja Next Generation EU (EU pre
dalSie generacie), v kontexte spolo¢ného podniku pre Cisté letectvo.

Clanok 69
Technicky vybor
1. Technicky vybor sa sklada z:

a)  najviac tyroch zastupcov Komisie a organov Unie, o ktorych rozhodnii zastupcovia
Unie v spravnej rade;

b)  jedného zastupcu kazdého &lena iného ako Unia;

c) jedného zastupcu agentury EASA.
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Technickému vyboru spolo¢ne predseda zastupca zakladajtcich ¢lenov rotujtci kazdé dva
roky a Komisia. Vybor sa zodpoveda spravnej rade a spolo¢ny podnik pre Cisté letectvo

zabezpecuje jeho sekretariat.

Vykonny riaditel’ je stalym pozorovatel'om v technickom vybore. Zastupcovia skupiny
zastupcov Statov a eurdpskeho vedeckého poradného organu pre Cisté letectvo sa mézu
zucastnit’ ako pozorovatelia na pozvanie predsedu alebo na vlastnu ziadost, ked’ je ich

ucast’ podmienend suhlasom predsedu a zastupcov spolo¢ného podniku.
Technicky vybor navrhuje svoj rokovaci poriadok a predklada ho na prijatie spravnej rade.

Technicky vybor vypracuje a udrziava technologicky plan a stratégiu programu. Podl'a
potreby navrhuje a pripravuje na prijatie spravnou radou rozsah a programovanie
vyskumnych akcii, technicku stratégiu a celkovy plan vyskumu spoloéného podniku pre
Cisté letectvo. Na sledovanie Cinnosti v tejto stvislosti moze byt’ delegovany Clen spravne;j

rady.
Technicky vybor plni tieto ulohy:

a)  vypracuva navrhy na zmenu strategického vyskumného a inova¢ného programu

podl'a potreby na prerokovanie a konecné rozhodnutie zo strany spravnej rady;
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b)  vypractva navrhy technickych priorit a vyskumnych akcii, ktoré maja byt’ zahrnuté
do pracovného programu, a vyskumné témy pre otvorené vyzvy na predkladanie

navrhov;

c)  poskytuje informécie o planovanych alebo prebiehajticich vyskumnych akciach
na vnutrostatnej, regiondlnej alebo inej Grovni nez na trovni Unie a vydava
odporucania k akciam potrebnym na maximalizaciu moznych synergii programu

spolo¢ného podniku pre ¢isté letectvo;

d) navrhuje na prerokovanie a konecné rozhodnutie spravnej rady revizie alebo
T o - 1 e ,
optimalizaciu technického rozsahu programu s ciel'om zosuladit’ pracovny program
a ciele spolo¢ného podniku pre Cisté letectvo s celkovym pracovnym programom
v rdmci programu Horizont Eurdpa a stivisiacimi pracovnymi programami inych
europskych partnerstiev identifikovanymi v strategickom vyskumnom a inova¢nom

programe;

e) vydava odporicania o maximalizacii vplyvu v stilade s ciel'mi Eur6pskej zelenej
dohody a potencidlnym vyuzitim vysledkov programu z nepriamych akcii

financovanych spolo¢nym podnikom na trhu.

Clanok 70

Europsky vedecky poradny organ pre cisté letectvo

1. Eurdpsky vedecky poradny organ pre Cisté letectvo je vedeckym poradnym organom
spolo¢ného podniku pre Cisté letectvo zriadenym v stlade s ¢lankom 21 ods. 1 pism. a)

a ¢lankom 21 ods. 4.
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Europsky vedecky poradny orgén pre Cisté letectvo ma maximalne 15 stalych Clenov a tito

¢lenovia nesmu byt ¢lenmi ziadneho iného organu tohto spolo¢ného podniku.

Predseda europskeho vedeckého poradného organu pre Cisté letectvo je voleny na obdobie

dvoch rokov.

Zastupca agentiry EASA je stalym ¢lenom europskeho vedeckého poradného organu pre

éisté letectvo.

Eurdpsky vedecky poradny organ pre Cisté letectvo spolupracuje pri vykonavani svojich
uloh s prislusnymi europskymi férami zainteresovanych stran v oblasti letectva, ako je

Poradny vybor pre letecky vyskum v Eurépe (ACARE).

Europsky vedecky poradny orgén pre Cisté letectvo podla ¢lanku 21 ods. 7 pism. f)
uskutocnuje koordinaéné zasadnutia s poradnymi organmi d’al$ich prislusnych spolo¢nych
podnikov, ako je spolo¢ny podnik pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného
europskeho neba 3, s cielom podporovat’ synergie a spolupracu medzi prislusnymi
iniciativami Unie v oblasti vyskumu a inovacii v letectve a na tomto zaklade a na tieto

ucely poskytovat’ poradenstvo spoloénému podniku pre Cisté letectvo.

Eurdpsky vedecky poradny organ pre Cisté letectvo poskytuje aj poradenstvo a podporu
Komisii a spoloénému podniku pre Cisté letectvo pri iniciativach na podporu leteckého
vyskumu v eurdpskych vzdelavacich systémoch a poskytuje odporacania tykajice sa
rozvoja leteckych zru¢nosti a kompetencii a aktualizovanych u¢ebnych osnov pre letecké

InZinierstvo.
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Clanok 71
Certifikacia novych technologii

1. Ziadatelia, prijimatelia alebo vykonny riaditel mézu vyzvat’ agentiru EASA, aby poskytla
odporucania k jednotlivym projektom a demonstraénym ¢innostiam v otazkach tykajucich
sa dodrziavania noriem v oblasti bezpecnosti letectva, interoperability a zivotného
prostredia, aby sa zabezpecilo, ze tieto projekty a ¢innosti povedua k v€asnému vytvoreniu
prislusnych noriem, skuSobnej kapacity a regulacnych poziadaviek na ucely vyvoja

produktov a zavadzania novych technologii.

2. Na poskytované certifika¢né ¢innosti a sluzby sa vzt'ahuju ustanovenia tykajice sa

poplatkov a platieb uvedené v nariadeni (EU) 2018/1139.
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Clanok 72
Odchylenie od pravidiel ucasti

Ak je to v opise prislusnych tém v pracovnom programe nalezite odovodnené, na nepriamych
akciach financovanych spolo¢nym podnikom pre Cisté letectvo je opravneny zicastiiovat sa jediny
pravny subjekt usadeny v ¢lenskom $tate alebo pridruzenej krajine alebo konzorcid, ktoré nespinaju

podmienku stanovenu v ¢lanku 22 ods. 2 nariadenia o programe Horizont Eurépa.

HLAVA III
SPOLOCNY PODNIK PRE CISTY VODIK

Clanok 73

Dodatocné ciele spolocného podniku pre cisty vodik

1. Spolo¢ny podnik pre Cisty vodik méa okrem ciel'ov stanovenych v ¢lankoch 4 a 5 tieto

v§eobecné ciele:

a)  prispievat’ k cielom stanovenym oznameni Komisie zo 17. septembra 2020
o Ambicidznejsich klimatickych ciel'och pre Eurdpu na rok 2030: Investicia do
klimaticky neutralnej buducnosti v prospech naSich ob¢anov, v Eurdpskej zelenej
dohode a v eurdépskom pravnom predpise v oblasti klimy, ktorymi sa ambicie Unie
v oblasti znizovania emisii sklenikovych plynov do roku 2030 zvySuju na urovne,
ktoré budu v porovnani s iroviiami z roku 1990 minimalne o 55 % nizsie,

a dosiahnutim klimatickej neutrality najneskor do roku 2050;
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b)  prispievat’ k vykonavaniu vodikovej stratégie Komisie pre klimaticky neutralnu

Eurépu do roku 2020;

¢) posiliiovat konkurencieschopnost’ hodnotového retazca Unie v oblasti &istého
vodika s cielom podporit’, naymé v pripade MSP, urychlenie vstupu inovativnych

konkurencieschopnych Cistych rieSeni na trh;

d) stimulovat vyskum a inovdcie v oblasti vyroby, distribucie, skladovania a konecného

pouzitia Cistého vodika.
2. Spolo¢ny podnik pre Cisty vodik ma aj tieto Specifické ciele:

a)  prostrednictvom vyskumu a inovacii, a to aj prostrednictvom ¢innosti stivisiacich
s niz§imi TRL, zlepSovat’ nakladovu efektivnost’, i¢innost, spol’'ahlivost’, mnozstvo
a kvalitu rieSeni v oblasti ¢istého vodika vratane vyroby, distribucie, skladovania

a kone¢ného pouzitia vyvinutych v Unii;

b)  posiliiovat’ vedomosti a kapacity vedeckych a priemyselnych subjektov v ramci

vodikového hodnotového ret'azca Unie a sucasne podporovat’ Sirenie zrucnosti

stvisiacich s danym odvetvim;

c) realizovat’ demonStracné projekty tykajlice sa rieSeni v oblasti Cistého vodika, ktoré
su zamerané na zapojenie zainteresovanych stran vo vSetkych ¢lenskych Statoch
a zaoberaju sa vyrobou, distribuciou, skladovanim a pouZivanim energie
z obnovitel'nych zdrojov pre dopravné a energeticky naro¢né priemyselné odvetvia,
ako aj pre iné aplikacie, na ucely ich zavadzania na miestnej, regiondlnej irovni a

na urovni celej Unie;
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d) zvySovat informovanost’ verejného a sukromného sektora o rieSeniach v oblasti
Cistého vodika, ich akceptovanie a zavadzanie, a to najmé prostrednictvom

spoluprace s inymi eurdpskymi partnerstvami v ramci programu Horizont Eurépa.

Clanok 74
Dodatocné ulohy spolocného podniku pre cisty vodik

Spolo¢ny podnik pre Cisty vodik vykonava okrem tloh stanovenych v ¢lanku 5 tieto ulohy:

a) posudzuje a monitoruje technologicky pokrok a technologické, hospodarske a spolocenské

prekazky vstupu na trh, a to aj na vznikajtcich trhoch s vodikom;

b) bez ohl'adu na politické vysady Komisie prispieva pod politickym usmeriiovanim
a dohl'adom Komisie k vypracovaniu pravnych predpisov a noriem s ciel'om odstrafiovat’
prekazky vstupu na trh a podporovat’ zastupitel'nost’, interoperabilitu a obchod na celom

vnutornom trhu a na celom svete;

C) podporuje Komisiu, a to aj technickymi odbornymi znalost'ami, v jej medzinarodnych
iniciativach v oblasti vodikovej stratégie, ako st napriklad Medzinarodné partnerstvo pre
vodikové hospodarstvo (IPHE), Inova¢na misia a vodikov4 iniciativa ministerskej skupiny

pre Cistll energiu.

12156/21 NG/mse 164
ECOMP.3.B SK



Clanok 75

Clenovia
Clenmi spolo¢ného podniku pre Cisty vodik st:
a) Unia zastapena Komisiou;

b) Hydrogen Europe AISBL, neziskovéa organizécia registrovana podl'a belgického prava
(dalej len ,,priemyselné zoskupenie®), po ozndmeni svojho rozhodnutia pristipit
k spolo¢nému podniku pre €isty vodik prostrednictvom listu obsahujiceho zavézok, ktory
neobsahuje iné podmienky tykajuce sa jej pristipenia, nez st podmienky stanovené

v tomto nariadeni;

c) Hydrogen Europe Research AISBL, neziskova organizécia registrovana podl'a belgického
prava (d’alej len ,,vyskumné zoskupenie®), po ozndmeni svojho rozhodnutia pristupit’
k spoloénému podniku pre Cisty vodik prostrednictvom listu obsahujtiiceho zavéizok, ktory
neobsahuje iné podmienky tykajuce sa jej pristipenia, nez si podmienky stanovené

v tomto nariadeni.

Cléanok 76

Financny prispevok Unie

Finanény prispevok Unie pre spoloény podnik pre ¢isty vodik vratane rozpo&tovych prostriedkov
EHP na pokrytie administrativnych a prevadzkovych nakladov je maximalne 1 000 000 000 EUR,
z toho maximalne 30 193 000 EUR na administrativne naklady.
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Clanok 77

Prispevky clenov inych ako Unia

Clenovia spoloéného podniku pre ¢isty vodik ini ako Unia poskytnt alebo zabezpeéia, aby ich

konstituenti alebo prepojené subjekty poskytli, na obdobie stanovené v ¢lanku 3 celkovy prispevok

vo vyske najmenej 1 000 000 000 EUR, z toho maximalne 30 193 000 EUR na administrativne

naklady.
Clanok 78
Rozsah dodatocnych cinnosti
1. Na ucely ¢lanku 11 ods. 1 pism. b) mézu k dodato¢nym ¢innostiam patrit’ ¢innosti, ktoré
priamo suvisia s ¢innostami spolo¢ného podniku pre Cisty vodik a prispievaju k jeho
cielom, vratane tychto ¢innosti:
a)  predkomercné skusky a skasky v teréne;
b)  overenie koncepcie;
c) zlepSenie existujucich vyrobnych liniek na ucely rozsirenia;
d)  rozsiahle pripadové Studie;
e) cinnosti zamerané na zvySovanie povedomia o vodikovych technoldgiach
a bezpecnostnych opatreniach;
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f)  vyuzivanie vysledkov projektov v produktoch, d’al§ie vyuzitie a ¢innosti v ramci

vyskumného ret'azca, a to bud’ na vyssich TRL, alebo v stibeznych linidch ¢innosti.

g)  vyskumné a inova¢né ¢innosti projektov s jasnym prepojenim na strategicky
vyskumny a inova¢ny program, ktoré su spolufinancované z narodnych alebo

regionalnych programov v Unii.

Dodato¢né ¢innosti spolo¢ného podniku pre ¢isty vodik st zamerané na zabezpecenie
synergii s Alianciou pre Cisty vodik, vyzvou ,,Obnovitelny a ¢isty vodik v ramci
Inovacnej misie, inovacnym fondom Eurdpskej unie a regionalnou platformou stratégie pre
inteligentnu $pecializaciu (S3) v oblasti vodika a pilotnym projektom EVP tykajicim sa

zeleného vodika.

Clanok 79
Organy spolocného podniku pre cisty vodik

Orgéanmi spolo¢ného podniku pre Cisty vodik su:

a) spravna rada;

b) vykonny riaditel’;

C) skupina zastupcov Statov a

d) skupina zainteresovanych stran.
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Clanok 80

ZlozZenie spravnej rady

Spravna rada sa sklada zo:

a) zastupcov Komisie konajucich v mene Unie;
b) Siestich zastupcov priemyselného zoskupenia so zretelom na geografické, rodové

a odvetvové zastiipenie a vel'kost’ podniku;
C) jedného zastupcu vyskumného zoskupenia.

Cldanok 81
Fungovanie spravnej rady

1. Okrem pravidiel hlasovania stanovenych v ¢lanku 16 ods. 3 mé priemyselné zoskupenie

43 % hlasovacich prav a vyskumné zoskupenie 7 % hlasovacich prav v spravnej rade.
2. Predseda spravnej rady je zastupcom sukromnych ¢lenov a vymentva ho spravna rada.
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Clanok 82

Dodatocné ulohy spravnej rady

Spravna rada spolo¢ného podniku pre ¢isty vodik vykonava okrem tloh uvedenych v ¢lanku 17

tieto ulohy:

a)

b)

d)

podporuje synergie s prisluSnymi ¢innostami a programami na trovni Unie,
na vnutrostatnej alebo regionélnej Grovni, najma s tymi, ktoré podporuji zavadzanie
rieSeni v oblasti vyskumu a inovdcii, infrastruktiru, vzdelavanie a regionalny rozvoj

v oblasti vyuzivania ¢istého vodika;

podl’a ¢lanku 5 ods. 2 pism. b) a ¢lanku 17 pism. n) urcuje strategické smerovanie, pokial
ide o spolupracu s inymi eurdpskymi partnerstvami vratane partnerstiev zameranych

na cestni dopravu s nulovymi emisiami, vodni dopravu s nulovymi emisiami, europske
zeleznice, Cisté letectvo, procesy pre planétu a €ist ocel’ v sulade s ich prislusnymi
strategickymi vyskumnymi a inova¢nymi programami alebo inym rovnocennym

dokumentom;

podporuje zavadzanie technologii a rieSeni na trh v zdujme dosiahnutia ciel'ov Europskej

zelenej dohody;

zabezpecuje, aby sa prostrednictvom nezéavislého vedeckého poradného semindra v ramci
fora Europskeho partnerstva pre €isty vodik zhromazd’ovali nezavislé stanoviska a rady
SirSej vedeckej obce v suvislosti so strategickym vyskumnym a inovanym programom,

s pracovnymi programami a vyvojom v pribuznych odvetviach.
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Clanok 83

Dodatocné ulohy vykonného riaditela

Vykonny riaditel’ spolocného podniku pre Cisty vodik vykonava okrem uloh uvedenych v ¢lanku 19

tieto ulohy:

a)

b)

navrhuje a vykonava ¢innosti, ktoré podporuju synergie s prislusSnymi ¢innost’ami

a programami na urovni Unie, vnutroStatnej alebo regiondlnej urovni;

so stthlasom spravnej rady podporuje d’alie iniciativy Unie v oblasti vodika a prispieva

k nim;

s vyhradou schvalenia spravnou radou zvolava vyro¢né zasadnutie féra Europskeho
partnerstva pre Cisty vodik vratane nezavislého vedeckého poradného seminara uvedené¢ho
v ¢lanku 82 pism. d); férum partnerstva sa podl'a moznosti kona spolo¢ne a stibezne

s Eur6épskym forom pre vodik v rdmeci Aliancie pre ¢isty vodik.

Clanok 84

Skupina zainteresovanych stran

Skupina zainteresovanych stran sa sklad4 zo zastupcov odvetvi, ktoré vyrabaju,
distribuuju, skladujt, potrebuju alebo pouzivaju &isty vodik v celej Unii, vratane zastupcov
d’alSich prislusnych eurdpskych partnerstiev, ako aj zastupcov medziregionalneho
partnerstva eurdpskych vodikovych udoli (European Hydrogen Valleys Interregional

Partnership) a vedeckej obce.
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2. Skupina zainteresovanych stran ma okrem tloh stanovenych v ¢lanku 22 tieto ulohy:

a)  poskytuje vstupné informacie o strategickych a technologickych prioritach, ktoré ma
spolo¢ny podnik pre Cisty vodik riesit, ako je stanovené v strategickom vyskumnom
a inovacnom programe alebo v akomkol'vek inom rovnocennom dokumente
a suvisiacich podrobnych technologickych planoch, pricom sa nélezite zohl'adni

pokrok a potreby v pribuznych odvetviach;

b)  predklada navrhy, ktorymi sa umoznia konkrétne synergie medzi spolocnym
podnikom pre €isty vodik a pribuznymi odvetviami alebo akymkol'vek odvetvim,

v pripade ktorého sa vzajomné synergie povazuju za pridanu hodnotu;

c) poskytuje vstupné informacie foru Eurdpskeho partnerstva pre ¢isty vodik

a Eurépskemu foru pre vodik v rdmei Aliancie pre ¢isty vodik.
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HLAVA IV
SPOLOCNY PODNIK PRE EUROPSKE ZELEZNICE

Clanok 85

Dodatocné ciele spolocného podniku pre eurdopske Zeleznice

1. Spolo¢ny podnik pre eurdpske zeleznice mé okrem ciel'ov stanovenych v ¢lankoch 4 a 5

tieto vSeobecné ciele:
a)  prispievat’ k dosiahnutiu jednotné¢ho eurdpskeho zelezni¢ného priestoru;

b)  zabezpecit rychly prechod na atraktivnejsi, uzivatel'sky ustretovy,
konkurencieschopny, cenovo dostupny, 'ahko udrziavatelny, efektivny a udrzatel'ny

europsky zeleznicny systém integrovany do SirSieho systému mobility;

c) podporovat rozvoj silného a globalne konkurencieschopného odvetvia eurdpske;j

zelezni¢nej dopravy.

12156/21 NG/mse 172
ECOMP.3.B SK



Specifické ciele:

a)

b)

Spolo¢ny podnik pre eurdpske Zeleznice ma okrem cielov stanovenych v odseku 1 tieto

ulahCovat’ vyskumné a inovacné ¢innosti s cielom zabezpecit’ integrovanu eurdpsku

zelezni¢nt siet’ uz od navrhu, odstranovat’ prekazky interoperability a poskytovat’

rieSenia pre uplnu integraciu zahfiajuce riadenie dopravy, vozidla, infrastruktaru
vratane integracie s vnutrostatnymi kol'ajovymi rozchodmi, ako napr. 1520, 1000
alebo 1668 mm, a sluzby a poskytnut’ najlepsiu odpoved’ na potreby cestujticich
a podnikov, urychl'ovat’ zavadzanie inovacnych rieSeni na podporu jednotného
eurdpskeho Zelezniéného priestoru a zaroven zvySovat’ kapacitu a spolahlivost’

a znizovat’ néklady na zelezni¢nu dopravu;

zabezpecovat’ udrzatelny a odolny Zelezni¢ny systém: rozvojom tiché¢ho
zelezni¢ného systému s nulovymi emisiami a infraStruktiry odolnej voci zmene
klimy, uplatiiovanim obehového hospodarstva na odvetvie Zelezni¢nej dopravy,
pilotnym vyuzivanim inovac¢nych procesov, technolédgii, navrhov a materialov
v celom zivotnom cykle Zelezni¢nych systémov a vyvojom d’alSich inovacnych

rieSeni pre riadeni pozemnu dopravu;

3]
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d)

g)

prostrednictvom svojho systémového piliera vyvijat’ jednotnti koncepciu prevadzky
a funk¢nu, bezpecnu a zabezpecenu architektiru systému s nalezitym zohl'adnenim
aspektov kybernetickej bezpecnosti a so zameranim na eurdpsku zeleznic¢nu siet’,
na ktort sa vztahuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/7971, pre
integrované europske systémy riadenia dopravy, systémy riadenia/zabezpecenia

a ndvestenia vratane automatizovanej vlakovej prevadzky, ¢im sa zabezpeci, aby sa
vyskum a inovacie zameriavali na spolo¢ne dohodnuté a zdiel'ané poziadavky

zékaznikov a prevadzkové potreby a aby boli otvorené vyvoju;

ul’ahcovat’ vyskumné a inovacné ¢innosti tykajuce sa Zelezni¢nej nadkladnej dopravy
a sluzieb v oblasti intermodalnej dopravy s cielom zabezpecit' konkurencieschopnu
ekologicku Zelezni¢nt ndkladnu dopravu plne integrovanu do logistického
hodnotového ret'azca, pricom v centre bude automatizécia a digitalizacia Zelezni¢nej

nakladnej dopravy;
rozvijat demonstracné projekty v ¢lenskych statoch, ktoré o ne maju zaujem;

prispievat’ k rozvoju siln¢ho a globalne konkurencieschopného odvetvia eurdpske;j

zeleznicnej dopravy;

umoznovat’, podporovat’ a vyuzivat’ synergie s inymi politikami, programami,
iniciativami, nastrojmi alebo fondmi Unie s cielom maximalizovat ich vplyv

a pridant hodnotu.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797 z 11. maja 2016 o interoperabilite

zelezni¢ného systému v Eurdpskej unii (U. v. EU L 138, 26.5.2016, s. 44).
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3. Spolo¢ny podnik pre eurodpske Zeleznice sa pri vykondvani svojich ¢innosti usiluje
o geograficky vyvazent ucast’ ¢lenov a partnerov na svojich ¢innostiach. Zaroven vytvara
potrebné medzinarodné prepojenia v suvislosti s vyskumom a inovaciami v odvetvi

zelezniCnej dopravy v sulade s prioritami Komisie.

Clanok 86

Dodatocné ulohy spolocného podniku pre eurdpske zeleznice

1. Okrem uloh stanovenych v ¢lanku 5 spolo¢ny podnik pre europske zeleznice spolu
s Komisiou pripravuje a po konzultacii so skupinou zéastupcov statov predklada spravne;j
rade na prijatie hlavny plan vypracovany po konzultacii so vSetkymi prislusnymi
zainteresovanymi stranami v zelezni¢nom systéme a v zeleznicnom dodavatel'skom

odvetvi.

2. Komisia moze zacat’ s pripravou hlavného planu pred zalozenim spolo¢ného podniku pre
eurdpske Zeleznice po konzultacii so zastupcami ¢lenskych Statov a vSetkymi prisluSnymi

zainteresovanymi stranami.

3. Hlavny plén predstavuje spolo¢ny vyhl'adovy plan zaloZeny na systémovom pohl'ade.
Urcujt sa v nom oblasti intervencie v rozsahu pdsobnosti spolo¢ného podniku pre
europske Zeleznice. Ciele stanovené v hlavnom plane st zamerané na vykonnost’ a st

Struktarované podl'a cielov stanovenych v ¢lanku 85.
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4. Hlavny plén prijima spravna rada a schvaluje ho Komisia v stlade s ¢lankom 16
s vynimkou ¢asti hlavného planu tykajicej sa systémového piliera, ktora sa prijima
v sulade s ¢lankom 93 ods. 4. Pred schvalenim predlozi Komisia hlavny plan Rade
a Europskemu parlamentu. Nasledne sa Rade a Europskemu parlamentu oznamia vsetky

zmeny.

5. Hlavny plan predstavuje strategicky vyskumny a inova¢ny program spolo¢ného podniku
pre europske zeleznice v zmysle ¢lanku 2 bod 12. Poskytuju sa v iom usmernenia pre

Specifickejsie lohy spolo¢ného podniku pre eurdpske zeleznice, konkrétne pre:

a)  vypracovanie systémového pohl'adu v ramci svojho systémového piliera, ktory
odraza potreby Zelezniéného vyrobného odvetvia, Zzelezni¢nej prevadzkovej
komunity, ¢lenskych Statov a d’alSich sikromnych a verejnych zainteresovanych
stran v oblasti Zelezni¢nej dopravy vratane organov zastupujucich zdkaznikov, ako su
cestujuci a naklad a zamestnanci, ako aj prislusnych aktérov mimo tradi¢ného

odvetvia Zelezni¢nej dopravy. ,,Systémovy pohl'ad zahia:

1)  rozvoj koncepcie prevadzky a architektiry systému vratane vymedzenia
sluzieb, funkénych blokov a rozhrani, ktoré tvoria zaklad prevadzky

zelezni¢ného systému;
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iii)

vypracovanie suvisiacich Specifikacii vratane rozhrani, Specifikacii funkénych
poziadaviek a Specifikacii systémovych poziadaviek, ktoré sa maji zohl'adnit’
v technickych Specifikaciach interoperability (TSI) stanovenych v sulade so
smernicou (EU) 2016/797 alebo v normaliza¢nych postupoch, vysledkom

ktorych budu vyssie trovne digitalizacie a automatizacie;

zabezpecenie, aby bol systém udrziavany, ocisteny od chyb a schopny
prisposobit’ sa v priebehu ¢asu a zabezpecit’ zvazenie migracie zo sucasnych

architektur;

zabezpecenie posudzovania a demonstracie potrebnych rozhrani s inymi
spdsobmi dopravy, ako aj s metrom, elektrickami a 'ahkymi Zelezni¢nymi

systémami, najma s ohl'adom na toky nékladu a cestujucich;

b)  ulahCovanie vyskumnych a inovac¢nych ¢innosti potrebnych na dosiahnutie ciel'ov
spolo¢ného podniku pre eurdpske zeleznice vratane vyskumnych a inova¢nych
¢innosti na nizkej TRL zameranych na zelezni¢nu dopravu. Spolo¢ny podnik pre
europske zeleznice v tomto ohl'ade:

1)  vymedzuje a organizuje ¢innosti v oblasti vyskumu, inovacii, demonstracie,
overovania a $tadii, ktoré sa maju vykonavat’ pod jeho vedenim, a sucasne
zamedzuje roztriestenosti tychto ¢innosti;

11)  vyuZiva prileZitosti na normalizaciu a modularitu a sprostredktiva rozhrania
s inymi spdsobmi dopravy a systémami;

iii)  vytvara demonstra¢né projekty;
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iv)  rozvija tizku spolupracu a podl'a potreby zabezpecuje koordinaciu so
stivisiacimi eurdpskymi, vnltrostatnymi a medzindrodnymi vyskumnymi
a inovacnymi ¢innost'ami v odvetvi Zeleznicnej dopravy a d’alSich odvetviach,
najmd v radmci programu Horizont Europa, ¢o spolo¢nému podniku pre
eurdpske Zeleznice umozni zohravat’ hlavnt tlohu vo vyskume a inovéciach
v oblasti zelezni¢nej dopravy a zaroven vyuzivat’ prinosy z vedeckého

a technologického pokroku dosiahnutého v inych odvetviach;

v)  zabezpecuje prostrednictvom spoluprace uvedenej v bode iv) premietnutie
vyskumu do ucinného usilia v oblasti vyvoja a rozvoja prelomovych inovacii
a v kone¢nom doésledku do inovacii zameranych na trh prostrednictvom

demonstracie a zavadzania;

c) plnenie akychkol'vek uloh potrebnych na dosiahnutie ciel'ov stanovenych

v ¢lankoch 4 a 85.
Clanok 87
Clenovia
1. Clenmi spoloéného podniku pre eurépske Zeleznice si:

a)  Unia zastipend Komisiou;

b)  zakladajuci ¢lenovia uvedeni v prilohe II, po ozndmeni svojho rozhodnutia pristipit’
k spolo¢nému podniku prostrednictvom listu obsahujiceho zavizok, ktory
neobsahuje iné podmienky tykajuce sa ich pristipenia, neZ su podmienky stanovené

v tomto nariadeni;
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c)  pridruzeni ¢lenovia, ktori budu vybrani v stilade s ¢lankom 7. Zoznam pridruzenych

¢lenov schval'uje Komisia.

2. Nad ramec ¢lanku 7 ods. 1 mdze spravna rada pocas prvych Siestich mesiacov po zriadeni
spolo¢ného podniku pre eurdpske Zeleznice vybrat’ pridruzenych clenov zo zoznamu
zostaveného po otvorenej vyzve na vyjadrenie zaujmu, ktorti vyhlasila Komisia pred jeho

zriadenim. Podmienky ¢lanku 7 ods. 2 sa uplatiuji mutatis mutandis.

Clanok 88

Financny prispevok Unie

Finanény prispevok Unie pre spolo¢ny podnik pre eurdpske Zeleznice vratane rozpo&tovych
prostriedkov EHP na pokrytie administrativnych a prevadzkovych nakladov je maximalne
600 000 000 EUR, z toho minimalne 50 000 000 EUR na systémovy pilier a maximalne

24 000 000 EUR na administrativne naklady.

Clanok 89

Prispevky clenov inych ako Unia

Clenovia spoloéného podniku pre eurdpske Zeleznice ini ako Unia poskytnii alebo zabezpegia, aby
ich konstituenti alebo prepojené subjekty poskytli, na obdobie stanovené v ¢lanku 3 celkovy
prispevok vo vySke najmenej 600 000 000 EUR, z toho maximéalne 24 000 000 EUR

na administrativne naklady.
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Clanok 90

Rozsah dodatocnych cinnosti

1. Na ucely ¢lanku 11 ods. 1 pism. b) mézu dodato¢né ¢innosti zahmat’:

a)  Cinnosti v ramci nepriamych akcii spolocného podniku pre eurdpske Zeleznice, ktoré
vsak nie su v rdmci tychto nepriamych akcii financované;

b)  ¢innosti priamo spojené s pracovnym programom spoloc¢ného podniku pre eurdpske
zeleznice;

c)  vyskumné a inovacné ¢innosti vychadzajlice z ¢innosti financovanych zo spolo¢ného
podniku pre eurdpske zeleznice alebo spolo¢ného podniku Shift2Rail;

d)  doplnujuce vyskumné a inova¢né ¢innosti financované ¢lenmi inymi ako Unia, ktoré
maju jasnl pridani hodnotu Unie a prispievaju k dosiahnutiu ciel'ov spolo¢ného
podniku pre eurodpske zeleznice;

e) Cinnosti financované ¢lenmi inymi ako Unia v projektoch financovanych
z vnutroStatnych programov alebo regionalnych programov, ktoré dopliiaju ¢innosti
financované zo spolo¢ného podniku pre eurdpske Zeleznice;
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f)  vyuZivanie vysledkov ¢innosti financovanych v ramci spolo¢ného podniku
Shift2Rail a spolo¢ného podniku pre eurdpske zeleznice, d’alie vyuzitie,
demonstracné ¢innosti, normalizécia a vypractivanie odporucani pre stratégie
plynulého prechodu, sposoby migracie a aktualizacie TSI a eurdpske povolovacie

a certifikacné ¢innosti, ktoré nesuvisia so SirSim zavadzanim.

2. Pokial ide o ¢innosti financované ¢lenmi inymi ako Unia v projektoch financovanych
z inych eurépskych partnerstiev alebo z inych programov Unie alebo z d’alsicho tsilia
a investicii v oblasti vyskumu a inovacii, ktoré maji vyznamnu pridant hodnotu Unie
a prispievaju k dosiahnutiu ciel'ov spolo¢ného podniku pre eurdpske zeleznice a jeho
doplnkovych ¢innosti, ktoré financuje, sa vykazuje hodnota tychto ¢innosti s uvedenim
druhu, tirovne a zdroja financovania z prostriedkov Unie, aby sa zabranilo dvojitému

zapocitaniu.
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Clanok 91

Organy spolocného podniku pre europske zeleznice
1. Organy spolo¢ného podniku pre eurdpske Zeleznice su:
a)  spravnarada;
b)  vykonny riaditel’;
c) skupina zastupcov statov;
d) riadiaca skupina pre systémovy pilier;
e)  skupina na zavadzanie.

2. Spolo¢ny podnik pre eurdpske zeleznice moze zriadit’ vedecku riadiacu skupinu alebo
poziadat’ o vedecké odportucania nezavislych odbornikov z akademickej obce alebo

spolo¢né vedecké poradné orgény.
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Clanok 92

ZlozZenie spravnej rady

Spravna rada sa sklada z:

a) dvoch zastupcov Komisie konajucich v mene Unie;
b) jedného zastupcu kazdého z &lenov inych ako Unia.
Clanok 93

Fungovanie spravnej rady

1. Odchylne od ¢lanku 16 ods. 4 predsed4 spravnej rade Komisia konajiica v mene Unie.
2. Clenovia ini ako Unia majt spoloéne 50 % hlasovacich préav.
3. Zastupcovia Zelezniénej agentiry Eurépskej tnie a Eurépskeho poradného vyboru pre

vyskum v oblasti Zelezni¢nej dopravy (ERRAC) st pozyvani na zasadnutia spravnej rady

ako pozorovatelia a zapdjaju sa do rokovani, ale nemaju hlasovacie prava.

4. Odchylne od ¢lanku 16 ods. 1, pokial’ ide o ¢innosti, ktoré sa maji vykonavat’ v rdmci
systémového piliera, sa rozhodnutie povazuje za prijaté najmenej 55 % vacSinou hlasov

vratane hlasov nepritomnych zastupcov.
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5. Nad ramec ¢lanku 16 ods. 5 sa spravna rada schaddza raz ro¢ne na valnom zhromazdeni
na ktoré su pozvani vSetci ucastnici vyskumnych a inova¢nych ¢innosti spolocného
podniku pre europske zeleznice. Zhromazdenie podnecuje k uvazovaniu o celkovom
smerovani ¢innosti spolocného podniku pre europske Zeleznice a vedie otvorenu

a transparentnu diskusiu o pokroku pri realizacii hlavného planu.
Clanok 94
Dodatocné ulohy spravnej rady

Spravna rada spolo¢ného podniku pre eurdpske zeleznice vykonéava okrem uloh uvedenych

v ¢lanku 17 tieto ulohy:
a) prijima hlavny plén a akykol'vek navrh na jeho upravu;

b) prijima pracovné programy systémového piliera vratane rozpoctu a planu vykonavania
a ich zmeny na zéklade odporucani riadiacej skupiny pre systémovy pilier a na zdklade

navrhov vykonného riaditela.
Clanok 95
Skupina zdstupcov Stdtov

Nad ramec ¢lanku 20 ¢lenské Staty zabezpecuju, aby ich prislusni zastupcovia predlozili

koordinovanu poziciu odrazajucu nazory ich ¢lenskych §tatov vyjadrené:

a) vo vybore zriadenom podla &lanku 51 smernice (EU) 2016/797;

2
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b)

v programovom vybore v zloZeni programu Horizont Eurdpa ,,Klima, energetika

a mobilita®;

vo vybore pre jednotny eurdpsky zelezni¢ny priestor zriadenom podl'a ¢lanku 62 smernice

Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/34/EU.

Clanok 96

Riadiaca skupina pre systémovy pilier

Riadiaca skupina pre systémovy pilier je poradnym organom spolo¢ného podniku pre
europske Zeleznice, ktory je zodpovedny za poskytovanie poradenstva v otazkach

systémového piliera.

Riadiaca skupina pre systémovy pilier sa sklada zo zastupcov Komisie, zastupcov odvetvia
zelezni¢nej dopravy a mobility a prislusnych organizécii, vykonného riaditel'a spolo¢ného
podniku pre eurdpske zeleznice, predsedu skupiny zastupcov Statov a zastupcov
Zelezniénej agentiry Eurépskej unie a poradného vyboru ERRAC. Komisia prijima
kone¢né rozhodnutie o zlozeni skupiny. V odévodnenych pripadoch moze Komisia prizvat’
d’al$ich relevantnych odbornikov a zainteresované strany, aby sa z¢astnili na zasadnutiach
riadiacej skupiny pre systémovy pilier ako pozorovatelia. Riadiaca skupina pre systémovy

pilier pravidelne podava spravy o svojej ¢innosti skupine zastupcov Statov.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/34/EU z 21. novembra 2012, ktorou sa
zriad’uje jednotny eurdpsky Zeleznicny priestor (U. v. EU L 343, 14.12.2012, s. 32).
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Riadiacej skupine pre systémovy pilier predsedd Komisia.

Odporucania riadiacej skupiny pre systémovy pilier sa prijimaji na zéklade konsenzu. Ak

sa konsenzus nedosiahne, vykonny riaditel’ spolocného podniku pre europske zeleznice

vypracuje po konzultacii so Zelezni¢nou agentirou Europskej unie a s Komisiou spravu

pre spravnu radu, v ktorej uvedie kl'aCové spolo¢né body a odlisné stanoviskd. V takom

pripade vypracuje stanovisko pre spravnu radu aj skupina zastupcov Statov.

Riadiaca skupina pre systémovy pilier prijima svoj rokovaci poriadok.

Riadiaca skupina pre systémovy pilier je zodpovedna za poskytovanie poradenstva

vykonnému riaditel'ovi a spravnej rade v tychto zalezitostiach:

a)

b)

pristup k harmonizécii prevadzky a vyvoj architektiry systému, a to aj pokial’ ide

o prislusnu Cast’ hlavného planu;
dosiahnutie Specifického ciel’a stanoveného v ¢lanku 85 ods. 2 pism. ¢);
vykonavanie ulohy stanovenej v ¢lanku 86 ods. 5 pism. a);

podrobny ro¢ny plan vykonavania pre systémovy pilier v sulade s pracovnymi

programami prijatymi spravnou radou podla ¢lanku 94 pism. b).

monitorovanie pokroku systémového piliera.
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Clanok 97

Skupina na zavadzanie

1. Podl’a ¢lanku 22 sa zriadi skupina na zavadzanie. Ulohou skupiny na zavadzanie je radit’
spravnej rade pri zavadzani inovacii v zelezni¢nej doprave, ktoré boli vyvinuté
v spolo¢nom podniku pre eurdpske Zeleznice, na trh, a podporovat’ zavaddzanie inova¢nych

rieeni.

2. Skupina na zavadzanie je otvorena pre vSetky zainteresované strany. Zlozenim skupiny
na zavadzanie sa zabezpeci prislusné tematické zameranie a reprezentativnost’. Komisia
prijima konecné rozhodnutie o zlozeni skupiny. Zoznam ¢lenov sa zverejni na webovom

sidle spolo¢ného podniku pre eurdpske zeleznice.

3. Skupina na zavadzanie poskytuje na Ziadost’ spravnej rady odporicania v otazkach
tykajucich sa zavddzania inovacnych rieSeni v oblasti Zelezni¢nej dopravy. Skupina

na zavadzanie moze vydavat odporicania aj z vlastnej iniciativy.
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Clanok 98

Spolupraca so Zeleznicnou agenturou Europskej unie

Spoloény podnik pre eurdpske Zeleznice zabezpeéuje Gizku spolupracu so Zelezniénou agentiirou
Eurdpskej tnie, najma pokial’ ide o vykonavanie hlavného planu. Podl'a ¢lanku 40 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/796! spo¢iva tato spolupraca v tychto poradenskych

ulohach:

a) vstupné informacie o vyskumnych potrebach tykajucich sa realizacie jednotného
europskeho Zelezni¢ného priestoru, ktoré spolo¢ny podnik pre eurdpske Zeleznice zvazi

v hlavnom plane a jeho zmenéch, ako aj v pracovnych programoch;

b) spétnd vézba a poradenstvo v oblasti interoperability a bezpec¢nosti, ktoré sa maju
zohladnit’ pri vyskumnych a inovaénych ¢innostiach, konkrétnejsie v stivislosti

s projektovymi ¢innostami a vysledkami pre ciele uvedené v ¢lanku 86 ods. 5 pism. a);

C) podpora pre spolo¢ny podnik pre eurdpske Zeleznice pri identifikacii potrieb akéhokol'vek
d’alSieho konkrétneho overovania alebo $tudii, ktoré ma vykonat), a to aj prostrednictvom

zapojenia vnutrostatnych bezpecnostnych organov;

d) poskytovanie poradenstva tykajuceho sa systémového piliera;

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/796 z 11. maja 2016 0 Zel;zniénej
agenture Eurdpskej Uinie, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 881/2004 (U. v. EU L 138,
26.5.2016, s. 1).
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e) zabezpecenie, aby sa pri vytvarani Specifikacii vratane rozhrani, Specifikacii funkénych
poziadaviek a Specifikacii systémovych poziadaviek zohl'adnovali skusenosti a spdtna

vizba tykajuce sa TSI alebo noriem.

HLAVAV
SPOLOCNY PODNIK GLOBALNE ZDRAVIE EDCTP3

Clanok 99
Dodatocné ciele spolocného podniku Globdlne zdravie EDCPT3

1. Spolo¢ny podnik Globélne zdravie EDCPT3 mé okrem ciel'ov stanovenych v ¢lankoch 4

a 5 tieto vSeobecné ciele:

a)  prispievat’ k znizovaniu socidlno-ekonomickej zat'aze infekénych chorob
v subsaharskej Afrike podporovanim vyvoja a zavadzania novych alebo vylepsenych

zdravotnickych technologif;

b)  prispievat’ k zvySovaniu zdravotnej bezpe¢nosti v subsaharskej Afrike a na celom
svete posilnenim kapacit pripravenosti a reakcie zaloZenych na vyskume

a inovaciach na ucely kontroly infekénych chordb.
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2. Spolo¢ny podnik Globélne zdravie EDCTP3 ma aj tieto Specifické ciele:

a)

b)

d)

posilnit’ vyvoj a vyuzivanie novych alebo vylepsenych zdravotnickych technolégii
na boj proti infekénym chorobam podporovanim vykonavania klinického skusania

v subsaharskej Afrike;

posilnovat’ vyskumné a inovacné kapacity a narodné systémy vyskumu zdravia

v subsaharskej Afrike na boj proti infekénym chorobam;

ulahCovat’ lepSie zosuladenie Clenskych Statov, pridruzenych krajin a subsaharskych
krajin so spolocnym strategickym vyskumnym a inovacnym programom v oblasti
globalneho zdravia s cielom zvysit’ nakladovu efektivnost’ europskych verejnych

investicii;

posilnovat’ kapacitu v subsaharskej Afrike, pokial’ ide o pripravenost’ na epidémie,
a to prostrednictvom ucinnej a rychlej vyskumnej reakcie s cielom vyvijat’ zdkladnu
diagnostiku, vakciny a liecbu na tcely véasného odhal'ovania a kontroly novych

chorob s epidemickym potencidlom;

podporovat’ produktivne a udrzatelné vytvaranie sieti a partnerstiev v oblasti
vyskumu globalneho zdravia budovanim vzt'ahov sever — juh a juh — juh s réznymi

sukromnymi a verejnymi organizaciami.
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Cldnok 100
Dodatocné ulohy spolocného podniku Globalne zdravie EDCTP3

Spolo¢ny podnik Globalne zdravie EDCTP3 plni okrem uloh stanovenych v ¢lanku 5 tieto tlohy:

a)

b)

d)

podporovat’ produktivne vzt'ahy medzi eurdpskymi a africkymi ob¢anmi, skupinami

a institaciami;

zvySovat povedomie o spolo¢nych zaujmoch a spolo¢nych cieloch medzi inStiticiami
a vyskumnymi skupinami s cielom ul'ah¢it’ a posilnit’ projektovi a institucionalnu

spolupracu;

prispievat’ k ulah¢eniu zosuladenia stratégii europskych a africkych financovatelov,

inStitacii a organov v oblasti globalneho zdravia;

prilakat’ d’alSie investicie zapojenim partnerov zo sukromného, verejného a charitativneho

sektora.

podporovat’ synergie, spolupracu a spolo¢né akcie s Nastrojom susedstva a rozvojovej
a medzinarodnej spoluprace zriadenym nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/9471, najma pokial’ ide o budovanie kapacit a spolo¢né vyuZivanie zariadeni

a infrastruktar.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/947 z 9. jina 2021, ktorym sa
zriad’'uje Nastroj susedstva a rozvojovej a medzinarodnej spoluprace — Globalna Eurdpa,
meni a zrusuje rozhodnutie &. 466/2014/EU a zrusuje nariadenie (EU) 2017/1601 a
nariadenie Rady (ES, Euratom) &. 480/2009 (U. v. EU L 209, 14.6.2021, s. 1).
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Clanok 101

Clenovia
Clenmi spolo&ného podniku Globalne zdravie EDCTP3 su:
a) Unia zastGpena Komisiou;

b) zdruzenie EDCTP, neziskovéa organizécia registrovana podla holandského prava, po
oznameni svojho rozhodnutia pristipit’ k spoloénému podniku Globalne zdravie EDCTP3
prostrednictvom listu obsahujiceho zavézok, ktory neobsahuje iné podmienky tykajtce sa

jeho pristiipenia, nez st podmienky stanovené v tomto nariaden.

Clanok 102

Financny prispevok Unie

Finanény prispevok Unie pre spolo&ny podnik Globalne zdravie EDCTP3 vratane rozpo&tovych
prostriedkov EHP na pokrytie administrativnych a prevadzkovych ndkladov je maximalne

800 000 000 EUR, z toho maximalne 59 756 000 EUR na administrativne naklady a pozostava
z tychto poloziek:

a) maximélne 400 000 000 EUR za predpokladu, Ze prispevok ¢lenov inych ako Unia alebo

ich konstituentov alebo prepojenych subjektov sa rovna minimalne tejto sume;

b) maximalne 400 000 000 EUR za predpokladu, ze prispevky prispievajicich partnerov

alebo ich konstituentov alebo prepojenych subjektov sa rovnaji minimalne tejto sume.
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Ak podmienka uvedena v pismene b) nie je splnend, suma podl'a pismena a) sa zvysi najviac
0 400 000 000 EUR za predpokladu, ze celkovi sumu, o ktort sa zvysi, doplni minimélne rovnaky
prispevok &lenov inych ako Unia alebo ich konstituentov alebo prepojenych subjektov, ako sa

stanovuje v ¢lanku 103 ods. 1.

Clanok 103

Prispevky clenov inych ako Unia

1. Clenovia spoloéného podniku Globalne zdravie EDCTP3 ini ako Unia poskytnti alebo
zabezpecia, aby ich konstituenti alebo prepojené subjekty poskytli, na obdobie stanovené

v ¢lanku 3 celkovy prispevok vo vyske najmenej 439 878 000 EUR.

2. Prispevky uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku pozostavaju z prispevkov do spolocného
podniku Globélne zdravie EDCTP3 v stlade s ¢lankom 11 ods. 1. Odchylne od ¢lanku 11

ods. 1 mdzu tieto prispevky pozostavat’ z finanénych prispevkov.

Clanok 104

Rozsah dodatocnych cinnosti

1. Dodato¢né ¢innosti spolo¢ného podniku Globalne zdravie EDCTP3 vyvija a vykonava
zostladenym, integrovanym a koherentnym spdsobom zdruZzenie EDCTP a jeho
konStituenti alebo prepojené subjekty a tieto ¢innosti sa riadia strategickym vyskumnym

a inovacnym programom pre Globalne zdravie EDCTP3.
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2. Na ucely clanku 11 ods. 1 pism. b) mdézu k dodatocnym ¢innostiam patrit’ ¢innosti, ktoré

priamo suvisia s ¢innostami spolo¢ného podniku Globalne zdravie EDCTP3 a prispievaju

k jeho cielom, vratane tychto ¢innosti:

a)

b)

d)

¢innosti konstituentov alebo prepojenych subjektov zdruzenia EDCTP zostuladené
s podobnymi ¢innostami inych konstituentov alebo prepojenych subjektov zdruzenia

EDCTP a nezévisle riadené v sulade s vnutrostatnymi pravidlami financovania;
¢innosti vykonavané vladnymi vyskumnymi organizaciami subsaharskej Afriky;

¢innosti, ktoré podporuju vytvaranie sieti a partnerstiev budovanim vzt'ahov

s roznymi organizaciami v sikromnom a verejnom sektore;

podpora rozvoja vyskumnych infrastruktur, ako su siete alebo kohorty klinického
skuSania stvisiace s oblast’ou posobnosti spoloéného podniku Globélne zdravie
EDCTP3, a podpora posiliiovania pripravenosti systémov zdravotnej starostlivosti
na vykondvanie vyskumnych ¢innosti v oblasti pdsobnosti spolo¢ného podniku

Globalne zdravie EDCTP3.
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Clanok 105

Organy spolocnéeho podniku Globalne zdravie EDCTP3

Organmi spolo¢ného podniku Globalne zdravie EDCTP3 su:

a) spravna rada;

b) vykonny riaditel’;

C) vedecky vybor;

d) skupina zainteresovanych stran.

Clanok 106

ZlozZenie spravnej rady

Spravna rada sa sklada zo:

a) Siestich zastupcov Komisie konajucich v mene Unie;

b) Siestich zastupcov zdruzenia EDCTP.
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Clanok 107

Fungovanie spravnej rady
Zdruzenie EDCTP ma 50 % hlasovacich prav.
Clanok 108
Vedecky vybor

1. Podra ¢lanku 21 ods. 1 pism. a) je vedecky vybor vedeckym poradnym orgédnom
spolo¢ného podniku Globalne zdravie EDCTP3.

2. Nad ramec ¢lanku 21 ods. 2 vedecky vybor zabezpeci zahrnutie vedeckych odbornych

znalosti z africkych krajin.
3. Vedecky vybor vykonava okrem uloh uvedenych v ¢lanku 21 tieto tlohy:

a)  pomaha pri navrhovani strategického a vedeckého planovania ¢innosti spoloéného

podniku Globalne zdravie EDCTP3;

b)  poskytuje poradenstvo o stratégiach na podporu synergii a partnerstiev so vSetkymi

zainteresovanymi stranami;

c) podla potreby prispieva k priprave strategickych a vedeckych dokumentov
tykajucich sa spolo¢ného podniku Globalne zdravie EDCTP3;
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d)

g)

h)

)

poskytuje strategické a vedecké poradenstvo spoloénému podniku Globalne zdravie

EDCTP3 a zabezpecuje uspesné dokoncenie prebiehajucich projektov;

urcuje strategické potreby a priority na urychlenie vyvoja novych alebo vylepsenych
klinickych intervencii vratane pozadovanej odbornej pripravy, vytvarania sieti

a budovania kapacit, ktoré su potrebné na dosiahnutie tychto ciel'ov;

preskiimava situaciu v oblasti zanedbavanych chordb stvisiacich s chudobou
s cielom urcit’ ulohu spolo¢ného podniku Globalne zdravie EDCTP3 v partnerstve
s inymi zainteresovanymi stranami na ucely urychlenia vyvoja alebo zlepsSenia

intervencii proti tymto chorobam;

posudzuje stav globalneho smerovania vyvoja produktov a kriticky dolezité

prilezitosti pre buduci vyvoj produktov;

poskytuje poradenstvo tykajuce sa preskiimania vSetkych vyziev na predkladanie

navrhov a inych programov;

poskytuje podporu a vstupné informécie o rdmci monitorovania a hodnotenia
spolo¢ného podniku Globélne zdravie EDCTP3, ako aj pri monitorovani vedeckych
vysledkov a strategickych vplyvov grantov financovanych spoloénym podnikom

Globalne zdravie EDCTP3;

poskytuje poradenstvo a pomoc pracovnym skupinam spolo¢ného podniku Globélne
zdravie EDCTP3, zasadnutiam zainteresovanych stran, foru EDCTP a inym

relevantnym podujatiam a z¢astiiuje sa na nich.
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4. Predseda pripravuje vyro¢né spravy o ¢innosti a vysledkoch vedeckého vyboru

za predchadzajtci rok a predkladd ich na schvalenie spravnej rade.

Clanok 109

Skupina zainteresovanych stran

1. Skupina zainteresovanych stran ma vyvazené zastipenie zainteresovanych stran
z geografického, tematického a rodového hl'adiska, a to najmai pokial’ ide o odborné

znalosti z africkych krajin.

2. Skupina zainteresovanych stran vykonava okrem uloh stanovenych v ¢lanku 22 tieto

ulohy:

a)  poskytuje vstupné informacie o vedeckych, strategickych a technologickych
prioritach, ktoré mé spolo¢ny podnik Globalne zdravie EDCTP3 riesit’, ako je
stanovené v strategickom vyskumnom a inova¢nom programe alebo v akomkol'vek
inom rovnocennom dokumente, pri¢om sa zohl'adituje pokrok a potreby globalneho

zdravotnictva a pribuznych odvetvi;

b)  predkladd navrhy, ktorymi sa umoznia konkrétne synergie medzi spoloénym
podnikom Globalne zdravie EDCTP3 a pribuznymi odvetviami alebo akymkol'vek
odvetvim, v pripade ktorého sa vzajomné synergie budu povazovat’ za pridant

hodnotu;

c)  poskytuje vstupné informéacie pre forum EDCTP.
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Clanok 110

Opravnenost na financovanie

V sulade s ¢lankom 17 ods. 2 nariadenia o programe Horizont Europa a odchylne od jeho
¢lanku 23 ods. 1 sa financovanie zo spolo¢ného podniku Globalne zdravie EDCTP3
obmedzuje na pravne subjekty usadené v ¢lenskych Statoch alebo pridruzenych krajinach
alebo v zakladajucich Statoch zdruzenia EDCTP. Vynimocne a ak sa to ustanovuje

v pracovnom programe, mozu byt’ subjekty usadené v inych statoch opravnené

na financovanie zo spolo¢ného podniku Globalne zdravie EDCTP3 v konkrétnych témach

vyzvy alebo v pripade vyzvy tykajucej sa stavu ohrozenia verejného zdravia.

Unia sa usiluje uzavriet’ dohody s tretimi krajinami, ktoré umoziuji ochranu finanénych
zaujmov Unie. Ak sa subjekty usadené v tretej krajine bez takejto dohody zucastiuji

na financovani nepriamej akcie, musi byt pred uzavretim tychto dohdd a v zaujme ochrany
finanénych zaujmov Unie finanény koordinator nepriamej akcie usadeny v ¢lenskom $tate
alebo pridruzenej krajine, vyska predbezného financovania sa primerane upravi

a v ustanoveniach o zodpovednosti v dohode o grante sa nalezite zohl'adnia finan¢né rizika.
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Clanok 111

Identifikovani ucastnici

Utast’ subjektov, ktoré identifikoval spolo¢ny podnik Globalne zdravie EDCTP3, mdze vo vyzve
na predkladanie navrhov predstavovat’ kritérium opravnenosti. Musi sa to nalezite odovodnit’

v pracovnom programe, v ktorom sa moze takisto stanovit’, ze takito identifikovani ti¢astnici
nebudu opravneni na financovanie zo spolo¢ného podniku Globalne zdravie EDCTP3 v ramci

vybranych nepriamych akcii.

Cldnok 112
Etickeé zasady

Klinické sktisania a implementa¢ny vyskum uskuto¢iiované v ramci spolo¢ného podniku Globélne
zdravie EDCTP3 sa vykonavaju v sulade so zakladnymi etickymi zdsadami, uzndvanymi

medzinarodnymi regulacnymi normami a osved¢enymi postupmi ucasti.

Clanok 113
Spolupraca s Europskou agenturou pre lieky a Europskym centrom pre prevenciu a kontrolu

chorob

Spolo¢ny podnik Globélne zdravie EDCTP3 zabezpecuje tizku spolupracu s Eurdpskou agentirou
pre lieky a Eurdpskym centrom pre prevenciu a kontrolu chordb, ako aj s relevantnymi africkymi

agentirami a organizaciami.
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Cldnok 114
Cenovo dostupny pristup

Ugastnici nepriamych akcii financovanych spoloénym podnikom Globalne zdravie EDCTP3
zabezpecuju, aby vyrobky a sluzby, ktoré vyvijaji na zéklade alebo Ciasto¢ne na zaklade vysledkov
klinickych stadii uskutocnenych v ramci nepriame;j akcie, boli cenovo dostupné, dostupné

a pristupné verejnosti za spravodlivych a primeranych podmienok. Na tento ucel sa v pracovhom
programe podla potreby uvadzaju d’alSie povinnosti tykajuce sa vyuzivania uplatnitel'né

na konkrétne nepriame akcie.
HLAVA VI

SPOLOCNY PODNIK PRE INICIATIVU INOVATIVNE
ZDRAVOTNICTVO

Clanok 115

Dodatocné ciele spolocného podniku pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo

1. Spolo¢ny podnik pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo méa do roku 2030 okrem cielov

stanovenych v ¢lankoch 4 a 5 dosiahnut’ tieto v§eobecné ciele:

a)  prispiet k vytvoreniu celotinijného vyskumného a inovaéného ekosystému v oblasti
zdravotnictva, ktory ul'ah¢i premietnutie vedeckych poznatkov do inovacii, najméa
zacatim najmenej 30 rozsiahlych medziodvetvovych projektov zameranych

na inovacie v oblasti zdravotnictva;
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b)  podporovat’ rozvoj bezpecnych, ucinnych, na I'udi zameranych a ndkladovo
efektivnych inovécii, ktoré reaguji na strategické nenaplnené potreby v oblasti
verejného zdravia, a to tak, Ze aspoil na piatich prikladoch preukazu uskutocnitel'nost’
integracie produktov alebo sluzieb zdravotnej starostlivosti s preukazanou
vhodnost’'ou pre vyuzitie v systémoch zdravotnej starostlivosti. Suvisiace projekty by
sa mali zameriavat’ na prevenciu, diagnostiku, liecbu alebo manazment chorob, ktoré
postihuji obyvatel'stvo v Unii, vratane prispevku k eurépskemu planu na boj proti

rakovine;

c) podnecovat’ medziodvetvové inovacie v oblasti zdravotnictva pre globalne
konkurencieschopny eurdpsky zdravotnicky priemysel a prispievat’ k dosahovaniu
cielov novej priemyselnej stratégie pre Europu a farmaceutickej stratégie pre

Eurépu.
2. Spolo¢ny podnik pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo ma aj tieto Specifické ciele:
a)  prispievat’ k lepSiemu chdpaniu determinantov zdravia a prioritnych oblasti chordb;

b) integrovat’ rozdrobené vyskumné a inovacné snahy v oblasti zdravotnictva, ktoré
spajaju odvetvia zdravotnickeho priemyslu a d’alSie zainteresované strany, priCom sa
zameraju na nenaplnené potreby v oblasti verejného zdravia s cielom umoZznovat’
vyvoj nastrojov, udajov, platforiem, technologii a procesov na zlepsSenie predikcie,
prevencie, zachytavania, diagnostiky, lieCby a manazmentu chordb a

na uspokojovanie potrieb koncovych pouzivatel'ov;
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c) preukazovat’ uskutoCnite'nost’ na I'udi zameranych, integrovanych rieSeni v oblasti

zdravotnej starostlivosti;

d) vyuzivat plny potencial digitalizacie a vymeny udajov v oblasti zdravotne;j

starostlivosti;

e) umoznovat vyvoj novych a zdokonalenych metodik a modelov na komplexné
posudzovanie pridanej hodnoty inovativnych a integrovanych rieseni v oblasti

zdravotnej starostlivosti.

Clanok 116

Dodatocné ulohy spolocného podniku pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo

Spolo¢ny podnik pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo plni okrem tloh stanovenych v ¢lanku 5

tieto ulohy:

a)

b)

podporovat tizku a dlhodobu spolupracu medzi Uniou, ostatnymi ¢lenmi, prispievajucimi
partnermi a d’al$imi zainteresovanymi stranami zapojenymi do oblasti zdravotnej
starostlivosti, ako st iné prislusné odvetvia, organy zdravotnej starostlivosti (napriklad
regulacné organy, orgdny pre hodnotenie zdravotnickej technologie a platcovia),
organizécie pacientov, zdravotnicki pracovnici a poskytovatelia zdravotne;j starostlivosti,

ako aj akademickd obec;

ucinne podporovat’ predkonkurenény vyskum a inovécie v oblasti zdravotnictva, najma
akcie, ktoré spajaju subjekty z viacerych odvetvi zdravotnictva, aby spolocne pracovali

v oblastiach, v ktorych st nenaplnené potreby, pokial’ ide o verejné zdravie;

zabezpecit', aby vSetky zainteresované strany mali moZznost’ navrhovat’ oblasti pre budtice

vyzvy na predkladanie navrhov;
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d)

g)

pravidelne posudzovat’ a vykonavat’ vSetky potrebné upravy strategického vyskumného
a inova¢ného programu spolo¢ného podniku pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo
z hl'adiska vedeckého vyvoja, ku ktorému dojde pocas vykonavania programu, alebo

vznikajucich potrieb v oblasti verejného zdravia;

uverejnovat’ informacie o projektoch vratane zucastnenych subjektov a vysky financ¢ného
prispevku spolo¢ného podniku pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo a nepenaznych

prispevkov, ku ktorym sa jednotlivi ucastnici zaviazali;

organizovat pravidelni komunikaciu vratane najmenej jedného vyrocného zasadnutia so
zaujmovymi skupinami a so zainteresovanymi stranami s cielom zabezpecovat’ otvorenost’
a transparentnost’ vyskumnych a inova¢nych ¢innosti spolo¢ného podniku pre iniciativu

Inovativne zdravotnictvo;

plnit’ akékol'vek dodatoéné ulohy potrebné na dosiahnutie cielov uvedenych v ¢lanku 115.

Clanok 117

Clenovia

Clenmi spolo¢ného podniku pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo st:

a)

Unia zastiipend Komisiou;
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b) Europsky koordinacny vybor radiologického, elektromedicinskeho a zdravotnickeho IT
priemyslu (COCIR) registrovany podl'a belgického prava, Eurdpska federacia
farmaceutického priemyslu a zdruzeni vratane jej podskupiny Vaccines Europe
registrovana podl'a luxemburského prava, zdruzenie EuropaBio registrované podla
belgického prava a zdruzenie MedTech Europe registrované podla belgického prava, a to
po oznameni svojich prislusnych rozhodnuti pristapit’ k spolocnému podniku pre iniciativu
Inovativne zdravotnictvo prostrednictvom listu obsahujiceho zavézok, ktory neobsahuje

iné podmienky tykajlce sa ich pristipenia, nez su podmienky stanovené v tomto nariadent;

C) pridruzeni ¢lenovia, ktori budu vybrani v sulade s ¢lankom 7.

Clanok 118

Financny prispevok Unie

Finanény prispevok Unie pre spolo&ny podnik pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo vratane
rozpoc¢tovych prostriedkov EHP na pokrytie administrativnych a prevadzkovych nakladov je
maximalne 1 200 000 000 EUR, z toho maximalne 30 212 000 EUR na administrativne naklady,

a pozostava z tychto poloziek:

a) maximalne 1 000 000 000 EUR za predpokladu, Ze tuto sumu doplni rovnaky prispevok

&lenov inych ako Unia alebo ich konstituentov alebo prepojenych subjektov;

b) maximalne 200 000 000 EUR za predpokladu, ze tuto sumu doplnia rovnaké dodatocné

prispevky prispievajucich partnerov alebo ich konStituentov alebo prepojenych subjektov.

12156/21 NG/mse 205
ECOMP.3.B SK



Clanok 119

Prispevky clenov inych ako Unia

1. Clenovia spoloéného podniku pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo ini ako Unia
poskytnu alebo zabezpecia, aby ich konstituenti alebo prepojené subjekty poskytli,
na obdobie stanovené v ¢lanku 3 celkovy prispevok vo vyske najmene;j

1 000 000 000 EUR, z toho maximalne 30 212 000 EUR na administrativne néklady.

2. Nepetiazné prispevky na dodato¢né ¢innosti nesmu predstavovat’ viac ako 40 %
nepenaznych prispevkov ¢lenov inych ako Unia na trovni spolo¢ného podniku pre

iniciativu Inovativne zdravotnictvo.

3. Prispevky poskytnuté tcastnikmi na nepriame akcie financované spolo¢nym podnikom pre
iniciativu Inovativne zdravotnictvo predstavujii najmenej 45 % opravnenych nakladov
na nepriamu akciu a ndkladov na stvisiace dodatocné ¢innosti. Ak je to opodstatnené,
pracovny program moze vynimoc¢ne umoznovat nizsi podiel prispevkov na trovni

individudlnej nepriamej akcie a s fiou stvisiacich dodato¢nych ¢innosti.

4. Néklady vynaloZené na nepriame akcie v inych tretich krajinach, nez st krajiny pridruzené
k programu Horizont Eurdpa, musia byt odovodnené a relevantné z hl'adiska cielov
stanovenych v €lanku 115. Nesmu prekroc€it’ 20 % nepenaznych prispevkov
na prevadzkové néklady poskytovanych &lenmi inymi ako Unia a prispievajucimi
partnermi na urovni spolocného podniku pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo. Naklady
prevysujuce 20 % nepenaznych prispevkov na prevadzkové naklady na trovni spoloéného
podniku pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo sa nepovazuju za nepetiazné prispevky

na prevadzkové néklady.
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5. V riadne odévodnenych pripadoch sa v pracovnych programoch spolo¢ného podniku pre
iniciativu Inovativne zdravotnictvo mozu na trovni nepriamych akcii stanovit’ osobitné
limity pre nepefiazné prispevky na prevadzkové naklady, ktoré vznikna v inych tretich
krajinach, nez su krajiny pridruzené k programu Horizont Eurépa. Rozhodnutia o takychto
osobitnych limitoch beru do uvahy najmaé ciele a vplyv, ktoré sa sleduju prislusSnymi
akciami, a nevedu k prekroceniu stropu stanoveného v odseku 4 na urovni spolo¢ného

podniku pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo.

Cldanok 120

Podmienky tykajuce sa dodatocnych cinnosti

1. Na téely &lanku 11 ods. 1 pism. b) sa dodatoéné &innosti vykonavajt v Unii alebo

krajinach pridruzenych k programu Horizont Eur6pa a mézu zahtnat”:

a)  Cinnosti, ktoré prispievaju k dosiahnutiu cielov nepriamych akcii financovanych

spolo¢nym podnikom pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo;

b)  ¢innosti, ktoré prispievaju k Sireniu, udrzatel'nosti alebo vyuzivaniu vysledkov
nepriamych akcii financovanych spolocnym podnikom pre iniciativu Inovativne

zdravotnictvo.

2. Navrhy projektov obsahuju v pripade potreby plan pre ich stvisiace dodato¢né ¢innosti.
Néklady spojené s takymito dodato€nymi ¢innost’ami Specifickymi pre dany projekt musia
vzniknit’ od datumu predlozenia navrhu az do dvoch rokov po datume konca nepriame;j

akcie.
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3. Na to, aby sa néklady mohli uctovat’ ako nepenazné prispevky uvedené v ¢lanku 11 ods. 1

pism. b), musia sa prislusné dodatocné ¢innosti vykonavat’ v Unii alebo krajinach

pridruzenych k programu Horizont Eurdpa.

Clanok 121

Organy spolocného podniku pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo

Organmi spolo¢ného podniku pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo si:

a) spravna rada;

b) vykonny riaditel’;

C) skupina zastupcov Statov;

d) skupina pre vedu a inovacie.

Clanok 122

ZlozZenie spravnej rady

Spréavna rada sa sklada zo:

a) Styroch zastupcov Komisie konajticich v mene Unie;

b) jedného zastupcu za kazdého &lena iného ako Unia.

12156/21 NG/mse 208
ECOMP.3.B SK



Clanok 123

Fungovanie spravnej rady
Clenovia ini ako Unia majt spoloéne 50 % hlasovacich prav.
Clanok 124
Skupina pre vedu a inovacie

1. Skupina pre vedu a inovacie radi spravnej rade v zalezitostiach tykajucich sa vyskumnych
a inovacnych ¢innosti spolo¢ného podniku pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo v sulade

s ¢lankom 21.
2. Skupina pre vedu a inovacie sa sklada z tychto stalych ¢lenov:
a)  dvoch zastupcov Komisie konajtcich v mene Unie;
b)  Styroch zastupcov &lenov inych ako Unia;
c)  dvoch zastupcov skupiny zéstupcov Statov;

d)  Styroch zastupcov vedeckej obce vymenovanych spravnou radou po otvorenom

vyberovom konani v stilade s ¢lankom 21 ods. 4;
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e) maximadlne Siestich d’alSich stalych ¢lenov skupiny vymenovanych spravnou radou
na zéklade otvorené¢ho vyberového konania podl'a clanku 21 ods. 4, ktori
zabezpecuju najmé primerané zastipenie zainteresovanych stran zapojenych
do zdravotnej starostlivosti, pricom ide najmé o verejny sektor vratane regulacnych

organov, pacientov a kone¢nych pouzivatel'ov vSeobecne.

3. Stali ¢lenovia skupiny uvedeni v odseku 2 pism. a), b) a ¢) mozu v pripade potreby prizvat’
¢lenov ad hoc s ciel'om prerokovat’ konkrétne témy. Na kazdé zasadnutie mozu spolo¢ne

prizvat’ najviac Sest’ ¢lenov ad hoc.

Takito ¢lenovia ad hoc su prizvani na zaklade svojich vedeckych alebo technickych
odbornych znalosti o témach, ktoré sa maju prerokovat’ na danych stretnutiach, alebo

s prihliadnutim na potrebu vytvorit’ synergie s inymi vyskumnymi programami.

Stali ¢lenovia skupiny uvedeni v odseku 2 pism. a), b) a ¢) prizvu ¢lenov ad hoc na zaklade
konsenzu. Svoje rozhodnutia oznamuju spravnej rade, skupine zastupcov Statov a ostatnym

stalym ¢lenom skupiny.
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4. Nad ramec ¢lanku 21 ods. 7 poskytuje skupina pre vedu a inovacie spravnej rade na jej
ziadost alebo z vlastnej iniciativy poradenstvo v oblasti vedeckych a technickych
zélezitosti tykajucich sa cielov spolo¢ného podniku pre iniciativu Inovativne
zdravotnictvo, a to najmé pokial’ ide o:

a)  vedecké priority, a to aj v kontexte aktualizacie strategického vyskumného
a inova¢ného programu,

b)  navrh pracovného programu vratane obsahu vyziev na predkladanie navrhov;

¢) planovanie dodatonych ¢innosti ¢lenov inych ako Unia, ktoré s uvedené
v Clanku 120;

d)  zriadovanie poradnych skupin zameranych na konkrétne vedecké priority v sulade
s ¢lankom 17 ods. 2 pism. x) po otvorenom vyberovom konani na ich ¢lenov podl'a
¢lanku 21 ods. 4;

e)  vytvaranie synergii s ostatnymi ¢innost'ami programu Horizont Eurdpa vratane inych
eurdpskych partnerstiev, ako aj s inymi programami financovania z prostriedkov
Unie a vniitrotatnymi programami financovania.

5. Nad ramec ¢lanku 21 ods. 5 si skupina pre vedu a inovacie zvoli svojho predsedu spomedzi
zéastupcov uvedenych v odseku 2 pism. d) tohto ¢lanku.
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Clanok 125

Podmienky uplatnitelné na nepriame akcie

1. Na ucely tohto nariadenia sa nenaplnena potreba v oblasti verejného zdravia vymedzuje
ako potreba, ktort systémy zdravotnej starostlivosti v si¢asnosti z dovodov dostupnosti
alebo pristupnosti neriesia, napriklad ak neexistuje uspokojiva metdda diagnostiky,
prevencie alebo lieCby pre dany zdravotny stav, alebo ak je pristup I'udi k zdravotne;j
starostlivosti obmedzeny z dovodu nakladov, vzdialenosti od zdravotnickych zariadeni
alebo Cakacich lehot. Starostlivost’ zamerana na 'udi znamena pristup k starostlivosti, ktory
vedome prijima hl'adiska jednotlivcov, opatrovatel'ov, rodin a komunit a povazuje ich
za ucastnikov a prijimatel'ov systémov zdravotnej starostlivosti, ktoré sa organizuji skor

podl’a ich potrieb a preferencii nez podl'a jednotlivych chordb.

2. Nepriame akcie financované spoloénym podnikom pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo
mdzu zahrnat klinické $tadie, v ktorych cielova oblast’ alebo zamysl'ané pouzitie
predstavuje nenaplnent potrebu v oblasti verejného zdravia, ktora vyznamne ovplyviiuje

alebo ohrozuje obyvatel'stvo Unie.

3. Ucastnici nepriamych akcii financovanych spoloénym podnikom pre iniciativu Inovativne
zdravotnictvo musia zabezpecit', aby vyrobky a sluzby, ktoré vyvijaji na zaklade alebo
¢iastoCne na zéklade vysledkov klinickych Studii uskuto¢nenych v ramci nepriame;j akcie,
boli cenovo dostupné, dostupné a pristupné verejnosti za spravodlivych a primeranych
podmienok. Na tento Gcel sa v pracovnom programe podla potreby uvadzaju d’alSie

povinnosti tykajlce sa vyuZivania uplatnitené na konkrétne nepriame akcie.
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4. Ak to ustanovuje pracovny program, moze sa nad ramec ¢lanku 5 ods. 2 pism. a)
od pravnych subjektov ur¢enych spolo¢nym podnikom pre iniciativu Inovativne
zdravotnictvo vyzadovat’ ucast’ na konkrétnych nepriamych akciach. Tieto subjekty nie su

opravnené na financovanie zo spolocného podniku pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo.

5. Pravne subjekty, ktoré sa zucastituju na konkrétnych nepriamych akcidch s ur¢enymi

pravnymi subjektmi uvedenymi v odseku 4, nie st opravnené na financovanie, ak:
a)  suziskovymi pravnymi subjektmi s rocnym obratom najmenej 500 milionov EUR;

b) st pod priamou alebo nepriamou kontrolou pravneho subjektu uvedeného
v pismene a) alebo pod tou istou priamou alebo nepriamou kontrolou ako pravny

subjekt uvedeny v pismene a);

c) priamo alebo nepriamo kontroluji pravny subjekt uvedeny v pismene a).
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HLAVA VII
SPOLOCNY PODNIK PRE KEUCOVE DIGITALNE
TECHNOLOGIE

Clanok 126

Dodatocné ciele spolocného podniku pre klucové digitalne technologie

1. Spolo¢ny podnik pre kIicové digitalne technoldgie ma okrem cielov stanovenych

v ¢lankoch 4 a 5 tieto vSeobecné ciele:

a)  posiliovat strategicka autonémiu Unie v oblasti elektronickych komponentov
a systémov s cielom podporovat’ buduce potreby vertikalnych priemyselnych odvetvi
a hospodarstva ako celku. Celkovym cielom je v stilade s vyznamom Unie v oblasti
vyrobkov a sluzieb prispiet’ k zdvojnasobeniu hodnoty navrhovania a vyroby

elektronickych komponentov a systémov v Eurépe do roku 2030;

b)  dosiahnut liderstvo Unie, pokial ide o vedecku excelentnost’ a inovacie v oblasti
novych technologii komponentov a systémov, a to aj v ¢innostiach tykajucich sa
nizsich TRL; a podporovat aktivne zapojenie MSP, ktoré predstavuji najmenej
jednu tretinu z celkového poctu ucastnikov nepriamych akcii a ku ktorym by malo

smerovat’ najmenej 20 % verejného financovania;
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zabezpecovat’, aby sa technoldgie komponentov a systémov zaoberali eurdpskymi
spolo¢enskymi a environmentalnymi vyzvami. Ciel'om je dosiahnut’ stlad s politikou
Unie v oblasti energetickej u¢innosti a prispiet’ k zniZeniu spotreby energie o 32,5 %

v roku 2030.

2. Spolo¢ny podnik pre kI'icové digitalne technoldgie ma okrem ciel'ov stanovenych
v odseku 1 tieto Specifické ciele:
a)  podporovat vyskum a vyvoj s cielom vytvorit’ v Europe kapacity na navrhovanie
a vyrobu pre strategické oblasti aplikacii;
b)  otvorit vyvazené portfolio vel'kych a malych projektov podporujtcich rychly transfer
technolégii z vyskumu do priemyselného prostredia;
¢)  podporovat v celej Unii dynamicky ekosystém zalozeny na digitalnych hodnotovych
ret'azcoch so zjednodusenym pristupom pre novych ucastnikov;
d)  podporovat vyskum a vyvoj s cielom zdokonalit’ technolégie komponentov, ktoré
zaruCuju bezpecnost,, doveru a energeticku efektivnost’ pre kritické infrastruktury
a odvetvia v Europe;
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e) podporovat mobilizaciu vnutrostatnych zdrojov a zabezpecit’ koordindciu organov
Unie a vnitrostatnych programov pre vyskum a inovacie v oblasti elektronickych

komponentov a systémov;

f)  zabezpecit sudrznost’ medzi strategickym vyskumnym a inovaénym programom
spoloéného podniku pre kIadové digitalne technolégie a politikami Unie tak, aby

technolégie elektronickych komponentov a systémov boli u¢innym prispevkom.
Cldanok 127
Clenovia
1. Clenmi spolo&ného podniku pre kI'a¢ové digitalne technologie si:
a)  verejné organy zahfiajice:
i) Uniu zastapenti Komisiou;

i1)  tieto zGcCastnené Staty: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Cesko, Dansko, Estonsko,
Finsko, Franctzsko, Grécko, Holandsko, Chorvatsko, irsko, Island, Litva,
Lotyssko, Luxembursko, Mad’arsko, Malta, Nemecko, Noérsko, Pol'sko,
Portugalsko, Rakusko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Spanielsko, Svédsko

a Taliansko;
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b)  sukromni ¢lenovia zahfiajuci tieto priemyselné zdruzenia: zdruzenie AENEAS
registrované podla francuzskeho prava; priemyselné zdruzenie Inside (INSIDE)
registrované podl'a holandského prava; zdruzenie EPoSS e.V. registrované podl'a

nemeckého prava.

2. Kazdy zcastneny $tat vymenuje svojich zastupcov v organoch spolo¢ného podniku pre
klucové digitalne technologie a urci vnuatrostatny subjekt alebo subjekty zodpovedné
za plnenie povinnosti tohto Statu v stvislosti s ¢innostami spolo¢ného podniku pre klI'aiCové

digitalne technologie.

Clanok 128

Financny prispevok Unie

Finané¢ny prispevok Unie pre spolo¢ny podnik pre kI'i¢ové digitalne technologie vratane
rozpoctovych prostriedkov EHP na pokrytie administrativnych a prevadzkovych ndkladov je

maximalne 1 800 000 000 EUR, z toho maximalne 26 331 000 EUR na administrativne naklady.
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Clanok 129

Prispevky clenov inych ako Unia

1. Pocas obdobia stanoveného v ¢lanku 3 zucastnené Staty spolo¢ného podniku pre klI'aicové
digitalne technolégie prispeju celkovym prispevkom, ktory je imerny vyske prispevku
Unie na prevadzkové naklady uvedenému v ¢lanku 128. Zudastnené §taty sa navzajom
dohodnu na vyske ich spolo¢nych prispevkov a sposobe ich poskytnutia. Nie je tym
dotknuta schopnost’ kazdého zuc¢astneného statu vymedzit’ svoj vnutrostatny financny
prispevok v stlade s ¢lankom 12. Odchylne od ¢lanku 28 ods. 4 pism. a) zaCastnené Staty

neprispievaju na administrativne naklady.

2. Pocas obdobia stanoveného v ¢lanku 3 stikromni ¢lenovia spolocného podniku pre kl'aicové
digitalne technologie poskytnu alebo zabezpecia, aby ich konstituenti alebo prepojené
subjekty poskytli, prispevok do spolo¢ného podniku pre klI'i¢ové digitalne technologie
minimalne vo vyske 2 511 164 000 EUR.
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3. V stilade s ¢lankom 28 ods. 4 sukromni ¢lenovia poskytnll alebo zabezpecia, aby ich
konstituenti a prepojené subjekty poskytli, finanény prispevok az do vysky 26 331 000

EUR na administrativne naklady spolo¢ného podniku pre kIicové digitalne technologie.

4. Prispevky uvedené v odseku 1 pozostavaju z prispevkov stanovenych v ¢lanku 11 ods. 3.
Prispevky uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku pozostavaju z prispevkov stanovenych

v ¢lanku 11 ods. 1 vratane aspon 90 % prispevkov stanovenych v ¢lanku 11 ods. 1

pism. a).
Cldanok 130
Rozsah dodatocnych cinnosti
1. Spréavna rada spolo¢ného podniku pre kl'icové digitalne technologie méze v pripade

potreby na navrh rady sukromnych ¢lenov schvélit’ plan dodatoénych ¢innosti uvedeny

v ¢lanku 11 ods. 1 pism. b), pri€om zohl'adni stanovisko rady verejnych organov.
2. Na ucely ¢lanku 11 ods. 1 pism. b) mézu dodato¢né Cinnosti zahfnat’:

a) investicie zamerané na spriemyseliiovanie vysledkov projektov spolocnych podnikov

pre kl'ai¢ové digitalne technoldgie, ECSEL, ARTEMIS a ENIAC;

b)  pilotné projekty, demonstrané zariadenia, aplikacie, zavadzanie, industrializaciu,
vratane prislusnych kapitalovych vydavkov, a to aj projekty v ramci dolezitych

projektov spolo¢ného eurdpskeho zdujmu v oblasti mikroelektroniky;
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d)

suvisiace vyskumné a vyvojové ¢innosti, ktoré nie st financované z verejnych

zdrojov;

¢innosti, ktoré st financované po6zickami Eurdpskej investi¢nej banky a nie st

financované v ramci grantu Unie;
¢innosti na vyvoj ekosystému podporujiuceho spolupracu pouzivatel'ov a dodavatel'ov

technologii.

Clanok 131

Organy spolocného podniku pre klucové digitdlne technologie

Organmi spolo¢ného podniku pre kI'i¢ové digitalne technoldgie su:

a)
b)
©)

d)

spravna rada;

vykonny riaditel’;

rada verejnych organov;

rada sukromnych ¢lenov.

Clanok 132

ZlozZenie spravnej rady

Kazdy €len spolo¢ného podniku pre klI'icové digitalne technologie vymenuje svojich zastupcov

a veduiceho delegata, ktory ma hlasovacie prava ¢lena spravnej rady.
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Clanok 133

Fungovanie spravnej rady
1. Hlasovacie prava v spravnej rade su rozdelené takto:
a)  jedna tretina pre Komisiu;
b) jedna tretina spolo¢ne pre sukromnych ¢lenov a
c) jedna tretina spolo¢ne pre zucastnené Staty.

2. Pocas prvych dvoch rozpoctovych rokov po zriadeni spolocného podniku pre kI'aicové

digitalne technologie su hlasovacie prava zacastnenych Statov rozdelené takto:
a) 1 % pre kazdy zacCastneny Stat;

b)  zvysSny percentudlny podiel rozdeleny kazdy rok medzi zGcastnené §taty v pomere
k ich skuto¢nym finanénym prispevkom do spolocného podniku pre kl'aicové
digitalne technologie alebo do predchadzajucej iniciativy pocas predchadzajucich

dvoch rokov.

3. V nasledujtcich rozpoctovych rokoch sa rozdelenie hlasovacich prav zucastnenych Statov
urcuje kazdoro€ne a v pomere k finanénym prostriedkom, ktoré poskytli na nepriame akcie

pocas predchadzajicich dvoch rozpoctovych rokov.
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4. Hlasovacie prava sukromnych ¢lenov sa rozdel'uji rovnomerne medzi priemyselné

zdruzenia, pokial’ rada sikromnych ¢lenov nerozhodne inak.

5. Hlasovacie prava kazdého nového ¢lena spolo¢ného podniku pre kl'aiCové digitalne
technolodgie, ktory nie je ¢lenskym Statom ani pridruzenou krajinou, urcuje spravna rada

pred vstupom tohto ¢lena do spolocného podniku pre kl'acové digitalne technologie.

Clanok 134

Obmedzenie ucasti na osobitnych akcidach

Odchylne od ¢lanku 17 ods. 2 pism. 1), ak o to Komisia poziada, po schvaleni radou verejnych
organov sa ucast’ na osobitnych akciach obmedzi v stlade s ¢lankom 22 ods. 5 nariadenia

o programe Horizont Eurépa.
Clanok 135
ZlozZenie rady verejnych orgdanov

Rada verejnych organov pozostava zo zastupcov verejnych organov spolo¢ného podniku pre

klacové digitalne technoldgie.

Kazdy verejny orgén vymenuje svojich zastupcov a vediiceho delegata, ktory ma hlasovacie prava

v rade verejnych organov.
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Clanok 136

Fungovanie rady verejnych organov

Hlasovacie prava v rade verejnych organov sa kazdoro¢ne pridel’'uju verejnym organom

v pomere k ich financnému prispevku na ¢innosti spolo¢né¢ho podniku pre kl'a¢ové
digitalne technoldgie na prislusny rok v stlade s ¢lankom 12, a to s hornou hranicou, ktora
v pripade ktoréhokol'vek ¢lena nesmie presiahnut’ 50 % celkovych hlasovacich prav v rade

verejnych organov.

Na ucely ¢lanku 134 rada verejnych organov zahtiia vylu¢ne verejné organy, ktoré

zastupuju ¢lenské staty. Odsek 1 sa uplatiuje mutatis mutandis.

Ak vykonnému riaditel'ovi oznamili svoje finan¢éné prispevky podl'a ¢lanku 12 ods. 3
menej ako tri zi¢astnené Staty, Komisia ma 50 % hlasovacich prav a zvySnych 50 % sa
rovnomerne rozdeli medzi ziCastnené Staty az dovtedy, kym viac ako tri zacastnené Staty

spolo¢ného podniku pre kI'icové digitalne technoldgie neoznamia svoje prispevky.

Verejné organy vynakladaju maximalne tUsilie na to, aby sa rozhodnutia prijimali
konsenzom. Ak sa konsenzus nedosiahne, hlasuje sa. Rozhodnutie je prijaté, ak sa
dosiahne asponl 75 % vécSina hlasov vratane hlasov tych zii¢astnenych Statov, ktoré nie st

pritomné, ale bez zapocitania hlasov tych, ktori sa zdrzali.

Rada verejnych organov voli svojho predsedu spomedzi svojich ¢lenov na obdobie

minimalne dvoch rokov.
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10.

Predseda mdZze na jej zasadnutia prizvat’ ako pozorovatel'ov d’alSie osoby, predovsetkym
zastupcov regionalnych organov z Unie, zastupcov zdruzeni MSP a zastupcov inych

organov spolo¢ného podniku pre klI'icové digitalne technologie.

Riadne zasadnutia rady verejnych organov sa konaju minimalne dvakrat ro¢ne. Na Ziadost’
Komisie alebo vicsiny zastupcov zucastnenych Statov alebo na ziadost’ predsedu je mozné
zvolat’ mimoriadne zasadnutia. Zasadnutia rady verejnych organov zvolava jej predseda

a zvycajne sa konaju v sidle spolo¢ného podniku pre kl'acové digitalne technologie.

Rada verejnych organov je uznaSaniaschopnd, ked’ je pritomna Komisia a vedici delegati

minimalne troch zic¢astnenych statov.

Vykonny riaditel’ sa zic¢astiiuje na zasadnutiach rady verejnych organov, pokial’ rada

verejnych organov nerozhodne inak, ale nema hlasovacie prava.

Na pozvanie rady verejnych organov sa ktorykol'vek ¢lensky §tat alebo pridruzena krajina,
ktoré nie su ¢lenom spolo¢ného podniku pre kIi¢ové digitalne technoldgie, mézu
zucCastnovat’ na zasadnutiach rady verejnych organov ako pozorovatelia. Pozorovatelia
dostavaju vSetky prislusné dokumenty a mézu poskytovat’ poradenstvo v stvislosti

s akymkol'vek rozhodnutim prijatym radou verejnych organov. Vsetci takito pozorovatelia

budu viazani pravidlami dovernosti, ktoré sa vzt'ahuji na ¢lenov rady verejnych organov.
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11.

12.

13.

Rada verejnych orgdnov méze v pripade potreby vymenovat’ pracovné skupiny, ktorych

celkovu koordinéciu zabezpecuje jeden alebo viacero verejnych orgénov.
Rada verejnych organov prijima vlastny rokovaci poriadok.
Na radu verejnych organov sa vzt'ahuje mutatis mutandis aj ¢lanok 11 ods. 8 a ¢lanok 28

ods. 6.

Cldnok 137
Ulohy rady verejnych orgdnov

Rada verejnych organov:

a) prispieva k vypracovaniu strategického vyskumného a inova¢ného programu;

b) poskytuje vstupy pre navrh pracovného programu, najmé vyzvy na predkladanie ndvrhov
vratane pravidiel hodnotenia, vyberu a monitorovania nepriamych akeii;

C) schval'uje vyhlasovanie vyziev na predkladanie navrhov v stilade s pracovnym programom;

d) vybera navrhy v sulade s ¢lankom 12 ods. 1 a ¢lankom 17 ods. 2 pism. s);

e) poskytuje stanovisko k navrhu planu dodatocnych ¢innosti podl'a ¢lanku 11 ods. 1
pism. b).
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Clanok 138

ZlozZenie rady sukromnych ¢lenov

1. Rada sukromnych ¢lenov sa sklada zo zastupcov suikromnych ¢lenov spolo¢ného podniku

pre klIicové digitalne technologie.
2. Kazdy sukromny ¢len vymenuje svojich zastupcov a veduceho delegata, ktory ma
hlasovacie prava v rade sikromnych ¢lenov.
Clanok 139
Fungovanie rady sukromnych clenov

1. Rada sukromnych ¢lenov zasadd minimalne dvakrat ro¢ne.

2. Rada stikromnych ¢lenov moze v pripade potreby vymenovat pracovné skupiny, ktorych

celkovu koordinéciu zabezpecuje jeden alebo viacero ¢lenov.

3. Rada stikromnych ¢lenov voli svojho predsedu spomedzi svojich ¢lenov.
4. Rada stikromnych ¢lenov prijima svoj rokovaci poriadok.
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Cldnok 140
Ulohy rady siikromnych clenov

Rada sukromnych ¢lenov:

a)

b)

d)

vypracuva a pravidelne aktualizuje navrh strategického vyskumného a inova¢ného
programu na dosiahnutie cielov spoloc¢ného podniku pre kl'ai¢ové digitalne technologie
stanovenych v ¢lanku 4 a ¢lanku 126, pri¢om berie do ivahy vstupy rady verejnych

organov;

predkladd vykonnému riaditel'ovi navrh strategického vyskumného a inovaéného programu

v lehotach stanovenych spravnou radou;

organizuje poradné forum zainteresovanych stran, ktoré je otvorené pre vsetky verejné
a sutkromné zainteresované strany, ktoré sa zaujimaju o oblast’ klI'icovych digitalnych
technoldgii, aby ich informovala o navrhu strategického vyskumného a inovacného

programu na dany rok a ziskala nan spétna vézbu;

v pripade potreby a s prihliadnutim na ¢lanok 130 vypractva a predklada spravnej rade
na schvalenie navrh planu dodato¢nych ¢innosti podl'a ¢lanku 11 ods. 1 pism. b), pricom

berie do uvahy stanovisko rady verejnych organov.
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Clanok 141

Miery financovania

V sulade s ¢lankom 17 ods. 2 nariadenia o programe Horizont Europa a odchylne od ¢lanku 34
uvedeného nariadenia moze spolo¢ny podnik pre kI'icové digitalne technoldgie uplatitovat’

v pripade financovania z prostriedkov Unie rozne miery financovania v ramci jednej akcie, a to

v zavislosti od typu ucastnika, najmé pokial’ ide o MSP a neziskové pravne subjekty, a typu akcie.

Miery financovania sa uvadzaju v pracovnom programe.

HLAVA VIII
SPOLOCNY PODNIK PRE VYSKUM MANAZMENTU LETOVEJ
PREVADZKY JEDNOTNEHO EUROPSKEHO NEBA 3

Cldanok 142
Dodatocné ciele spolocného podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného

europskeho neba 3

1. Spolo¢ny podnik pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho

neba 3 ma okrem ciel'ov stanovenych v ¢lankoch 4 a 5 tieto vSeobecné ciele:

a)  posiliiovat’ a integrovat’ vyskumné a inovaéné kapacity Unie v sektore ATM, aby bol
odolnejsi proti vykyvom v doprave a lepSie sa im prispdsobil a zaroveint umoznoval

plynulu prevadzku vsetkych lietadiel;
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b)

posiliiovat’ prostrednictvom inovacii konkurencieschopnost’ pilotnej a bezpilotnej
leteckej dopravy v Unii a trhov so sluzbami ATM s cielom podporovat’ hospodarsky

rast v Unii;

vyvijat’ inova¢né rieSenia a urychlit’ ich prienik na trh s cielom vytvorit’ zo
vzdusného priestoru jednotného eurépskeho neba najefektivnejsi a k zivotnému

prostrediu najSetrnejsi vzduSny priestor na svete.

2. Spolo¢ny podnik pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného europskeho
neba 3 ma aj tieto Specifické ciele:
a)  vyvinut vyskumny a inovacny ekosystém pokryvajtci celé hodnotové retazce ATM
a vzdusného priestoru U-space, ktory umozni vybudovat digitdlne eurdpske nebo
vymedzené v eurdpskom riadiacom plane ATM, ¢o umozni potrebna spolupracu
a koordinaciu medzi poskytovatel'mi leteckych naviga¢nych sluzieb a pouzivateI'mi
vzdus$ného priestoru s ciel'om zabezpecit’ jednotny harmonizovany Gnijny systém
ATM pre pilotnu aj bezpilotnu prevadzku;
b)  vyvijat a overovat rieSenia ATM podporujlice vysoké urovne automatizacie;
c) vyvijat a overovat’ technicku architekturu digitalneho eurdpskeho neba;
d) podporovat urychlené uvadzanie inova¢nych rieSeni na trh prostrednictvom
demonStra¢nych zariadeni;
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e) koordinovat’ stanovovanie priorit a planovanie usilia Unie v oblasti modernizacie
ATM na zéklade procesu zalozeného na konsenze medzi zainteresovanymi stranami

ATM;
f)  ulahcit’ vypracovanie noriem pre industrializaciu rieSeni SESAR.

3. Na ucely podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho

neba 3 sa uplatiluju tieto vymedzenia pojmov:

a) ,,vzduSny priestor U-space* je zemepisnd oblast’ bezpilotného leteckého systému
(UAS) urcena clenskymi Statmi, v ktorej sa prevadzka UAS povoluje len s podporou

sluzieb U-space poskytovanych poskytovatel'mi sluzieb U-space;

b) ,digitalne europske nebo* odkazuje na viziu eurdpskeho riadiaceho planu ATM,
ktory sa usiluje o transforméciu eurdpskej leteckej infraStruktury, ktoré jej umozni
bezpecne a efektivne zvladat’ buduci rast a rozmanitost’ leteckej dopravy a zaroven

minimalizovat’ vplyv na zivotné prostredie;

c) architektira digitdlneho eurépskeho neba“ odkazuje na viziu eurdépskeho riadiaceho
planu ATM, ktory sa usiluje o rieSenie sicasnej neefektivnej architektury vzdusného
priestoru v strednodobom az dlhodobom horizonte, a to kombinaciou usporiadania
a dizajnu vzdusného priestoru s technologiami s ciel'om oddelit’ poskytovanie sluzieb
od miestnej infraStruktury a postupne zvySovat’ trovne spoluprace a podpory

automatizacie.
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d)

,»faza definovania projektu SESAR* je faza, ktord zahfia stanovenie a aktualizaciu
dlhodobej vizie projektu SESAR, stvisiacej koncepcie prevadzky umoziujicej
zlepsenia v kazdej etape letu, pozadovanych zakladnych prevadzkovych zmien
v ramci eurdpskej siete manazmentu letovej prevadzky a pozadovanych priorit

vyvoja a zavadzania;

,»faza zavadzania projektu SESAR* st za sebou idtce fazy industrializécie

a implementécie, pocas ktorych sa vykonavaju tieto ¢innosti: normalizacia, vyroba
a certifikacia pozemnych a palubnych zariadeni a procesov potrebnych na realizaciu
rieSeni SESAR (industrializacia); a obstaravanie, inStalacia a uvedenie zariadeni

a systémov zalozenych na rieSeniach SESAR do prevadzky vratane suvisiacich

prevadzkovych postupov (implementacia).

Clanok 143

Dodatocné ulohy spolocného podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného

europskeho neba 3

Spolo¢ny podnik pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3 okrem

uloh stanovenych v ¢lanku 5 vykondava tieto tlohy:

a) koordinuje tlohy v rdmci fazy definovania projektu Vyskumu manaZmentu letovej

prevadzky jednotného eurdpskeho neba, monitoruje implementéciu projektu SESAR

a v pripade potreby meni eurdpsky riadiaci plan ATM;
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b) realizuje aspekty europskeho riadiaceho planu ATM tykajuce sa vyskumu a vyvoja, a to

najma:

i)

iii)

organizovanim, koordinaciou a monitorovanim prace vo faze vyvoja projektu
SESAR v sulade s eurdépskym riadiacim planom ATM vratane vyskumnych

a inovacnych ¢innosti na nizkej TRL (0 az 2);

poskytovanim rieSeni SESAR, ktoré su pouziteI'nymi vystupmi fazy vyvoja projektu
SESAR, ktorymi sa zavadzaji nové alebo zdokonalené normalizované

a interoperabilné prevadzkové postupy alebo technologie;

zabezpecCovanim zapojenia zainteresovanych stran z oblasti civilného a vojenského
leteckého priemyslu, najmé poskytovatel'ov leteckych naviga¢nych sluzieb,

o ) . . o, . .
pouzivatel'ov vzdusného priestoru, profesijnych zdruzeni zamestnancov, letisk,

vyrobného priemyslu a prisluSnych vedeckych instittcii a vedeckej obce;

C) ul’ahcuje urychlené uvadzanie rieSeni SESAR na trh:

organizovanim a koordinaciou rozsiahlych demonstracnych ¢innosti;

uzkou koordinaciou s agentirou EASA s cielom umoznit jej, aby mohla vcas
vypracuvat regulacné opatrenia, ktoré patria do ramca nariadenia (EU) 2018/1139

a prisluSnych vykondvacich predpisov;
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iii)  podporou suvisiacich normaliza¢nych ¢innosti v uzkej spolupraci s normaliza¢nymi
organizéaciami a agenturou EASA, ako aj so subjektom zriadenym na koordinciu
uloh v ramci fazy zavadzania projektu SESAR v sulade s vykondvacim nariadenim

Komisie (EU) &. 409/20131.

Clanok 144

Clenovia

1. Clenmi spoloéného podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného

europskeho neba 3 su:
a)  Unia zastipena Komisiou;

b)  Eurdpska organizacia pre bezpecnost’ leteckej prevadzky (d’alej len
,EUROCONTROL), zastipena svojou agentiirou, po oznameni svojho rozhodnutia
pristupit’ k spoloénému podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky
jednotného eurdpskeho neba 3 prostrednictvom listu obsahujuceho zavazok, ktory
neobsahuje iné podmienky tykajuce sa jej pristipenia, nez si podmienky stanovené

v tomto nariadeni;

c)  zakladajuci ¢lenovia uvedeni v prilohe III k tomuto nariadeniu po oznameni svojho
rozhodnutia pristupit’ k spolo¢nému podniku pre vyskum manaZzmentu letove;j
prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3 prostrednictvom listu obsahujiceho
zavazok, ktory neobsahuje iné podmienky tykajuce sa ich pristiipenia, nez st

podmienky stanovené v tomto nariadeni;

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 409/2013 z 3. maja 2013 o vymedzeni spoloénych
projektov, vytvoreni riadiacej Struktary a ur€eni stimulov na podporu vykonavania
europskeho riadiaceho planu manazmentu letovej prevadzky (U. v. EU L 123, 4.5.2013, s.

1.
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d)  pridruzeni ¢lenovia, ktori budu vybrani v stilade s ¢lankom 7.

2. Nad ramec ¢lanku 7 ods. 1 mdze spravna rada pocas prvych Siestich mesiacov po zriadeni
spolo¢ného podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho
neba 3 vybrat’ pridruzenych ¢lenov zo zoznamu zostaveného po otvorenej vyzve
na vyjadrenie zaujmu, ktoru vyhlésila Komisia pred jeho zriadenim. Podmienky ¢lanku 7

ods. 2 sa uplatiiuja mutatis mutandis.

3. Pri vybere pridruzenych ¢lenov sa spravna rada usiluje zabezpecit’ nalezité zastpenie
celého hodnotového retazca ATM a v pripade potreby vyber relevantnych subjektov aj
z oblasti mimo tohto sektora. Za pridruzenych ¢lenov spolo¢ného podniku pre vyskum
manazmentu letovej prevadzky jednotného eurépskeho neba 3 mozno vybrat’ ktorykol'vek
verejny alebo sukromny subjekt alebo organ, a to aj z tretich krajin, ktoré uzavreli s Uniou

minimdlne jednu dohodu v oblasti leteckej dopravy.

Clanok 145

Financny prispevok Unie

Finanény prispevok Unie pre spolo¢ny podnik pre vyskum manazmentu letovej prevadzky
jednotného eurdpskeho neba 3 vratane rozpoctovych prostriedkov EHP na pokrytie
administrativnych a prevadzkovych ndkladov je maximélne 600 000 000 EUR, z toho maximalne

30 000 000 EUR na administrativne naklady.
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Clanok 146

Prispevky clenov inych ako Unia

1. Stkromni ¢lenovia spolocného podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky
jednotného eurdpskeho neba 3 poskytni alebo zabezpecia, aby ich konstituenti alebo
prepojené subjekty poskytli, na obdobie stanovené v ¢lanku 3 celkovy prispevok vo vyske
minimalne 500 000 000 EUR, z toho maximalne 25 000 000 EUR na administrativne
naklady.

2. Organizacia EUROCONTROL poskytne na obdobie stanovené v ¢lanku 3 celkovy
prispevok vo vyske maximalne 500 000 000 EUR, z toho maximalne 25 000 000 EUR
na administrativne naklady. Nad ramec ¢lanku 11 ods. 4 prispevok pozostava aj

z nepenaznych prispevkov na dodatoéné ¢innosti.
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Clanok 147

Rozsah dodatocnych cinnosti
Na ucely ¢lanku 11 ods. 1 pism. b) mézu dodato¢né ¢innosti zahmat’:

a) ¢innosti vzt'ahujice sa na vSetky Casti projektov pre vyskum manazmentu letovej
prevadzky jednotného eurépskeho neba, ktoré nie su financované z prostriedkov Unie

a ktoré prispievaju k splneniu dohodnutého pracovného programu spolo¢ného podniku;

b) ¢innosti v oblasti industrializacie vratane normalizécie, certifikacie a vyroby tykajuce sa
rieSeni SESAR vyvinutych spoloénym podnikom pre vyskum manazmentu letove;j
prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3 alebo predchadzajucou iniciativou, spolocnym

podnikom SESAR;

C) komunikacné a informacné ¢innosti tykajice sa rieSeni SESAR vyvinutych spolo¢nym
podnikom pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdépskeho neba 3 alebo

predchadzajtcou iniciativou, spolo¢nym podnikom SESAR;

d) ¢innosti zabezpecujuce globalnu harmonizaciu ATM zalozent na rieSeniach SESAR
vyvinutych spolocnym podnikom pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného

eurdpskeho neba 3 alebo predchadzajucou iniciativou, spoloénym podnikom SESAR;
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e) zavadzanie alebo vyuzivanie vysledkov z projektov v rdmci spolo¢ného podniku pre
vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3 alebo
predchadzajticej iniciativy, spolo¢ného podniku SESAR, ktoré neziskali ziadne

financovanie z prostriedkov Unie.

Cldnok 148
Organy spolocného podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného europskeho

neba 3

Organmi spolo¢ného podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho

neba 3 su:

a) spravna rada;

b) vykonny riaditel’;

C) skupina zastupcov Statov;

d) vedecky poradny organ.
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Clanok 149

ZlozZenie spravnej rady

Spravna rada sa sklada z:

a) dvoch zastupcov Komisie konajucich v mene Unie;
b) jedného zastupcu kazdého z &lenov inych ako Unia.
Clanok 150

Fungovanie spravnej rady
1. Odchylne od ¢lanku 16 ods. 4 predsed4 spravnej rade Komisia konajiica v mene Unie.
2. Spréava rada ma tychto stalych pozorovatel'ov:
a)  jedného zastupcu Eurdpskej obrannej agentury;

b) jedného zastupcu civilnych pouZzivatel'ov vzdusného priestoru vymenovaného ich

zastupujucou organizaciou na eurdpskej Grovni;

c) jedného zéastupcu poskytovatel'ov leteckych naviga¢nych sluzieb vymenovaného ich

zastupujliicou organizaciou na europskej urovni;
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d) jedného zastupcu vyrobcov zariadeni vymenovaného ich zastupujicou organizaciou

na europskej urovni;

e) jedného zéstupcu letisk vymenovaného ich zastupujicou organizaciou na eurdpske;j

arovni;

f)  jedného zastupcu z orgénov zastupujucich zamestnancov sektora manazmentu
leteckej prevadzky vymenovaného ich zastupujucou organizaciou na eurdpskej

arovni;

g)  jedného zéstupcu prislusnych vedeckych institacii alebo prislusnej vedeckej obce
vymenovaného ich zastupujucou organizaciou na europskej tirovni:

h)  jedného zéastupcu agentiry EASA;

1)  jedného zastupcu eurdpskej normalizacnej organizacie v oblasti letectva;

j)  jedného zéstupcu z priemyslu bezpilotnych vzduSnych prostriedkov vymenovaného

ich zastupujucou organizaciou na eurdpskej urovni.

3. Pocet hlasov ¢lenov spolocného podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky
jednotného eurdpskeho neba 3 je umerny ich prispevku do rozpoctu spoloéného podniku.
Unia a organiziacia EUROCONTROL viak maji kazd4 minimalne 25 % z celkového poétu
hlasov a zastupca civilnych pouzivatel'ov vzdusného priestoru uvedeny v odseku 2 pism. b)

ma minimalne 10 % z celkového poctu hlasov.

12156/21 NG/mse 239
ECOMP.3.B SK



4. Na prijatie rozhodnuti spravnej rady je potrebna jednoducha vicsina odovzdanych hlasov.

V pripade rovnosti hlasov je rozhodujuci hlas Unie.

5. Pri rozhodnutiach tykajucich sa revizie europskeho riadiaceho planu ATM sa vyzaduje
kladné hlasovanie Unie a organizacie EUROCONTROL. Pri takychto rozhodnutiach sa
bert do tvahy stanoviska vyjadrené vSetkymi stalymi pozorovatelmi uvedenymi

v odseku 2 a skupinou zéstupcov Statov.

Clanok 151

Dodatocné ulohy spravnej rady

Spravna rada spolo¢ného podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného
eurdpskeho neba 3 okrem tloh uvedenych v ¢lanku 17 dohliada na realizéciu prvkov tykajucich sa

vyskumu a vyvoja identifikovanych v eurépskom riadiacom plane ATM.
Clanok 152
Dodatocné ulohy vykonného riaditela

Vykonny riaditel’ spolo¢ného podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného

eurdpskeho neba 3 vykonava okrem tloh uvedenych v ¢lanku 19 tieto tlohy:

a) riadi vykonavanie faz definovania a vyvoja projektu SESAR v stilade s usmerneniami

stanovenymi spravnou radou;
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b) predkladé spravnej rade vSetky navrhy na zmeny koncepcie fazy vyvoja projektu SESAR.
Clanok 153
Skupina zastupcov Statov

Nad ramec ¢lanku 20 ¢lenské Staty zabezpecuju, aby ich prislusni zastupcovia predlozili

koordinovanu poziciu odrazajicu ndzory ich ¢lenskych Statov vyjadrené:
a) vo Vybore pre jednotné nebo zriadenom podl'a ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 549/2004;
b) v programovom vybore podl'a ¢lanku 14 osobitného programu na vykonavanie programu
Horizont Eurdpa.
Cldnok 154

Vedecky vybor

1. Vedecky vybor je vedeckym poradnym organom spolo¢ného podniku pre vyskum
manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3 uvedenym v ¢lanku 21

ods. 1 pism. a).

2. Vedecky vybor md maximalne 15 stalych ¢lenov.
3. Predseda vedeckého vyboru je voleny na obdobie dvoch rokov.
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4. Vedecky vybor moze poskytovat’ poradenstvo na ziadost’ spravnej rady a inych organov
spolo¢ného podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurépskeho
neba 3 alebo z vlastnej iniciativy, najma pokial’ ide o Cinnosti stivisiace s nizkymi TRL (0

az 2).

5. Vedecky vybor spolupracuje s prislusnymi poradnymi organmi ustanovenymi v ramci

programu Horizont Eurdpa.

Clanok 155

Vykondvacie akty na stanovenie pozicie Unie tykajiicej sa zmeny eurdpskeho riadiaceho planu ATM

1. Komisia prijima vykonavacie akty s cielom stanovit’ poziciu Unie tykajucu sa zmeny
europskeho riadiaceho planu ATM. Uvedené vykonavacie akty sa prijimaja v stlade
s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 5 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady

(EU) &. 182/20111,

2. Komisii pomaha Vybor pre jednotné nebo zriadeny nariadenim (ES) ¢. 549/2004. Vybor

pre jednotné nebo je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého Clenské Staty

kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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Cldnok 156
Certifikacia novych technologii

1. Ziadatelia, u¢astnici alebo vykonny riaditel mozu vyzvat’ agentaru EASA, aby poskytla
odporucania k jednotlivym projektom a demonstraénym ¢innostiam v otazkach tykajucich
sa dodrziavania noriem v oblasti bezpecnosti letectva, interoperability a zivotného
prostredia, aby sa zabezpecilo, ze tieto projekty a ¢innosti povedua k v€asnému vytvoreniu
prislusnych noriem, skuSobnej kapacity a regulacnych poziadaviek na ucely vyvoja

produktov a zavadzania novych technologii.

2. Na poskytované certifika¢né ¢innosti a sluzby sa vzt'ahuju ustanovenia tykajice sa

poplatkov a platieb uvedené v nariadeni (EU) 2018/1139.
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Cldnok 157
Dohoda s organizaciou EUROCONTROL

Uloha a prispevok organizacie EUROCONTROL ako zakladajticeho &lena spoloného podniku pre
vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3 su stanovené

v administrativnej dohode medzi tymito dvoma zmluvnymi stranami, spolocny podnik pre vyskum

manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3 a organizdcia EUROCONTROL.

V tejto dohode st uvedené ulohy, povinnosti a prispevok organizicie EUROCONTROL na ¢innosti
spolo¢ného podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3,

pokial ide o:

a) organizovanie vyskumnych, vyvojovych a overovacich ¢innosti organizacie
EUROCONTROL v sulade s pracovnym programom spolocného podniku pre vyskum

manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3;

b) poskytovanie odbornej podpory a poradenstva spoloc¢nému podniku pre vyskum

manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3 na jeho ziadost’;

C) podporu a poradenstvo tykajlice sa spolo¢ného vyvoja buducich eurdpskych systémov

ATM, najmi v suvislosti s budtcou architektirou vzdus$ného priestoru;

d) podporu monitorovania realizacie rieSeni SESAR v sulade s europskym riadiacim planom
ATM;
12156/21 NG/mse 244

ECOMP.3.B SK



e) spolupracu s ¢lenskymi Statmi organizacie EUROCONTROL v zaujme zabezpecenia
sirokej podpory pre ciele politiky Unie a vysledky vyskumnych, overovacich

a demonstracnych ¢innosti medzi partnermi v celoeurdpskej sieti;
f) poskytovanie podpory pre riadenie programu,

g) prispievanie na administrativne naklady spoloéného podniku pre vyskum manazmentu
letovej prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3 a poskytovanie podpory spolocnému
podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurdpskeho neba 3

v oblasti informacnych technolégii, komunikécie a logistiky.

Clanok 158

Dojednania o administrativnom utvare

Clanok 13 sa na spoloény podnik pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného
europskeho neba 3 nevztahuje. Dojednanie o administrativnom ttvare zabezpecuje

EUROCONTROL.
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HLAVA IX
SPOLOCNY PODNIK PRE INTELIGENTNE SIETE A SLUZBY

Clanok 159

Dodatocné ciele spolocného podniku pre inteligentné siete a sluzby

1. Spolo¢ny podnik pre inteligentné siete a sluzby ma okrem ciel'ov stanovenych

v ¢lankoch 4 a 5 tieto vSeobecné ciele:

a)  podporovat’ technologické liderstvo Eurdpy, pokial’ ide o buduce inteligentné siete
a sluzby, a to posilnovanim stcasnych silnych stranok priemyslu a rozsirovanim
rozsahu od pripojenia 5G k SirSiemu strategickému hodnotovému retazcu vratane

poskytovania sluzieb zalozenych na cloude, ako aj komponentov a zariadend;

b)  zosuladit strategické plany $irSej skaly priemyselnych subjektov okrem iného aj
vratane telekomunikacného odvetvia, ale aj subjektov z oblasti internetu veci, cloudu

a komponentov a zariadeni;

c) zlepSovat eurdpsku technologicku a vedeckt excelentnost’ s cielom podporovat

liderstvo Eurdpy pri formovani a zvladnuti systémov 6G do roku 2030;
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d)

g)

posiliiovat’ zavadzanie digitdlnych infraStruktar a vyuzivanie digitalnych rieSeni
na eurdpskych trhoch, najmé zabezpecovanim strategického koordina¢ného
mechanizmu pre program NPE2 — Digitalizacia, ako aj synergii v rdmci tohto
nastroja a s programom Digitalna Eurdpa a Programom InvestEU, a to v ramci

rozsahu posobnosti a riadenia spolocného podniku pre inteligentné siete a sluzby;

pripravit’ europsky dodéavatel'sky sektor inteligentnych sieti a sluzieb na dlhodobejsie
prilezitosti vyplyvajuce z rozvoja vertikalnych trhov pre infrastruktiry a sluzby 5G

a neskor 6G v Europe;

ul'ahcovat’ do roku 2030 digitalne inovacie uspokojujuce potreby eurdpskeho trhu
a plniace poziadavky verejnej politiky vratane najnarocnejsich poziadaviek
vertikdlnych priemyselnych odvetvi, ako aj spolocenské poziadavky v oblastiach

bezpecnosti, energetickej efektivnosti a elektromagnetickych poli;

podporovat’ zosuladenie buducich inteligentnych sieti a sluzieb s ciel'mi politiky
Unie vratane Eurdpskej zelenej dohody, siefovej a informaénej bezpeénosti, etiky a

sukromia, ako aj udrzateI'ného internetu zameraného na ¢loveka.
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2. Spolo¢ny podnik pre inteligentné siete a sluzby ma aj tieto Specifické ciele:

a)

b)

d)

napomahat’ rozvoj technologii schopnych spiniat’ poziadavky pokroéilej komunikacie
a zaroven podporovat’ eurdpsku excelentnost’ v oblasti technologie a architektary
inteligentnych sieti a sluzieb a ich vyvoj smerom k 6G vratane pevnych europskych
pozicii v oblastiach noriem, zakladnych patentov a kIi¢ovych poziadaviek, ako su
poziadavky na potrebné pasma spektra pre budice vyspelé inteligentné sietové

technologie;

urychlovat rozvoj energeticky efektivnych sietovych technologii s cielom
vyznamne znizit’ spotrebu energie a zdrojov celej digitalnej infrastruktury do roku
2030 a znizit’ spotrebu energie v kI'i¢ovych vertikalnych priemyselnych odvetviach

podporovanych technoldgiami inteligentnych sieti a sluzieb;

urychl'ovat’ rozvoj a rozsiahle zavadzanie infraStruktary 5G do roku 2025 a neskor
6G v Eurdpe, najmé posilnenim koordindcie a strategickej podpory zavadzania 5G
pre prepojenti a automatizovanii mobilitu pozdiZ cezhraniénych koridorov, a to
vyuzitim programu NPE2 — Digitalizacia a podporou zavddzania v ramci programov

NPE2, Digitalna Eurdpa a InvestEU;

podporovat’ udrzatel'ny a roznorody dodavatel'sky a hodnotovy ret'azec v sulade so

suborom nastrojov pre bezpecnost’ 5G;
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e) posiliiovat poziciu priemyslu Unie v globalnom hodnotovom retazci inteligentnych
sieti a sluzieb vytvorenim kritického mnozstva verejnych a sikromnych subjektov,
a to najma zvysSenim prinosu subjektov z oblasti softvéru a internetu veci,

mobilizaciou vnutrostatnych iniciativ a podporou vzniku novych subjektov;

f)  podporovat’ zostuladenie s etickymi a bezpecnostnymi poziadavkami vratane ich
zaclenenia do strategickych vyskumnych a inova¢nych programov a podl'a potreby

poskytovat’ vstupy pre legislativny proces Unie.

Clanok 160

Dodatocné ulohy spolocného podniku pre inteligentné siete a sluzby

Okrem uloh stanovenych v ¢lanku 5 vykondva spolo¢ny podnik pre inteligentné siete a sluzby tieto

ulohy:
a) prispieva k pracovnym programom inych programov Unie, ako je program NPE2 —
Digitalizécia, program Digitdlna Eurdpa a Program InvestEU, ktoré vykonavaju ¢innosti
v oblasti inteligentnych sieti a sluzieb;
b) koordinuje iniciativy Unie spojené so sktisanim, pilotnymi projektmi a so zavadzanim
v oblasti inteligentnych sieti a sluzieb, ako su celoeurdpske koridory 5G pre prepojenu
a automatizovant mobilitu v rdmci programu NPE2 — Digitalizacia, v spolupraci
s Komisiou a prisluSnymi zodpovednymi financujicimi organmi;
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d)

podporuje synergie medzi prislusnymi skiaskami, pilotnymi projektmi a ¢innostami
zavadzania financovanymi Uniou v oblasti inteligentnych sieti a sluZieb, ako su tie, ktoré
su financované v ramci programu NPE2 — Digitalizacia, programu Digitalna Eurépa

a Programu InvestEU, a zabezpecuje u¢inné Sirenie a vyuzivanie znalosti a know-how

ziskanych v rdmci tychto Cinnosti;

vypracuva a koordinuje strategické programy zavadzania celoeurdpskych koridorov 5G pre
prepojent a automatizovani mobilitu za G¢asti zainteresovanych stran. Tieto programy
poskytuju nezavéazné strategické usmernenia na obdobie trvania programu NPE2 —
Digitalizacia vymedzenim spolo¢nej vizie vyvoja ekosystémov s podporou 5G

a kl'ncovych poziadaviek na siete a sluzby a identifikaciou ciel'ov a planov zavadzania, ako

aj potencialnych modelov spoluprace.

Clanok 161

Clenovia

Clenmi spolo&ného podniku pre inteligentné siete a sluzby su:

a) Unia zastapena Komisiou;

b) zdruZenie 6G-IA, registrované podl'a belgického prava, po oznameni svojho rozhodnutia
pristupit’ k spoloénému podniku pre inteligentné siete a sluzby prostrednictvom listu
obsahujuceho zaviazok, ktory neobsahuje iné¢ podmienky tykajlice sa jeho pristupenia, nez
st podmienky stanovené v tomto nariadeni.
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Clanok 162

Financny prispevok Unie

Finanény prispevok Unie pre spoloény podnik pre inteligentné siete a sluzby vratane rozpo&tovych
prostriedkov EHP na pokrytie administrativnych a prevadzkovych nakladov je maximalne

900 000 000 EUR, z toho maximalne 18 519 000 EUR na administrativne naklady.

Clanok 163

Prispevky clenov inych ako Unia

1. Clenovia spoloéného podniku pre inteligentné siete a sluzby ini ako Unia poskytnu alebo
zabezpecia, aby ich konsStituenti alebo prepojené subjekty poskytli, na obdobie stanovené

v ¢lanku 3 celkovy prispevok vo vyske najmenej 900 000 000 EUR.

2. Clenovia spoloéného podniku pre inteligentné siete a sluzby ini ako Unia poskytnu alebo
zabezpecia, aby ich konStituenti alebo prepojené subjekty poskytli, roény financny
prispevok na administrativne naklady spolo¢ného podniku pre inteligentné siete a sluzby
vo vyske najmenej 20 % celkovych administrativnych ndkladov. Vynalozia usilie
na zvysenie poctu svojich konstituentov alebo prepojenych subjektov s cielom zvysit ich
prispevok na 50 % administrativnych nékladov spolo¢ného podniku pre inteligentné siete
a sluzby pocas jeho trvania s naleZitym zohl'adnenim konstituentov alebo prepojenych

subjektov, ktori st MSP.
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Clanok 164

Rozsah dodatocnych cinnosti

Na ucely ¢lanku 11 ods. 1 pism. b) mézu dodato¢né ¢innosti zahmat’:

a) vedlajSie ¢innosti v oblasti vyskumu a vyvoja;

b) prispevky k normalizacii;

C) prispevky ku konzultaciam v kontexte regulaénych procesov Unie;

d) ¢innosti, ktoré su financované pdzickami Europskej investi¢nej banky a nie su financované
v ramci grantu Unie;

e) prispevky na ¢innosti &lenov inych ako Unia a akychkol'vek inych skupin alebo zdruZeni
zainteresovanych stran v oblasti spolo¢ného podniku pre inteligentné siete a sluzby, ktoré
nie st financované v ramci grantu Unie;

f) ¢innosti na vyvoj ekosystémov zahfiajice nadvézovanie spoluprace s vertikalnymi
odvetviami;

g) ¢innosti spojené s globalnym Sirenim vysledkov s cielom dosiahnut’ konsenzus v oblasti
podporovanych technoldgii v ramci pripravy buducich noriem,;

h) skusky, demonstracie, pilotné projekty, vstup na trh a v€asné zavadzanie technologii;
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)

medzindrodn spolupracu, ktora nie je financovana v rdmci grantu Unie;
¢innosti suvisiace s pripravou vyskumnych a inovaénych projektov financovanych

sukromnymi alebo verejnymi organmi inymi ako Unia, alebo s iCastou na nich.

Clanok 165

Organy spolocného podniku pre inteligentné siete a sluzby

Organmi spolo¢ného podniku pre inteligentné siete a sluzby su:

a) spravna rada;
b) vykonny riaditel’;
C) skupina zastupcov Statov;
d) skupina zainteresovanych stran.
Clanok 166
ZlozZenie spravnej rady

1. Spravna rada sa sklada z:

a)  dvoch zastupcov Komisie konajticich v mene Unie;

b)  piatich zastupcov zdruzenia 6G-IA.
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Bez ohl'adu na ¢lanok 42 zastupcovia sukromnych ¢lenov okamzite informuju spravnu
radu o svojom zapojeni do odbornych ¢innosti so subjektmi, ktoré nemaja sidlo v Unii
alebo so subjektmi, ktoré nie su kontrolované pravnickymi osobami alebo subjektmi so
sidlom v Unii. V takom pripade sa zastupcovia Unie mozu rozhodnut’ poziadat’ dotknutého

¢lena, aby vymenoval iného zastupcu.

Clanok 167

Fungovanie spravnej rady

Zdruzenie 6G-IA mé 50 % hlasovacich prav.

Clanok 168

Dodatocné ulohy spravnej rady

Spravna rada spolo¢ného podniku pre inteligentné siete a sluzby vykonava okrem tloh uvedenych

v ¢lanku 17 tieto ulohy:

a)

b)

prijima strategické programy zavadzania ako nezavislé prispevky v ramci programu
NPE2 — Digitalizacia, pokial’ ide o koridory 5G, a v pripade potreby ich meni pocas trvania
programu NPE2 — Digitalizacia;

zabezpecuje, aby sa pri vSetkych ¢innostiach spolo¢ného podniku pre inteligentné siete
a sluzby zohl'adiiovali pravne predpisy Unie v oblasti kybernetickej bezpeénosti

a existujuce a buduce koordinované usmernenia zo strany clenskych Statov;
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c) podporuje synergie a komplementarnost’ medzi digitalnym, dopravnym a energetickym

sektorom programu NPE2 — Digitalizécia identifikaciou oblasti intervencie a prispievanim

k pracovnym programom, ako aj synergie a komplementarnost’ s inymi relevantnymi

programami Unie.

Clanok 169

Skupina zdstupcov statov

Nad ramec ¢lanku 20 zastupcovia zabezpecuju, aby predlozili koordinovanu poziciu odrazajucu

nazory ich Statov vyjadrené v stvislosti s ktoroukol'vek z tychto oblasti:
a) vyskumné a inovacné zalezitosti suvisiace s programom Horizont Eurdpa;

b) strategické programy zavadzania a ¢innosti zavadzania stivisiace s inymi programami
Unie, najmi s programom NPE2 — Digitalizacia, ale aj ¢innosti v rdmci programu
Digitalna Eurdpa a Programu InvestEU, ktoré patria do rozsahu posobnosti spolocného

podniku pre inteligentné siete a sluzby.
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Clanok 170

Bezpecnost

1. Ak sa to povazuje za potrebné, spravna rada méze stanovit’, aby sa akciou financovanou zo
spolo¢ného podniku pre inteligentné siete a sluzby zabezpecilo, Ze sa sietové prvky
zavedené na ucely rozsiahlej experimentacie alebo pilotnych projektov budu riadit
bezpe&nostnymi posudkami. Tieto posudky odraZaji pravne predpisy a politiky Unie
v oblasti kybernetickej bezpecnosti, ako aj existujuce a budtce koordinované usmernenia

zo strany ¢lenskych Statov.

2. V suvislosti so svojou tllohou uvedenou v ¢lanku 160 pism. a) spravna rada odporuci, aby
iné financujuce organy uplatiovali mutatis mutandis odsek 1 tohto ¢lanku a ¢lanok 17 ods.
2 pism. 1) na svoje akcie, ak to povazuje za vhodné a ak to umoziuje zékladny akt

prislusného programu financovaného z prostriedkov Unie.
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TRETIA CAST
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 171

Monitorovanie a hodnotenie

1. Cinnosti spoloénych podnikov podlichaju nepretrzitému monitorovaniu a pravidelnym
preskimaniam v sulade s ich rozpoctovymi pravidlami s ciel'om zabezpecit’ najvyssiu
mieru vplyvu, vedecku excelentnost’ a najucinnejSie a najefektivnejSie vyuzivanie zdrojov.
Vysledky monitorovania a pravidelného preskiimania si podkladom pre monitorovanie
europskych partnerstiev a hodnotenia spolo¢ného podniku ako stcast’ hodnoteni programu

Horizont Eurdpa podl'a ¢lankov 50 a 52 nariadenia o programe Horizont Eurdpa.

2. Spolocné podniky zabezpecia nepretrzité monitorovanie a podavanie sprav, pokial’ ide
o riadenie a vykondvania ich ¢innosti, a pravidelné preskimania vystupov, vysledkov
a vplyvov financovanych nepriamych akcii vykonévanych v stlade s ¢lankom 50
nariadenia o programe Horizont Eurdpa a prilohou III k tomuto nariadeniu. Toto

monitorovanie a podavanie sprav zahfia:

a)  Casovo ohranicené ukazovatele na ucely poddvania vyro¢nych sprav o pokroku ich
¢innosti smerujucich k dosahovaniu vSeobecnych, Specifickych a opera¢nych ciel'ov
vratane dodato¢nych cielov spolo¢nych podnikov stanovenych v druhej Casti, ako aj
v sposoboch dosahovania vplyvu uvedenych v prilohe V k nariadeniu o programe

Horizont Europa;
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b)

d)

informéacie o synergidch medzi akciami spolo¢ného podniku a vnitroStatnymi alebo
regionalnymi iniciativami a politikami na zaklade informacii ziskanych
od zucastnenych Statov alebo skupiny zastupcov Statov, ako aj o synergiach s inymi

programami Unie a inymi eurdpskymi partnerstvami;

informdcie o Urovni zaclefiovania spolo¢enskych a humanitnych vied, o pomere
nizSich a vyssich TRL v spolo¢nom vyskume, o postupe rozsirovania tcasti krajin,

o geografickom zlozeni konzorcii v projektoch spoluprace, o vyuzivani dvojfazového
postupu podavania a hodnotenia ziadosti, o opatreniach zameranych na umoznovanie
prepojeni tykajucich sa spoluprace v eurdpskom vyskume a inovaciach, o vyuzivani
preskiimania hodnotenia a pocte a druhoch staznosti, o urovni zaclefiovania
problematiky klimy a stivisiacich vydavkov, o G¢asti MSP, o tcasti sikromného
sektora, o rodovej ucasti na financovanych akciach, o hodnotiacich komisiach,
radach a poradnych skupinach, o miere spolufinancovania, o doplnkovom

a kumulativnom financovani z inych fondov Unie, o ¢ase potrebnom na udelenie
grantu, o Urovni medzinarodnej spoluprace, o zapojeni obCanov a ucasti obcianskej

spoloc¢nosti;

vysku vydavkov roz¢lenenych na urovni projektov s cielom umoznit’ osobitnu

analyzu vratane analyzy podl'a oblasti intervencie;

12156/21

NG/mse 258
ECOMP.3.B SK



e)  uroveil nadmerného podavania nadvrhov, najmi pocet nadvrhov, ako aj priemerné

bodové hodnotenie a podiel navrhov nad a pod kvalitativnymi prahovymi hodnotami

pre kazd vyzvu na predkladanie navrhov;

f)  informacie o kvantitativnych a kvalitativnych pakovych efektoch vratane
prisl'ibenych a skuto¢ne poskytnutych finanénych a nepeniaznych prispevkov,
viditel'nosti a pozicie v medzinarodnom kontexte, vplyvu na rizika investicii zo

sukromného sektora suvisiace s vyskumom a inovaciami;

g) informacie o opatreniach na prildkanie novych ucastnikov, najmia MSP, institacii
vysokoskolského vzdelavania a vyskumnych organizacii, a na rozsirenie sieti

spoluprace.

3. Hodnotenia ¢innosti spolo¢nych podnikov sa vykonavaji v€as, aby sa mohli vyuzit’
v celkovom priebeznom a zaverecnom hodnoteni programu Horizont Eurdpa

a v suvisiacom rozhodovacom procese tykajucom sa programu Horizont Europa, jeho

nastupnickeho programu a inych relevantnych vyskumnych a inova¢nych iniciativ podl'a

¢lanku 52 nariadenia o programe Horizont Europa.
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Komisia vykona priebezné a zadverecné hodnotenie kazdého spolo¢ného podniku, ktoré sa
vyuzije v hodnoteniach programu Horizont Eurdpa, ako sa uvadza v ¢lanku 52 nariadenia
o programe Horizont Eurépa. Hodnotenia skiimaju, ako kazdy spoloény podnik spiiia svoju
misiu a ciele, pokryvaju vsetky ¢innosti spolo¢ného podniku a hodnotia eurépsku pridana
hodnotu dotknutého spolo¢ného podniku, jeho uc¢innost’ a efektivnost’ vratane otvorenosti
a transparentnosti, relevantnost’ vykonavanych ¢innosti a ich stilad a komplementarnost’

s prislu§nymi regionalnymi a vnttro§tatnymi politikami a politikami Unie vratane synergii
s inymi Cast’ami programu Horizont Eurdpa, ako si misie, klastre alebo tematické alebo
osobitné programy. V hodnoteniach sa zohl'adiuji nazory zainteresovanych stran, a to

na eurdpskej aj vnutrostatnej tirovni, pricom v pripade potreby takisto zahfiiajii posudenie
dlhodobych vedeckych, spolo€enskych, hospodérskych a technologickych vplyvov
spolo¢nych podnikov uvedenych v ¢lanku 174 ods. 3 az 9. Hodnotenia v pripade potreby
zahnaju takisto postidenie najucinnejsicho spdsobu politickej intervencie pre budice
akcie, ako aj relevantnosti a sudrznosti mozného obnovenia kazdého spolo¢ného podniku
vzhl'adom na celkové politické priority a situdciu v oblasti podpory vyskumu a inovécii
vratane jeho pozicie vo vzt'ahu k inym iniciativam podporovanym z ramcového programu,
najmi eurdpskym partnerstvam alebo misiam. Hodnotenia takisto nalezite zohl'adiuju plan

postupného ukoncovania prijaty spravnou radou v stlade s clankom 17 ods. 2 pism. al).
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Na zaklade zaverov priebezné¢ho hodnotenia uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku méze

Komisia konat’ v sulade s ¢lankom 11 ods. 6 alebo prijat’ akékol'vek iné vhodné opatrenie.

S ciel'om preskumat’ pokrok spolo¢ného podniku pri dosahovani stanovenych cielov, urc¢it
faktory prispievajice k vykonavaniu ¢innosti a stanovit’ najlepsie postupy moze Komisia

s pomocou externych nezavislych odbornikov, ktori sa vyberu na zéklade transparentného
procesu, vykonavat’ d’alSie hodnotenia tém alebo oblasti strategického vyznamu. Komisia
na zaklade vykonania tychto d’alSich hodnoteni v plnej miere posudi administrativny vplyv

na spolo¢ny podnik.

Spolo¢né podniky vykonavaju pravidelné preskimania svojich ¢innosti, ktoré sluzia ako
zaklad pre ich priebezné a zavere¢né hodnotenia v ramci hodnoteni programu Horizont

Eurodpa podla ¢lanku 52 nariadenia o programe Horizont Europa.

Pravidelné preskiimania a hodnotenia sa zohl'adnia pri likvidacii alebo postupnom
ukonceni spolocného podniku podla ¢lanku 45 tohto nariadenia v stilade s prilohou III

k nariadeniu o programe Horizont Eur6pa. Do Siestich mesiacov od likvidacie spolo¢ného
podniku, najneskor vSak do Styroch rokov od zacatia postupu likvidacie uvedeného

v ¢lanku 45 tohto nariadenia, Komisia vykond zaverecné hodnotenie daného spolo¢ného

podniku v sulade so zavere¢nym hodnotenim programu Horizont Euroépa.
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9. Komisia v rdmci hodnoteni programu Horizont Eurdpa podl'a ¢lanku 52 nariadenia
o programe Horizont Eur6pa uverejni a oznami vysledky hodnoteni spolo¢nych podnikov,
ktoré zahfnaju zavery hodnotenia a pozorovani Komisie, Europskemu parlamentu, Rade,

Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov.

Clanok 172

Podpora zo strany hostitel'ského Statu

Spolo¢ny podnik a ¢lensky §tat, v ktorom ma sidlo, mo6zu uzavriet’ administrativhu dohodu
o vysadach a imunitach a o inej podpore, ktoru tento ¢lensky Stat poskytne dotknutému spolo¢nému

podniku.

Clanok 173

Pociatocné opatrenia

1. Komisia je zodpovedna za zriadenie a pocCiato¢nt prevadzku spolo¢ného podniku Globalne
zdravie EDCTP3 a spolo¢ného podniku pre inteligentné siete a sluzby, kym tieto spolo¢né
podniky nedosiahnu prevadzkovi kapacitu na plnenie vlastného rozpoctu. Komisia
vykondava vSetky nevyhnutné opatrenia v spolupréci s ostatnymi ¢lenmi a so zapojenim

prislusnych organov tychto spolo¢nych podnikov.
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2. Na ucely odseku 1:

a)  dovtedy, kym vykonny riaditel’ neprevezme svoju funkciu po vymenovani spravnou
radou v sulade s ¢lankom 18 ods. 2, méze Komisia urcit’ uradnika Komisie, ktory
bude posobit’ vo funkcii do¢asného vykonného riaditel’a a vykonavat tlohy pridelené

vykonnému riaditelovi,

b)  odchylne od ¢lanku 17 ods. 2 pism. h) docasny vykonny riaditel’ vykonava
pravomoci prislusného menovacieho organu v stuvislosti s akymikol'vek pracovnymi
miestami, ktoré je potrebné obsadit’ skor, nez vykonny riaditel’ prevezme svoju

funkciu v sulade s ¢lankom 18 ods. 2;
c¢) Komisia moze docasne pridelit obmedzeny pocet svojich uradnikov.

3. Docasny vykonny riaditel’ méze povolovat’ vSetky platby pokryté rozpoctovymi
prostriedkami z rocného rozpoctu spolocnych podnikov podl'a odseku 1 po schvéleni
spravnou radou a moéze uzatvarat’ dohody a zmluvy a prijimat’ rozhodnutia vratane
zamestnaneckych zmluv na zaklade prijatého planu pracovnych miest tychto spolo¢nych

podnikov.

4. Docasny vykonny riaditel’ po dohode s nastupujucim vykonnym riaditel'om a so suhlasom
spravnej rady stanovi datum, ktory sa bude povazovat’ za datum, ked” dotknuty spolo¢ny
podnik dosiahne kapacitu na plnenie vlastného rozpoctu. Od uvedeného datumu Komisia
prestane prijimat’ zavazky a vykonévat’ platby suvisiace s ¢innostami tohto spolo¢ného

podniku.
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Clanok 174

Zrusenie a prechodné ustanovenia

1. Nariadenia (ES) ¢. 219/2007, (EU) &. 557/2014, (EU) &. 558/2014, (EU) &. 559/2014, (EU)
&. 560/2014, (EU) &. 561/2014 a (EU) &. 642/2014 sa zrusuju.

2. Akcie zacaté alebo pokracujuce na zaklade nariadeni uvedenych v odseku 1 a finan¢né
zavizky suvisiace s tymito akciami sa nad’alej riadia tymito nariadeniami az do ich

ukondéenia.

3. Spolo¢ny podnik pre eurdpske obehové hospodarstvo vyuzivajuce biologické materialy je
pravnym a univerzalnym nastupcom vo vztahu ku vSetkym zmluvam vratane pracovnych
zmlav a dohod o grante, zavidzkom a nadobudnutému majetku spolo¢ného podniku pre
priemyselné odvetvia vyuzivajice biologické materialy zriadeného na zdklade nariadenia

(EU) &. 560/2014, ktory nahradza a ktorého je nastupcom.

4. Spolo¢ny podnik pre Cisté letectvo je pravnym a univerzalnym néastupcom vo vztahu ku
vSetkym zmluvam vratane pracovnych zmluv a dohdd o grante, zdvizkom
a nadobudnutému majetku spolo&ného podniku Cisté nebo 2 zriadeného na zaklade

nariadenia (EU) ¢&. 558/2014, ktory nahradza a ktorého je nastupcom.

5. Spolo¢ny podnik pre Cisty vodik je pravnym a univerzalnym néstupcom vo vzt'ahu ku
vSetkym zmluvam vratane pracovnych zmliv a dohod o grante, zavazkom
a nadobudnutému majetku spolo¢ného podniku pre palivove ¢lanky a vodik 2 zriaden¢ho

na zaklade nariadenia (EU) &. 559/2014, ktory nahradza a ktorého je nastupcom.
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10.

Spolo¢ny podnik pre eurdpske Zeleznice je pravnym a univerzalnym nastupcom vo vztahu
ku vsetkym zmluvam vratane pracovnych zmluv a dohdd o grante, zdvizkom
a nadobudnutému majetku spolo¢ného podniku Shift2Rail zriadeného na zaklade

nariadenia (EU) ¢. 642/2014, ktory nahradza a ktorého je nastupcom.

Spolo¢ny podnik pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo je pravnym a univerzalnym
nastupcom vo vztahu ku vSetkym zmluvam vratane pracovnych zmluv a dohdd o grante,
zéviazkom a nadobudnutému majetku spolo¢ného podniku pre iniciativu pre inovacné lieky
2 zriadeného na zéklade nariadenia (EU) &. 557/2014, ktory nahradza a ktorého je

nastupcom.

Spolo¢ny podnik pre kI"icové digitalne technoldgie je pravnym a univerzalnym nastupcom
vo vzt'ahu ku vSetkym zmluvdm vratane pracovnych zmluv a dohdd o grante, zdvizkom
a nadobudnutému majetku spolo¢ného podniku ECSEL zriadeného na zaklade nariadenia

(EU) & 561/2014, ktory nahradza a ktorého je nastupcom.

Spolo¢ny podnik pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného eurépskeho neba
3 je pravnym a univerzalnym néstupcom vo vztahu ku vSetkym zmluvam vratane
pracovnych zmlav a dohdd o grante, zdvizkom a nadobudnutému majetku spolo¢ného
podniku SESAR zriadeného na zaklade nariadenia (ES) ¢. 219/2007, ktory nahradza

a ktorého je nastupcom.

Tymto nariadenim nie st dotknuté prava a povinnosti personalu zamestnané¢ho na zaklade

nariadeni uvedenych v odseku 1.
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11.

12.

13.

14.

Vykonni riaditelia vymenovani na zaklade nariadeni uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
na zvy$né funkéné obdobie poveria funkciami vykonného riaditel'a stanovenymi v tomto
nariadeni s ucinnost'ou od datumu nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia. Ostatné

podmienky zmluvy ostavaji nezmenené.

Na prvom zasadnuti spravna rada kazdého spoloc¢ného podniku prijme subor rozhodnuti
prijatych spravnou radou predchéadzajicich spolo¢nych podnikov uvedenych v odsekoch 3
az 9, ktoré nad’alej platia pre dotknuty spolo¢ny podnik zriadeny na zaklade tohto

nariadenia.

Priebezné hodnotenia uvedené v ¢lanku 171 ods. 2 zahfiiaji zavere¢né hodnotenie

predchadzajucich spolo¢nych podnikov uvedenych v odsekoch 3 az 9 tohto ¢lanku.

Vsetky nevyuzité rozpoctové prostriedky podla nariadeni uvedenych v odseku 1 sa
prevadzaju na prisluSny spolo¢ny podnik zriadeny tymto nariadenim. VSetky takto
prevedené nevyuzité operacné rozpoctoveé prostriedky sa v prvom rade pouziju

na poskytnutie finan¢nej podpory na nepriame akcie zac¢até v ramci programu Horizont
2020. Zvysné operacné rozpoctoveé prostriedky sa mozu pouzit’ na nepriame akcie zacaté
na zéklade tohto nariadenia. V pripade, Ze sa tieto operacné rozpoctové prostriedky pouziju
na nepriame akcie zacaté na zaklade tohto nariadenia, zapocitaju sa do finanéného
prispevku, ktory Unia poskytla prislu§nému spoloénému podniku na zéklade tohto

nariadenia.
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Clanok 175

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V.

Za Radu
predseda
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PRILOHA I
Zakladajuci ¢lenovia spolocného podniku pre ¢isté letectvo

1. Aciturri Aerondutica S.L.U., zaregistrovana na zaklade Spanielskeho prava (registracné
¢islo: BU12351) so sidlom na adrese: P. I. Bayas, calle Ayuelas, 22, 09200, Miranda de
Ebro (Burgos), Spanielsko;

2. Aernnova Aerospace SAU, zaregistrovana na zaklade Spanielskeho prava (registracné
&islo: VI6749) so sidlom na adrese: Parque Tecnoldgico de Alava, C/ Leonardo da Vinci

num. 13, Mifiano (Alava), Spanielsko;

3. Airbus SAS, zaregistrovana na zaklade francuzskeho prava (registracné Cislo: 383 474

814) so sidlom na adrese: 2 Rond-Point Emile Dewoitine, 31707 Blagnac, Francuzsko;

4. Centro Italiano Ricerche Aerospaziali SCPA (CIRA), zaregistrovana na zaklade
talianskeho prava (registracné ¢islo: 128446) so sidlom na adrese: Via Maiorise 1, Capua-

Caserta 81043, Taliansko;

5. Dassault Aviation SA, zaregistrovana na zéklade franctizskeho prava (registra¢né c¢islo:
712042456) so sidlom na adrese: 9 Rond-Point des Champs-Elysées Marcel-Dassault,
78008 Pariz, Francuzsko;

6. Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR), zaregistrovana na zaklade
nemeckého prava (registracné ¢islo: VR2780) so sidlom na adrese: Linder Hohe, 51147

Kolin, Nemecko;

12156/21 NG/mse
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10.

1.

12.

13.

Fraunhofer-Gesellschaft zur Férderung der Angewandten Forschung e.V., zaregistrovana
na zéklade nemeckého prava (registracné Cislo: VR4461) so sidlom na adrese: 27C,

Hansastrasse, 80686 Mnichov, Nemecko;

Fokker Technologies Holding BV, zaregistrovana na zaklade holandského prava
(registracné cislo: 50010964) so sidlom na adrese: Industrieweg 4, 3351 LB Papendrecht,
Holandsko;

GE Avio S.r.l.,, zaregistrovana na zaklade talianskeho prava (registra¢né Cislo:
1170622CF10898340012) so sidlom na adrese: Via I Maggio n°® 99, Rivalta di Torino (TO)

Taliansko;

GKN Aerospace, Sweden AB, zaregistrovana na zaklade Svédskeho préva (registracné
Cislo: 5560290347) so sidlom na adrese: Flygmotorvédgen 1, SE-461 81 Trollhittan,
Svédsko;

Honeywell International s.r.o., zaregistrovana na zaklade ¢eského prava (registracné ¢islo:
27617793) so sidlom na adrese: V parku 2325/18, 148 00 Praha 4 — Chodov, Praha, Ceské
republika;

Industria de Turbo Propulsores S.A.U., zaregistrovana na zaklade Spanielskeho prava
(registracné Cislo: BI5062) so sidlom na adrese: Parque Tecnologico, Edificio 300, 48170

Zamudio, Spanielsko;

Leonardo SpA, zaregistrovana na zaklade talianskeho prava (registracné ¢islo: 7031) so

sidlom na adrese: Piazza Monte Grappa 4, 00195 Rim, Taliansko;
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Liebherr-Aerospace & Transportation SAS, zaregistrovana na zaklade franctuzskeho prava
(registracné Cislo: 552016834) so sidlom na adrese: 408 avenue des Etats-Unis, 31016

Toulouse Cedex 2, Francuzsko;

Lufthansa Technik AG, zaregistrovana na zaklade nemeckého prava (registracné ¢islo:

HRB 56865) so sidlom na adrese: Weg beim Jager 193, 22335 Hamburg, Nemecko;

Lukasiewicz Research Network — Institute of Aviation, zaregistrovana na zaklade
pol’'ského prava (registracné Cislo: 387193275), so sidlom na adrese Al. Krakowska
110/114, 02-256 Varsava, Pol’'sko;

MTU Aero Engines AG, zaregistrovana na zaklade nemeckého préava (registracné ¢islo:

HRB 157206) so sidlom na adrese: Dachauer Str. 665, 80995 Mnichov, Nemecko;

National Institute for Aerospace Research (INCAS), zaregistrovany na zaklade
rumunského prava (registraéné ¢islo: J40649215071991) so sidlom na adrese: B-dul Tuliu
Maniu no. 220, sek 6, 061126 Bukurest, Rumunsko;

Office National d'Etudes et de Recherches Aérospatiales (ONERA), zaregistrovany
na zéklade franctzskeho prava (registracné ¢islo: 775722879) so sidlom na adrese: BP

80100 - 91123 Palaiseau, Francuzsko;

Piaggio Aero Industries, zaregistrovana na zaklade talianskeho prava (registracné Cislo:
903062) so sidlom na adrese: Viale Generale Disegna, 1 17038 Villanova d’Albenga,

Savona, Taliansko;
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Pipistrel Vertical Solutions d.o.o0., zaregistrovana na zéklade slovinského prava
(registracné cislo: 7254466000) so sidlom na adrese: Vipavska cesta 2, SI-5270

Ajdovscina, Slovinsko;

Rolls-Royce Deutschland Ltd & Co KG, zaregistrovand na zaklade nemeckého prava
(registracné Cislo: HRA 2731P) so sidlom na adrese: Eschenweg 11, Dahlewitz, 15827
Blankenfelde-Mahlow, Nemecko;

Safran, zaregistrovana na zaklade franctizskeho préva (registracné Cislo: 562 082 909) so

sidlom na adrese: 2, Bvd. du General Martial-Valin, 75015 Pariz, Franctzsko;

Stichting Nationaal Lucht- en Ruimtevaartlaboratorium, zaregistrovana na zaklade
holandského prava (registracné ¢islo: 41150373) so sidlom na adrese: Anthony Fokkerweg

2, 1059 CM Amsterdam, Holandsko;

Thales AVS France SAS, zaregistrovana na zéklade franctzskeho prava (registracné ¢islo:
612039495) so sidlom na adrese: 75-77 Avenue Marcel Dassault, 33700 Mérignac,

Francuzsko;

United Technologies Research Centre Ireland, Ltd, zaregistrovana na zaklade irskeho
prava (registracné ¢islo: 472601) so sidlom na adrese: Fourth Floor, Penrose Business

Centre, Penrose Wharf, Cork T23 XN53, {rsko;

University of Patras, zaregistrovana na zaklade gréckeho prava [registrané Cislo:
EL998219694 (DPH)] so sidlom na adrese: University Campus, 26504 Rio Achaia,
Grécko.
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PRILOHA 11
Zakladajuci ¢lenovia spoloc¢ného podniku pre eurdpske zeleznice

1. Administrador de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF), Entidad Publica Empresarial,
verejna obchodna spoloc¢nost’ zaregistrovana na zaklade Spanielskeho prava (registracné
&islo: Q2801660H) so sidlom na adrese: Calle Sor Angela de la Cruz, 3, 28020 Madrid,

Spanielsko;

2. Alstom Transport SA, zaregistrovana na zaklade francuzskeho prava (registracné ¢islo 389

191 982) so sidlom na adrese: 48, rue Albert Dhalenne, 93482 Saint-Ouen, Francuzsko;

3. Konzorcium ANGELRAIL pod vedenim MER MEC S.p.A., zaregistrovanej na zaklade
talianskeho prava (registracné ¢islo: 05033050963) so sidlom na adrese: Via Oberdan, 70,
70043 Monopoli (BA), Taliansko;

4. AZD Praha s.r.0., zaregistrovana na zaklade ¢eského prava (registraéné &islo: 48029483)

so sidlom na adrese: Zirovnicka 3146/2, Zab&hlice, 106 00, Praha 10, Ceska republika;

5. Construcciones y Auxiliar de Ferrocarriles, S.A. (CAF), zaregistrovana na zaklade
Spanielskeho prava (registrané ¢islo: zvdzok 983, dvojlist 144, ¢islo listu SS-329, zdznam
239a) so sidlom na adrese: Calle Jos¢ Miguel Iturrioz n° 26, 20200, Beasain (Gipuzkoa),

Spanielsko;

6. Asociacion Centro Tecnologico CEIT, zaregistrovana na zaklade Spanielskeho prava
(registracné Cislo: 28/1986 Register zdruzeni vlady autonémnej oblasti Baskicko) so

sidlom na adrese: Paseo Manuel Lardizabal, n° 15. Donostia-San Sebastian, Spanielsko;
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10.

1.

12.

13.

Ceské drahy, a.s., zaregistrovana na zaklade &eského prava (registraéné &islo: 70994226,
zapisana v obchodnom registri, ktory vedie Mestsky stid v Prahe, oddiel B, vlozka 8039)
so sidlom v Prahe 1, Nabiezi L. Svobody 1222, PSC 110 15, Ceska republika;

Deutsche Bahn AG, Nemecko;

Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR), zaregistrovana na zaklade
nemeckého prava (registracné ¢islo: VR 2780 v Amtsgericht Bonn) so sidlom na adrese:

Linder Hohe, 51147 Kolin, Nemecko;

European Smart Green Rail Joint Venture (eSGR JV), zastipeny centrom Centro de
Estudios de Materiales y Control de Obra S.A (CEMOSA), zaregistrovanym na zaklade
Spanielskeho prava (registracné ¢islo: A-29021334) so sidlom na adrese: Benaque 9, 29004
Malaga, Spanielsko;

Faiveley Transport SAS, zaregistrovana na zéklade franctzskeho prava (registracné ¢islo
323 288 563 RCS Nanterre) so sidlom na adrese: 3, rue du 19 mars 1962, 92230

Gennevilliers, Franctzsko;

Ferrovie dello Stato Italiane S.p.A. (FSI) zaregistrovana na zaklade talianskeho prava
(registracné Cislo: R.E.A. 962805) so sidlom na adrese: piazza della Croce Rossa 1 —

00161 Rim, Taliansko;

Hitachi Rail STS S.p.A., zaregistrovana na zaklade talianskeho prava (registra¢né cislo:

R.E.A. GE421689) so sidlom v Janove, Taliansko;
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14.

INDRA SISTEMAS S.A & PATENTES TALGO S.L.U. INDRA SISTEMAS S.A.,
zaregistrovand na zaklade Spanielskeho prava (registracné ¢islo: A-28599033) so sidlom

na adrese: Avenida de Bruselas n° 35, 28108 Alcobendas, Madrid, gpanielsko.

PATENTES TALGO S.L.U., zaregistrovana na zaklade Spanielskeho prava (registratné
Cislo: B-84528553) so sidlom na adrese: Paseo del tren Talgo, n® 2, 28290 Las Rozas de
Madrid, Madrid, §panielsko;

15. Jernbanedirektorate (Riaditel'stvo norskych zeleznic), Oslo, Norsko;

16. Knorr-Bremse Systems fiir Schienenfahrzeuge GmbH, zaregistrovana na zaklade
nemeckého prava (registracné ¢islo: HRB91181) so sidlom na adrese: Moosacher Str. 80,
80809 Mnichov, Nemecko;

17. Osterreichische Bundesbahnen-Holding Aktiengesellschaft (OBB-Holding AG),
zaregistrovana na zaklade raktskeho préva (registracné ¢islo: FN 247642f) so sidlom
na adrese: Am Hauptbahnhof 2, 1100 Vieden, Rakusko;

18. Polskie Koleje Panstwowe Spotka Akcyjna (PKP), zaregistrovana na zaklade pol'ského
prava (registracné Cislo: 0000019193) so sidlom na adrese: Al. Jerozolimskie 142A, 02-
305 Varsava, Pol’sko;
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

ProRail B.V. & NS Groep N.V. ProRail B.V., zaregistrovana na zéklade holandského
prava (registracné ¢islo: 30124359) so sidlom v Utrechte (PIC-nr.: 998208668),
Holandsko;

NS Groep N.V., zaregistrovana na zaklade holandského prava (registracné ¢islo:

30124358) so sidlom v Utrechte (PIC-nr.: 892354217), Holandsko;

Siemens Mobility GmbH, zaregistrovana na zdklade nemeckého prava (registracné ¢islo

HRB 237219) so sidlom v Otto-Hahn-Ring 6, Mnichov, Nemecko;

Société nationale SNCF, société anonyme, zaregistrovana na zaklade francuzskeho prava
(registrané &islo: 552 049 447) so sidlom na adrese: 2 Place aux Etoiles, 93200 Saint-

Denis, Franctuzsko;

Strukton Rail Nederland B.V., zaregistrovana na zéklade holandského prava (registracné

¢islo: 30139439 Obchodna komora Utrecht), Holandsko;

THALES SIX GTS France SAS, zaregistrovana na zaklade franctizskeho prava
(registracné Cislo: 383 470 937) so sidlom na adrese: 4 Avenue des Louvresses — 92230

Gennevilliers, Franctuzsko;

Trafikverket, subjekt verejného sektora, zaregistrovany na zaklade Svédskeho prava

(registraéné &islo: 202100-6297) so sidlom v Borlénge (781 89), Svédsko;

voestalpine Railway Systems GmbH, zaregistrovana na zaklade rakuskeho prava
(registracné Cislo: FN 126714w) so sidlom na adrese: Kerpelystrasse 199, 8700 Leoben,
Rakusko.
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PRILOHA III

Zakladajuci ¢lenovia spolocného podniku pre vyskum manazmentu letovej prevadzky jednotného

europskeho neba 3

1. Aeroporti di Roma SpA, spoloc¢nost’ zalozena podl'a talianskeho prava, riadi ju
a koordinuje Atlantia SpA, so sidlom na adrese Via Pier Paolo Racchetti 1, Fiumicino

(Rim), Taliansko, danovy kod a ¢islo v rimskom obchodnom registri 13032990155;

2. AENA Sociedad Mercantil Estatal, Sociedad Anonima (AENA S.M.E.S.A), zaregistrovana
podrla Spanielskeho prava (iradna registracia/danové identifikacné osvedcenie C.I.F.: A-
86212420) so sidlom na adrese Calle Peonias 12, 28042, Madrid, Spanielsko. Telefonne
¢islo +34 913 211 000;

3. AEROPORTS DE PARIS, Société Anonyme, zaregistrovana na zéklade franctizskeho
prava (iradna registracia RCS Bobigny 552 016 628) so sidlom na adrese 1 rue de France,

93290 Tremblay-en-France, Francuzsko;

4. Société Air France SA, zaregistrovand na zaklade francuzskeho prava, 420 495 178 RCS
Bobigny, 45 rue de Paris, 95747 Roissy-CDG, Francuzsko, FR 61 420 495 178;

5. Air Navigation Services of the Czech Republic (ANS CR), $tatny podnik zaloZeny
a organizovany na zaklade pravnych predpisov Ceskej republiky so sidlom na adrese:
Navigaéni 787, 252 61 Jeneg, Ceska republika, identifikaéné ¢islo spoloénosti: 497 10 371,
identifikacné Cislo pre DPH: CZ699004742, zaregistrovany v obchodnom registri, ktory
vedie Mestsky sud v Prahe, oddiel A, vlozka 10771;
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10.

1.

Airbus SAS, zaregistrovana na zéklade franctzskeho prava (registracné ¢islo: 383 474 814
R.C.S. Toulouse) so sidlom na adrese: 2 Rond Point Emile Dewoitine, 31700 Blagnac,

Franctzsko;

Airtel ATN Limited, zaregistrovana na zaklade irskeho prava (registracné ¢islo: 287698)
so sidlom na adrese: 2 Harbour Square, Crofton Road, Dun Laoghaire, County Dublin,

A96 D6RO, frsko:;

Alliance for New Mobility Europe (AME), neziskova organizacia (,,Association sans but
lucratif/Vereniging zonder winstoogmerk*‘), zaregistrovana na zaklade belgického prava
s registracnym ¢islom 0774.408.606 so sidlom na adrese: 227, rue de la Loi, 1000 Brusel,
Belgicko;

Athens International Airport S.A, zaregistrovana na zaklade gréckeho préva (radna
registracia: vSeobecny elektronicky obchodny register pod ¢islom G.E.MI. 2229601000),
so sidlom na adrese: Spata Attica, Grécko, PSC 19019;

Austro Control Osterreichische Gesellschaft fiir Zivilluftfahrt mit beschriinkter Haftung
(ACQ), spoloc¢nost’ s ru¢enim obmedzenym, zaregistrovana na zaklade raktaskeho prava

(registracné ¢islo 71000m) so sidlom na adrese: Wagramer Strasse 19, A-1220 Vieden,

Rakusko;

Brussels Airport Company NV/SA, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym zaloZena

a fungujuca podl'a belgického prava, zaregistrovana v Crossroads Bank of Enterprises pod
¢islom 0890.082.292 a so sidlom na adrese: Auguste Reyerslaan 80, 1030 Brusel,
Belgicko;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Boeing Aerospace Spain, SL, zaregistrovand na zaklade Spanielskeho prava, identifikacné
¢islo pre DPH: B-83053835 so sidlom na adrese: Avenida Sur del Aeropuerto de Barajas
38, Madrid, 28042, Spanielsko;

Statny podnik Air traffic services authority (BULATSA), §tatny podnik, zaregistrovany
na zéklade bulharského prava (registracné ¢islo 000697179) so sidlom na adrese: 1

Brussels blvd, 1540 Sofia, Bulharsko;

Centro Italiano Ricerche Aerospaziali C.I.LR.A. SCpA, zaregistrovana na zaklade
talianskeho prava (registracné Cislo: CE-128446) so sidlom na adrese: Via Maiorise snc —

81043 Capua (CE) — Taliansko;

Croatia Control Ltd, (CCL), zaregistrovana na zaklade chorvatskeho prava (registracné

¢islo 080328617) so sidlom na adrese: Rudolfa Fizira 2, Velika Gorica, Chorvatsko;

Deutsche Lufthansa AG; zaregistrovand na zdklade nemeckého prava, okresny sud Kolin,

HRB 2168, Venloer Str. 151-153, D-50672 Kolin, Nemecko, DE 122 652 565;

Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR), zaregistrovana na zaklade
nemeckého prava (registracné ¢islo: VR 2780 v Amtsgericht Bonn) so sidlom na adrese:

Linder Hohe, 51147 Kolin, Nemecko;

DFS Deutsche Flugsicherung GmbH, zaregistrovana na zéklade sukromného prava

(registracné Cislo: HRB 34977) so sidlom v Langen (Hessen), Nemecko;
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

Franctzsky $tat — Ministerstvo pre ekologicku transforméciu, Direction générale de
I’aviation civile (DGAC), Direction des services de la navigation aérienne (DSNA),
zaregistrované na zaklade franctizskeho prava (registracné ¢islo: SIREN 120 064 019

00074) so sidlom na adrese: 50 rue Henry Farman 75 720 Paris Cedex 15, Francuzsko;

Drone Alliance Europe, neziskova organizicia (,,Association sans but lucratif/Vereniging
zonder winstoogmerk*), zaregistrovana na zaklade belgického prava s registracnym ¢islom

0693.860.794 so sidlom na adrese: rue Breydel 34 — 36, 1040 Brusel, Belgicko;

Droniq GmbH, zaregistrovana na zaklade nemeckého prava, Ginnheimer Stadtweg 88,

60431 Frankfurt, Nemecko, Amtsgericht Frankfurt am Main, HRB 115576, DE324815501;

easyJet Europe Airline GmbH, zaregistrovana na zéklade rakuskeho prava (registracné
Cislo FN 452433 v), so sidlom na adrese: Wagramer Strasse 19, IZD Tower, 11. poschodie,
1220 Vieden, Rakusko;

Ecole Nationale de 1’ Aviation Civile (ENAC), zaregistrovana na zéklade franctizskeho
prava s registracnym ¢islom: 193 112 562 00015 so sidlom na adrese: 7 avenue Edouard

Belin, CS 54005 — 31055 TOULOUSE cedex 4, Francuzsko;

ENTIDAD PUBLICA EMPRESARIAL ENAIRE, verejnopravny podnik zaregistrovany
podla zakona &. 4/1990 z 29. juna 1990 a zakona ¢. 18/2014 z 15. oktobra, IC DPH:
Q2822001J, so sidlom na adrese: Parque Empresarial las Mercedes. Edificio n°2 Avda. de
Aragoén, 330. 28022 Madrid, Spanielsko;
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

ENAV S.p.A., akciova spolo¢nost’ zaregistrovana na zaklade talianskeho prava, registracné

¢islo: R.E.A. 965162, so sidlom na adrese: Via Salaria, 716 — 00138 Rim, Taliansko;

Flughafen Miinchen GmbH, zaregistrovana na zéklade nemeckého prava (registracné ¢islo:
HRB 5448, Mnichovsky miestny stid) so sidlom na adrese: Nordallee 25, 85356 Munich-
Airport, Nemecko;

Frequentis AG, zaregistrovana na zéklade rakuskeho prava (registracné ¢islo: FN 72115 b)

so sidlom na adrese: Innovationsstralle 1, 1100 Vieden, Rakusko;

Honeywell International s.r.o0., zaregistrovana na zaklade ceského prava (identifikacné

&islo: 276 17 793) so sidlom na adrese: V parku 2325/16, 148 00 Praha 4, Ceska republika;

HungaroControl Hungarian Air Navigation Services Private Limited Company,
zaregistrovand na zdklade mad’arského prava (registrac¢né ¢islo: 01-10-045570) so sidlom

na adrese: Igl6 utca 33-35, 1185 Budapest, Mad’arsko;

Indra Sistemas, S.A., zaregistrovana na zaklade Spanielskeho prava pod danovym
identifikaénym kodom A-28599033, zapisana v madridskom obchodnom registri

vo vSeobecnom zvizku 5465, 4554 oddielu 3 hlavného obchodného registra, dvojlist 80,
Cislo listu 43677, 1. zapis, so sidlom na adrese: Avenida de Bruselas, NUM 35, 28108
Alcobendas — Madrid, épanielsko;
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

Irish Aviation Authority (IAA), zaregistrovany na zaklade irskeho préva (registraéné ¢islo
211082) so sidlom na adrese: The Times Building, 11 — 12 D’Olier Street, Dublin 2 —

frsko;

Kebenhavns Lufthavne A/S, zaregistrovana na zédklade danskeho préva (iradna registracia

CVR 14707204), so sidlom na adrese: Lufthavnsboulevarden 6, 2770 Kastrup;

L'OFFICE NATIONAL D'ETUDES ET DE RECHERCHES AEROSPATIALES
(ONERA), franctizska agentura (Etablissement public & caractére industriel et commercial)
zaregistrovana na zaklade franctizskeho prava v obchodnom registri Evry (&islo 775 722

879) so sidlom na adrese: BP 80100 — FR-91123 Palaiseau Cedex — Francuzsko;

Leonardo Societa per azioni; skrateny nazov: Leonardo S.p.A. — zaregistrovana na zaklade
talianskeho prava (danové a registracné ¢islo: 00401990585) so sidlom na adrese: Piazza

Monte Grappa 4, 00195 Rim, Taliansko;

Letisté Praha, a. s., akciova spolo¢nost’ zaregistrovand na zéklade ¢eského prava,
registracné ¢islo: 28244532, so sidlom na adrese: K Letisti 6/1019, Praha 6, Ceska
republika;

Luftfartsverket (,,LFV*), zaregistrovana na zaklade Svédskeho prava (registrané ¢islo

202195-0795) so sidlom na adrese: Hospitalsgatan 30, S-601 79 Norrkoping — Svédsko;
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

Luchtverkeersleiding Nederland (LVNL), verejny subjekt zriadeny holandskym zakonom
o letectve, zaregistrovany na zdklade holandského prava (registracné ¢islo: 34367959) so

sidlom na adrese: Stationsplein ZuidWest 1001, 1117 CV Schiphol, Holandsko;

NAVEGACAO AEREA DE PORTUGAL — NAYV Portugal E.P.E, zaregistrovany
na zéklade portugalského prava (registracné ¢islo 504448064) so sidlom na adrese: Rua D,
Edificio 121, Aeroporto de Lisboa, 1700 — 008 Lisabon, Portugalsko;

NAVIAIR, zaregistrovana na zéklade danskeho prava vratane zékona o Naviaire
z 26. maja 2010 (registracné ¢islo 26059763), so sidlom na adrese: Naviair All¢ 1 2770
Kastrup, Dansko;

Stichting Koninklijk Nederlands Lucht- en Ruimtevaartcentrum (NLR), nadacia zalozena
na zéklade holandskych zdkonov s registracnym ¢islom obchodnej komory: 41150373, so
sidlom v Amsterdame na adrese: Anthony Fokkerweg 2, 1059 CM Amsterdam,
Holandsko;

Pipistrel Vertical Solutions d.o.o., zaregistrovana na zaklade slovinského prava

(registracné Cislo: 7254466000) so sidlom v Ajdovscine, Slovinsko;

Polish Air Navigation Services Agency PANSA, §tatna pravnické osoba organizovana
a posobiaca podl'a zékona z 8. decembra 2006 o pol'skej agentire pre letecké navigaéné
sluzby, ¢islo v narodnom obchodnom registri: 140886771, danové identifikacné Cislo:

5222838321, so sidlom na adrese: Wiezowa &, 02 — 147 VarSava, Pol’sko;
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43. Régie autonome ,,Romanian Air Traffic Services Administration — ROMATSA, Statna
pravnicka osoba zaregistrovana na Urade rumunského obchodného registra
¢. J40/1012/1991, danové ¢. RO1589932, so sidlom na adrese: 10, Ion Ionescu de la Brad
Blvd., 013813, Bukurest, Rumunsko;

44, Ryanair Holdings plc, zaregistrovana podl'a irskeho prava, spolo¢nost’ so sidlom na adrese:
Ryanair Dublin Office, Airside Business Park, Swords, County Dublin, frsko,
¢. spolo¢nosti 249885;

45. Saab AB (publ), zaregistrovana na zaklade Svédskeho prava (registracné ¢islo 556036 —
0793) so sidlom v Linkdpingu (581 88), Svédsko;

46. SAFRAN, zaregistrovana na zaklade francuzskeho prava (registracné ¢islo: 562 082 909

R.C.S. so sidlom v Parizi, Franctuzsko;

47. SINTEF AS, neziskova organizacia pre vyskum a technoldgie zaregistrovana na zéklade
norskeho prava (registracné ¢islo: 919 303 808) so sidlom na adrese: Strindvegen 4 7034

TRONDHEIM, Noérsko;

48. SCHIPHOL NEDERLAND BV, zaregistrovand na zéklade holandského préava (¢islo
obchodnej komory: 34166584) so sidlom na adrese: SHG, Evert van de Beekstraat 202,
1118 CP Schiphol, Holandsko;

49. Societa per Azioni Esercizi Aeroportuali (S.E.A), Giradné registra¢né ¢islo: 00826040156,
so sidlom na adrese: Aeroporto Milano Linate, Segrate, 20090, Taliansko, IC DPH:
00826040156;
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

SWEDAVIA AB, verejné akciova spolo¢nost’ zaregistrovand podl'a svédskeho prava 14.
decembra 2009 s oficidlnym registraénym ¢islom 556797-0818 so sidlom v Sigtune
na adrese: 190 45 Stockholm-Arlanda;

THALES AVS SAS FRANCE, Société simplifiée par actions, zaregistrovana podl'a
zakona THALES AVS pod francuzskym registracnym ¢islom RCS Bordeaux 612 039 495

so sidlom na adrese: 73 — 75 Avenue Marcel Dassault 33700 Mérignac, Francuzsko;

THALES AVS FRANCE SAS, zaregistrovana na zaklade francuzskeho prava (registratné
¢islo: 319 159 877), so sidlom na adrese: 2, Avenue Gay Lussac, 78990 Elancourt,

Franctzsko;

United Technologies Research Centre Ireland Limited, zaregistrovana na zéklade irskeho
prava (registracné Cislo: 472601) so sidlom na adrese: Penrose Business Centre, Penrose

Wharf, Cork, Irsko;

Volocopter GmbH, zaregistrovana na zéklade nemeckého prava (registracné ¢islo HRB

702987) so sidlom na adrese: Zeiloch 20, 76646 Bruchsal, Nemecko;

VTT Technical Research Centre of Finland Ltd, zaregistrovana na zaklade finskeho prava
(registracné Cislo: 2647375-4) so sidlom v Espoo, Finsko a registrovanou adresou:

P. O. Box 1000, FI-02044 VTT, Finsko.
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